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1. Az 6sok.

Amadé LaszI6 Gseinek eredete az Arpad-kiralyok els6
szazadaban vész el. A f6rangu csalad a legrégibbek egyike:
szarmazasat hiteles okiratok megszakitas nélkul vezetik visz-
sza ahhoz a Gutkeled-nemzetséghez, amelynek tovér6l mas
jeles agakul a fels6lindvai Banffyak, a Bathoryak, Raskayak,
Mardthyak, Marczalthdyek vagy Vardayak s még nem egy
jeles csaldd hajtottak ki. A nemzetséget Kardcsonyi Janos
Gsi magyar eredetlinek tartotta,1 s6t a csalad hun eredetet
emleget. A torténeti hagyomany masképen tudja: a Kézai-
kronika ismert fliggelékére tamaszkodik, amely szerint a kél
lovag, Kelad és Guth2svab foldrdl, Stauf vardbdl Péter kira-
lyunk koraban jott el hozzank. Ebben annal kevésbbé kétel-
kediink, mert Homan Balint megallapitotta,3 hogy Kézai
Gézainak ez a része dunantuli hagyomanyokbol méar meg-
volt a Szent Lé&szlo-korabeli Gesta Ungarorumban is: mar
pedig a csalad, bejovetele utan alig egy félszazaddal, még jol
tudhatta eredetét, buszke is lehetett ra; a kronika Jak-nem-
zetségbeli irdéja megbizhatd adatot hagyott rank. A Gesta
késébbi valtozatai, a Képes Kronika és Thurdczi Janos Kro-
nikaja tobbet is mondanak; tudjak, hogy a hazajaban is jeles
nemzetség két fia avval a csapattal jott Magyarorszagba,
amelyet a német foldre menekilt Péter Kirdly segitsegil ka-
pott aposatol, Henrik csaszartdl. Nevezetesebb szerepre pedig
akkor verg6dott a nemzetség, mikor Salamon és a hercegek
partkizdelmeiben kettévalt s egyik aga a kiraly, masik a her-
cegek mellé szeg6dott.4 Salamon ,,gonosz@ tanacsadodja, a
hirhedt Yid bacsi ispan, a nemzetségnek kimagaslo egyénise-
ge, eszes ember volt és €élni tudott hatalmaval. A kronikak-
nak ezeket a hagyomanyait jol ismerte a csalad is, amelynek
egy késdi (18. szazadi) irasa hiteles torténetnek mondja el ezt
fi szarmazésat.5
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Elt azonban az Amade-csaladban egy masik ,eredet-
monda“, 6seikrdl szall6 egy masik hagyomany is, amely en-
nél a leszarmazasnél joval tobbre becsilte a kapcsolatot
Roma patricius-nemzetségeivel. Amadé Laszl6 maga is azt
hitte, hogy romai konzuloknak kes6 sarjadéka, akiknek egy
hajtasat utdbb a Krisztus sirjért vivott harcoknak egyik
forgetege dobta magyar foldre, hogy itt hamarosan és mind-
orokre gyokeret verjen. Egy 1705-ben, herceg Esterhazy Pal
nador kiallittatta okirat beszéli, hogy Amadé Lérinc, régi
romai konzulok ivadéka, a maga pénzén allitott szaz lovassal
eljott Italidbdél Andras kiralyunkhoz, hogy segitségére legyen
a Szent Sir megvételében. A keresztes hadjaratbdl a kiraly-
lyal egyutt sértetlendil tért vissza, itt maradt nalunk és érde-
meiért 1220-ban Yarkonyt kapta kiralyi adomanyul.6 Csak
a szarmazas régiségenek s a romai mdveltségnek szeretete
széditette a csaladot az olasz eredet hite mellé. Amadeé Laszlot
ebben a hitében még megerdsitette egy futd szerelme, talal-
kozésa egy olasz leannyal, aki talan avval is folkorbacsolta
verét, hogy Amadey Teréznek hivtak;7 koltbnk még evtized
mulVa is kerestette az olasz Amadeyk cimerét — meg akar-
ta tudni, nem egyezik-e az 6vével, amelyet a Bathoryakéhoz
hasonloan, éppen mint Gutkeled-cimert, a harom farkasfog
ékesitett.8Ennek a hagyomanynak, amely a Gutkeled-nemzet-
ségtdl végképen elszakitand az Amadékat, semmi torténelmi
alapja nincs. De a valtozatot ismerte Toldy Ferenc is,9 aki
utébb mar helyesen mondja, hogy kolténk a Gutkeled-nem-
zetségnek utoda.

Semmi kétség benne, az Amadék a Gutkeled-nemzetség
fiai. A nemzetség viragkorat a 13. szazadban élte, majdnem
kiralyi hatalommal, s akkor szorult hattérbe, mikor a regi
oligarchakat Karoly Rébert Kirdlyunk letorte és hatalméat Uj
nemességgel erbsitette meg.1L A nemzetség e fénykoranak két
hése van, apa és fil. Istvan, az apa, IV. Bélanak és fianak,
Y. Istvannak harcaiban —bar a tatarjaras utan Gjrasziletett
hazanknak orszagbirdja, nadorispanja, majd horvat-szlavon
ban volt — az ifjakiraly mellé allott, Stajerfold kapitanya
lett és ifjabbik urdnak mindvégig hliséges embere maradt.
Emlékezetét az a stajeroktdl folhanyt vad is dicséri, hogy
hazajukban németek helyett magyarjaival tartott rendet.12
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Jelentékeny, nagyhatalmd ember volt. De ebben is félilmulta
Ot fia, a kovetkez6 nemzedék vezetG-egyénisége, a Pektary-
nak is nevezett Joakim horvéat-szlavon ban. Joakim is el6bb
V. Istvdn embere volt, majd utébb a kiralynéé, az érzeéki
és szenvedélyes Erzsébeté. Hatalma, — mert a fama (gy
tudta, hogy a kiralyasszony sziven is uralkodott — minde-
nivé elért. O raboltatta el a gyermek IV. LaszI6t, mikor apja
a sziciliai Anjou Karoly lanyaval akarta eljegyezni —ezen
vialo haragja olte meg Y. Istvant.13 Joakim, miként mar apja,
maga is —anyai agon Babenberg-sarj —birodalmi tartomany
ura szeretett volna lenni, s eleinte német térekvések tdmoga-
tdsara a cseh Ottokarral vivott harcokba keveredett. Utdbb
magyar hazajanak volt egy darabig szinte korlatlan ura.
Allamférfiti és katonai tehetségével vezetésre termett; tra-
gikuma lett, hogy mikor hatalmat mar-mar kiélhette volna,
a forr6 vérmerséklet(i kinasszonvt — éppen az 6 uralma el-
len védekez6ben — szenvedelye Uj kegyenc karjaiba sodorta,
s Jodkim a tronjat elfoglald 1V. Laszlot mar szemben talalta
magaval.

Ekkoriban az a Gutkeled-ag, amelybdl az Annade-csa-
lad egyenes vonalban szarmazik, mar a Csallokézben van.
Bogomér fia, a ,,fekete Amadé mar a tatarjaras el6tt (1240)
négy varmegyében volt birtokos ur.¥4 (A csalad rola a 16.
szdzad derekdig az EOrdogh nevet is viselte: talan éppen
ellentétul vették fol az Amadé keresztneverdl a 14. szazad
végén a Hornodéi nevet). Amadé fiardl, Lotardrol egy régi
iratjegyzék bizonyitja, 5 hogy még IY. Béla életének a végén
20 markaért megszerezte a Gutkeledek egy masik &gatol
Bo6st. A kiralynak és fianak harcaiban a bési &g is az ifju-
Kirallyal tartott. Ezért 1V. Béla elvette t6luk és masnak adta
birtokaikat; de Kun Erzsebet ismét visszaadta nekik és ado-
manyat 1273-ban IV. L&szl6 is megerdsitette.5 Azdta BOs
mindmaig a csaldd birtokaban van s a B6son — az els6
agon rokon, kihalt Marczalthdy-csalad levéltaraval gyarapo-
dott — iratok folytonossaga is bizonysadga a Gutkeled-ere-
detnek.

Lotard fia Janos (Magister Joannes de Bews) — akit
az okiratok Varkonyi Janosnak is neveznek — résztvett
Nagy Lajos napolyi hadjaratdban: ,tengeren tal4tis jart.l
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0t fia volt. Egyikik, Mikl6s, budai, majd gyori kanonok
volt. EOrdogh Istvan mester a gy6ri puspokség tisztje;BB
Amadé mester az, akit a csaldd 6sének tekintenek.19 Ez utob-
binak fiai is mind féiskolat végeztek. Egyikukrdl, Istvanrol
— Csempés Katalin férjér6l — tudjuk, hogy 1444-ben a
huszitak ellen harcolt; ennek fia, Janos — csaladi hagyo-
méany szerint Zsigmond Kirdly hadvezére — Bécsben ta-
nult.2L A csaladnak, amely ezideig a szerényebb kdznemesek
kdzé szorult, Amlade Istvanban noétt el6szor nagyra a tekin-
télye. 1516-ban mar alorszagbir6é volt,2 Budan, Szent Gyorgy
templomaval szemben volt a palotaja. A mohacsi vész elott
(1524) Ovar kapitanya lett, akit a var elveszteseért porbe is
fogtak, de utdbb foélmentettek.B Peter fia, visegradi var-
nagy (1544), volt az utolso, aki a bo6si Edrdogh-nevet még
viselte.2

A huszita-01d6z6 Istvan utddai, a Lénardok agan, marad-
nak Bbs és Yéarkony urai. Hazassaggal, tisztsegekkel, kato-
naskodassal kapnak egyre nagyobb erére. A 16. szazad de-
rekan 1V. Lénard el6bb Hédervary Lérinc 0zvegyét, Porko-
lab llotiat veszi feleségul, akitdl két gyermeke sokat 6rokol;
de nem jar rosszul 6t kisebb gyermeke sem, akik maésodik
feleségetdl, Nyari Dorottyatol valok. A f6orokos persze leg-
idésebb fia, Istvdn (f 1623) Pozsony varmegye alispénja.
Ez Paksy Sarat, Komarom varkapitanyanak es Komarom
varmegye fOispanjanak, Piaksy Janosnak leanyéat veszi fele-
ségul: altaluk lett kolténk a Zrinyieknek egyenes agon vald
sarja, amire annyira biszke volt, hogy a csaladfat maga is
leirta.

A szazadforduldé gazdasagi tanulsagait az Amade-csa-
lad is javara forditotta. Megtanulta, hogy — ,a pénz a
hasznalatban hamar elfogy«s:s — az életnek szebb formajat
a birtok biztositja: ur az, akinek sok foldje vau. A torok
id6kben ehhez még egy tanulsag jarult: nagy(r az, akinek
vara van: A hatalmat igazdban ez adja, mert ia birtok
urara tdmaszkodnak jobbagyai, de a varGrria messze vidék
minden népe. Az Amadék nem vitték ennyire. Nem lettek
varurak, biiszkén szarmazasukra, csaladjuk el6kel6ségére is
megmaradtak az ,,arany kodzépszeren#t csak szorgalmasan
gy(ljtottek és jol hazasodtak, mentek elére. A pozsonyi alis-
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pan fia, Amadé Lénard (1589—1647), a csaszarnak hliséges
embere, meg nagyobbra noveli a csaldd vagyonat és tekin-
télyét. Nagy érdemeket szerzett a Bethlen Gabor ellen vivott
harcokban, mert igen fiatalon (1622) megkapja a bar6i ci-
met.B EJébb generalis perceptor volt s mint ilyen, a nador
egyik kegyeltje, utobb atyjafia, Thurz6 Szaniszl6 nadorsaga
idejében, 1630-t0l kezdve alnddor: ez utobbi tisztségeben évi
500 forint fizetés jart neki, ,,melyben mind ez ideig is soha
senki nem adott semmit is®2 Il. Ferdindnd BGs, Malomsok
és Yarkony birtoklasdban is meger6siti. Ennek oka, hogy
Bost felesége ot széllejének aran ujra épittette s a kiraly-
hoz fordult, hogy ezt, Yarkonyt és Malomsokot, ha a fiGag
kihalna, a leanyag is 6rokolhesse. Még apja életében, 1615
ben hazasodott meg. Pozsonyi hazukban augusztus 28-an
volt a lakodalom; ezt a hazat, mivel ott verték késébb a
pénzt, ,,minczhaznak4tis hivtak. Felesége felvidéki nemes csa-
lad lednya, Korponai Geczel Orsolya,d jelentékeny vagyont
hozott magaval — tizenhatezer forint készpénzt, sok szdl-
16t,3 két hazat, birtokokat és sok draga ékszert, — és a ne-
héz id6kben is boldog csaladi életnek lett a kozéppontja.
»lsten olly Feleséggel aldott megh — irja végrendeletében
Amadé Lénard — ki semmi fogyatkozasimon télem idegen-
séget nem vett, semmi koltségét télem nem tiltotta, nyava-
lydmban, ki csaknem mindennapi volt, hiven forgott és Un-
talan.# Nehéz volt a gazdalkodas. Jdszagait nem egyszer
»ekozlottdk el a hajduk4 blazaja a haborlus vilagban kevés
termett. Hogy ,allapotuk szerint becslletesen® élhessenek,
sokszor kellett az asszony pénzéhez, borahoz nydlni. Nagyon
érdekes, amit gazdalkodasukrdl ir: ,Isten sok Gyermekekkel
aldott megh, allapotunkhoz képest kellett mind &ket, és cse-
lédet is tartanunk, leanyokat kihazasitani. Ha Felesegem
Arany, Ezlst mivé, Gyongyei és egyéb Asszonyi ékességek
nem lettenek volna, Joszagom zélogitasa nélkil mindenhez
nehezen érkeztem volna, Aprolékos majorsdghdl kolteni is
mindenre, félre is tenni szikségre valét miném( gondvise-
léssel lehessen, 'tudhattya az, ki effélében forgott és forog.
Ezek mind az én Szerelmes Feleségem altal jo rendben vég-
hez vitettek.4t A pozsonyi franciskdnusokhoz temetkezett,
mert Szencen, ahol szilei pihentek, ekkoriban mar nem volt
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katolikus pap s mert maga is ,,acceptus Frater$évolt. Felesége
tiz évvel utobb ugyanoda kovette 6t; végrendeletében meg-
hagyta,2 hogy ,,az Nagy Istenért kérem pedig az én gyerme-
keimet és hagyom, hogy valahol halok meg, de engemet az
én szerelmes Uram mellé ‘temessenek.4t Végtelen jolelk( asz-
szony volt. Meghatd, ahogyan végrendeletében gyermekeinek
egymashoz vald szeretetét hangoztatja, valamennyi cseléd-
leanyanak kihazasitasarol gondoskodik; kedves, hogy Kis
unokajanak, az akkor kétesztendds Adamnak egy ,0reg4
aranylancot hagy: ,ha Isten felneveli, vigye az matkaja
utan, tartsa meg emlékezetemre!4}

Tizenharom gyermekik kozil fiu csak egy serdult fol,
koltébnk dédapja, Bar6 Amadé Janos (1610—1654) a csall6-
kozi fékapitany. Hugai Forgach, Récsey, Sennyey, Zichy,
Esterhazy méagnasainkhoz mentek feleségul, 6 maga is Es-
terhazy-leanyt vett el. (Ekkoriban még az Amadé volt a mind-
ezeknél el6kel6bb csalad; a hozzajuk behazasodok az Ama-
de-rokonsagot Iépcsbnek tekintették az emelkedésre.) Amadé
Janost birtokaiban Ill. Ferdinand ujbdél megerdsitette (1650).
A Csallokoznek alig volt faluja, ahol birtoka nem volt, de
uradalmai mas, messze varmegyék hatarain tal is teriltek;
csaladi kapcsolatai is novelték tekintélyét. Nagyra volt hi-
vatva, de fiatalon — alig 44 éves koraban — meghalt.3
Gyermekei kozil Adammial, kélténk nagyapjaval virul to-
vabb csaladja.

Bar6 Amadé Adam (1651—1709.) nagy birtokokat oro-
kolt atyjatol. Az alig haroméves kordban &rvan maradt
filcskara szallt mindaz a vagyon, amit a szazad eleje Ota
atyja es nagyatyja — az ellenreformécié harcaiban az unal-
kodo6-haznak hiiséges katondi — szereztek és visszaszerez-
tek. Pozsonyban és Gy6rott haza volt,34 jol berendezett kas-
télyaibdl nagy gazdasagokat vezetett. Gyermekkordban —
1661-ben a gy6ri jezsuitaknal volt syntaxista, de tanulma-
nyait mashol folytatta® — még lathatta Montecuccoli se-
regét, még hallott atyjafiarol, Zrinyi Mikldsrol, a koltorol.
Nemcsak atélte Zrinyi Péter és Frangepan lefejeztetését, ha-
nem fiatal fejjel maga is gyanuba kerilt, hogy részese volt
Osszeeskiivésiknek.® Talan éppen ez volt a baja, hogy a
vagyonara ahitoztak;¥ talan poharazas kdzben & is ivott a
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jobb ,,id6kre@B —szerencséjére Bécs mar maga is megelégelte
a verontast, a per utolsé hullamai is elsimultak és ép bérrel
menekilt a bajbdl. A Dunantal csond lett s ezt a vidéket
nem érintette, hogy font északon a bujdosok gyllekeztek s
Thokoly Imre nemsokéra az élukre allt. Ekkoriban (1675
tajan) hazasodik meg Amadé Adam: az utolsé Hédervary-
sarjnak, Katanak és Viczay Janosnak leanyat, Yiczay Erzsé-
betet vette feleségil.® Hédervary Kata, szuleinek ,,egyediil
maradott leanya® kiralyi donaciokepen megkapta az ,,0si
jészagot®dD negy gyermekének, koztik Amadé Adam fele-
ségének is, bdven jutott bel6le. Amadé mar tizéves, boldog
hézas volt, mikor a folszabadité hadjarat a Dunantdl csond-
jét ujbol folveri kissé: Szobjeszky Janos diadalmas hadai
Bécs alol a Csallokozon és Gyor vidékén at vonulnak visz-
sza. Ott volt-e Buda felszabaditasanal, nem tudjuk; de atélte
az eurdpai jelentGségli esemény o6romlazat s egy Uj korszak
eljovetelét szép csaladi élet korében varta. A nehéz id6ket
igy is megérezte, utolsd éveiben Il. Rakoczi Ferenc szabad-
sagharcanak els6 szakaszat is megeérte, s a viharos id6k nagy
vagyonat alaposan megtépaztak.

Hazassagat kilenc gyermekkel aldotta meg .Isten; ha-
rom lednya kozul kettd, Erzsébet és Katalin, apaca lett. Hat
fiat nevelt fol. A birtokok a rossz id6kben keveset jovedel-
meztek s fOképpen kevés készpénz forgott. Szobjeszky ha-
dai csaklgy végigpusztithattadk foldjeit, mint a kurucok els6
csatarozasai: foldjeit egyre tobb zalog terhelte. Halalakor
hat fidra és Magdolna lednyéra, Maholanyi Antalnéra, még
mindig tekintélyes vagyon maradt ugyan; de a 73.000 fo-
rintra becsilt foldeket igen nagy addssag, kozel 48.000 forint
terhelte. Fol kell tennlink, hogy az 6rokosok a vagyont jocs-
kéan értéken alul becsulték (hiszen csak osztozkodasi alapra
volt szikség): az allatdllomanyt, gabona- és borkészleteket
nem vették fol, mert azokon e nélkil is egyenletesen meg-
osztozhattak. De a nemrég tekintélyes vagyon sokfelé osz-
lott, egy-egy kastélynak két gazdaja lett s még nagyobb baj
volt, hogy a filk kozott jo gazda alig akadt.

A két papiember, Igndc és Adam — pedig mindkett6
gyori kanonok lett — mindenét elkoltétte. Ignac utan nem-
csak hogy nem maradt semmi, de élete végén hossz( ideig



12 1 Az 6sok

Amadé Anialnénak kellett 6t gondoznia és eltartania. Janos,
a fiatalon elhunyt katona sem tudott gazdalkodni: folszere-
lését mar testvéreinek kellett fizetnie. Csak Jozsef torlesztett
valamit a neki jutott addssagokbol. Mikor haldluk utéan
Amadé Adam vagyona legiddsebb és legkisebb fiara, Antalra
és Péterre szallott, a nagy adossag is majdnem egészében
terhelte kettejuket.4

Amadé Antal, maga is kolt6, az édesapja Amadé Laszlo-
nak. A ,Latzkd gyerek® még jolismerte nagyapjat. Adam-
nak masik, legkisebbik fia, az Antalnal 25 évvel fiatalabb
Péter alig 28 évet élt. De az 6 4gan maradt meg a csalad,
amely fiudgon meg kodzel masfél evszazadon at eleven szere-
pet vitt nemzetlink életében. Péter egyetlen fianak, Tadé-
nak kezében — akit Maria Terézia gréfi rangra emelt —
Ujbol 6sszpontosult az egykor hatalmas vagyon, amelynek
Osi magja, a bosi kastély és kertje, a lednyagon ma is él6
csalad birtokdban van.



2. Az apa: Amadé Antal baro.

Amadé Adam els6sziilott fia valoszintileg a hédervari
kastélyban, 1676. jalius végén vagy augusztus 1-én latta
meg a napvilagot.1 Gondos nevelésben részesilt; a jezsuitak-
nak hozzajuk legkdzelebbi kollégiumaban, Pozsonyban jarta
ki a gimnaziumot (1688—169.) — taldn a habords id6k
miatt a szokottnal késébben. Az anyakdnyv adatai egymas-
sal is ellenkeznek: 1689-ben 10 évesnek, 1694-ben 17 évesnek
mondjék, de mindig hésinek. A syntaxista-osztalyt, mint
utobb Laszl6 is, de a retorikai évet is kétszer jarta,2 s
1696-ban készilt filozéfidra a nagyszombati egyetemre, mint
a logika hallgatdja.3 Mivel a jezsuitdk csak a folvételt je-
gyezték be, tanulményairdl tobbet nem tudunk: Amadé
Laszlonak egyik Oreg pater harminc év mulva is elemlegette,
hogy P. Gusitz idejében itt tanult az apja is.4Lehet, hogy el-
végezte — talan Bécsben — a jogot is; valdszind, hogy kato-
naskodott is. Mindez csak taldlgatas. Pozsony varmegye
tablabiraja, cs. és kir. tanacsos és aranysarkantyus vitéz lett
bel6le. Egy izben a kiralyi tabla biraja is szeretett volna
lenni,5de ez nem siker(lt neki; igazaban nem is nagyon va-
gyodott tisztségre, inkdbb a gazdalkodast kedvelte.6

A nagyszombati bejegyzés utan csak akkor talalkozunk
vele, amikor mar vélegény. 1702 farsangjan jegyzi el — a
kor és a nemesi hagyomanyok szerint szilei akaratabol
(,,Istennek ed Szent folségének bolcs rendelésébdl és ... ked-
ves szileim vagy Atyamfiai akarattyabdlis4), de szivének
valasztasa szerint is, élete tarsat, Horvat Simoncsics Rozalia
baron6t — moringlevelében tizezer rénesforintot kot le neki.7
De evvel sem maga, sem apdsa nem elégedtek meg. ,Pecse-
tes levelet@ kértek és kaptak Amadé Adamtdl,8 amely a fia-
taloknak kilon ,rezidencidban@ ahhoz valo birtokkal bizto-
sitja megélhetésiiket. Nem fukar kézzel mér: a felbari kas-
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télyt, hozza foldeket, jobbagyokat, erddt, rétet, malmokat,
kocsmajogot ad, — BGsrdl halat, rakot, csikot igér nekik,
annyit, hogy ha maéasoknak akarnak effélével kedveskedni,
arra is jusson — szOll6t kapnak Pozsonyban, sérbdl Bdéson
ot-hat fOzetet, baromfiakat a majorokba: ,,amibdl lehet —
igéri Amade Adam — mutattyuk hozzajuk valo joakaratun-
kat/6Hat birtokrészt mar régebben kezéhez kapott Antal;9az
ezekre nehezed6 4000 frt. zalogteher kamatjat apja magara
vallalja, a 4000 forint pedig, amelyért e birtokokat fianak ki-
valtotta, ,,fekligyik az egész Joszagimon® mig mindezenfelil
tobbszaz forint koltépénzt is igér neki, és segitséget, ha
Ujabb birtokokat akarna zaloghol visszavaltani. Az érdekes
irasra utdbb jol jegyezte oda Amadé Laszlo: ,,minemé szép
igérettel voltak az Eéreg Urak az Uj hazasokhoz.®

Ha Amadé Antal igen jo anyagi helyzetben, gondos és
szeret6 szul6ktdl jol berendezett birtokokba (lt bele — a fel-
bari kastélyt ki is tataroztdk szamara —nem panaszkodhatott
fiatal kis menyasszonya vagyoni viszonyairdl sem. Aposa*
Horvath-Simoncsics Janos bar0 is — bar csak 1700-ban
kapta »a barésagot — el6kel6 és gazdag ar: kiralyi
személyn6k volt, tekintélyes férfia, aki amdgy is nagy
vagyonat (mikent az Amadék is) jO hazassadggal gyara-
pitotta. Palyafutdsarél nem sokat tudunk. Lednya mondja,
hogy négy kalendarium maradt utana, ,legf6képpen sze-
gény Udvozilt édes Atydmnak ket keze irdsa, a mellyel
fel jedzi éelete folydsanak mind nagyobb részit, ugy mint
Piatvariara menetelit, hazassagat; és minden érdjemetlen
gyermekeinek szlletéseket.@D Milyen kar, hogy ezek a ka-
lendariumok elvesztek. De igy is tudjuk, hogy feleségét —
nemzetes és nagysdgos Luzsénszky Klarat, Révay P&l 6zve-
gyét — 1685-ben vette feleségll. Hazassagabol két leanykajuk
maradt életben: a nagyobbikb6l Amadeé Antalné, a Kiseb-
bikbdl, Evabdl, utdbb Gr. Szunyogh Laszloné lett. Képzett
ember volt, kiegyensulyozott lélek, nyugalmat kedveld,
higgadt, okos ember — méltd birdi magas hivatasahoz.
Nemcsak tisztjéb6l kovetkeztetiink jellemére — a kirdlyi
tabla elndke volt — ilyennek latszik végrendeletébdl is
(amely utobb Amadé perirataiban minddntalan eléfordul)1l
s amelyben felesegérdl, aki el6tte halt meg, igen szépen



2. Az apa: Amadé Antal baro 15

emlékezik. A kis Rozélia harmonikus és mélyen vallasos
csaladi otthonbol ment férjhez.

Nem konnyen adtak: Amadé Aritol, akinek kisvarosban,
szinte a szemeiattara serdilt fol a gyermekledny, eleinte
hidba kérte. Felesége maga is azt irjaR urardl, hogy ,apud
B. olim Joannem Horvat-Simoncsits Personalis Praesen-
tiae Regiae in Judiciis Locumtenentem multis precibus et
aliorum intercessionibus obtinuisset, ut Filiam suam Mariam
Rosaliam ei desponsaverit.4t — A leany szllei, leginkabb
talan a korkiilonbség miatt, valtig ellenezték a frigyet, a
leany alig malt 15 esztendds; de az is lehet, hogy a nagyon
rendezett viszonyok kozott él6 szul6knek nem volt inyére
a nagyon el6kel6 magnascsaladbol szarmazd, de addssagok-
kal kiizkod6 Amadé Adam fiaval valé hazassag. Amadé
Antal egy szép szerelmes verseében, amely Gszinte érzelmei-
nek is bizonysaga, tapintatosan arrol panaszkodik a leany-
nak, hogy foltett szandekukat Isten halasztotta. S6t egy ke-
vés idére ,,bujdosniadtis kellett talan, hogy probara tegyeék:

Tudod, édes Thysbém, draga gyongydm, tudod,
Lelkemnek mas fele, édes szivem, tudod:
Sirtam, koényorogtem, fohaszkodtam, tudod,
Moéd hamarabb nem volt, magad is jol tudod.

Elmégyek, elmégyek, de nem Indidban,

Azsia, Afrika, sem Amerikéaban,

Hanem, azhol lakéi, hires Eur6paban

Hazamnak, nem messze mégyek, szomszédjaban.18

Az ellenkezést sikerult megtorniik s csakhamar 6sszekelhet-
tek. A kis Rozalia még nem volt 16 esztendds, ¥4 mikor 1702
aprilisdbanD Jezerniezky Ferenc kanonok a niagyszombati
plébania-templomban Amadé Antallal 6sszeadta.

Egy lészen ezutan koztink test és lélek,
Mert ha ez nem lészen, bizony igen félek —
S azutan mind holtig veled halok s élek.

Tartsd fol ujjaidat, eskidjél Egekre,

Istenre, Szentekre, égi seregekre,

Masokhoz nem hajiasz, nem is nézsz szebbekre,
Tedd le a hitedet, eskidjél ezekre!l6

Amadé Antal tartott t6le, hogy a varoson, elkényeztetve ne-
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veit asszonyka, sziileinek szemeiénye, aligha érzi majd jol
magat a bari kastélyban, ahonnan az ,,Aranykert® gazdagon
term6 siksdgara még *a szemnek is kevés latnivalo nyilt.
Ezért hatarozta el, hogy Gydrott hazat vesz s ide telepszik.

Terhes gondolatok voltak Actaeonnal,

Hymen 0] nyoszolyat hogy vessen Fléranal,
Kedvet keres ezért Galamb Galambjanal,
Fészkek helyheztetik Nagy-Gy6r végh varanal.l7

A barokk palota, amely ma is megvan, az akkori Rudolf-
jai Kirdly-) utcanak a Bécsi-kapu pompas terére néz6 sar-
kan (ma Erzsébet-tér 11.) Gyor egyik legszebb épulete volt.
Ffischenhauser Janos lovagnak, Caraffa gyorsan meggazda-
godott hadbiztosanak 6rokségebdl szerezték meg 4500 forin-
ton. Amadéné a Il. emeleti bolthajtasokat lebontatta s még
1700 forint koltséggel az éplletet atalakittatta. Pompas,
nagy lakoszobak, az udvarban 6t I6nak valo istallo, alatta
nagy borospince volt: a palotaban uri kényelem vart a fia-
tal parra. Didfa-butorziat, velencei tikrok, perzsa szényegek
és sok-Sok kép a berendezésnek is megadtadk a modjat: eb-
ben a kdrnyezetben élhették az els6, boldog honapokat.t*

Az asszonyka mégis hazlavagyddott. Hazassagukra alig
egy év mulva megjott az Isten &ldasa; a nehéz napokat
Amadéné mar édesanyjanal, Nagyszombatban varta be: itt
keresztelte 1703. marcius 8-an megint csak Jezerniczky ka-
nonok, az Ujszilottnek keresztapja is, elsészulott gyermeki-
ket, Sandort, kit egy ijeszt6 szél lerazott tovib614D: a halal
hamarosan elragadott szileit6l.

Ekkortajban Horvat-Simoncsicsék és Amadé Antal ko-
zO6tt nem egy civakodas mérgezte a joviszonyt. A szilok,
akik — mint lattuk — kezdett6l fogva ellenezték a hazas-
sdgot, nem szivesen nézték, hogy Amadé a birtokokon meg-
kérdezésiik nélkil gazdalkodik. Ezért-e, masért-e, kilono-
sen Amade anyésa azt kivanta, hogy leanya valjék el uratdl,
s6t ,,Sz.-széken divortiumot az okos szilei tenni prébalta-
nak®2 Majd, mikor ennek maguk sem tudtak okat adni.
lednyukat ravették, hogy maradjon otthon, Amadénak pe-
dig kiadtdk az atjat; Amiade Antal keser( lelekkel tavozott
Nagyszombathol és hazament Barra, gazdalkodni.
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Il. Rakoczi Ferenc folkelése és szabadsagharca azonban
mar elsé szakaszaban beleszolt az Ugyek alakulasaba. A
kuruc csatarozasok hamarosan a felvidéknek éppen ezt a
részét veszélyeztették, s a helyzet magat a fiatalasszonyt
kényszeritette, hogy férje utdn menjen;2 hiszen szerette is.
Az elsé rovid meghasonlast s a kis Sandor halalaval mind-
kettGjlket ért gyaszt dtnegyed év mulva Gj 6rom valtotta
fol: 1704. jalius 26-an BGsOn megszuletett masodik gyerme-
kilk, Amadé Laszl6 Xav. Ferenc, a kolt6 is.3 Ujbol boldog
révbe jutottak s a csallokozi birtokon vagy Gydrott, felvaltva,
egyel6re zavartalan fészekb6l nézték az id6k viharat:
Amadé Laszlo életének els6 karacsonya idején Nagyszom-
batban Ré&koczi Ferenc csatazott.. .28 Gyermekkorat is,
amely tehat egyrészt nagyuri kényelemben, masreszt egy
meghitt csaladi koér melegeben bontakozott, megzavartak
néha az események. A kurucok szabadsagharca a Dunantul
is fellangolt, Amadeéknak bizonyara nem egyszer Kkellett
GyOrré menekiilniok. Egyizben Amadé Antal hires ménesét
is elhajtottak.5 A viharos id6kben is nyugalmat araszt a
hazra a szll6knek, s kiléndsen az edesanyanak mély val-
lasossaga. Tiz-tizenkét esztendd bekében telik el. Amadé
Adam halalaval az osztozkodas Uj helyzetet teremt ugyian:
Antal végképen Ura lesz osztalyrészének, de vele egydtt sok
terhet is kell vallalnia. Csaladi békéjiknek bizonysaga,
hogy ezekben a terhekben felesége is szivesen osztozik. A
maga osztalyrészét terhel6 mintegy 7600 forintot apGsa ta-
mogatasaval hamarosan egészen kifizeti. Horvat-Simoncsics
Janos, aki gyakran érdekl6dik irantuk, Rozalia lednyat
»Laczkd fiavlal edgyitt4l idvozoltetid és sokszor segiti Gket;
Amadené pedig szinte minden jovedelmét helyzetik javita-
séra forditja; sogorat, a beteg Amadé Igndc kanonokot, aki
mindenét eladta és elkoltotte, hazukba fogadja s esztend6n
at vendégukdl tartja — 1500 forintot kap érte Amadé Ig-
nactdl, megmaradt minden pénzét. De mialatt Laszlo tul
van ia betlivetésen s gimnazistava cseperedik, a sok gond, a
gazdalkodéas lgyei-bajai kioltjak a hazaspar szivében a lan-
gokat, s a szerelemb6l nem szeretet, hanem elhidegiilés, ide-
genség fejlodik.
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Tizenkét esztend6t foglalnak magokban,
llyen hosszd id6k igy folynak azonban.
Kér futtézni néki s nékem — hdémalomban.
Gondoknak habjai haladnak hajémban.Z7

Mi jatszodott le kozottik, nem tudni. Amadé Antal lassan-
kint, mint végrendeletében beszéli, nem ura, csak ispanja lett
feleségének, s bar burkoltan, h(tlenséggel véadolja nejét:

Tiz esztendd utan engem cserben hagytal,
Nem tehetek rola: jobbakra talaltal,
0rém- s vigassagom napokra akadtal2

valdjaban, ugy latszik, Amadené csak nem tudott faluhelyt
megszokni. Apja fényes palotajaban, Nagyszombatban vagy
Pozsonyban més élet folyt, mas tarsasag forgott s mas tar-
salgas jarta, mint a felbari kastélyban, a Csallokdzben, ahova
férjét Amadé Adam haléla Ota a gazdasag egyre jobban ko-
totte. Fianak hozza irt leveleibdl latjuk, hogy Amadené az
életformdkhoz és e barokk-kor életszemléletéhez szivvel-
Iélekkel ragaszkodott, nagyuri hajlamai voltak; a gazdalkodd,
adossagokkal kiizdd, barmily tanult és tekintélyes, el6kel6
magnashbol, a mar oregedni kezd6 Amadé Antalbol kivesztek
azok az eszményi vonasok, amelyekkel az egykori nagy-
szombati Oregdiak a gyermekledanyt meghoditotta. Horvat-
Simoncsics Janos personalis persze egészen a leanyaval ér-
zett, Amadenénak nem kellett panaszkodnia: segiteni akart
a bajon. Erre szomoru alkalom adott médot: 1715—1716 ko-
ril eltemette feleségét. D Harmincéves hazassaguk utan nehe-
zen birta az egyedullétet — nem volt senkije, aki hazanak,
birtokainak s, nem utoljara, ,,érdemes Oregségének® gondjat
viselje —8a Csallokdzbdl eredd hirek, Uzenetek jo alkalmat
adtak ra: hazakivanta leanyait. Az id6sebbiknek kibérelte
Gr. Eszterhazy Ferenc, a fiatalabbiknak Semsey Ferenc
nagyszombati bebdtorozott hazat.3 Ugy gondolta, hogy mind-
két csalad odakoltozik s ugy kivanta, hogy lgyeinek intézé-
sét s gazdasagait a fiatal leanybdl kdzben erélyes, érett, ko-
moly asszonnya fejl6dott Amadené vegye at; igy a zsorto-
16d6 h&zaspar szeme el6tt lesz. Az események azonban nem
igy kovetkeztek.

Mikor Amadené apja Uzenetét megkapta, csak alkalom-
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ra vart, hogy férjével megint 0sszeszolalkozzék, ez hamaro-
san, egy ebednél meg is tortént: apja kovetjével menten ko-
csira Ult, ott hagyta férjét és elhajtatott Nagyszombatba:

Nem koll az ebéded! — olyakra fakadtal,
Etelt, italt, ruhat ad: olyra akadtal —
»Fogjak a lovakat gyorsan!“ kialtottal,
Egyltt partosoddal télem elszakadtal.2

A nemvart fordulatra Amadé Antal valoban nem tehe-
tett mast: kovette feleségét s egy darabig Nagyszombatban
megint szépen eléldegéltek. 83 Néha még sikerilt feleségét Fel-
barra, vagy gydri palotajukba is magaval vinnie,8} feleségé-
t6l mar 1716 6ta rendszeresen bérbe veszi Berencsetd anyagi
ugyeit rendben intézgeti s szivében sok keserliséggel, de ha-
ragjat le-legy6zve varja a kénytelen helyzetb6l a dolgok
jobbrafordultat. A szélcsend azonban nem tart sokaig. Bir-
tokai nagyon igénybe vették idejét, egyre tobbszor szolit-
gattdk a Csallokozbe. Kezdte megunni a Nagyszombatba
jarast s felesége visszahivogatasat. Farasztani kezdte a sok
utazgatas s feleségének egyre jobban elzarkdzd banasmodja*
S lelkében mindinkdbb folébredt a gyanud, amelyet korai
Oregedése is taplalt:

Ifj0 az ifiat szuntelen inalja,
Valamikor éri, megkapja s megfalja,
Szemtelenidl beszél, csak hirét is hallja,
De koérmire kerdl s magat is megcsalja.

Mindenben kedvezni ki tud a kényesnek?
Ki dugja bé szdjat a hizelkedéknek?

A mod nélkidl furcsat ki teszi csendesnek?
A folotte blszkét pedig szemérmesnek?

Nehéz elszenvedni a gyanu jatékot,
Ki tilthatja meg a szokott modis szokat,
A nyargalé l6nak tenni zabolédkat,
Nehéz kidénteni a sok ajandékot.%

A sok gyanusitas emésztette és kinozta Amadé Antalt és
végképen elzérta el6le a mélyen vallasos asszonyt, aki —
Ugy latszik — bari maganya utan kissé foludult régi tarsasa-
gaban, élvezte ezt a kornyezetet s lelkében mélyen meg-
bantva, hitében keresett er6t — férjével s az élettel szemben

2
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pedig egyre kemenyebb lett. Amadé ugy latta, hogy felesége
elvakitotta, félrevezette vele egyltt édesapjat is, ,,az hol senki
nem is latta — irja utobb végrendeletében — sirtam keser-
vessen. . . . Soha authoritasom sem volt egy joakarémat
egy tal levesre az 6 engedelme nélkil hivatthassak, azt is
ollyant, melly néki tetzésére volt, 6 pedigh mindeneket azok-
kal éjfelig, tobszor hajnalig is el mulatott, szegény fejemet
az harmadik hazban tették Quartélra. . .. Lelkemet vesz-
tette, ha szoltam, motskolt, illetlen szokkal kissebbitett..
Alig mésfél évtized lassan foszI6 boldogsaga igy lett semmivé.
Amadé Antal sem volt jobb feleségével. A valdban 6reged6,
elnehezedett ember, akinek sok kellemetlen, egyéni rossz-
lulajdonsaga fejlédott (hortyogott és felesége szobajaban pi-
pazgatott)¥ mar megjelenésével is, gunyos bosszantasaival
kinozta, keseritette felesége életét. Nem csoda, hogy az oly-
kor ellagyuldé ember hasztalan véarta, hogy visszatérjen hozza
— s nem csoda, hogy a meggyandusitott, megkinzott asszony
tobbé tudni sem akart rola.

Még jobban kiélez6dott kozottik a helyzet, mikor (1722- -
23 tajan) Horvat-Simoncsics Janos meghalt. Végrendeleté-
ben — kegyes hagyomanyokon tul — agy intézkedett, hogy
két leanya testvériesen osztozzék minden vagyonan, s ha
valamelyik utod nélkil halna meg, a masik ennek vagyonat
is meg0Orokolje. A personalisnak birtoka s pénze joval tébh
maradt, mint Amadé Adamnak, és minden tehermentesen.
Az osztozésnél a két részt (ismét az ingdsdgok nélkul) 72.000
forintra vették fol — Amadé Laszl6 utdbb mintegy 200.000
forintra becsilte az egész hagyatékot. Amadenénak most mar
atyjara sem kellett tekintettel lennie, egészen fliggetlen, gaz-
dag s a maga ura lett. Mar késén. Elete virdgan mar tal volt,
férjét gydlolte, élete sivar lett. A gazdag csalad elkenyezte-
tett leAnya nem ilyennek almodta a csaladi életet; a meg nem
értés keserliséget mar csak vallasossaga enyhitette s a fia
irdnt érzett szeretete. L&szI6 gy6ri gimnazista kordban alig
tudott valamit sziilei haborusagarol. Atyja feddette, anyja
kényeztette; ha vakacidra hazament, Barra vagy Nagyszom-
batba, apja a csaladnak egyetlen 6rokosét, anyja pedig nagy-
ari vagyainak majdani Kiteljesedését latta benne s nem sokat
valtoztak benyomasai szuleirdl, ha apja éppen Baron, anyja
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Nagyszombatban vagy Pozsonyban volt. Egyetemi éveiben
inkdbb anyja latta el pénzzel, ruhazta, gondoskodott rola,
de ez természetes volt: egyrészt maga is Nagyszombatban
lakott, masrészt anyja volt a gazdagabbik.

Ezid6tajt lllyés Janos kanonok volt Amadené tanacs-
adoja. A mar 6szul6, jeles papiember jo hatassal volt az
egyre keményebbszivii asszony lelkiletére: a nagyszombatiak
joval kés6bb is emlékeztek ra s hogy Amadé Antal ekkori-
ban szokasa ellenére gyakrabban meglatogatta feleségét s ez
szivesen fogadta, kedvét kereste uranak. A remélt jobb for-
dulat mégsem kovetkezett be. Ellenkezbleg: Amadenét Ki-
kezdte a kisvarosi pletyka. Cselédek is beszéltek rola, hogy
Illyés sokat van a hazanals s Illyésnek maganak is védekez-
nie kellett a primasnal«» Ez a mendemonda utébb a tanul-
manyaibol visszatérd Amadé Laszlot is anyja ellen bdszitette.
Most mar apja sem takargatta el6le csaladi eletét, s6t bizta-
tasdra a konnyen lobbané ifju egy pasquillust irt az anyja
ellen s anyja ezt a fiu szekrényében megtaldlta. LaszIot
kérdére vonta, kolténk — aki bizonyara nem volt hivatva
ra —anyjanak szemére vetette a sok szobeszédet — .. Amade-
né Kiutasitotta 6t hazabol, kitagadta szeretetéb6l — s evvel
mindennek vége szakadt. A fiatol is vérig sebzett asszony,
Laszlo alig menthet6 cselekedetében is férje bosszUjat latta
s ez még keservesen folytatodott is. A lelke mélyéig keseritett
Amadé Antal is gydlolte mar feleségét. S mert a pletykak
tovabb tartottak, most mar a két Amadé cselekedni akart.
Fegyveres embereket fogadtak s ismételten azokkal Utottek
rajta Amadenén..; erével akartdk elhurcolni s férjéhez kény-
szeriteni, hogy a fejl6d6 mendemondaknak végét vessék.
Mikor ez sem sikerllt, Amadé Antal lelkében végképen le-
szamolt feleségével. Ugy érezte, még egy utolso doféssel tar-
tozik neki. Ezlstbol egy kutyat készittetett, amely egy sziven
ragédik: ezt maga vitte el felesége nevenapjara s bar az asz-
szony ez Unnepi alkalommal szivesen fogadta: az ajandékot
avval adta at neki, hogy ez a kutya maga az asszony, aki
az 6, Amadé Antal, szivét ragja. Ezzel el is rohant a hazbdl
és soha toébbé nem latta feleségét .

Amadé Antalné végképpen elszakadt Ovéitdl; kitagadta
Oket minden vagyonabdl: ,.ha tudndam — igy idézi egy nyi-
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latkozatat férjének a vegrendelete — Amadei Familia én
utdnnam tsak egy fillérben is succedalna, azon egy fillért is
a sarban vetném és labaimmal dszve tapodnam.® Soha tébbé
sem urarol, sem fiarol nem akart tudni. Nagyszombatban a
legnagyobb fénylizéssel hatalmas palotat épittetett, azutan
merész elhatarozassal maga is bosszura szanta el magat. Mi-
kor férje egyizben birtokaitdl tavoljart, télidében, bojt elején
Gy6rott termett, katondkat fogadott és tizenkét tarszekeret,
és a gy0ri, bari és bdsi kastélyok minden butorat, képét, be-
rendezését, ezustedényeit ladaszamra kirakatta és félreesd
utakon magéaval vitte nagyszombati hazaba.b Férje harom-
négy évvel késébb (1731) hiaba szolitotta porbe érte, soha-
sem kapta vissza semmijét. Az asszony azt vitatta, hogy
mindez az Amadékra koltott pénzéért jar neki; s mert ,,az
egész Csallokoz@ ugyis tele volt e hirekkel, nagyobb botranyt
mar egyikik sem akart. Utjaik szétvaltak. Amadé Antal egé-
szen visszavonult Barra, majd Gyorré s beletorddott ifjonti
szerelmének, élete szépen indult tavaszanak ilyen maganos,
rideg telébe. Laszlo elveszitette anyja minden segitseget;
Orokségének is jorészébe, sok bosszlsagaba és pereskedésébe
kerGlt ifjukori oktalan botlasa. Amadé Antalné tobbé latni
sem akarta Oket, csak a bosszl gondolatanak élt, azon fon-
dorkodott, hogyan (sse el Laszlot a Horvat-Simoncsics-
vagyontol és ismételten Kkijelentette: ,,nékem se fiam, se
uram ... nékem nincs fiam .. .“%
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Boldog gyermekévek der(jében, még gimnazista-kora-
ban sem tudott Amadé semmit arrél az aldatlan viszalyko-
dasrol, amely sziileinek otthonat lassanként mérges levegdvel
toltotte be és az egykor nagyon szerelmes par életefolyasat
a valaszuihoz vezette. Nem sejthette, hogy szerette szileinek
mer6ben kilonbdzd természete milyen rombolast végez egyé-
niségének fejlédeseben, jo és rossz hajlanddsagainak kialaku-
lasdban ugyanakkor, amikor a Jézus-tarsasdgi atyak neve-
lési eszményeiknek pompas megvalosulasat sejtettek a ki-
tin6 eszd, serduld ifjuban, aki a gy6ri gimnaziumnak lett
tanitvanya.

Az iskola tanuldinak rank maradt Catalogusa, sajnos,
hidnyos:1az 1709. esztend6t az 1716. kOveti s ez utobbi évek-
bél is csak a nagyobb didkok névsora van meg/2 Amadé
Léaszloval ezért mar csak mint grammatistaval, 1717-ben ta-
lalkozunk, — bizonyara itt jarta azonban az el6z6 évben a
principista — de taldn mar 1713. 6ta a declinista és a két
parvista osztalyt is.3 Neve majdnem mindig nagyobb, ékes
betlikkel van a névsorba rajzolva, ,LADISLAUS L. B.
AMADE Jaurin(ensis)“-nek; csak a syntaxista osztalyban
tortent valami baleset (1718 ban), ezt az osztalyt meg kel-
lett ismételnie, — a rhétori osztalyt nem (1721), mert innen
évkozben tavozott (abivit). Az iskola ebben az id6tajban na-
gyon zsufolt volt: a parvistdk osztalyaban kozel szazan szo-
rongtak, sét a fels6bb osztalyokban is 70—80 tanulé jart.4
Raadasul el6fordult az is, hogy a nagy létszam ellenére is
két osztalyra csak egy tanar jutott: Libenitzki Pal pl., Ama-
dénak syntaxista koraban osztalyfénoke, ugyanakkor a gram-
matistakat is tanitotta. llyen kortlményekhez erGskezl rek-
torra volt szikség s Madocsany Andras, akivel Amadé utobb
is talalkozott még, az volt. A nevesebb jezsuitak kozll itt ta-
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nitottak akkoriban Taxonyi Janos és Tolvai Imre is. A je-
zsuitdknak nemes ifjak részére Gydrott 1684 oOta konvik-
tusuk is volt. Minthogy azonban — tudjuk — Amadeek-
nek hazuk is volt itt, s6t idénként itt laktak is s f6képen
abbol, hogy a Catalogus mindig gydrinek (Jaurinensis)
mondja, valoszind, hogy koéltonk nem volt ,bennlaké’4 ol
berendezett gy6ri palotijukban lakott, ahol apja gyakran
meglatogatta. Megmaradt Amadé Antalnak egy kedves le-
vele feleségehez: ,,Gyorott lévén — irja — Laczko Istennek
hala jol wvagyon, igen ritkdn kohog, a’ Curatis, a’ Doctor
véle el hagyatta®é De apja nélkil sem volt egyedil: —a kor
méagnasainak szokasa szerint — egy nevel6 volt vele. Ez a
praefectus, Siskay Janos, gyermekkoratdl a graci egyetemig,
(1713—1725) mindendtt vele volt; szigortuan fogta, ellenérizte
az elkényeztetett fiut, sokat t(irt vele és sokat szenvedett érte.
Mindig volt oka ra, hogy a szul6knek elpanaszolkodjék Lasz-
I6ra; s mindig sok szemrehanyast hallott Amade Antalektol,
hogy nem fogja elég keményen LaszIot.5 Bizonyara Siskay-
nak is része van La&szlo els6 ismert latin versében.
1720>tavaszarol maradt rank ez a szlleihez, disticho-
nokban irt hosszabb kolt6i levél.6 Szerkezetében hiven koveti
a jezsuitdk tanitastervét: az szabja meg, hogy a ,levélalakl
elégidnak4t a tétel kifejtésén vagy személyi viszonyokon kell
kezd6dnie. Hasonlatoknak, érzelmes alakzatoknak, szellemes
észrevételeknek kell a tovabbiban véltakozniuk, de ki lehet
térni forrasok, kertek, erdok leirasara is. Példanak Ovidiusra
és jezsuita kolt6kre utal.7 Amadé jo tanitvany volt: ovidiusi
szolamokkal, kedvesen panaszkodik, hogy apja nem kuldott
érte kocsit, pedig itt a husvéti sziinet ideje. Erd6-mezd orul
mar a kikeletnek, Flora virdgokkal jon a kertekbe: még a
sarga nyulacska is foliddl, a nyomorult verebeeske is vigan
ropkod, amerre akar — csak néki nem szabad hazamennie.
Pedig a Dunat is atuszna érte s nem ijesztenék el a vadak
sem t6le, hogy a bodaki erd6n vegigsiessen: a kétszer 6t nap
Ggyis kevés, hogy a poéta eszét-lelkét megvidamitsa.8 — A
természet friss, Otletes leirasa a humanista hagyomanyokbol
taplalt jezsuita-koltészetnek sikerilt visszhangja. A versben
koltbiseg szdlal meg; csak egyet nem arul el: mit vétett kol-
tonk, amiért nem szabad hazam ennie* J6 diadk volt, de viselr*



3. Amadé LaszIl6 diakévei. 1704—1721. 25

kedése — gy latszik — nem volt mindig példas. Koénnyelm
és hirtelen lobbano kedélye mar 16—18 éves koraban sem
tlrte a feéket.

Erre vall, hogy a rhétori évet sem fejezhette be GyOrott.
A Catalogusban neve mellett all6 megjegyzés ugyan, abivit,
csupan annyit mond, hogy szabalyszerlien eltavozott, sét ira-
sait is megkapta, amelyekkel més intézetbe mehetett.9 De a
gimnazium utolso esztendejében, ket honappal az iskolai év
befejezése el6tt, nem szokas iskolat valtoztatni még ,,csaladi
okbol4isem. — Valami elevenebb csinyt kovethetett el, amiért
az iskolat el kellett hagynia, s err6l természetesen atyja is
értesiilt. Nyilvan sziiksége is volt ra kolténknek, hogy Jozsef
batyja mentegesse 6t szigor( atyja el6tt: ,,.. ,Laszlo0 Edcsem
frissen vagyon, ha valamibe talalt volna is véetkezni, ne sze-
gény j6é Edcsém Uramnak, hanem az Ifjusaganak kell tulaj-
donittanj410

... Még 1721-ben beirjak Nagyszombatban, ahol Tapol-
csanyi Laszlo a rektor, és a torténetirdé Spangar Andras is
stanarai kozott van, a rhétorok kozé, a névsor élére (tehat
utolag) az 0j tanuld nevétll és Laszl6 az esztend6t hamarosan
és eredményesen be is fejezi; a kovetkez6 évben mar filo-
zéfian van.2

Még él nagyapja —Vvégrendelete 1722-ben kelt — s Nagy-
szombatban lakik édesanyja is; az els6 honapokat korikben
tolti, instruktora is vele van.13 De a hazaspar kozott igen
rossz a viszony s nem kivanatos, hogy egynek-masnak a fia-
tal Laszl6 szemtanUja legyen. Még melegen ragaszkodik any-
jahoz, akit emlitett latin versében is ,dulcis mater, amor
meus“-nak mondott és nagy tisztelettel és bizalommal van
apja irant, barmily szigordan banik is az vele. Ezért kertil,
gy latszik, a Sz(iz Mariardl nevezett konviktusba (mint Amadé
nevezi: a Boldogasszony szeminariumaba), amelyet Szelep-
csényi Gyorgy az egyetem mellé alapitott és bdségesen el-
latott adomanyokkal. 4 A gy6ri pompaban elkényesedett
gyermeknek — egyetlen filnak, egyetlen unokanak — a Ki-
tlnd, de szigoru intézet élete nem volt Inyére. Egyrészt fe-
gyelem gatolta csinytevéseiben, jatékszeretetében; masrészt
a kornyezet felkeltette benne az egyedullét érzését. ,,Nulla
paene hora abit — irja atyjanak, egy a paterek megkertlése-
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vei, titokban kikildott levelében’s— ubique amaris lachrymis
dira fata non deplorem”. Sokszor van szidasban része, sok-
szor kell elveszett fivérének halalat megsiratnia, fekete gyasz-
szal meggyéaszolnia — sokszor érzi, hogy jobb volna meg-
halnia. Az anyai haz 6rokdse nem hogy fiunak, de meég ven-
dégnek sem igen mehet haza. llyenkor atyja felé hiz a szive
s eskiszik, hogy mindig oldalan marad (noctu diuque lateri
Ul. D. Genitoris adhaerebo). De anyjanak irt leveleiben is so-
kat panaszkodik a konviktusra. Fili kotelességének, a tanu-
lasnak, még ,,ezen alkalmatlan seminariumnak keserves nyo-
morusaghiban”,$ ,,az keser(iséghes Siralomnak vélgyiben"I7is
eleget akar tenni. Tehetséges, jo fiu, ha konnyelmd is. S meg
kell adni: a dolgat komolyan veszi. Bar Siskayn kivil mint
correpetitor egy jezsuita is all mellette, akit anyja oly bdo-
kezlien jutalmaz, hogy az ,,almélkodva szemlélte, honnénd
legyen az forgando szerentsének ed hozzaja olly bbv és kedve
szerent vald megh allapodasa”, 8 ez inkabb csak divat, vagy
a szul6k megnyugvasa. Amadé mindvégig jeles diak marad,
akire tanarai, mint magnastanitvanyaikra a jezsuitak alta-
laban, nagyon biiszkék.

Jélességének egyik bizonyitéka nagyszerl szokincse,,
szonokias elGadotehetsége — altalaban a barokk leveg6nek
és a jezsuitak tanitasanak kitiinéen megfeleld, erével tulduz-
zadt, szines stilusa és ekesszolasa. A jezsuitak, mar a Ratio
Studiorum szellemében is, nagy gondot forditottak a szaval6
el6adasmiveszetre, hanghordozasra, taglejtésre is. A tanulok
nem egyszer a maguk, finom izlésre torekvé tanaraiktdl gon-
dosan kijavitott dolgozatat adtak el6, a poétdk és rhétorok
minden masodik szombaton versenyt rendeztek, amelyre a
masik osztalyt is meghivtak. Még a leckét is tobbnyire a
katedrarol mondtak fol, s mivel a sz0 szerint vald tanulas
kotelezd volt, ez is tobbnyire szavalassd fejlett.9 Mindez
persze latinul folyt. A humanizmustol 6rokolt s azota €lé esz-
ménylik az alaki képzésnek a nagy klasszikusoktol ellesett
fordulatokkal vald tokéletesitése: fejtegetés, vitatkozas és
ékesszOlas. A poétai osztadlyban a minél dusabb szokinccsel,
a rhetori osztalyban a stilus céltudatos fejlesztésével és a szo-
nokias el6adas folytonos gyakorlasaval ezt el is érték. Amadé
Laszlonak — akinek sokszor vetette szemére atyja, hogy
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ékesszolasaval és er@s vitatkozo hajlanddsagaval megtori
akaratat, engedekenységre birja — még oregkori stilusa is
pompas tikre e diakkori iranyitasnak.

Inkabb atyja példajanak koszdnhetjik, hogy ez idében
mar vigan verselget magyarai is. Legrégibb prébalkozasat
egy, anyjahoz irt levelének befejezésében talaltam s ettol
kezdve kisérletei leveleiben is minddntalan ismétlGdnek.
Anyjanak — Gagymond — annyi a jésaga, hogy

Nincsen annyi készal a nagy tengereken,
Nincsen annyi csillag a magas egeken,
Nincs eliziusi annyi fl foldeken,

Nincs annyi viragszal szaz nyari kertekben!

S mivel egy ,,Rakotzianum Imadsaghos kdnyvre van sziiksége
(,,oly szukséges Imadsagos kdnyv ez, hogy mint Congrega-
lioban, mint mas helyeken nala nélkil éppen nem lehetek™),
arra kéri édesanyjat, hogy az erre vald pénzeért jarjon kdzbe
Az én méltésagos nagy uramatyamnal,
Minden sziikségimben nagy patrénusomnal,
Keser(iségimben kegyes partfogomnal,
Minden urak folil legnagyobb uramnal.2l

Ha ilyen versekbe nem egyszer dnkéntelenll dagalyos barokk
szélamok rimelédnek, maskor mér klasszikus tanulméanyai
visszhangzanak:

Nem volt ily 6réme Trdja varosanak,
Vagy kegyes Paristél megnyert Helénanak,
Nem volt ily vigsaga Réma orszaganak,
Négy kiralyon gy6zétt nagy triumphusanak,
Nem volt ily vigsaga vitéz Herculesnek,
Holtiglan egyezd tarsa Achillesnek,

Mikor kedvébe ment édes szil6inek
Hectornak, éltében minden 6romének.2

A zenetanulds a jezsuitdknal kotelez6 volt; de Amadé sze-
rette is nagyon a hegedijét. Anyjatdl, aki ekkoriban ru-
hazta is, papiroson, hajszalagon és hajporon kivil legtébb-
szor hurt, vagy harra pénzt kér. Mar 1722. legelején némi
blszkeséggel irja édesanyjanak, hogy ,mivel Isten segétsé-
gébil s Nagysagod gratidjabul 24 id. e. hdszon negy notat
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tanultam notabul, ennyhany hdrotskat az hegediimre adny
méltoztassék, mivel tsak anny sints, az mellyen maj napon
magamat exercedlhatndm.4B Evekkel kés6bb is, a primas
udvarabol, elsének a hegeddjet kéri atyjatol.

Egyéb szdrakozésai is vannak, anyjanak sok minden-
rél beszamol leveleiben. Bajtarsai kozil egy Bossanyi nevi-
vel van bizalmas baratsagban, aki tanulmanyai elvégzése
utan pap lett; neki utébb még Gracbdl is megirogatja csiny-
tevéseit, udvarlasait, kartyazasait. (Nem sejti, hogy Bossanyi-
tol apjahoz kerllnek levelei.) De mar Nagyszombatban is sok
titkolnivalo rossz fat tehetett a tlizre: maradt rank ennek
egy, konnyelmiségére jellemz6 emléke. 1723. februar 15-én
kotelezvényt Aallit ki szaz rénes magyar forintrol egy Ba-
laské Imre nev( jobaratja és ,,joakardjak els6éves filozofus-
tarsa részére — «hogy ha e6 kglme vagy én megh halnék,
légyen maradékimhoz succursussa4t — s a kisérd levélben
elmondja, hogy ezt nagy hiiségeért €s igazszivisegeért (,de
ritka sokakban!4) adja neki. Ugy vigyazzon erre, mint ,az
fényes szeme vilagara4} de ,,mostandban sub rosa et altissimo
secreto”2 Err6l persze nem ir anyjanak. Rokoni latogata-
sokrol azonban, s azok viszonzasarol is, szamot ad. Edesanyja
béven ellatja mindennel, de titkolt dolgair6l nem tudva is, na-
gyon keményen fogja. S kulondsen vallasossaga dolgaban nem
enged: Amade azért is kikap, mert a templom kapujaban
koszonti egyik ismer6sét.5 Pedig a jezsuita-nevelés s egész
csaladjuknak 4jtatosan és meggydzddéssel hivé szelleme
miatt ez a szigorusag szinte folosleges volt. Kuléndsen, mert
Amadénal hitéhez kotelességtudas is jarult. — Mar nem
nagy orommel tanult, ,szérny(inek4t mondja nem egyszer a
tanulast; de tanul. S kezdett6l fogva j6 eredménnyel. Leg-
szebb bizonysaga ennek, hogy mar logikus-kordban (a filo-
z0fia elsO6 esztendejében) nyomtatasban is megjelenik egy
vitairata, Victor in praelio S. Iv6.5 Az 0. n. akadémidkon
nagy kozonség el6tt hangzottak el tudomanyos felolvasasok,
vitatkozasok; de persze nagyobb késziilet utan. A tételt min-
denki megkapta és kidolgozta. A legjobb dolgozat szerzéje
védelmezte azutdn a tételt a nyilvanossag el6tt. A vitatkoza-
sokbdl a Ratio Studiorum szerint az egyetem tanacsa valasz-
totta ki a legjobbikat s ha az kivaloan sikerilt, kinyomata-
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sat is ajanlotta. — Szent Iv6 az egyetem jogi karanak ma is
veddszentje. Az 0 igazat védelmezte kolténk s nagy sikere
volt, hogy a kis flizet nyomtatdsban is megjelent, ékes bi-
zonysaga szllei el6tt, haladasanak. Bizonyara jutalmakban is
volt része. S van adatunk még egy nyilvanos szereplésérol:
1723-ban egy Loyola Ignacot dics6ité Panegyricusbol adott
elo részletet. 7

Aligha Vvéletlen, hogy nagyszombati jegyzeteib6l, szép
borkotésben, aranyozott lapszélekkel, éppen egy ékesszolastan
(dialektika) maradt rank.B Ha tankényv nem volt, a péte-
rek tollbamondtak el6adasaikat. A logika professzora Amadé
idejében P. Csernovich Ferenc, a ,,nagyszombati Aristoteles*’
volt: az 6 dialektikajat jegyezte le koltonk, — ez volt a lo-
gikai tanulmanyok koronaja, az aristotelesi logika csak be-
vezetés volt a dialektikdhoz — sok szokasos roviditéssel, apro
betlikkel, de nagyon rendesen, olvashaton. S hogy utébb
ilyen szépen be is kottette, mutatja, hogy mennyire szerette
ezt a targyat. A szOveget tablazatok és diszes rajzok tarkit-
jak, az egyikre els6 hercegprimasunkat, Keresztély Agost
herceget is odavazolta, meg a maga regi cimerét is megraj-
zolta e betlkkel: L. A D.W. A D. 172. (Ladislaus Amadé
De Warkony.) — Ekkortajt, ugy latszik, a filozofiai tanul-
manyokra, elhelyezkedése megvaltozott. Jegyzetének cimlap-
jan mar azt olvassuk, hogy az Adalbertinum ,,convictora™: ezt
a masik szeminariumot eleinte a szegényebb sorsu tanuldk
bennlakasara alapitottdk.Za Ekkoriban azonban mar aligha
volt ilyen kilénbség kozoéttik. Anyjanak oka lehetett red,
hogy Léaszl6t ide vigye at. Tanulni pedig mindkettében lehe-
tett s Laszlénak gondos jegyzetei, nyomtatasban is megjelent
fényes siker(i disputacidja és egyéb szereplése arra val-
lanak, hogy tanulmanyait szorgosan, derekasan végezte.
Mégis, csak a fizikai osztaly befejezte utan, 1723. Gszén gon-
dol az els6 tudoményos gradus, a baccalaureatussdg megszer-
zésére. Ezt a gradust mindenki elnyerhette, aki a filozofiai
tanulmanyok els6é évét elvégezte, egy nyilvanos disputan
résztvett és a vizsgdn megfelelt. Laszl6 az el6bbin régen tul
volt, mikor a nagy eseményre vald készilédéshez fogott. A
logikan és dialektikan kivll vizsgaznia kellett a fizika elvég-
zett anyagabol is. Magéat a vizsgat a jezsuitdk korulbelul két
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héttel hamvazd-szerda el6tt, tehat farsang derekan szoktak

tartani. A jeldltnek a Credo elmondasa utan eskit kellett

tennie a szepl6telen fogantatasra, csak azutan bocsatottak a
féloras nyilvanos disputara. Szokéas volt ilyenkor a hallgato-

sag kozott egy kis emlékflizetet szétosztani, amelyben néha

a jelolt szarmazasat, életét, tanulmanyait ismertették. A fi-

zetet évfolyamtarsai nyomattak ki, de egy pater szerkesztette,

vagy nézte at. Amade a pater kérésére — hogy nemzetségeé-

nek és régi csaladjanak dicsérete, Gsei bator és hési cseleke-
deteinek rajza hianyos ne legyen — atyjat kérdezi meg,2®
hogy az az Amadeé, aki Csak Maté idejében nador volt, az 6

nemzetsegukbdl valdé volt-e? A valasz nincs meg, és nincs

meg a kiadott kis flizetnek (,,qui in baccalaureatu nostro

est distribuendus® egyetlen peldanya sem.® A szerzetesek-

nek és az el6kel6 nemes ifjaknak joguk volt maguk készit-

tette olyan mdveszi diplomahoz is, amelyet cimerik ékesitett

(embléma): azt is tudjuk, hogy egy nagyszombati Gtvosmes-

ter mar dolgozott az Amade-cimeren.

A sok szép késziilédést azonban egy mende-monda meg-
zavarta. Az ifju hallott valamit, hogy a patereknél atyja és
anyja viszalykodasa miatt valami kellemetlensége van. A pa-
terek nem beszélnek rola, pontosabban nem lehet tudni, hogy
mir6l van sz6 — ,,nemo scit, quid Jesuita scit, nisi Jesuita
sit!“ — de Amadé aggodva szamol be a dologrél atyjanak s
hozzéteszi: vajha a hir tévedne! (Ut hic vulgus oberret, dent
Superi!) A késza hir még fokozottabb munkara készteti, bar
nincs oka félni. A rokonszenves magnasfilban a paterek
iskoldjuk egyik buszkeségét lattak, a vizsgara vald készil6-
déshez Ujbdl egy kispapot is adtak melléje s az eredmény
nem lehetett kétes: Amadé L&szl6 a februar derekan tartott
vizsgan kitinéen allta meg helyet; nyugodtan gondolhat a
nagyobbik gradusra is. ,,Azt fogadom — irja anyjanak8 —
hogy valamint Isten segitségébdl ennek az Examennek bot-
siletesen vege szakadt, ugy az Magistériumbeli Examennek
is veghe tlinnyék4t Az Unnepség szokas szerint igen szép le-
hetett, a rhétorok az 0j baccalaureatusokhoz ilyenkor kolte-
ményt irtak, ezt, az emlitett kdnyvecskét és — keszty(liket
osztogattak a vendégeknek. Amadé Antalné biszke lehetett
fidra és Amadé Antal is boldogan 6lelhette magahoz ,,Laczko-
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jat4 aki konnyelm(sége és sok csinytevése ellenére is derék
fid volt, méltd s most ,,a bolcsészet els6 borostyanéval4l ékes
utdéda nemzetségének. De biliszkék lehettek ra tanarai is, elu-
kdn Madocsany Andrassal, volt gy6ri igazgatojaval, most
nagyszombati rektoraval: Amadé Laszloban val6ban Kitel-
jesedett mindaz, ami nevel6 és tanitd torekvéseiknek esz-
ménye Vvolt.



4. A gréci egyetemen. 1724—25.

Harom évet toltott koltbnk a nagyszombati egyetemen;
a harmadik évet azonban egészen elfoglaltdk a baccalau-
reatussagra vald készil6dések, a metafizikai tanulmanyokat
nem végezte el — Ugylehet el sem kezdte. Utolsé nagyszom-
bati szerepe, 1724. majus 9-én, ,az elsd dits6séghe Philo-
sophiamnak, melly is az mélyseégessebb Tudomanynak Pom-
pas Theatrumaban Kinyilatkoztatik”, szinpadi szereplése,
amelyhez anyjat is meghivja,1,,hogy tapasztallya Nagysagod
itten is, hogy Isten jo voltabal olly Fiinak mutattam Iégyen
magamat lenny, az melly mind most, mind jovend6ben Nagy-
sagod elegend6 consolatiojara nevelkedem s nevelkedtem”. A
konviktust mar leikébdl dnta. A szilei kozott elmérgesed6
helyzet miatt talan éppen szilei kivantak, de valdszinlileg a
jezsuitdk maguk is tanacsoltak, hogy kissé vilagot is latni,
iskolazasat Gracban folytassa. A stajer févaros a délnémet
ellenreformacionak, s6t a barokkvilagnak mar régota kdzép-
pontja, ahol az egyetemnek valamikor Pazmany volt a biisz-
kesége. Amadé LéaszI6 maga azonban csak azt irja, hogy azért
ment ilyen ,messze helyre” (in locum adeo longinquum),
hogy idegen orszagokat jarjon, sok szép dolgot megnézzen és
mire az apai hazba visszatér, megmutathassa, hogy latott
és tapasztalt egyetmast.2 Egyetlen 6seérél tudunk, aki Kkul-
foldi egyetemen, a kozelebbi Bécsben jart3 — nem volt az
Amadéknak csaladi hagyomanyuk sem: hanem a dunantuli
katolikus méagnasoknak4 Zrinyi 6ta —aki csak a gimnazium
éveket végezte el,5 — a jezsuita-vildg meghonosodasa és a
barokk-szellem térfoglaldsa 6ta egyre kedveltebb szokasa.
Maga Zrinyi, a kolté s rokonsagabdl a Draskovich grofok, az
Erd6dyek és leginkabb a Batthyany-grofok,6a Keglevichek,
Peth6k s Amadé rokonsagabol egy Révay baré fordultak meg
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a graci foiskolan, amely Il. Ferdinand 6ta a barokk mdvelt-
ségnek egyik szellemi gyujtépontja volt.

Nagyszombat mar sehogysem volt inyére. A ,,sz6rnyli —
csaknem vérrel verejtékezett — tanulast** leikébdl megunta;
anyja mar hallani sem szerette panaszait, ,,gonosz Emberek-
nek Istentelen nyelvei is ellene agyarkodnak**,7 megtiltja néki,
hogy minduntalan hozza szaladjon, sok panaszara legfeljebb
egy heti majalist enged neki.8 De L&szl6 ezutan is kedvet-
lendil tér vissza a konviktusba: ,,az keser(iséghes Siralomnak
Volgyében*® s bar anyja minden joval elhalmozza, Oltdzteti,
nyarra Barba engedi haza, atyjahoz — gondolatai mar Gréac-
ban jarnak ...

A kezd6d6 () iskolaév mar ott taldlja. Nevének az anya-
konyvben nincs nyoma, a konviktusnak pedig, amelybe ke-
rilt, nincsenek meg ez iddbél az iratai, ami azért is kar, mert
akit a jezsuitdk a konviktusba folvettek, annak az egyete-
men nem kellett kilén beiratkoznia.ll De 1724 november
elején mar ott volt. Mentorat, Siskay Janost vele kildtek szi-
lei, és ez november 26-4n mar negyedszer szamol be Amade-
nénak graci életikrol. Az étel — egyel6re — meglehetbs és
nyolckrajcaros bort isznak hozzd;22 de mér januarban Laszl6
azt irja haza, hogy ,,eppen csak taplaltatom, hogy éhei megh
ne hallyak**: orllne, ha anyja hazanal csak a cselédek éetké-
b6l is ehetnék. Tudja, hogy idegen orszagban nem szabad
valogatnia; de a koszt egyre romlik: a nagyszombati Adal-
bertinumban a szolgak is jobbat esznek, mint itt a konvik-
torok. Azt is tudja, hogy a konviktus el van addsodva s azért
az atyak a fizetett dijak joreszeét torlesztésre forditjak.13 De
mindezen segithet, mert anyja — mint még latni fogjuk —
bGségesen ellatta pénzzel.

A konviktus hatalmas épiletét szaz évvel Amadé oda-
érkezte el6tt, egy 1627-iki nagy tlizvesz utan, Il. Ferdinand
a maga €s a stajer rendek koltségén épittette Gjra. Ablakai
a székesegyhazra, a mauzdleumra és a Burgergassera néznek.
El6kel6 internatus volt, eredetileg szemindriumnak szantak,
ekkoriban papndvendékeken kiviul tdbbnyire csak nemes
ifjakat vettek fol; volt id6, mikor 20—25 baro- és groffiu ne-
velkedett itt. Amadé esztendejében minddssze 20 papnéven-
dék és 24 fizetd6 konviktor lakott a hazban. ¥4 A konviktus
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Pater régense maga is el6kel6 szarmazas volt, Gr. Purgstall
Albert, aki utébb a maga vagyonabdl fizette ki a nevelGinté-
zet adossagait; b megértéssel volt fodri neveltjei irant s en-
gedekenységének talan része volt benne, hogy kivalo tanit-
vanyuk, Amadé Laszld, egyre féktelenebb mulatozasokba
merulhetett.

A gréci egyetemen elég magyaros vilag volt. A beteges-
ked6 rektor, Wenner Jakab, gyo0ri szuletés.6 Az egyetem tor-
ténete ma is maltjanak buszkeségei kézé szamlalja. Sapientia
Purpurata c. munkéajaban®’ ékes latin versekkel emlékezik
nagy el6djér6l, Pazmany Péterr6l. Kivile is tobb magyar
tanar (1572—1773. dsszesen 44) miikodott itt — Wenner el6tt
Horvath Andras volt a rektor — a hallgatok kozott két Na-
dasdy grofot talalhatott Amadé, de magaban a konviktusban
is tobb kivalo magyar jezsuita-ndvendéket. Ott volt Kéry
Ferenc, a késGbbi hires csillagasz, Kollar Jozsef es Turoczi
Jozsef, a rendnek utobb tudods biliszkeségei.BEs vele hallgatta
a metafizikat egy vele egykoru (nala csak par honappal id6-
sebb) szerény, de nagyon képzett, fiatal jezsuita, Faludi Fe-
renc is.

Magyarok voltak, buzgo katolikusok, jezsuitadk iskolai-
bol jottek. Mindaketten metafizikat hallgattak és ugyanab-
ban a konviktusban laktak: nem is nagyon sokadmagukkal:
nemcsak hogy ismerték, hanem bizonyara jol meg is értet-
ték egymast. A Jézus Tarsasaganak fiatal tagja, maga is du-
nantali nemes ember, bizonyara tisztelettel nézett a j6 meg-
jelenésl, el6kel6, képzett méagnasfitra, jollehet kedélye és
természete mer6ben kilonbozott az 6vétdl. Gyakran érthet-
tek tudomanyos dolgokrdl is komoly szét; de gyakran hall-
gathatta Faludi az Amadé hegeddjéenek vidam szavat is, mi-
kor a divatos ndtak dallamait megzenditette. Amadé els6 kol-
teményei arra vallanak, hogy dallamos lirajanak, valtozatos
strofainak itt eredt a forrasa, a szdzados graci konviktus
barokk kultarajaban, — val6szinl, hogy Faludira is ez a
vilag hatott.

De ha sok alkalom, sok bensdséges szal kothette is Gssze
Oket, volt, ami a szerény jezsuitat a jokedvl magnasfiatol
elvalasztotta. Faludit hivatasa, teologiai tanulményai inkabb
rendtarsai felé terelték. Amadét a pater regens, Gr. Purgstall
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arra oktatta, hogy a méagnasifjakkal kell tartania, tarsasagu-
kat keresnie kell, kiinnlakokkal s kivalt maganal alsébb ren-
diekkel ne nagyon érintkezzék.19 Laszl6 hamarosan belé is
vetette magéat az el6kel6 tarsadalmi élet vidam zajaba. Mar a
depozicid, a német egyetemeknek ez a hagyomanyos, sok-
szor tiltott, de mindig vidam és tdlcsapongd farsangi mokaja
is, amelyen bizonyara at kellett esnie, j0 kezdet lehetett.
Gracban hosszU szunet utdn — valamikor Zrinyi Miklos is
atesett rajta — 1719. Ota megint labrakapott. Jelképes ér-
telme az volt, hogy aki az egyetem polgéara lett, annak eddigi
életétdl, a szellemi barbarsagtél, miveletlenségtdl el kell ba-
cstznia.D Méar a kés6 romai korban is divott e kedves diak-
szokas. A bohokéas szertartdst utdébb farsangi duhajkodas
kovette és féktelen tobzodas, nem egyszer véres verekedes
lett belGle: éppen az Amade évében is. A depozicioért dijat
kellett fizetni, még pedig a jel6lt rangja szerint, kolténknek
mar csak ezért sem engedték el a tréfat. De Laszl6 maga sem
vonta ki magat az efféle mulatsagbol s mindjart az els6
hetekben tele lélekkel vetette bele magat a szorakozasokba
— s ezeknek is egyik legveszedelmesebbikébe, a kocka- és
kartyajatékba.

Mar Nagyszombatban is lehetett efféle bline. Apja nem
ok nélkul 6vja 6t — a régenssel szemben — az el6kel6 nagy-
Uri tarsasagtol. Csakhamar, karacsony tajan levelet, hireket
kap Gracbodl, hogy fia dorbézol, mulatozik, nagy pénzben
kartyazik. Rettenetes levélben fakad ki ellene: méar nem is
neki, csak Siskaynak ir. ,Hat hét alat el tdvozvan szemink
él6t, maris igy korhelykedik, ugy is illy forman, mint a’
lengyel medvét, lanczon kol tartanyi, de nem tartom, teszek
Ugy segillyen példat, nincs nékink kartyara valé pénzink.. .
a’ blszke kutya, tacsko, huncut, selma... pénzben kartyaz,
6t, hét, kilenc forintot is elveszt, ezek minden tnnep nap és
recretariokor meg vannak ... Kegyelmed se Baro, se Groff, se
mashoz visitara egy atallyaban véle ne mennyen, és ed se
mennyen ez utan egyszer is, se pénzben, se pénz nélkul
kartyat ne jatszék, nnep és recreatiokon is competallyon
és ha ezeket altal szegi, nékem sub conscientia kgd. meg irja.
Isten ugy segéllyen exhaereditdlom, vasra és tomldczre vet-
tetem ... “2 Hidba védekezik Laszlé kétségbeesetten, hogy
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a tartomanyfénoknek, Gr. Breuner Adamnak volt a vendége*,
aki maga sem engedné, hogy hazanal nagyobb jaték follyék;
hogy vakmer6 ragalmazo az, aki réla, egy mas nemzet sar-
jardl ilyet ir; hogy mikor a pater regens joakaratabol jut
ehhez az el6kel6 csaladhoz, merészseg 6t ilyen stajer 6rdogi
mabdon bevadolni22... a dologban sok igazsag lehetett. Mula-
tozasainak Nagyszombatba is elmegy a hire, mert januar
végén mér édesanyja el6tt is védekeznie kell, aki pedig ke-
vesbbé sotéten latja fia farsangolasat. De azért vigan farsan-
gol. Stubenberg gréfné, Lesslie grof, egy Nadasdy comtesse
latjdk szivesen, ott van a didkok farsangi folvonulasan, a tar-
tomanyi palotaban tartott sziniel6adason (,,a’hol csak mint
Gavalérok és az Daméak voltunk, tartott 6tod fél ordigh™) &
nagyon faj a szive, hogy nem mehetett el az egyetlen graci
alarcosbalba, amelyet a csaszar Grof Breuner hosszas kére-
sére, ,,egyedil a’ Gavaléroknak és Damaknak# és csak ugy
engedett meg, hogy alarcat mindenki minden harmadik tanc
utan folfedje. Az 6t marias belépti dij nem esett volna ter-
hére, de a konviktorokat — hiaba keérte ismételten Breuner
a régenst — nem engedték el, mivel ,,a’ bal csak 12 dérakor
éjei kezdddik az xelfsafft utan®2

Anyjanak mindenrdl hiven beszdmol, szemmellathatoan
bizalmasabb vele, mint atyjaval, de a kartyazasokrol néki
sem ir. Pedig szorny( sok pénze uszik el s mar fogytan is van.
Anyja peréb6l tudjuk,2t hogy Lészlonak ,,gréci utazasara™
ezerbtszaz forintot adott. Ennek az 0sszegnek az értékét ak-
kor tudjuk megbecsilni, ha ideirom, hogy anyja kettejik-
nek ellatasaert (Siskay a mésik) egész évre 150 forintot fize-
tett a jezsuitdknak.5 Karacsonyra mar apjatol kér pénzt és
farsang végére a sok pénzbdl semmije sincs. Most mar ismé-
telten apjahoz kell fordulnia és nem csoda, hogy dérgedelmes
levél jon valaszul: a maskor josziv( ember (,,pectus Pater-
num alias benignum et melle suavius™) szérnyen félhaboro-
dik — s nem ok nélkil. Laszl6 megint kartyazott. Farsang
utolja volt — vallja be apjanak®d — s a harom utolsdé napon
szabad volt kartyazniuk. Kardjat mar zalogba kellett ten-
nie, azoknak is fizetnie kellett, akik készilé pasquilusaban
segitettek neki s a megmaradd pénzen anyjanak akart valami
hasvéti ajandékot venni — végil is, minek tagadna, utolsd ot
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forintja is elUszott. Megeskiszik a csillagokra, hogy megval-
tozik és ezentul csak 6romet szerez atyjanak — de par hét
mulva mar megint dorbézol és megint kartyazik. Apjatol
tehat van oka félni. Anyjahoz azonban nagyon ragaszkodik,
nagyon szeretné, ha anyja eljonne hozza latogatoba: ,,.0h
melly alkalmas volna Nagysagod fogadott szerencsés és megh
elevenyitd, ditsérendd, tisztelendd el jovetele, mellynek alkal-
matossagaval engemet Gjonnan sziletny és €9 Yillaghra eb-
reszteny méltoztassek.@ Anyjaban toébb megértést remel —
pénzt azonban apjatdl kér.

A most mar folytonos pénzkérdésnek szelidebb formaéja
egy juniusi levele. Nevenapja kozeledik s a konviktusban
az a szokas, hogy ilyenkor téarsai éjjeli zenével lepik meg.
Nemcsak ezeket, hanem jezsuita tarsait, s6t a patereket is
illett megvendégelnie: erre kér és bizonyara kap is apjatol
pénzt. Jon a gyumolcsérés ideje — tanulméanyai vége felé
jarnak, eés ,.samsoni er6vel® torekszik, hogy ezeknek gyu-
molcsét is élvezze — milyen kedves kép, a multak tavola-
ban egydtt latni a konnyelm(, vidam, kedves Amadét és a
szelid, szerény jezsuitat, Faludit, amint vizsgaik felé koze-
ledve, cseresznyeérés idején, Szent L&szl6 napjdn a gréaci
. konviktus Amadé teritette asztalanal egyutt lakmaréznak...

A pénzt és megint csak pénzt kér6 nehany graci levél
csak kezdete egy hosszu, keserves harcnak, amely apa és
fil baratsagat, egyméashoz valo szeretetiiket joforman meg-
mergezte s ett6l kezdve Amadé Antal haldldig tartott.
Laszlé szorta az eddig anyjatol kapott szazforintokat s
atyja nehezen adta a garast is. De a fil most még, ha nem
zavartalanéi is, boldogan élvezte a diakélet szépsegeit. A
zene nyujtotta sok élvezeten kivilB — mar emlitettik,
mennyire szerette heged(jét® — sok Unnepséget is élt at.
Virdgkorat élte az iskoladrama. A jezsuitak minden alkal-
mat megragadtak, hogy a varos kdzonségét pompas kialli-
tasu darabokkal korukbe vonjak. Korondzas vagy feje-
delmi latogatas, szentek kilondsebb tisztelete vagy a passio
ideje nagyszer( latvanyossagok rendezésére nyujtott maddot
s a farsangban bohozat is jarta. A darabokat zene, ének és
tanc tarkitotta. (A konviktusnak maganak is volt vivo- és
tancmestere ,,saltium et lanisticae instructor® LaszI6 a far-
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sangban egy Rex Momus c. bohdzatot latott, amely a jokedv-
nek az egész vilagra kiterjedé uralmat festette. A Ferdinan-
deum is rendezett el6adasokat.® De atélte kolténk a legfé-
nyesebb Unnepek egyikét is. Mikor az egyhdz Nép. Szent
Janost, éppen a jezsuitdk buzgoOlkodasara, szentté avatta,
Gracban nyilvanos szinpadon (,,auff oOffentlicher Schau-
bihne”) el6adtak a S. Joannes Nepomucenus Martyr c.
darabot,3 amelyben Zsigmond kiralyunk, és magyar tancok
is (Saltus Ungarorum) szerepeltek. Paterek és tanitvanyok,
Kivalt a sok magnasfit, mindig hoztak egy kis magyar le-
veg6t Il. Ferdindndnak, az ellenreformécio kirdlyanak ked-
ves varosaba, s ennek mindig nyoma volt az iskoladraméakban
is. (Utdbb Friz Andras Zrinyje apolta Gracban a magyarsag
irant a rokonszenvet.)

Nép. Szent Janos kultusza egyre nagyobbra fejlédott.
LaszI6 lelkét nyilvan Gracban fogta meg annyira, hogy et-
t6l kezdve 6t valasztotta és tisztelte élete végéig veéddszent-
jének. Laszl6 napjat ugyan szinte minden évben nagy mula-
tozéssal Ulte meg; masik neve Xav. Ferenc volt: Gracban
éppen a bolcsészeti karnak a véddszentjéé; mint a jezsuitak-
nak mindenutt, kilon oltar volt a tiszteletére és kultusza
Loyola Ignacéval, Borgia Ferencével vagy Kostka Szaniszloé-
vial egyutt beleolvadt a tanulmanyi rendbe is. Ekkoriban
megis Nep. Szent Janos tisztelete uralkodott a lelkeken;
Amadé még 6regedbben is tébb himnuszt ir dicsGitésére —
egyikben? arra is kéri, hogy a Csallokdznek, ,e Kkiss koz-
nek™ legyen biztos gyamolitdja — egy masikat 1759-ben
kialon fuzetben is kiadja.3 De Nép. Szent Janosénal is na-
gyobb volt Jézus Tarsasaganak intézményeiben a Maria-
kultusz.

A Maria-kongregacidk alakitasaval a jezsuitdk nemcsak
a hitélet mélyitésére torekedtek, hanem az egész katolikus res-
tauracionak egyik leghatasosabb szervezetét teremtették
meg. A fonemesség, nemesi rend és az el6kel6bb varosi pol-
garsag fiaiban itt élesztették méar a gyermekkorban a valla-
sos Ontudatot, az anyaszentegyhazbja tartozasnak buszke
gondolatat, amely nemcsak hitliket tette renduletlenné,
hanem lelki Osszetartozassal megszilarditotta, és biztositotta
nalunk is, Stajerorszadgban is a Regnum Marianumot. A
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Maria-kultusz, Istenanyjanak tisztelete — dnmagaban is
el6kel6, nemes actidja az egyhaznak — a jezsuita nevelés-
nek egyik pillére, minden jezsuita iskolanak fontos szellemi
alkatrésze volt. Gy6rott 1631 ota miikodott kongregacio s
1670-ben éppen koltdbnk egyik nagybatyja, Yiczay Adam
volt a szertartoja.3l Amadé mar itt is tagja kellett hogy le-
gyen, mert la magnasok bevonasara a jezsuitdk célszer(iség-
bol is torekedtek. Apjarol végrendeletébdl tudjuk,d hogy
sodalisa volt a pozsonyi Maria-kongregacionak. Laszlé Nagy-
szombatban is, most Gracban is konviktusban volt: amott
mar a baccalaureatusi avatas el6tt eskit kellett tennie a
szeplGtelen fogantatasra, emitt ez az eskitétel minden hiva-
tali cselekménynek része volt.3 A Regnum Marianum gon-
dolata itt er6sodott meg s kés6bb igy szolalt meg benne:¥

Edes anyja
Nagyasszonya

Az igaz magyaroknak,
Patronaja
S partfogdja

Régi magyar hazanknak!
Hozzad folyamodunk!
Zokogva borulunk!

Légy anyja fiaidnak.

Mindenféle nyomorusag
Szorongatja népiinket,
Majd ddghalal

Mind lekaszal.

Kevesétti éltiinket.
Yiz &raszt, emészt tdz!
Pogany rabszijra f(z!

igy szegényitt benniinket.

Régi magyar motivumok élnek tovabb vallasos kdlteményei-
ben. Csaladjanak toérténelmi hagyomanyai is, mélyen valla-
sos anyjanak, hitében er6s apjanak példdja — aki maga is
vallasos kolteményeivel kertlt el6szor irodalmunk torténe-
tébe — csiak Osszetalalkoztak és er@sitették a jezsuita atyak
Jol szervezett torekvéseit. Vidam graci mulatozasok emlékeit
az imadkozasnak es blnbanatnak meggy6z6déses, OGszinte
ahitata valtogatta fiatal lelkében. A vallasos onfegyelmezés
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a Sodalitas major B. V. Annunciatae bolcsész- és teologus
tagjai kozott nemritkan valdsagos versengést teremtett a hit-
élet lelki gyakorlataiban és flagellaciova fokozddott.8 Amadé
kdnnyen hevil6, érzékeny lelkivilaga ebben a légkorben sok
tartalommal telt meg s ezzel a formajukban fényes, vidam
és konnyelm( kilsd keretekben a latszatnal mélyebb lett a
komolysag.

A sok szbrakozas a paterek szemében nem volt bin.
Koénnyelm(isége a legtébb gondot apjanak okozta, aki csak
sz(kén mérhette a pénzt, amelyet fia b6ven szort. A fia visel-
kedésén meglatszott a kétféle nevelés atka. Mindig gavalléros,
mert gond nélkil valé joléthez szokott, f6uri kornyezetben
nétt, pompéat kedvel6 édesanyja béven ellatta mindennel,
diszes ruhazathoz szoktatta, s finak még bdlcsészkoraban is
maga vette a hajszalagokat és a hajport, keszty(t és cipoOt.
Szerette, hogy fidban is megvannak a nagyuri élethez valo
hajlandosagok. — Amadé Antal testvéreinek birtokrészeivel
— amelyeket Péter dccsével ketten orokoltek — azok adds-
sagait is.részéll kapta s a sok teher egész életére gondokkal
toltotte el. Az volt a vagya, hogy Osi birtokait tisztazza. Sok
faradozasanak lassankint Laszl6 konnyelmdsége lett az aka-
dalya: az &si vagyont mar-mar féltenie kellett a pusztulastol.
A jblelkd, de konnyelm( fid i& két &grol vald das orokség
tudataban gazdagnak hitte — s a neki valé kdrnyezetben,
amelybe a paterek is 0sztonoztek, jolérezte magat. A pom-
pazd barokk tarsadalmi életnek iraméat fazonban nem birta.
Apjanak sirva panaszolja leveleiben, hogy sokszor krajcaro-
kért, garasokért (notabiles grossi, xgeri, xferi) kell kiizkdd-
nie. Ezért az érzelmes, meleg szeretet, amelyet utébb apa és
fio kozott az egymasrautaltsdg Ontudatos érzése még foko-
zott, lassan idegenséggé keseredik.

Hanem egyel6re mindig volt, amivel anyjanak 6romot
szerezzen, apjat megbékitse: a tanulasa. Mar torkig van vele,
de becslletesen akarja befejezni tanuldsat. ,,Kivanok én is
minden tehetséghel abban faradoznom, hogy ezen oskolabéli
nyomorult Igamot, mellyet életemnek kezdetitli fogva vise-
lek, botsiiletesen végigh viselhessem4} irja januarban anyja-
nak.® A gyo6ri és nagyszombati kollégium Kitliné tanuldja
a nagyobbvonall graci didkeletben sem vesztette el irany-
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tljét. Az élet kozéppontja szamara mégiscsak az egyetem,
ahol a paterek el6adasait gondosan hallgatja, jegyzi, s a fizi-
kai vilag bolcseletén s a csillagok, a kozmosz tudomanyan
tul most a metafizikahoz, a transcendentia keresztény isme-
reteihez jut el, majd Aquindi Szent Tamas tanitasaiba kell mé-
lyednie. A szerencse, a sors sokat emlegetett valtozasainak
kordbdl — amelyben az ember leikével Isten felé fordul, az
orokkévaldsag elé borul, a foldi életet pedig mint egy szines,
valtozatos szinjatékot, egy jezsuita iskoladrdmat nézi — két-
szeresen érdekes az a metafizikai jegyzet, amely gréci esz-
tendejébdl rankmaradt.) Csak toredék. De érdemes a feje-
zetek cimét elolvasni: De causa efficiente creata. — De
praedeterminatione. — De fato et monstro:*1 ezt hallgatta
Amadé és Faludi Gracban, ebbdl alakul benniik az a barokk
életszemlélet, amely széls6ségesen eltérve fejlédik tovabb a
méagnasfilban és a nemes jezsuitdban, de egyforman éle-
z6dik a sors, a ,szerencsed4 viszontagsagainak tudataban,
s ezekre csak egy orvossagot tud: az Isten akarataban vald
megnyugvast. Ez lett 6regkorukban is mindkettejiknek az
élet tanulsaga.

Ez a jegyzet — dje 19a Maij van a végén — arra vall,
hogy az el6adasokat a metafizikai, utolso évfolyamban majus
végén befejezték s a hatralevé 3—4 hénap a vizsgai készul6-
déseknek jutott. Pedig ezt az évet a depozicioval valé vere-
kedések és egy diaktiintetés alaposan megzavartdk. Az els6-
éveseket, a logikusokat a paterek nem akartdk dominenak
szolitani, s6t az Urnapi kormenetnél rendetlenkedbket koly-
koknek nevezték s utdébb egy kihivobb magatartasu filozo-
fust egy nyaklevessel (Maulschelle) intéztek el. Erre a didkok
sztrajkolni kezdtek s az (igy a csaszar elé is jutott. — Mégis,
az egyetem torténete blszkén hivatkozik ra, hogy a tanul-
manyi eredmény ebben az eévben is kitlin6 maradt.2Igen sok
disputatiot tartottak és hatvan ifjut avattak doktorra. Vala-
mennyi disputa kozll messze kiemelkedett az, amely Baro
Jochlinger Jozsef és Bar6 Amadé Laszlo kozott folyt le. Nem
volt kilon tétele: mindketten a filozdfia egész teriiletét
valasztottdk témaul s a magas szinvonalu vitatkozas a szo-
kott félora helyett két draig tartott. Az linnepségen a salzbur-
gi érsek is jelenvolt. Eljottek-e Amadé LaszI6 sziilei is? nem
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tudjuk. A gy6ztes Jochlinger volt, akit csaszari aranylanccal
tuntettek ki (ez felelt meg a kés6bbi gyemantgydrinek), de
Amadéra sem csekély dicséseg volt ilyen disputatioval vizs-
gazni. Avatasukra metafizikus tarsaik egyik kedves és tudds
professzoruknak, P. Reichenau Jozsefnek az osztrdk csasza-
rok erényeir6l sz0l6 mlvét nyomattak ki.88 Hivatalos fol-
jegyzés az avatasrdl nem maradt rank,#4 de ez a két adat
elég bizonysaga, hogy Amadé Laszlé a filozofia doktora lett.
A csaladi hagyomany is tudott rola. Verseinek elsd, 1836-iki
kiadasaban, amelyet unokadccse, Gr. Amadé Tadé rendez-
tetett sajté ald, az akkor nagyon kevés életrajzi adat soran
olvassuk: ,,Tudomanyos miveltségét a’ Nagy-Szombati F&-
iskoldban nyeré, ’s innen Gratzbe koltozott, hol 1725-ben
bolcselkedés doctordva 16n.“% Bevaltotta, amit szileinek
igért. A megunt tanulds véget ért.

Gréci tartozkodasanak, amelyben méar egész egyénisége
kialakult, nem volna teljes a képe, ha még egy nevezetes
mozzanattal nem szamolnank. Eletszemlélete itt kezd kibon-
takozni, jelleme kiélesedni. Himnuszkoltészetének itt er6sod-
nek els6 gyokérszalai, de itt szerepel el6szor onalléan tarsa-
ségban is. Nem kell azt hinnink, hogy tarsadalmi életét csak
a kartya- és kockajaték korul élte. A tartomanyfénok esté-
lyein — Breuner grof, a fiatal ,,Capitaneus Provinciae4} maga
is vidamkedelyd, szorakozasokra szivesen gondolo ember
volt — miivészetekrdl is eshetett szo, kivalt a zenét kulti-
valtdk s nyilvan ének is szerepelt. Itt is, masutt is. Krem-
berg vagy Erlebach kotait mar egy ember6lté Ota jatszhat-
tak itt, s a konviktusban, egyhazi zene és ének gyakorlasa
utan vilagi notak szava is megpendilhetett a hegedln vagy
mas hangszeren. Irodalmi mveltség meg aligha volt. Olvasni-
valdknak inkébb csak erkolcsi céli konyvek jartadk, az
»artalmas4i konyvek ellen a jezsuitak allandé harcot vivtak.
Mindebbdl kdvetkezik, hogy Amadé ekkoriban nem igen
dsmerkedik meg vilagi irodalommal, de annal inkabb divatos
énekekkel, notakkal.

Ez az énekkoltészet Miinchenbdl és még inkabb Bécsbhdl:
magabol az udvarbdl, — de Miinchenen és Bécsen at volta-
képen Velencébdl terjedt. A német protestans-barokk stilus-
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mivészetnek, a szavak virtu6z jatek&nak Ausztridban nem
volt talaja. Az udvar olasz operakban gyodnyorkodott és
Regnart zenéje oOta, amely nemcsak dallamaval volt olaszos,
de eleinte (mint éppen a Balassa-forditotta dalokban) olasz
szdvegek atdolgozéséara tdmaszkodott is, még mindig az olasz
dallam es forma volt az uralkodo6. Evvel tokéletesen szembcn-
allt az északnémet vilag németalfoldies zenei életével. Ezekbe
az eredetileg népies olasz énekformakba betdrnek a barokk
strofaalkotasok, valtozatos versszakformaju canzonették; egy
a 17. szazad Ota 6danak nevezett dalforma uralkodik s ez
adja az atmenetet az operaknak az iskoladramakbol is ter-
jedd ariai felé.4 De a barokk dalformakon kivil s talan
még jobban megismerkedik Amadé az olasz tancdalokkal,
a szaz évvel el6bb Morley kiadta, Gastoldi-féle olasz balett4
rovid, pattogd soraival s ez nagy fordulatot okoz verselése-
nek alakuldséban.

Ugyszélvan gyermekkora 6ta verselgetett.8 Lattuk els6
magyar strofait anyjahoz irott nagyszombati leveleiben.
Apja példajara s Gydngyosi mddjara irogatta tizenketteseit,
tollabol koénnyen folyt a ritmus. Kar, hogy hosszabb verse
ebbdl az id6bol nem kerult elé. Ezek a klasszikus képekkel
ékes kisérletek még nem dalok: de mar Nagyszombatban is
hangjegyekr6l notakat jatszik s Gracban ez a dallamos
énekkoltészet vérévé valik. Itt kovetkezik be a fordulat,
amely 6t dalkdltészetlink egyik mesterévé fejleszti. Mar
ebben az idében irogat dalokat. Nem gréaci didakkorabol, de
ifjukori irdsaval maradt rank néhany koélteménye s az egyi-
ken 1726. évszam is van. Versformajabol Ggy itélem, hogy
nem az els6 dala. ,,Effélét csindlni maga is prébalgat”, mar
mikor vondjaval kezében taldn a Harmonische Freude-nek
(Erlebach kétainak) kulonféle énekeit probalgatta. Ezekben
méar szembenall atyja Balassa-strofaival, eltért tizenkettesei-
t0l és merész, de dallamos és modern strofakban szolalt meg:

Légy mar egyszer kegyes szemmel hozzam, hiv szolgaddhoz,
Mutasd kedved, szép szerelmed Lé&szI6 foglyocskddhoz.
Latod, hogy emészt ily nagy bq,
Mint szép zold cédrusfat a szq,
Végy szivedben, kegyelmedben, ne vigy haladlomhoz.49



44 4. A gréaci egyetemen. 1724—25

Egy masik ifjukori kolteménye, kevésbbé szabatos,
éppen graci kozos esztendejik miatt élénkebben emlékeztet
Faludi Ferenc Cupidojara, ugyanilyen dallamosan szol:

... Nincsen Cupiddnak, nincs hatalma,
Csak mer6 gyerekség praktikdja,
Szemtelen, er6tlen s kisded arra,
Hogy vinné szivemet & kinokra.

Egy kett6t, harmat is szerethetek,
De azért szabadon én élhetek,

Nincs oly sziv, kinek hiv lettem volna,
Ez is én éltemnek boldogsaga ...

Dalaival, hagyomanyosan olasz példakra, attérte a Gyon-
gyosi teremtette hagyomanyokat.®



5. A primés udvardban. 1727—1729.

Mikor Amadé, mint a bdlcsészeti tudomanyok magistere,
tanulmanyait bevegezve, hazakeriil Nagyszombatba, elGtte
all a vilag. Képzett ifju, mint nagyszombati szerepléseb6l
tudjuk, kivald szénok, mint levelei is mutatjak, jeles stiliszta.
Vallasos lelkiilete van, szereti a zenét és tele van Grac barokk
miveltségével. ElSkeld és jo tarsasagban eleget forgott. Ked-
ves, rokonszenves egyeniseg, jol illik hozza, hogy magat
még mindig szereti a becézett ,,Lackd gyereknek@emlegetni.l
Apja is, anyja is okkal reménykednek a fil nagy jovéjében;
a koztik mar egeészen kiélesedett viszalyt azonban a 22—23
éves ifju el6tt nem lehetett tobbé takargatni. A szakitas meg-
tortént s bar Laszlo eleinte anyjahoz huazott, a féltékeny,
feleségére gyanakvd apa azon volt, hogy feleségét minél
tobbet bosszantsa, ezért fiat is anyja ellen kezdte hangolni.
Szorny( dologra késztette, amelyb6l okkal fejlédott ki LaszIo
életének tragédiaja: egy pasquillust iratott a filval édes-
anyja ellen s Laszl6 ehhez rdadasul Gracban masok segitsé-
gét is, pénzeért, folhasznalta. A leggyalazatosabb dolog volt,
amit elképzelhetni. S Laszl6 mar érettebb és miiveltebb annal,
hogysem gyermekcsinynek nevezhetnék. A kovetkezOket
anyja utobb igy mondta el lgyvédjének: ,Maritus ... nun-
quam ad eandem (Baronissam) rediit, nunquam eandem ad
se vocavit, quin imo id etiam instituit, ut filius in domo
Matris degens, contra eandem infamem Pasquillum con-
ceperit, quam Dna Baronissa in Cista ejusdem invenit*
cognitisque malignis filij machinationibus, eundem ad Pa-
rentem misit.@ Fiat — méltan — Kiutasitotta hazabol és el-
kildte apjahoz, Barba, a pasquillust pedig fajé emlékil el-
tette és halalaig Orizte iratai kdzott.8

Amadé Antal szivesen fogadta a fiat. A képzett és kiil-
foldon mdvel6dott, szellemes, Otletes filban, aki egy Kis
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mulatozasra, s6t duhajkodasra is hajlik s nem tér ki egy
kis magyaros dinomdanom el6l, 6rommel latta a maga jobbik
folytatasat. Egyel6re otthon tartotta a fiat: Laszlonak, aki
eddig tobbnyire varosi életben forgott, meg kellett tanulnia
a gazdalkodast is: sok birtok nézett ra. Amadé Adam minden
birtoka kettejik, Antal és Péter kezén wvolt, s az egész
Horvat-Simoncsics vagyonnak el6bb-utobb Laszlo lesz az
Orokose, mert Szunyogh-agon csak egy beteges leany él.
Ezért ugyan még meg kellett harcolnia, mert anyja immar
6t is, mint apjat, mondhatatlanul gydl6lte s arra torekedett,
hogy vagyonabdl semmi se jusson Amade-kézre.4 Birtokokat
— mivel nemesi aviticumot el nem adhatott — elzalogositott,
a penzert hazat, telket vett — ezt azutan, mint szerzeményt,
eladhatta. Mindezt egyel6re szotlanul kellett apanak és fiu-
nak néznie. Még nem jott el az id6, hogy beavatkozzanak,
az asszonynak nem lattak terveibe, alkalomra kellett varni.
Amadé Antal beavatta fiat poreibe, tgyeibe s a gazdalkodas
titkaiba. Léaszl6 megdsmerhette a kilonbdzd helyeken levd
gazdasagokat — a Csallokézon kivul a gy6r-, komarom-,
Veszprém- és fehérmegyei birtokrészeket — azok terheit és
zalogkérdéseit, s a hési és bari kastélyokban az el6dok torte-
netét és hagyomanyait. Es tapasztalhatott otthon még vala-
mit: hogy a latszolag nagy bdségben is szlken van a kész-
pénz, nagyobb 0Osszeget a sokfelé teriil6 birtokon is csak
apranként lehet dsszekuporgatni, vagy Ugy lehet szerezni, ha
egy-egy birtokrészt hosszabb id6re zalogba vetnek. A keres-
kedelem, amely az Esterhazyaknak, Orczyaknak ekkoriban
nagy vagyont szerzett, a kdzépsorsu magnasoknal nem volt
megszervezve.

A pénz ... ezen kocoOdtak legtdbbet, ez volt az a kérdés,
amelyben apa és fil legkevésbbé eértettek meg egymast.
A multak tapasztalatain okulva s a jo gazda szokésa szerint
Antal sz(iken, a kelleténél is sziikebben tartotta a fiat; a
reménybeli gazdag 6rokost garasokra szoritotta. Mikent leve-
lei panaszoljak, Laszlé fényes dialektikaval, nagyszerl szé-
lamokkal, naiv, bosszantd ironiaval tdmadta érte, 6 azonban
makacsul védekezett s csak néha hajlott. Megérté j6 bara-
tok voltak, ha nemzetségiikr6l volt szo, de szembekeriltek,
ha Laszlonak pénzre és megujra pénzre volt sziiksége... 1726
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nyaran mar olyan éles volt az ellentét kézottik, hogy Laszlo
inkabb anyjahoz fordul s 6t probalja megbékiteni. ,Edes
Méltdsagos Nagy Asszonyom, Edes Anyam, szallyon Nagy-
sdgod mar egyszer magaban, es tekintse Nagysagod, hogy
Isten utan Nagysagod képe vagyok és azt hordozom mind
Isten -mint vilagh el6tt? Tekéntse Ngd azt is, mint légyen
éltem! Mellyet lerjnom és bémutatnom ... nem engedheti4:
Hiaba minden. Anyja nem felelt s a helyzet Barban egyre
élesebb lett. Talan ez keltette Amadé Antalban azt a gondo-
latot, hogy fiat valami jol jovedelmezd tisztséghez kell jut-
tatnia. A Pragmatica Sancio torvénybeiktatdsa Ota sokan
jutottak elébbre s fényes allasokba; az Uj berendezésnek,
nyugalmasabb id6nek hasznat lehetne venni. Maga sziveseb-
ben gazdalkodott. Elete foladatanak tekintette, hogy az Gsi
vagyonrol eltintesse a terheket, addssagokat. De megvoltak
az 0Osszekottetései, hogy Laszlo jovGjének Utjat egyengesse.
Az udvarra alig gondolhatott; annal inkabb a hercegprimas
udvarara ...

Keresztély Agost herceg halalakor (1725) mindenki tudta,
hogy az esztergomi érsekség s vele az orszagnak a nador-
ispdn utan elsd zészlésiri és kozjogi tisztje a veszprémi
plspokre, Gr. Esterhazy Imrére néz. Két nagy érdeme volt
bécsi korokben. O vitte meg zagrabi plspok koraban az
udvarhoz a hirt, s6t a horvat tartomanygydlés loyalis fol-
iratat, amely mindent megel6zve, elsének kivanta a leanyégi
Orokosodest (1712), és az 6 nevéhez fliz6dott az a Kisérlet,
amely YerbOGczy Tripartitumat az udvar szaja ize szerint
szerette volna atdolgozni.5 Ehhez jarult az Esterhazyaknak
fényes helyzete az udvarnal és tekintélye itthon, ahol a csa-
lad szinte fejedelmi szerepet kezdett jatszani. Az egykori
palos-barat ,,Frater Emericus** kinevezése hamarosan meg-
lett: csak az érseki pallium késett Rémabol.

Amadé Antal az () primasba vetette reménységét. Az
Esterhazyakkal atyafisagban volt s ezt a rokonsagot, mint
Esterhazy Judit leszarmazottjai, mindig is istapoltak: atyja
igen jO baratsagban élt Gr. Esterhazy Ferenccel s 6 maga
Esterhdzy Imrével eddig is levelezett. Fia jovojét legjobban
Ugy vélte megalapozni, ha az Uj primas udvaraba juttatja.
Sokfele terve fliz6dhetett e gondolathoz. Laszlo tovabbi pal-
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lérozddésa legalkalmasabban az udvari életben folytatdd-
hatik. A hatalmas emberben jovOjéhez a legjobb partfogét
szerzi meg, ha kedvére viselkedik. Felesége Ugyét-bajat leg-
jobban altala intézheti el s gondolhat arra is, hogy a vagyoni
kérdések rendezése végett porrel fordul ellene. Maganak is
van egy titkolt gondolata: a kir. tabla biraja szeretne lenni.®
Vegul arra is gondolhatott, hogy a szigoru életli primas ko-
zelsége s a papi kornyezet gatja lehet Laszl6 kdnnyelmd
természetének, legalabb is fékje annak, hogy kicsapongasok-
ban vesszék el.

Esterhdzy Imre még meg sem kapta az érseki palliumot
RAmabol,7 Amade Laszlo — 1727 majus derekdn — mar a
primas udvardban, egyel6re Nagyszombatban van. A primas
személye korul forgolodik, nevében, helyette osztogat ala-
mizsnat és borravaldkat, vilagi titkaranak, Siskovitsnak is
segédkezik,8 de inkabb nemesi aprodféle. A primas szeme-
lyére nézve nagyon igénytelen; a vilag felé azonban: fejede-
lem, akit el6kel6ségek vesznek koril, nagy ebédeket ad, ze-
neszei vannak, esténként ablaka alatt didkkorus énekel, szini-
el6adaso'kat rendeztek Berendezése, folvonuldsa a barokk
pompakifejtés példaja. Laszlonk nagy élmények el6tt alL
Nemcsak az igazi, szertartasos udvari életbe tanulhat bele,
hanem a szive szerint val6 legjobb tarsasagba juthat s révide-
sen Bécsbe kisérheti gazdajat, résztvehet az uj primas udvari
fogadtatasan, majd pedig pozsonyi tnnepi bevonulasan. Apja
hires ménesébdl val6, délceg paripan hercege mellett lovagol-
hat — a primas bels6, kedves emberei kozeé tartozik. Csak
egy baj van. A fejedelmi ellatdshoz fizetést nem kap, maga-
nak kell ruhdzkodnia és nem egy kiadasa van: jol latja, hogy
ehhez sok-sok pénz kell. Esterhazy Imre kanonok, az érsek
unokadccse — a késdbbi nyitrai plspok — jéelére figyel-
mezteti, hogy a csaszari udvarban néki maganak is borra-
valokat kell adnia. A bécsi tartdzkodas egyébként is nagyon
koltséges.9 Ezt mar elsO levelében megirja apjanak.

Elfoglaltsaga elég nagy. Mint a primas nemesaprddja-
nak — még vagy harom el6kel6 ifjut var ,segitségil®— hat-
hét oraig is el kell lennie az ,,anticameraban®— miként tiz
évvel ezel6tt Mikes Kelemennek a Réakoczieban — konyveit
és hangszereit kéri hazulrél, mert ha egész napjat elfoglalja
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is beosztasa, kdzben lesz ra ideje elég. A primast mindenuvé
el kell kisérnie. Ezért csak nagyon dragan oltozkodhetik.
Eleinte apja maga rendel néki gombokat, sujtasokat, kard-
kotét; utébb minddntalan van pétolnivaldja. A poszto, amely-
lyel nem egyszer a primas maga latja el, még a mai viszo-
nyokhoz képest is nagyon draga. Az udvarnal amugyis na-
gyon koltseges az élet, 11 de hat egyel6re ligy érzi, hogy ez
a paradé ,,az jovendd becsuletére@ kell neki.22

Atyja, mint lattuk, kezdett6l fogva sem latta el nagyon
béven pénzzel. Egyrészt nincs is sok készpénze. Ezt Laszld
maga is tudja: ,tudgya minden Ember aztatt, hogy az gaz-
dasagiibol ki nem tellik ... itt is tiz forint, amott harom,
itten kilencz ... Ggy bizony szaz forintott is munka dszve
szerezni.3 Masrészt Laszlonal a gyeplét meg kell fogni. A fil
mar a primashoz érkeztekor eleve védekezik a ,,hirek®bellen:
~Atkozott nyelveknek falankjai hiremet sebesitik, mivel a
Csati Jancsi az egesz Varosson el hiresitette, hogy én tantzol-
tam, dobzottam.4M S ez az el6re valdé védekezés nem hiaba-
valo. Akar Nagyszombatban, akar Pozsonyban van, anyja
is, apja is tudjak minden lépését. Tudjak, ha Pozsonyban
csupa paradezésbol kocsin viteti fol magat a varba, tudjak,
ha mulatozik, kénnyelmdskodik, ha ,,folfuvalkodott,- bliszke
és bokoltségl, zabolatlan lovai4l elragadjak.’ Kartyazik is,
éppen gy, mint Gracban.D Anyja bosszankodik a hireken,
de mar nem torddik fidval. Két t6le kapott vérzd sebe, a meg-
alazd gunyvers és asszonyi becsiiletében valo meggyanusi-
tasa, minden érzelmi szalat elvagott: csak gydldlettel tudott
az Amadékra gondolni. L&szI6 nem véarhatott t6le semmit.
Apja pedig nem tudott s ha tudott volna is, nem akart ele-
gendd pénzt adni: bizonyos, hogy evvel nagyot hibazott.
Laszldénak sohasem jutott annyi, amennyi a valéban koltsé-
ges életmddhoz kellett volna. Nagydri, pompas sorban volt,
ahol 6t is gazdagnak tudtak. Az el6kel6 tarsasagi életben
fiatalos kedélyével, sok humoraval, de képzettségével, szel-
lemességével és jolnevelt magatartasaval is mindenki tetsze-
sét megnyerte; rokonszenves egyéniségével kiélhette e for-
maiban is szép életnek minden aranyos, derls pillanatat.
De, konnyelmUiségén kivil, apja is oka volt, hogy ezt a bol-
dog két udvari esztendejét a vidam szdrakozasok mogott

Dr. Gélos Rezs6 4
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anyagi gondok hossz( sora sotétitette, amelyek végil is majd-
nem katasztrofdhoz vezettek.

Dolga jol indult. Megigerte atyjanak, hogy megallja he-
lyét: minden tehetségével azon lesz, hogy a ,fejedelem*4
gondolatainak is eleget tegyen. S a primas valéban meg-
szereti a lelkes ifjat: mindig asztalanal akarja latni, ,sem
ehetem, sem ihatom nala nélkil4l7 trefalkozik vele, pohar-
kdszontbkre biztatja, akrosztinokat mondat vele — és atyai
joakarattal, megértéssel nézi el mulatozésait, s6t — gondjat
viseli. Még levelezését is ellenGrzi s mikor Laszlo valami
kellemetlen hirt kap, szeme lattara elégeti a levelet, miel6tt
a fiu elolvashatna s titkarainal arrol is intézkedik, hogy
Amadé még azt se tudhassa meg, kit6l jott a levél s Ki
hozta.8l Kesziiltségét is megbecsuli: nagy megtiszteltetés
Amadeénak, hogy — mivel szokés volt, hogy a baccalaureatusi
vizsgadn masok is. hivatalosan tegyenek fol kérdéseket — a
primas Siskovits titkarral egydtt a 23 eves ifjut kérdez6nek
jeloli ki.© A szatmari béke szerz6jének, Palffy Janos horvat
bannak felesége sokat és szivesen beszeélget vele;D maga a
nadorijan meg, Palffy Miklos éppen azt szeretné, ha Amadé
mindennap nala ebédelne s inast kild érte, ha egy napig nem
latta.2L Persze, hogy ott van a primas kiséretében azon a
nagy éalarcosbalon is, amelyet a nadorispan rendez az or-
szaghazaban, s vidaman éli végig Karneval hdnapjait. Mikor
farsang végén az 0j zagrabi plspokot, Branyugh Gyorgyot
folszentelik, a primas ebédet &d az (j egyhazfejedelem tisz-
teletére s virradatig egyutt maradnak: a jokedv tetpontra
hag, Amadé Laszlonak el6kerul a hegedlije2 — bizonyéara a
primas maga biztatja ra — s (ha igaz, amit apjanak ir) ma-
gyar notaira gazdaja is tancra perdil Palffy Janossal: ,,ugyan
ropogott, ketten gy tanczoltak4B Az ifju maga is pompas
tokaji borokat tart a pincéjében. A hires felbari ménesbél
pedig elhozza kedves moldvai paripajat is, mert a primas
latni akarja.

.. .De nemcsak a primas, a nadorispan, a ban és az egész
féuri tarsasdg fogadja kegyébe a nlagyon rokonszenves fia-
talembert: nagyszer( januari hidegben, folcifrazott lovakkal,
ropog6s havon siklanak a csengd szanok Pozsony féutcain
végig — minden 16 egy-egy ,balvany4t— s a szanokban
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vgy-egy istenasszony 0l a gavallerjaval. Milyen kar, hogy
az apja nem lathatja2l — megy a pénz, bizony sokban telik
— de nagy is a becsulet.

A pénz valdban fogy, az adossag koran kezdddik s ha-
mar novekszik. El6bb csak iparosoknak tartozik Laszlo,
majd készpénzadossagai is néttdn-ndnek: igen nagy a hitele.
A csalad baratai, kuléndsen a primas joszagigazgatdja, ma-
rothi Plaluska Gyorgy, kénnyen és szivesen adjak a pénzt;
apja pedig nem latja tisztan a helyzetet. Hidba emlegeti el
Laszl6 ismételten is el6tte, hogy ,,Nagységod ifju idejében
nem illy volt a’ vilag, de cedendum est tempori,5 ,,0lly vilag-
ban sem vagyunk, mint Nagysagod Udejébeju“d — azt hiszi,
hogy pusztara fia tékozlasaiban van a hiba.

Csakugyan megvaltoztak az idok. A torokvilag nagy
szegényseége, a kuruc-labanc harcok kordnak nagy nyomord-
sdga, sok szenvedése elmult. Egy hatalmas birodalom nyuj-
totta nyugalmat hossz évszazadok utan elGszor élvezte ha-
zank is s mikdzben a németesités s a gazdasagi kiaknédzas
munkaja kezdetét vette, a jolét eltakarta azt s a barokk-kor
varos- templom és kastelyépitd pompaja kezdett Kkifejteni.
Amadé Antalnak magéanak is latnia kellett, hogy éppen a
Csall6kdzben micsodla nagyszerl épitkezés folyik. Ekkor
épul Esterhdzy Jozsef cseklészi tornyos palotdja, az Erd6-
dyek szamolanyi kastélya, Palffy Janos grof vizijatékokat
rendez be voréskéi barokk pompéaval ékes varaba, meleg-
agyak, diszitik a kiralyflalvai kertet.. .magat az ,Arany-
kertet”, a Csallokdzt nyolc Gj kastély szebbitiZ s e kasté-
lyos méagnasok Pozsonyban a bécsi udvar pazar életét ma-
soljak, annak fény(izését vardzsoljak maguk koéré. Ebbe a
megindulo, Gj, nagy életbe maga kildte el fidt, akarta, hogy
annak részese legyen, szerette, alma volt, hogy Laszlé ahhoz
simulva, tazon at torjon fényes tehetségével magasba —de
a maga takarékossaghoz szokott eszejarasaval nem hitte,
amit a nyiltszem({ s mar Gracban is tapasztalt fiu hamar
meglatott, hogy ehhez az emelkedéshez sok pénz kell, befek-
tetés, amely egykor majd jol kamatozik. Ezt a néhany ezer
forintot felesége nélkil nem is igen birta — mar taddig is
tizezer forintot koltott LaszI6 neveltetéséreB — de, ha za-
logba tenné is egyik birtokat érte: nem merte Laszlora kol-

4




52 5. A primés udvaraban. 1727—1729.

teni; félt, hogy még jobban elragadjak ,,folfuvalkodott zabo-
latlan lovai..

Nagyon haragszik L&szlo koltekezéséért. Alig egy esz-
tendeje, hogy a fil a pozsonyi udvarban van, mar maganal
a vararnal vadolja be konnyelmU(segéert. Sokat szidja és
korholja is s L&szI6 miaga — bar életmddjan nem valtoztat
semmit — koran belatja, hogy ilyen sz(ikds viszonyok ko-
z6tt nem valo neki az udvari élet.D Komoly kellemetlenségei
vannak. Egyizben az ebédnél Ulnek, mikor inasa — akinek
nem szabtad bejonnie — céduléara irva kuldi be neki apja
szidalmait 20 forint miatt: a primas is elolvassa;3® maskor a
gombkotd annak araert zaklatja, amit apja rendelt szamara.
Ismételten konyorog apjanak, ne nyilatkozzék réla masok
el6tt, mert ,,azonnal teli a’ varos".3L S el6fordul, hogy magia a
primas Uzen ra hopmesterével: ,Vdvarban ha akarok lenny*
tisztessebb ruhdban jarjak."2 — Utobb mar segitett magan*
ahogyan tudott és biztos Uton ment az addssdg aradataba.
Egyre jobban érezte, hogy helyzete igy tarthatatlan. Csak
apja nem hitte.

Annal inkabb és elég koran meglatta, meg kellett, hogy
lassa a kedvelt ifjunak helyzetét kornyezete, elsGsorban
maga a primas. Apjaval szemben nem egyszer védelmére is
kelt a filnak. Anyagilag ugyan nem segitette, de latvan a
helyzetet, hamarosan vegehez akarta vinni a tervet, amelyért
— az udvari élet megdsmeresén kivial — az ifja magistert
hozzdadtak: jovot akart néki teremteni. Méar karacsony felé
— a neélkil, hogy sejtette volna L&szI6 hasonld gondolatait
—célozgat ra, hogy valamit tenni kellene: lelkére nem veheti,
hogy az ifju vagy katondéknal nem keresi boldogulasat*
vagy idejében meg nem hazasodik.. .Laszl6 mar ekkor suty-
tyomban haztliznézdében jart, s azt is tudta, hogy a boldogu-
lasnak ranézve ez az egyetlen médja. A katonai péalyabol
alig lehet valami. A primas tobbszor is szoba hozta a dolgo»t.
»EN mindezekre csak halgattam eddigh.” .. .3

A katonai palyara ugyanis kit(in6 alkalom nyilt volna.
A hercegprimas felajanlotta, hogy maga jar kézben nemcsak
Morocz generalisnél, hanem magéanal Savoyai Eugennél s el-
késziti jovOjének utjat. Dehat a folszerelés és a tiszti allas
megvasarlasa két-haromezer forintba kerult volna.3t Laszlo
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jol tudta: hidba irnd meg apjanak, hogy ilyen békességes
id6ben a redkoltott pénz 2—3 even belll visszaterllne s
hidba reméli, hogy igy ,,perennaliter® megvolna a becsulete,
— apjatol sohasem remélhet ekkora penzt, mert barmeny-
nyire szereti is a ,,Lackd gyereket@ a hozza valdé bizalma
réges-regen, talan még a gyori diakkoraban megrendilt, Grac
Ota pedig el is veszett. Hanem egy jO hazassaggal megala-
pozhatna jovojét.

A tarsasagbeli holgyek a derékszal, csinos ifjut szivesen
héazasitgatjak. A banné tobbszor érdeklddik, hogy mit ir er-
rél az apja. De maga a primas is ,,szerzi néki®a jovenddbelit.
Elébb gr. Batthyany Zsigmond egyik lednyat ajanlgatja
neki: igaz, hogy ott sok gyerek van, de ezek kozil valami
nyolc apaca meg egy pap, a tobbi pedig beérheti a rea juto
résszel, mert van vagy két milliojuk. Majd mast gondol.
LéaszI6 észreveszi, hogy gazdaja minden okkal-iirtiggyel,
napjaban haromszor is elkildi palatinusahoz, lovag Mana-
geta Janosékhoz — érsekbéli és vajkai praedialis nemeseinek
féispanjdhoz — mikor azok csak 6t napot toltenek is Po-
zsonyban: ,,ott ebédett, vlacsoratt ettem, etcetera, et omnia,
de nekem bizony nem tetszik az a sandal « ledny — Isten
vele!@b

Igazaban mar apja is kiszemelte a kedvére valé leanyt.
Fehérmegyei birtokaik szomszédsagaban Moron él egy 06z-
vegy Hochburg grofné egyetlen leadnyaval, Paulaval: ezt a
kisasszonyt javasoljak Amadé Antalnak menyéil.3 Nem régi
magnascsalad,¥ de Hochburg Janos Miklés gy6ri €élelmezési
tiszt volt és igen nagy vagyont szerzett.®B Laszl6 mar 1727.
6szén megdsmerkedett velik Gy6rétt, ahol Puchman genera-
lissal egyutt volt naluk ebéden. A grofné is, leanya is szive-
sen fogadtak s LaszI6 mar ott is csapta Paula comtessenek
a szelet, el is kisérte 6ket Mdrig. Majd iszkaszentgyorgyi bir-
tokardl ebédre is meghivjak. LaszIlé érti ia modjat s a szive-
senlatasért estére ,,muzsikat csinaltat®a grofkisasszonynak —
folytatdsa mésnap estig egyfolytaban valé hejehuja, tanc:
a vikarius, aki szintén ott vian a vendégségben, mar odaszol
a muzsikusoknak, hogy ime, LaszI6 mar meg is hazasodott.®
Minden jol indult. A priméasnak is kedvére volt a dolog, mikor
Laszl6 ,,a Mori szandékot is megh mondta® s Amadé Antal
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megirta neki. A dolog kezdett siirg6s is lenni. Laszlonak —
bar a bécsi dton ,.semmi cserepet nem tort8D — karacsony
el6tt mar a draga oOraja is zalogban van s februarra ,,semmi
mabdot soholt4l nem 1at boldogulésara: si justis modis et vijs
megh lehett mennél hamarab, annal jobban akarom — megh-
ald talan az Isten bennuinket!4 Csak egy bokkend volt:
Hochburg grofnd tudni akarta, hogy Amadé Antalné mit szl
a hazassdghoz. ,,Ad Matris consensume@l kotik miagukat s ez
Laszlora nem sok jot jelent. Mar-mar elejti a honapok ota
remenykedve apolt tervet. ,,En bizony nem ceremoniasko-
dom; ha akarja? fac cito; ha nem? hagya abba: ad utrum-
que paratus sum.4®

Anyjaval végképen elmérgesedtek a dolgok. Kdzvetlendil
miel6tt a primas udvaraba jutott, jatszodott le kozottik
Illyés kanonok miatt a viszaly s a kisvarosban a pletykék ja-
vaban viritanak. ,,A M. Asszonyom Annyam irdnt — szamol
be apjanak — egyebett nem irhatok, hanem sub rosa azt
irhatom, hogy a M Fejedelem excommunicatiot és Gliastro-
mott is fenyegeti, ha véghétt nem akarja szakasztanny, de
addigh bizony ud6 telik.. .48 Amadé L&szl6 egyizben mar,
1726-ban megprébalta anyjatol bocsanatot kérni. Lehet, hogy
raeszmelt, hogy mit vesztett anyagi tdmogatasban; de anyja
nem kdnnyen felejtett, Ujbol csak durva dsszeszolalkozas lett
a dologbol. Olyan hirek jartak, s6t maga Amadené azt irta
a bannak, hogy fia 6t megitotte, mire 6 a varos hajduival
verette el fidt.Z4 Ha igaz volna: szorny(, hogy az indulatos
fia folhaborodasaban kezet mert emelni anyjara. De valdbb-
szin(i, hogy ez is csak a Vvérigsértett asszony bosszUja volt,
kilonben Laszl6 nem irnd meg apjanak, hogy ,,illy motskos-
sagok foroghnak minden fel6l/* Annyi bizonyos, hogy a
harc az anya es a két Amadé kozott éppen tetépontjan dult,
mikor Hochburg gréfné az anya beleegyezését kivanja la ha-
zassaghoz.

Kettds oka volt ra. Az egyik, amit megmond, hogy ha
leanyat elviszik hazatol, anya helyett anyat akar gyermeké-
nek. A masik, (amit elhallgat, hogy jél tudhatta: a Laszlo
igazi gazdagsaga, a Horvat-Simoncsics-6rokseg forog koc-
kan Amadené beleegyezése nélkil. Leginkdbb pedig az
volt lehetséges, hogy ez a lépés udvarias Kiblavas volt. Hiszen
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Nagyszombat eés Pozsony éppen Ugy tele volt la csaladi bot-
rany hirével és nagyitott mende-mondaiva], mint az egesz
Csallokoz s a pletykak a szomszédos Amade-birtokokon is
tudtak részleteket. Kolténk is igy érzi: ,,Jégre vitt engem a
J6 gréfné.. .az Asszony e6 Nagysaga consensussa nelkil nem
akarja, lassa e6 Nagysaga, en senkiit nem kénszerittek.** S
nem volna az igazi Amadé Laszld, ha hozza nem tenné: ,,Hogy
én iaz kissasszonyt gy reverealtam, mint egy damahoz illett,
tagadhatatlan, s elhitesse magaval s olly szegény legény-
nek dsmérjen, hogy egy olly damat mindenkor kaphatok.*6®
De mert a lednyt igen megkedvelte, mégis megprébalja, amit
kivannak, hogy anyja beleegyezését megszerezze hazassaga-
hoz. Apjaval egyitt a hercegprimas kozvetitését kéri a do-
loghoz.

Esterhdzy érsek vallalta. EI6bb a jezsuita provincialist,
P. Mammersbergset kérte meg a kozbenjarasra; majd arra
is kész volt, hogy maga ir Amadenénak: ha nem felel is: —
»egy asszonytol elszenvedhetem™*. De Amadené a hercegpri-
masnak, természetesen, felelt is. Azt lzente, hogy elébb a
priméstol és a bantdl tanusaglevelet szeretne kapni Lé&szl6
egyévi viselkedésér6l. Mert Laszl6 nem hogy megjavulna,
inkabb olyan hireket hall rola, hogy alkulcsokat keszittetett
a primas szobaihoz, és hogy mindennap részeg. Hiaba védel-
mezi meg gazdaja, hogy vigyazd szeme van ra, hogy haszon-
talan embert nem is tartana udvaraban, hogy a filban any-
janak naprél-napra tobb 6rome lehetne: Amadené bosszuja
mar kimondta az itéletet.4 Maguk fordultak-e Hochburgék
az édesanyahoz, vagy csak a pletykak mérgeztek meg a dol-
got: a leany levelei hidegek lettek, tartézkoddk (,,mintha
legh idegenyeb volnék**...“, a grofné mar Udvozletét sem
kildi Laszlénak8— a lassan melegedett terv par honap alatt
valGban jégre jutott.

Laszl6 helyzete pedig egyre rosszabbodott. Meggy6z6-
dott rola végképpen, hogy a koltséges udvari élet, amelytdl
atyja is, 6 maga is vagyainak teljesilését, nagy tehetségének
érvényesilését vagy legalabb jovend6 boldoguldsanak atjat
remélték, nem kdzépsorsi embernek vald. Ahogyan nagy-
batyjai sorra haltak el, mind tébb lett az apja utan reanézé
birtok, de Amadé Antal nyakaba szakadt a sok ad6sség is és
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az Uj birtokrészek tisztazasahoz mar nem segitette felesége.
1727-ben utolsO testverét, a fiatal Pétert is eltemette s most
apro-csepré dolgokert pereskednie kellett 6zvegyen maradt
sogornBjével. (Amadé Péter végrendeletében, igen bdlcsen,
az egri puspokot, Gr. Erdédy Gabort kérte felesége gyamo-
laul.®) Fia fény(iz0 életére nem jutott pénze. Anyjatol LaszIo
nem varhatott semmit, az apjatdl érkez6 kisebb 0Osszegek
adossagainak csak foltozasara sem elegendék. Egyfeldl kony-
nyelm(n veri el a kolcsonvett pénzeket, masfel6l garasos-
kodnia kell: ,,arnyékja sem lehetek igy masoknak, a’ kik
minden fel6l magokat vigasztallyak, Iffiusdgok viragjat sze-
dik, nékem megh maid a’ kordja is aligh superstal, Istenem-
mel bizonyitok®® Az udvarhoz jutasakor 30—40 forintokert
esedezik atyjahoz s gondosan elszamol kiadasairél (mindig
tobbrél, mint amennyi pénzt kapott);3 most, masfél évvel
utdna, mar a tizszerese sem volna elég, hogy rossz helyzeté-
bdl szabaduljon. Tudja, hogy rossz gazda volt, pirul is érte,?
de azt is jol tudja, hogy nem csupan maga az oka.3 Most
mar azt szeretné, hogy atyja ,ex aviticis\ az 6si birtokra,
tehat a maga jussara vegyen zalogot és rendezze dolgait.5}
Erre azonban Amadé Antal, aki egész életét a reazldult
adossagok Kiegyenlitésére, az Oroklott birtokrészek tiszta-
zasara forditotta, sohasem hajlott. Laszlonak megint csak
két megoldas kozott lehetett valasztania: vagy masik gaz-
dag helyen prébal szerencsét, vagy — elhagyja a primas
udvarat. Apjanal jobban latta, hogy a nagyobb 6rvényt6l
csak ez tartja vissza. Mindkét utat megtette.

Hamar lobot vet6 kedélye eés szarnyald képzelete el6bb
egy Uj hazassagi tervben éli ki magat s kérilményei gyors
elhatarozasra és cselekvésre szoritjak. Nem akar még egyszer
agy jarni, mint Hochburgékkal, megtanulta, hogy az ilyen
dologhoz is ,tolo-kerekek@® kellenek; mert ha az 6rdég ebbe
a tervebe is konkolyt hint, vagy fol kell akasztania magat,
vagy elmegy baratnak, vagy — elbujdosnék.% Ezt az elhata-
rozasat leveleiben is tobbszor megismétli: ,,enny sok szeren-
csétlenségh kozott vagy el kell sz6knom, vagy magam lészek
Birdja magamnak, s — szerencsétlen keserves éltemet hala-
lommal 6l6m megh, légyen chronica illy szenvedésemrdl@®

A leany nevét, akit eleteparjanak szeretne, seholsem em-
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liti. De mivel nagy magnaskisérettel Beczkd varaba akar
randulni, s e hazassaggal ,,szegény familidja®é elémenetelét,
dicsGségét akarja gyarapitani, — ,,0ly promotiom kovetke-
zik, hogy szegény Familidmott fol ékesitthetem4t — valo-
szin(i, hogy llléshazy Mikldsnak, az imént elhunyt kancel-
larnak valamelyik hozzatartozojat szemelte ki jovendébeli-
jének. A Révay barok agan maga is valami magyar atya-
fisdgban van vellik, s valdsagos stratégiat tervez ki, hogy
célt érjen, mert itt az ideje, ,,csak egyszer haldéban hozzuk
a’ foglyot; azutan akar sz6r, akar selyembe kossuk# A his-
veti Unnepekre — alig négy hét alatt — nyélbe akarja utni
a dolgot. Elsének persze most méar anyja allaspontjat kell is-
mernie. Fia hozzajarul terveéhez, j6. Ha nem, akkor a csalad-
dal meg kell értetnie, hogy az anyai beleegyezéstél tekintse-
nek el — kulénben sohasem héazasodik meg. Utana a primas-
sal akar a csaladhoz levelet iratni; azutdn mozgositani sze-
retné a pozsonyi féispant, Eszterhazy Ferenc, Janos, Gyorgy
és Révay Péter grdfokat, Révay Albert bar6t, hogy egyutt
menjenek el Beczkoba, leanykérbe. Az 6reg Révay Péterné-
nek, aki magat Amadé Antalt, mint a fogadott fiat, ugy sze-
reti, draga csipkével akar kedveskedni, hogy segitségére le-
gyen. Révay Albert meg is kérdezi a csaladot, mit felelné-
nek, ha a hercegprimas ajanland nekik e hazassdgot — le-
velére azonban nem kap valaszt. A csaldd meg akarta varni
a ker6t, és nem engedett a formasagokbol. Csak Eszterhazy
Gyorgy ellenezte az egészet (,,mas oka pedigh nints, hanem
hogy véle két esztendeigh olasz Orszaghba menni nem aka-
rok; én pedigh magamot mégh ennek el6tte resolvaltam
volna, ha Ngd. Attyai ellenzése nem intercedalt volna) — de
mas akadaly nincs. Csak a koltség.

Természetes, hogy Laszl6 a leanyos haznal ugy akar
megjelenni, mint arfihoz illik. Alaposan ki kellene ruhaz-
kodnia, jobb ruhdit, ezist kardjat a zaloghol ki kellene val-
tani. Valami kolt6pénz, 2—300 forint is kellene, ennyije
minden ,,k6zembernek4tis van, s mostansadg annyi a Kkritikus,
mint az égen a csillag, s ,,nincsen ember, kire tobb szem ké-
nyesebben nézzen, mint a’ jegyhez val6ra, vagy a’ hdzasando
Iffiura — mert annak minden allapottyanak olyannak koll
Iénni. mint ha az Isten maganak teremtené.4 Bécsbél a
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menyasszony részére ajandékot illenék hozatni: valami szép
legyez6t, bébitara valé finom csipkét s — ,,a’ mint most szo-
kas@l — elbre is gyémantos karikagy(ir(t. Mindehhez sok
pénz kell, de ennek meg kell lennie. Addssagokba verte ma-
gat, most igen kéri atyjat, ne érveljen folfuvalkodassal, pom-
paval, tékozlassal, hanem — pazarlast nem kivan, csak ami
okvetlenul sziikséges — lassa el béven pénzzel, mert a sem-
mibdl kolteni nem lehet: egyetlen gyermeke boldogulasarol
s a maga kés6bbi nyugalmarél van sz6. — Ha hozzatesszilk,
hogy apjatdl egész farsangon megint egy garast sem kapott
— Amadé Antal valamiért végképpen megneheztelt, az
imént két levélre nem is felelt fianak — Ugy érezzik, hogy
Laszlonak ezuttal is.igaza volt.

A dolog kutbaesett. Beczkon volt valami hiba a kréta
koril, vagy a lednnyal, vagy a vagyonnal. Még val6bbszind,
hogy apjanak sehogysem volt kedvére ez a hdzassag, nem
adta beleegyezését, s6t megtiltotta néki, hogy a leanyt el-
vegye. 0ssze is tlzhettek leveleikben. Ez lehet az oka, hogy
Laszl6 egyszerre csak mas hdrokat kezd pengetni a levelei-
ben. Beczkdba mar csak illend6séghdl akar elmenni, nem
csaphat egyik vegletbél a masikba: ,,tomjént kell gyuitanom
az Ordognek.® Meggondolasra nincs ideje mar. Ha apja —
»most van ideje mégh, most van mégh ideje, mert két-harom
nap utan is késon lészen—okész segiteni addssagain, Becz-
koban kozombdosen, félvallrol fog viselkedni, hogy a ledny-
nak elmenjen téle a kedve. Ha nem segit, le kell gy6znie 6n-
magat s el kell jegyeznie a leanyt: ,tsak belé eresztem bus
szivemnek hajotskajat illy siralmas orvénybe; kitlil oh faj-
dalom! proh dolor! holtomigh, holtomigh, holtomigh ki evez-
nem nem lehet.® A beczkéi varkisasszonyrdl valamiért szet-
oszlottak az almok ...

Most mar csak a primast, az udvari életet akarja tisz-
tességgel elhagyni: meggy6z6dott réla, hogy maganak pa-
rancsolni nem tud, apja pedig nem gy6zi koltseggel. ,,Azt
kollott cselekednem, a’” mit a’ Herczeg akart s — mind, mind
nagyobban bé vertem magamat, Ugy hogy ezen Infelicitas-
ban jutottam, hogy méar halalosan benne vagyok.@® Csak-
hogy becsulettel akar tavozni: az adossagait el6bb vala-
hogyan rendeznie kell. Apjat tehat arra keri, juttasson néki
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néhany szaz forintot, amellyel Beczkoban a dolgat elintézze,
azutan segitse hozza, hogy adossagait — sok kisembernek,
még szegényasszonyoknak is tartozik — egybevonhassa. A
tokérdl 6 maga felel 6si jussaval, atyja csak annyit vallaljon
el, hogy a torvényes kamatokat évente pontosan fizeti. Ak-
kor talal majd ra okot és modot, hogy az udvartél megmene-
kedjék s a beczkdi dolognak is elejét vegye. ,,Az utan haza
megyek édes Attydmhoz; egy kiss ideigh Paripatskat mit,
fegyverecskét szerezhetek; és az egész vilagh agy lészen
el6ttem, azt fogom szeretni, azt kedvelleni, azt el is jedzenni,
a kitt Nagysagod széja, szeme, szive kivan . .. mert csak
igaz az, a’ ki édes j6 Attya tanacsan jart, soha megh nem
szegyenittetett. **

A mar Oreged6, beteges, ingeriilt Amadé Antal nem se-
gitett a fian. Ismét csak szidalmazd levelet irt neki és Kitaga-
dassal fenyegette. Még rosszabbat is tett: haragjaban egye-
nest a primashoz fordult s néala vadolta be fiat. Kétségbe-
esesében Laszlonak nem volt mas Gtja: 1729 majus elején
megszokott a primasi udvarbol is, Pozsonybdl is.

Utjat el6szor Bécsnek vette. Innen levelet irt Palffy
Janosnak, akit6l a legtobb jot tapasztalta s elmondta neki
elbujdosasanak okat. Kérte, hogy principalisanal ,kitt is
holtomigh annak tartok*§ mentse ki. Anyjatol nevében bu-
cstzzék el — irni nem mer neki. ,,Tizenharom forinttal kez-
dem illy bujdosasomat egyetlen egy gyermeke Edes sziilGim-
nak, majd csaknem Familidamnak is; kétt ezer forint lészen
addssagom, még az is difficultaltatik, holott becsiletesen él-
tem, majd ezer tallér &ra ruhat csinéltattam, onnénd hazul-
rol succursusom vagy soha, vagy ritkan érkezvén; nem Ki-
vantam azért egy fillért is, nem is panaszolkodtam! Isten
segitse nalom nélkil édes szlléimét véghetetlen szerencsékkel
és aldasokkal — atkozott légyek, ha nem kivanom. Megyek
is mar, mért indul6félben vagyok .. .“B
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,»S0K instalo és konyorgd creditorjaim minden szempillan-
tasban annyira szorongattak: mit volt mit tennem, inkabb ime
mindkét szerencse forgasara s veszélyekre adtam magamat,
hogy sem személyemben hallottam volna ellenem val6 atkai-
kat s bdcstelenségemet.4l Amadé Laszl6 val6ban addssagai
miatt hagyta el varatlanul Esterhdzy Imre primés udvarat
és szokott meg Pozsonybol, de nem azért, hogy hitelezGit
kijatssza. (A primas végképen meg is haragudott red.) Még
Utkbzben — Bécshdl tovabbmenve — (hely és kelet meg-
jelolése nelkdl) levelet ir apjanak. Bejelenti néki, hogy két
esztend6re idegenbe buajdosik: most talan elhiszi, amire any-
nyiszor* megeskudott, hogy Pozsonyban nincs maradasa. Be-
osmeri, hogy viselkedése gyerekes volt; de azt nem érdemelte
meg, hogy apja 6t ,kegyetlen pennaval# kitagadassal fenye-
gesse. Epen azért szépen megkéri, rendezze lassanként ados-
sagait — bizonyara ezért teszi két esztend6re bujdosasat —
iegféképen pedig szegenyasszony-hitelezéit elégitse ki, ,,hogy
az Vr Isten 161kdmon megh ne vegye.42 Mihelyt valami allan-
do helyre jut, megirja majd, és jovGjérél apja beleegyezése
nélkul nem fog hatarozni. Es kéri, hogy imadkoztasson érte .. .

Hol jart vagy két honapig, ki tudna? Talan Beécsben
sikerllt valami kolcsont szereznie, s abbdl élt ott; tisztségre
is gondolhatott, mert mar bucsulevelében megkérte a bant,
hogy — ha a kilféldon sziiksége lenne rd& —tamogassa torek-
veésében. Talén itt tudta meg, hogy ,idegen orszagban4} hor-
vat foldon, nagyapja szul6foldjén atyai (Hedervary-) &gon
valé gazdag rokonsaga él,3az imént — két évvel ezel6tt —
Bécsben elhunyt Szomszédvari és Stubicai Gr. Csikuliny
Janosnak két, mar meglettkord arvaja. Az id6sebbik, Ferenc
grof, maga is Grachan végezte az egyetemet s annak 1699-ben
aranylancos doktora lett;4ez id6ben mar Bécsben magas alla-
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mi hivatalra jutott, de sokat tartézkodott birtokain is. Testvér-
haga, Stipchichné Csikuliny Anna Zsofia, egy horvat koz-
nemesnek volt az 6zvegye. A zagrabmegyei Stubican, hegyek
aljan, hoforrdsok kozelében, igen szép vidéken volt a birto-
kuk és 6si kastélyuk. Ide menekilt LaszI0 s itt szivesen, igaz
rokoni szeretettel fogadtak. Az innen elszarmazott (nevik is
erre vall) Horvat-Simoncsics-csaladot gazdagnak tudtak s
vagyonosoknak az Amadékat is. Nekik elképzelhetetlen volt,
hogy kerdlt ilyen lerongyolt, nyomorult helyzetbe az egye-
temet végzett, mdvelt, rokonszenves fil. Laszlé jol tudott
beszélni, kedves, vonz6 kilseje, s — ha akarta — kellemes
modora volt: hamar meg tudta velik értetni a torténteket,
hamarosan meg tudta magat szerettetni veliik. Nagyon meg-
sajnaltak és vele éreztek. Stipchichné rogtén 25 velencei ara-
nyat adott neki ruhara, a grof el6tt pedig foltarhatta egész
nyomorusagat és lelki szenvedéseit, anyjatol valo elszakada-
sat, apja helytelen banasmodjat s a félszeg, szerencsetlen
allapotot, amelybe kerult. Nem hallgatta el — a tovabbiak-
bol latjuk — a maga konnyelmiségét, tékozlasat, kartya-
szenvedélyét sem. Talan el6szor életében tarhatta fol lelkét
megért6 hozzatartozok el6tt. Apja csak ritkan hitt neki, anyja
zarkozottabb természetii s a konvenciokhoz mereven ragasz-
kodd egyéniség.

Csikuliny Ferenc bolcs, higgadt és vilaglatott ember volt.
Rogton atlatta, hogy itt gyors cselekvésre van sziikseg: a po-
zsonyi hitelez6knek egy pillanatig sem szabad azt gondol-
niuk, hogy a fiatalember az addssagaitdl szokott meg, ellen-
kezbleg, azt kell hinniuk, azert ment el, hogy pénzt és modot
keressen minden bajanak elrendezésére. Az addssagokat pe-
dig két részre kell valasztani. Azok, amelyekkel a primas
jészagigazgatdjanak, Paluska Gyorgynek — atyja tudtaval,
sOt hitellevelei (chartabiancéi) alapjan — tartozik, nem ban-
tok es nem siirget6k. A t6bbit azonban — LaszI6 1600 forintra
tette 6ket — s els6iil azt a korilbelul szaz forintot, amellyel
a primasi udvarban, kis tételekben, jobbra-balra adds,5s az
iparosok koveteléseit ki kell fizetni. Azt tanécsolta, kérje
meg apjat, hogy legaldbb ezt az Gsszeget szerezze meg, s mi-
vel fidban nem bizik, adja oda egy emberének, az menjen
Laszloval egyitt Pozsonyba s fia jelenlétében fizesse ki a
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tartozasokat. Ha apja erre sem hajlik, majd keres mas modot
a grof — s csak ha az addssagok rendben lesznek, gondolkod-
hatnak tovabbi elhelyezkedésérdl.

Amadé a kapott tanacsokat megirta apjanak, szivrehato
és mégis szemrehanyd levélben: ,,Misereatur filii sui uni-
geniti ... non permittat me ad omnia tendenda, ob hanc
exiguam Mmamonnam perire ... Anne tanti est amor paternus,
anne tanti filialis dilectio? ut malit me in extrema jam-jam
fraena laxaturum ultima pericula subire, quam in amplexibus
paternis iisque dulcissimis requiescere ?.. .5

Apja ezlttal jobb meggy6z6désre tért, az események a
betegeskedd embert, aki most mar a maga nevet, a johirét
félthette, megraznak. Talan maga is belatta, hogy resze volt
Laszlo boldogtalan sorsaban, nagyon is kurtan fogta a gyep-
I6ket. Talan rokonai el6tt restelte a dolgot. S talan az apai
sziv is megszolalt benne... Csikuliny elgondolasat maga is
helyeselte s mar készen leltt volna a segitésre, de az egész ren-
dezéséhez nem volt meg a modja. 1600 forint készpénz nagy
pénz volt neki; aprajabol dsszeszedni hirtelenében még kol-
csonokbol sem tudta volna, sokat kellett volna jonnie-mennie
s mar elnehezedett, sokat kinlddott az egészségével. Birtokot
ily hamarosan zalogba tenni nem lehetett, nem is nagyon
akart. De hogy jéindulatdt megmutassa, LaszI6 ruhait a za-
logbdl Kivaltotta, s megigérte, hogy egyel6re a primas udva-
raban hagyott addssagokat, a ,,szegényasszonyokat6: a fesU-
csindlot — akinél a fia ezist l6szerszamat hagyta zalogul —
kifizeti. Tobbre nem telt s fia viselkedésén még mindig fol-
h&borodva, tobbet nem is igért.

A grofnak kozben vissza kellett térnie Bécsbe s hlgara
bizta LaszIlét. Stipchichné csakhamar latta, hogy Amadé
Antal nem tud segiteni a fian. Ennélfogva, bizonyara batyja-
val tortént megallapodas szerint, maga vette kezébe Laszlo
adossagainak rendezéset. Mivel ennyi készpénze nem volt,
egy Uri, nemes gesztussal minden gyongyét, ezist- és arany-
portékajat Yarasdon zélogba tette és ugyanott Czinderv
Gyorgy bani itélémester el6tt leszamlalt az ifjiinak 1810
forintot (,,minden forintott husz garasban vagyis hatvan
graiczarban szamlalvan® — és nem Kkivant érte semmi mas
biztositékot, mint egy kotelezvényt. Ebben6 LaszI6 megigérte,
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hogy oroksége terhére a pénzt meg fogja fizetni; s ha korab-
ban halna meg apjanal, azt és o6rokoseit, sét ,,szerelmes szl-
leit@l is atok alatt kotelezi rd. Megigéri, hogy negyedéven
belul szaz forint kamatrészt megfizet s rajta lesz, hogy sziilei
a tobbi kamatot is kiegyenlitsek. Stipchichnének azonban
még egy kivansaga volt. Laszlénak az irasban arra is kote-
leznie kellett magat, hogy a pénzzel nem megy kulféldre, ha-
nem visszatér édesapjahoz, szil6foldjére.

Stipchichné nyugodt volt réla, hogy pénzét j6 helyre
tette. Ismerte az Amadék birtokallasat, de még inkabb a Hor-
vat-Simoncsics vagyont, bizonyos lehetett rola, hogy a kol-
csOnadott 0sszeg zalogjog nelkil sem vesz el. (Amade Laszlo
1738. februar 25-én, nem sokkal apja halala utan, hét hites
tana el6tt valéban visszafizette a kolcsont. Gr. Csikuliny Fe-
renc, akinek a kovetelést higa engedmenyezte, perelte érte,
koltséggel és kamattal egyitt 3901 frt. 68 dénart.)7 Mégis
meghatd volt, hogy félig-meddig idegenek azonnal atlattak
a fid helyzetén, eés amit apjanal sok konyorgéssel sem tudott
elérni, Stipchichné egyetlen gavalléros elhatarozassal Kkiran-
totta a bajbol. Csak egyr6l nem volt egészen bizonyos — s
talan ebben is Amadé Antal volt a hibas — hogy a fiu valo-
ban hazaviszi a pénzt.

Amadé Antal az asszony nemes cselekedetének halla-
tara ,,faradt erdvel4l azonnal Bécsbe sietett Csikuliny grof-
hoz s vele — aki rdvidesen megint birtokaira kerllt — meg-
targyalta a dolgot. Ot is meghatotta a soha meg nem halal-
haté rokoni josag s a pénzr6l, minthogy aviticumrél volt
sz6, maga is chartabiancat allitott ki. De azt is megbeszélte,
hogy fiaért augusztus 2-an kocsit kuld; Laszl6 e kocsin 11-én
induljon el Stubicardél s akkor Lendvan, vagy Kutiban még
egyszer talalkozhatik a Bécsbol arrafelé hazautazo groffal.8
E talalkozas kikészltetése, amely LaszI6t bizonyara vonzotta,
s hogy maga kuld ,,alkalmatossagot4ta fiaért, azt a gondola-
tot keltik, hogy még mindig nem bizott fidban — a maga
kocsijan akarta hazahozatni.

Pedig Laszl6 sohasem volt olyan rossz, amilyennek apja
a tavolbol, pletykdk vagy nagyitott hirek alapjan egyetlen
Orokosét, az 6 egykori kedves ,Lackd gyerekét4l latta. Sok
mindent élt at, sok banata, baja volt és rdadasnak sok gond-
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ja birtokai tisztasaval. Kezdett megdregedni, sokat beteges-
kedett. A mult kesernyéssé tette, keseritette életvidam, de-
riltkedéJyd fiat is. A mindig Gri modon nevelt, elkényesedett
ifji csak nagyon szerette a pompéat, a fény(zést, — ahhoz
volt szoktatva — kénnyelmdi volt és gavallér. Milyen kedves,
milyen konnyelmd és mennyire jellemz6, hogy Stubicéan, el-
bldvolve rokonai fogadtatasatdl, még benne a bajban, még a
Stipchichné aranyain vasarolt ruhdban, mar az a gondolata,
méar azt irja az apjanak, hogy Horvatorszagban is szeretné
a ,tollat megmutatni#t ha méar venni nem tud, taldn Yiczay
Jbbnétol lehetne egy kis ,,smukkot4tkapni ,,ad fidelem restitu-
tionem4® — nem sejti, hogy héaziasszonya éppen ékszereit
akarja az 6 adossagaiért elzélogositani. Janos napjara pe-
dig, Csikulinyék tiszteletére, leveti a német ruhat, magyarba
6ltozik, s hogy ezental mindig abban jarhasson, tiistent ren-
del még egyet Zagrabban.

Amit apja és a grof megtargyaltak, arrél nem is tudott*
Mihelyt az illend6ség megengedte, elblcslizott a grofnétél,
elment Pozsonyba, kifizette addssagai nagy részét, megfor-
dult Bécsben, hogy a grofnak josagat megkdszonje és julius
27-én mar otlt volt. Atyjat betegen, agyban taldlta. Az
izgalmak megviselték az Oreg urat. A csaknem elveszett fiu-
nak igy is szeretetteljes, meleg fogadtatasban volt része.
Amire Amadé Antalt Stipchichné kerte, megallta. Fianak
semmit sem vetett szemére, egy rossz szot sem mondott neki;
meg arra is csak a grofndt kérte, irja meg fianak, hogy a
multat jo viseletével felejtesse el.D

Laszlonak Gjabb tervei voltak. Megérkeztének masnap-
janll els6il a primastol kert levélben bocsanatot, aki 6t Po-
zsonyban személyesen nem fogadta. Megirta néki, hogy a
sorsa volt kegyetlen; anyja gy(lolte, apjanak szeretetére mél-
tatlan lett. Mint ,vivus sine parentibus filius4tifjai éretlen-
ségbdl tette, amit tett. JOl tudja, hogy hercege vissza nem
fogadja, csak azt az egyet kéri, hogy joakaratat Orizze meg.
S mivel a pozsonyi udvarba nem juthatoitt vissza, el6adta
apjanak a masik tervet: a salzburgi érsek szolgalataba sze-
retne szegbdni. Az érsek jolismeri 6t: ,ettem, udvaroltam
nala, jelen volt Graeczben a’ Disputatiomon. Bizony messzi
sem volna, jo is volna.42 Apja azonban nem engedi el maga
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mell6l; a graci karitydzasok es pozsonyi adossagok int6jelek
voltak. Mar csak egy tervet fogad el. Fianak meg kell haza-
sodnia. Laszlo Bécsben vett egy lovat, a grof még egyet igért
neki; szép l6szerszamja is van; csak ezt a masik lovat varjak,
irja Stipchichnénak Amadé Antal, s akkor: ,egy felé el buj-
dos;aitom, meg karikaztatom, holtigh val6 Rabsagot adok
néki... “B

Ez volt az utols6 békés egyittlétik. Ezentul is levelez-
tek, Laszlo ezentul is — egyizben még hosszabb id6re —
haza-hazatért, de ilyenkor él6szoban folytattdk azt, amit
egyébkor irasban tettek: perlekedtek. A nyugalom, amely az
anyagiakkal valo kétesztendei kiizkddés utan L&szlo életé-
ben bekdvetkezett, és a multnak sok szomor( tandsaga, nem
valtoztattak életemodjan. Nem a régebbi egyszer(ibb magyar
vildg, a szlikdsebb s éppen azért szerényebb kor fidnak nétt
fel. Attol — a szul6i hazban — csak er6s magyar érzését
orokolte. Mar didkkoraban azt irta apja nevenapjara, hogy
Isten éltesse ,,pro evolumento in pulverem jam redacti Apos-
toliéi Regni nostri ulteriori, cujus miserandam faciem ut nos
lugemus, et posteri nostri ingenti dolore deplorabunt”. ¥ Lat-
tuk, mennyire lelkesedik a magyar ruhaért. Nagyapjatol a
Wesselényi-0sszeeskiivés hirét hallhatta, bliszke volt a
Zrinyi-rokonsagra s talan annal is inkdbb nagy tisztelGje volt
Il. Rakdczi Ferencnek.B Sok kuruc érzes élt benne. Hanem
azért a pompakedvel8, mozgalmasan szép, konvenciokért lel-
kesedd barokk-kor gyermeke volt, aki a modern fénydzést
a legelGkel6bb korokben élte at és tanulta meg. A kolteke-
zés nem fajt neki, mint az 6reg Amadé Antalnak. De mert a
pénzt hozza, sokszor éles nyelvvel, apjatol kovetelte: soha
meg nem ferhettek. Laszlo rigy Vélte, hogy a maga 6rokségét
pazarolja s ahhoz joga van. Apja pedig sokszor L&szl6 jove-
telének a hirétél is félni kezdett. Laszl6 egyre jobban kin6tt
a gyermek-, majd ifjukorbol, mindinkadbb a maga fékezetlen
ura akart lenni. Mostani otthonléte ezért volt utols6 megért6
és békés talalkozasuk. Es ezért volt fontos apjanak is, hogy
Laszl6 meghazasodjék és gazdagon hazasodjék.

A hézassag kerdeseben azonban még mindig ott Kisértett
a régi akadaly, amelyen a Hochburg-nasz is megdélt: Amadé
Antalné beleegyezésének kérdése. Nélkiile sem az apa, sem

Dr. Gélos Rezs6 5
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a fid nem akartak, nem mertek cselekedni: mar csak, mint
mondottak, a vilag miatt is, de valdbbszinlien az 0Orokség
miatt sem tehettéek, hogy fia — mint maga irja — ,.ellene,
kedve és anyai szive ellen6 hdzasodjék meg. Laszlo tehat
apjaval alaposan megtanacskozta a dolgot s hogy anyja ne
vethesse valamikor szemére, hogy neki nem tetszd leanyt
vett feleségul, a nagyszombati kinos jelenetek oOta el6szor,
harom évi hallgatas utan, 1729. szeptember 3-an, levélben for-
dul anyjahoz. Bocsanatot kér multjaért és cselekedeteiért,
amelyekét csak fiatalos meggondolatlansagbdl kovetett el s
félajanlja, hogy azt veszi feleségul, akit anyja kijel6l szamara.
»,Valakit Nagysagod istenesen, l6lkdsen, anyai szerelmitdl
indittatvan itel, gondol, javasol és parancsol vennem, a Ki
szegény legény statusomhoz alkalmatos légyen, nem kulon-
ben szegény legénységemet gyarapitsa — ime magamat ahoz
azonnal kapcsolom, azt szeretem, aztat magam eljegyzem, s
avval holtigh éIni kivanok békességesen.“® Elmondja, hogy
apjanak jobb és faradsagra alkalmasabb évei tovaszalltak,
elnehezedett mar, megoregedett. Valamikor j6 gazdaaszony
gyarapitotta hazuktaja arva és pusztuldban van. Asszony kell
a h&zhoz. De 6 maga is ebben latja boldoguldsat. Mert mi-
tévo is lenne? ,Udvari levest megkdstoltam, bujdostam, sa-
nyarkodtam, keseregtem. Itthon élnem nem valik ersze-
nyemre, elmennem, bujdosnom veszedelmes és nagyon Kkolt-
seges*6 Eppen azért kéri anyjat, hogy tdmogassa a hazaso-
dasban.

Mivel fél6 volt, hogy a levélre masként valaszt nem kap-
nak, Laszloval pedig anyja szoba sem all, a hosszu levelet
olyanokra biztdk, akik el6l Amadené mégsem zarkdzhatott
el. 6zv. Amadé Péterné két fivére, Dergi Somogyi LaszId,
Esztergom megye els6 alispanja és dccse, Dergi Somogyi Ist-
van, regi jo szomszédjaik, véllaltdk, hogy az irast eljuttat-
jak a lelkében egyre vallasosabb, kifelé egyre ridegebb
asszonyhoz, aki mar megharcolta a maga életét — jol vagy
rosszul — s mar csak pihenésre gondolt. A gyUl6letb6l még
élt benne valami férje és fia ellen, akik életét megkeseritet-
ték, 6t magat meghurcoltak. De ez a gydildlet is kopott s 6
maga lassankint egyre fasultabb lett. Somogyiék, mint ko-
zeli rokonok, abban reménykedtek, hogy el6készithetik a
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megbékélés atjat. Csalddtak. Amadené udvariasan fogadta
Oket. Az anyai aldast kérd ,,declaratiot4l s fia hossza leve-
Iét tirelemmel végighallgatta ugyan, de heves kifakadasok
utan roviden és hajlithatatlanul csak annyit felelt: ,,Nincsen
énnékem Uram, nincsen Fiam. Ahoz képest mi sziikségh én
tolem hazassagra valo tanacsot kérnyi, lassak akar mit csi-
naljanak. En nem gondolok Véle. El valik, mit &d jovend6-
ben az J6 Isten!T

Azt hiszem, a felbari kastélyban nem is vartak mas va-
laszt. Amadé Laszl6 csak a lelkiismeretének tartozott a
levéllel, meg egy kés6bbi szemrehanyast akart eleve Kkivé-
deni, amely netalan 6rokosodési porokben hangzik majd el.
Amadé Antal pedig fianal is jobban ismerte asszonyat, akit
egykor rajongva szeretett. Meg aztan neki maganak meg is
volt mér a terve fia hazassagardl, talan méar akkor is, mikor
Laszl6 Beckora gondolt, vagy mikor Pozsonybol varatlanul
elbujdosott... Gazdag ledny volt, akit kiszemelt: fénydzés-
hez, koltekezéshez szokott fidnak valo; el6kel6 csalad volt,
nagy Osszekottetésekkel és kivald érdemekkel. Meglehetett a
reménye, hogy evvel a hazassaggal fia boldogulasat jo
irdnyba tereli, s a vigasztalasa, hogy — ha Laszl6 j6 mdd-
ban lesz — nem zaklatja hatralevé napjaiban tobbé pénzért
s nem keseriti életét viselkedésével.

Palffy Janos grof, a szatmari békekdtd, most horvat ban
— vagy annak felesége, aki L&szIot mar pozsonyi idejében
hazasitgatta — hivogatta fol Amadé Antal figyelmét Orczy
Istvan lednyara. Amadé Antalnak Palffy nagy joakardja
volt, Amadé Antalnénak meg éppen jo baratja s utdbb addsa
is: 34.000 forinttal volt néki elkotelezve.B Laszl6 maga irja
mar emlitett levelében Palffynak: ,,K6szonom vélem tett, in-
gyen valé nagy kegyességeit, s-irgalmat, dajkalkodasit és
recommendatidit, partfogasat, faradtsagit s-hasznos tanacsit,
kivel gyermekségemtél fogvast taplalt s-nevelt Excellentia-
tok4B Eppen ezért nehéz volt kitérnie — bar a leany sehogy-
sem tetszett nekid — atyja valasztasa eldl.

A somogyi szarmazasu Orczy Istvan jasz-kun f6kapi-
tAnyt s a kir. tabla birajat valoban tenyerén hordozta a sze-
rencse. Gyermekkoraban Telekessy gy0ri kanonok, a ké-
sObbi egri plspok vette magahoz s Egerben az Osszes pus-
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poki birtokok praefectusava tette. Palffy a szatmari béke-
kotés idejében mar mint ilyent bizta meg a fiskalis javak
elkobzasaval, ami nagy hatalmat jelentett.2l Mikor Savoyai
Jené Temesvart és Pétervaradot megvivta, csapatainak élel-
mezési fGhadbiztosa volt.2 Toméntelen pénzt és birtokolt szer-
zett, tobbek kozott Pesten is, az Uri-utcaban, két hazat. A
nagyszer(i katonat, dalids szép embert (egyizben a cséasza-
riak 1. Rakoczi Ferencnek nezték és elfogtak) mindenki sze-
rette. Nagyur volt és kitlin6é Osszekottetései voltak. Valoban
jobb hazassagot, mint Orczy Zsuzsannaval, — a kolté6 Orczy
Lérinc testvérnénjével — Amadé nem kothetett.

Két héttel utdbb, hogy a Somogyi-testvérek Pozsonybdl
visszatértek, régi baratjat, Liptay Ferencet, Fehér varmegye
maésodik alispanjat bizta meg Amadé Antal, hogy kérje meg
a lednyt s Liptay szeptember 28-an jelent meg Orczyeknal
Pesten s jelentette be, hogy Amadeé Laszlo , Tekintetes és
Nagysagos Baré Orczy Istvany Uram (tit) e6 Nagysagha
Kiss Asszonyanak Susannanak EOrokos Hazas Tarsul valo
el jedezését kivanta/@B Jol el6 volt készitve az gy, a kére
tudta, hogy nem kap kosarait. Csakhamar Laszl6 is bemutat-
kozhatott a leanyos haznal; ott lathatta kis sogorét, irodal-
munknak utébb egy masik blszkeségét, a 11—12 esztendds
Orczy Lérincet — gondolhatta-e, hogy a gyermek utobb egy
mas vildgszemlélet harcosaként Iép majd a verselgetésben
nyomaba? — mindent megbeszélhettek s november 18—23. ko-
ral, valoszindileg a pesti plébania-templomban, megvolt az es-
kiivé. Az Oreg ur nem volt ott — ugy latszik, ekkoriban is
betegeskedett — ill6 volt, hogy Laszlé vigye el fiatal fele-
ségét apjahoz latogatdba. Egy kelet nélkil apjahoz irt levele
szerint november 27-én feleségével egyiitt Gyo6rott lesznek.24
Orczyek a vagyoni kerdesekre nem sokat adtak. Meég mo-
ring-levelet sem kértek el6re, amely Amadé halala esetére
leanyuknak jovéjét biztositand — csak december kdzepén,
formasagbdl allitott ki egyet Liptay Ferenc, mint plenipoten-
tiarius: 6000 forintot ,,6s nem tobbett*6 (két-kétezret Laszl6
apai és anyai 0rokségébdl, kétezret jovend6 szerzeményeibdl)
kot le bennes— Orczyék nem voltak raszorulva. Annal fon-
tosabb volt nékik a rangjukhoz és vagyonukhoz méltd6 min-
den kils6ség: nagy pompaval akartak Gy6érré s innen Hé-
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dervarra is, majd a Csallokézbe bevonulni. S ez a méd Lasz-
I6nak is nagyon inyére volt.

Pestr6l vagy huasz lovassal, dobosokkal, trombitasokkal
indultak el, 24-én ertek Bicskére, ott varta 6ket Liptay, hogy.
Gtjukat iranyitsa, Laszlonak az volt az 6hajtasa, — ,,attin-
galtdk az Eo6regek” — hogy apja meg tarogatosokkal varja
Oket Gyorott a Dunanél, ugy vonuljanak Hédervarra Vi-
ezay Jobékhoz. A ,portekat” hajon szallitjak; bor, pecsenye
legyen elég. ,,Az én Edes kegyessem — irja — Nagysagod-
nak Attyai kezeit tiszteli és szép attyai vigasztalasat éppen
szivében eresztette, ennyhany Csukor véalogatott Tulipany-
nyal kedveskedik". Szent Andrds napjara Barrdl Szent-
antalba mennek s onnan Szent Ferenc napjara (dec. 3)
Bécsbe, ahol 8—9 napolt szandékoznak tolteni. Utdbb Szen-
czen farsangolnak.®

Orczyék orommel lattak dalias vejiket csaladjukban,
biztak lednyuk boldogsagaban. A pompas kezdetnek azon-
ban hamarosan viharos folytatasa lett. A gazdag csalad nyuj-
totta Uri kényelemben LészId, akit apja ezlttal sem kényez-
tetett pénz dolgaban, igen jol érezte magat. Mintegy 30.000
forintot ér6 vagyonhoz jutott. Egerben azonban sok a szo6-
beszéd: j6 igy hazasodni — mondjak — hogy semmire gond-
janak nem kell lenni, semmi kéltségébe nem telik a ndsz —
s ez a mendemonda Orczyékat igen kellemetlendl érinti.
Ezért Amade 2000 forintot kér apjatdl, hogy mindennek
elejét vegye s ezuttal apja meg is szerzi a pénzt, bécsi va-
sarlasokra is ellatja 6t egy kis segitséggel, s nemsokéara tob-
bet is ad. A régi ellentét meégis hamarosan kirobbant ko-
zOttuk.

A hézassdg alkalméval fidnak az iszkaszentgyorgyi
{L&szl6 szerint évi alig 600 forintot jovedelmezd) birtokrészét
engedte at. Azt kivanta, hogy a fiatalok ott gazdalkodjanak,
takarékosan éljenek és lassan, tlirelemmel torekedjenek jobb
megélhetésre. igy képzeli, a maga példajara, Amadé Antal
a kezdetet. Evvel szemben Laszl6 az Orczyék vagyonahoz
mérten rendezkedik be. Apjat, aki mar allanddan beteges-
kedik, nagyon kihozzak sodrabdl ,projectumai™.ZZ Harom
libérias inas, két fullajtar, egy szolga, két libérias hajdu,
szakacs, a fiatalasszony szolgaldin s a Kkils6 cselédségen
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Kivil — Amadé Antalnak meérhetetlen pazarlas, mindenre
megteszi megjegyzéseit. ,,Csakis pompara vagyodik és kivan-
sdga naponkint nevelkedik4} E mellett a kis birtokon kivil
fiat egészen Orczyékra hagyja: azok bdven ellatjak minden-
nel, s még raadasul Orczynak maga panaszkodik folyton
fiarél. Ennek meg az a vége, hogy Lé&szlo, felesegével egyiitt,
Barba jar &t apjahoz, s onnan viszi el mindazt, még jobbéa-
gyokat is, ami gazdasdgahoz kell. Apja gulyajabdl, ménesé-
bdl hajtat el vagy husz marhat, lovat, embereit a maga sza-
méara robotokatja.8 Amadé Antal mar Orczyt Kéri, hogy
vegye magahoz a fiatalokat: ,,minden draban, a’ mint most
is ell koveti Amadé Laszlo, torkaval, nyelvivel ne mortifi-
callyon, tekincse, féligh megholt vagyok*4 Békét, nyugodal-
mat akar, hogy adodssagait fizetgethesse, hiszen Ugyis a fiaé
lesz minden. ,,Ha esztenddben haromszor-négyszer latogata-
somra eljonnek (de ne jojjon pordlnyi szokasa szerint) szi-
vessen fogom latnyi egy-két hétigis, tovabbis el mulathat-
nak4 — de most tavozzanak téle...

Orczy igazat adott betegeskedd, ingerlékeny naszanak s
Laszloékat Pestre vitte magahoz. Evvel aztan fol is borult a
hazibéke: Laszlonak éreznie kellett, hogy nemcsak megsz(int
a maga ura lenni, hanem Orczyék tartjak is el — ,,Epicurus4}
lehet ugyan belGle, de egyéb semmi. Felesegét elidegenitik
téle, gyalazkodnak ellene, apja levelét, amelyet rola, kony-
nyelmuségeirél irt, ,hordozzak, mutogattydk és igy vagyok,
0 Istenem, mint az elké&rhozott lélek. Deum Immortalem! bez-
zegh megesett nékem az hazassagh!4t Ugy szeretne feleségé-
vel egyltt apjahoz visszatérni — ,,mert mar latom, hogy
melly jo6, hasznos és Udvosséges az 6reg fa arnyeka alatt
nyugodni4 — de felesége nem akar szileit6l -eltavozni
s most mar 6 parancsol a hazban: Laszlonak alig van szava®
Hilly concursusban4l Anydsatol is van mit hallania: ,,Kiiga-
zitlak hazambol! Az én gyermekemet soha el nem viszed!
Inkdbb megh holtam volna, mintsem néked attam volna! —
Te asszony: négy felé vaglak, ha egy j6 szot adsz a’ dihdss
Lelklnek, mert annal diihtssebb! .. .3

A jOl kezd6dott hazassagnak ilyen keserves lett a fordu-
I6ja s mar-mar ugy latszott, hogy a szil6i haz példaja ismét-
I6dik meg Laszloval. Maga is céloz ra apjanak irt egyik le-
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veiében — apja nagyon folhaborodik rajtadl — s az 6 hely-
zete annyival is rosszabb, mert Amadé valoban nagyon sze-
rette feleségét, mikor elvette, de Laszl6 apja kivansaga sze-
rint hazasodott. Megkapta a pompét, Uri maodot, amelyben
feln6tt s amelyre mindig vagyott, de lelkileg nem talalkoz-
tak feleségével s ez mar-mar katasztréfahoz vezetett. Ehhez
jarult, hogy apja — egészen mas életszemléletével — anya-
giak dolgaban egészen elzarkdzott el6le, csak lassan és keve-
set juttatgatott a fiataloknak. Az volt az &llaspontja, hogy
ugysem élvén mar sokaig, LaszI6 megkap majd mindent, ad-
dig nyugodtan akart gazdalkodni, adossagot fizetni — hogy
mindezt valoban tervszeriien tette, arra utobb vegrendelete a
bizonysdg — addig pedig minel kevesebbet &d ki a kezebdl.
Orczyék maguk is, Laszl6 utjan, izenték neki, hogy mondja
meg mar, mi illeti meg Laszl6t — talan Orczy lIstvan is ren-
det akart teremteni Laszl6 onall6 gazdalkodasdhoz — de az
oreg Amadé Antal csak nem vallott szint. Ellenkez6leg, marc.
8-an Léaszloval a personalis el6tt irast adat, hogy nem avat-
kozik bele semmi birtokiigybe. Masok is dvjak, hogy fiaval
osztalyt csinaljon — Laszlonak még mindig rossz a hire, meg
mindig nem biznak benne.2S Orczynak megint maga Amadé
Antal panaszolja el a fiat: ,,engem sok Philosophiazasaval,
argumentélésival szokasa szerint valo harsany szavaival el
bagyasztot, és megis mondotta: mj ketten semmit sem vé-
gezunk Ugyis van. Azért Edes nagy jo Uram, capacitallya
ebtet, és kérem az Istentis, effectuallya azt: maradhassak
csendessighben.”“3

Laszlo életének csakhamar 0j fordulatot adott, hogy fe-
lesége boldog allapotba jutott. Az els6 honapok kiélezett vi-
szalyai szlin6ben voltak; Orczyék maguk is engedékenyeb-
bek lettek. Tavasszal a fiatalokkal egyutt kikoltoztek tarna-
orsi hazukba s itt meglatogatta 6ket Amadé Antal is. A sok
szOharc és perpatvar utan szinte idillnek latszik az a kis
epizdd, amelyet utobb Voros Pal fehérmegyei alispan jegy-
zett fol, hogy: ,,mid6n in A° 1730 ad initium mensis Maji Mél-
tésagos Baré Orczy Istvan Urnak ed Nagységhénak Edrsi
Residentidjaban volna szerencsém szolgalnom és udvarol-
nom Méltosagos Bard Varkonyi Amadé Antal Ur, Ggy nem
kiilomben Méltdsagos Amadé Laszlo Ur és szerelmes Hitvos
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Tarsa, Istenben boldogult Orczy Susanna Asszonnyal eb
Nagysagokkal eggyutt; azon alkalmatosaggal praetitulalt
Baré Orczy Ur e6 Nagysagha tobb Uri Emberek és én jelen
lettemben az Egri Kalapos nev( Hegyen lévd sz6lejét me-
moralt kedves Leanyanak ’s kedves Méltdsagos Yejének ajan-
dékozta4i3t Csak egy pillanatra foltetsz6 kép s err6l is hiany-
zik egy szomoru asszony, aki Nagyszombatban magara ha-
gyottan a gydildletnek él...

Augusztus vége fele, még nagyon szeliden, de apjanal
mar sirgetni kezdi La&szI6 az osztozkodast. Szeliden, de hiva-
talosan: Pyber Istvan pozsonyi szolgabiré altal testimonialis
levéllel két izben is megkérdezi apjat, milyen szandékai van-
nak s milyen intézkedéseket kivan tenni a fiatalok megélhe-
tésének biztositasara. S szeliden, mert atyai és anyai Oroké-
bél Kivan részt s még ennek meghatarozasat is ,,az edregh
Ur e6 Nagysagara® bizza.® Egy honap miulva odaig érnek
a dolgok, hogy személyes, békés targyalasokra keriilhetne
a sor; de ezuttal Laszl6 nagyon gavallérosan viselkedik; illet-
lennek tartand, hogy hajszalpontossagra osztozzanak vagy
hogy kulén-kilén meghatalmazott birak itéljenek. E helyett
folajanlja, hogy apja nevezzen meg arbitereket s azokat 0 a
magaéinak is elfogadta. Kevesebbel is megelégszik és tobb
terhet is elvallal mint megilletné, csak botrany és botrankoz-
tatas nélkul fejezzék be az lgyet.H

A kiméletlen vitatkozasra mindig hajland6 fiuban, aki-
nek okoskodasaitol szinte fél az apja, mindig megvan az ér-
zék, a kuls6 formék, udvarias és el6keld elintézes irant. En-
gedekeny azeért is, mert kis gyermekének vilagrajovetelét
varja: dajkara, bolcsére és polyara kell a pénz... Amadé
Antallal azonban még igy is nehéz boldogulni s az osztoz-
kodas elébe sok foltételt allit, amelyeken tal kész azutan Po-
zsonyba menni birokildésre s azokra fogja bizni az osztaly
terminusanak megallapitasat.¥

E targyalgatadsok kozben Tarnadrson bekovetkezett az
Ohajtva vart esemény: oktéber kézepén Amadé Laszloné egy
kisleanynak adott életet, akit 23-an a kozeli erki plébanian
anyjarol Zsuzsannanak kereszteltek.8 Az 6romot, amelyet a
Kisleany szlletése szerzett, csakhamar mély gyasz valtotta
fol: a fiatal asszony életével fizette meg boldogsagat, alig
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két héttel utdbb, november 7-én hajnalban elhunyt; 12-én
Gyodngyoson, a Szent Bertalan-templomban, a f6oltar alatt
levd csaladi sirboltba helyezték 6rok nyugalomra.® S mikor
masnap az engesztel6 gyaszmiset megtartottak, Amadé Laszlo
isméit elszakadt az Orczyaktdl, nem volt méas héatra, mint
visszatérni a Dunantulra, maganos életébe, szentgyorgyi bir-
tokéra, vagy pedig apjahoz. Kis arvajat az Orczyék maguk-
nél tartottak s az egyel6re nagyon szomoru tarnadrsi haz-
bol visszatértek Pestre.

Amadé kétségbeesve gondolt erre a jovére. A gazdalko-
dés, konnyelm(isége miatt, az iskolaszentgyorgyi birtokon
eddig sem sikertlt. Az apjaval valé egyuttlét mindkettejiik
szamara nagyon keservesnek Igérkezett. A blrtokmegosztas
ugye hazodott, halasztodott s felesége halala 6ta mar nem
kellett olyan engedékenynek lennie. Az élet a graci vidam
didkévek és a ragyog0 pozsonyi udvar vilaga 6ta nagyon
megviselte. Megtort hangulatdban folcsillant benne a re-
ménység, hogy helyzetén egy ember tudna segiteni, Orczyek-
nak, apjanak, csaladjanak s eleinte neki maganak is igazi
joakaroja, a hercegprimés. Mint ,,méltatlan, alazatosszivd,
engedelmes férgecskéje” blnbandan fordul hozza s konyo-
rogve kéri, vegye régi oltalmaba s engedje meg, hogy ,,vége-
zetigh szolgalhassa4t De ha kegyelmébdl tovabbra is szam-
Kivetné, ne vonja meg tdmogatasat, segitsegét valamilyen
allashoz: leginkabb katona szeretne lenni, hogy lélekzethez
jusson.d Esd6 levelére a priméas aligha felelt biztatéan, de
nem zarkozott el, mint két évvel ezel6tt, a ,,blnos4t eldl.
Egyel6re azonban mas feladat vart ra: apa és fil kozott
kellett rendet teremtenie, miel6tt a helyzet elmérgesednék,
mig a helyzet tirhet6.

LaszIlot kdzben Ujabb csapas érte. Az U. n. neoacquisi-
tiok ugye (a toroktol folszabaditott birtokok visszavaltasa)
folyamatban volt s apja 1731. aprilis derekan Pestre kiildte
6t, hogy jarjon el egy ilyen dologban, amig maga is fol-
mehet. Laszl6 lakast keres apjanak — Okolicsanyi pispok
szokott szallasdt — a personalisndl van ebéden, latogatast
tesz a primasnal és mas el6kel6ségeknal s eljar a neoacqui-
sitid ligyében a jogugyek igazgatojandl. Apdsanal azonban
nagy szomorUsag varja: kis arvacskajat 7-én ki torte az ne-
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héz nyavalya (kitll Isten minnydjunkat oltalmazzon.) Vala-
mennyire jobban érzi magat; agya az kegyelmes igaz lIsten,
hogy kigydgyullyon4id H6 bhajtasat nem hallgatta meg az
ég. Zsuzsikaja még vagy hat hétig kinlodott s majus 31-én
kilehelte artatlan lelkét: masnap temették el a belvarosi ple-
bania-templom bejaratdnal.£ S a kisleany halalaval minden
megszlnt, ami 6t az éppen most barositott Orczy Istvanék-
hoz flizte.

A neoacquisitié kérdése mellett, amelynek részleteit nem
(ismerjuk, fontosabb volt szdmara az osztaly kérdése. Két
esztendeig tartott a harc atyjdval. Amadé Antal azt akarta,
hogy fia a bési kastélyban lakjék. Mivel azonban ez nem
volt megfelel6 allapotban, Laszl6 ugy szerette volna, hogy
apja a bari rezidenciat ossza meg vele; s apja ettdl félt leg-
jobban. A folkért birdk, Pozsony megye alispanja, Schlos-
bergh Laszlé és Somogyi Matyas fészolgabiré az apa kivan-
saga szerint osztottak el a birtokot,Z88 mivel Laszlo ebbe eleve
is beleegyezett; az osztalyt azonban ezenkivil is 6nkényes-
nek tartotta; szerinte nem érték szerint tortént, hanem ugy,
hogy ami nyugatra volt, Bar felé, azt az apja kapta s ez volt
a jobbik, ami keletre, B6s felé, az jutott neki.# A részletek-
ben, aprosagokban is Kijatszva érezte magat; el6relathat6
volt, hogy a ket ember békésen meg nem egyezik, sbar mind-
kettd félt a portdl, Laszl6 sietett a megegyezés ellen a gyo6ri
kaptalannal ovast emelni,% ,,in forma solennis protestationis,
contradictionis, reuocationis®

A harc csak 1733. nyardn fejez6dott be. Amadé Antal
megtalalta a szerencsés megoldast: a hercegprimast kérte
fol dont6birdul és Esterhdzy Imre vallalta a feladatot. Ju-
lius 4-en Révay Béla vagujhelyi prépost lakasan gydltek
Ossze. Mindent az eredeti irasok alapjan gondosan szamba-
vettek, megallapitottak az 0rokolt terheket s ez alapon az
osztalyt megejtették. Antalnak tovabbra is Bar, Laszlonak
BGs jutott; ezuttal a becslés gondossaga és igazsagossaga el-
len nem tehetett kifogast s annal kevésbbé, mert azt a pri-
mas is megerdsitette.s A lelki békét azonban ez az egyesség
sem teremtette meg apa és fil kozott.

Pedig a két, sokban kilénbdz6 és mégis sokban hasonld
ember nagyon szerette egymast. Laszl6 meggy6z6déssel tisz-
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telte atyjat, akinek, a kor nevelése szerinlt, valdsaggal gyer-
meki engedelmesseggel adozott — az anyagiakon kivil, s aki
— barmily fukaron is — meég most is, érett férfii koraban,
tdmasza volt, az egyetlen ember, akihez bizalommal fordul-
hatott. Midta anyjatol mindketten elszakadtak, még jobban
hozzan6tt. Atyja is, bar keményen fogta és sokat szidta,
szive mélyén mindig szerette egyetlen 6rokosét. Legtdbbszor
el is lagyult iranta, ha bajba jutott, s ebben nem kis része
volt Laszl6 okoskodni jol tudo, fordulatos eszének, Kikeép-
zett vitatkozé erejének. De egymas kozelséget egyre ke-
vésbbé birtak. Antal mar valdsaggal félt a fia dialektikaja-
tol, s a két nemzedék, két merbben kilénbdzd vilag fia,
Laszl6 indulatosabb, apja méar koranal fogva is higgadtabb,
de betegeskedése miatt kesernyésebb, a csaladi hazban ellen-
ségként allott egymassal szemben.

Megint ott volt a régi valaszaton, ahol Pozsonyban is:
vagy meg kellett Gjra hazasodnia, vagy — amihez szintén
kedve volt, katonanak kellett allnia. EI6bb az els6 Gtat pro-
balta meg. 1733. oktoberében irja, hogy mivel mindennek a
vegen van és halasztasra nincsen ideje, jobbra vagy balra,
de hataroznia kell. Eladé leanyban nincs is fogyatkozas, csak
jol korul kell néznie. Erés magyar érzelme, mely Gnos-unta-
lan megszolal benne, mar egy félevvel ezel6tt diktalta e so-
rokat: ,,En pompast, kartyasat, modisat vagy németet, avagy
arra inclindlandét nem vennék, hanem a kiben nem szinbdl,
nem képmutatasbol, hanem valéban minden josdg meg-
vagyon... ha most nem hazasodom, soha sem44/ S nem Kell
sokaig varnia. Még oktoberban jelentheti atyjanak: ,,hazos-
sagombéli szerencsém vagyon4t El6kel6 csalad, jomodu
ledny, atyafisdg, amelynek kit(ind osszekottetéseitél jo el6-
menetelt varhat s olyan szelidlelkli — nem pompas, nem hi-
valkod6 — hogy még azt sem tudja, mi az eredendd bdn.
Valbdsagos Isten &ldasa. Atyjatdl a Béaron régota kovetelt
»Kevésnek4l atengedését s adossagai felének, jelesen annak
az Osszegnek atvallalasalt keri, amellyel Paluska Gyodrgynek
még mindig tartozik.

A szerénység: nem pompazd, nem hivalkodé leanyrol
van sz0, volt az, amivel apja beleegyezéset ki akarta érde-
melni. Ugy latszik, nem sikerilt. Ki volt ez a ledny, akihez
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a koltét valéban nem a szive vonzotta, hanem a sz&dmito,
jézan értelem s a Vélt szerencse, hogy a nekivalot, az igazit,
az apjanak is tetsz6t megtalalta — nem tudjuk. De Laszlot
kudarca a végsokig keseritette. A csalddjat vesztett, szabadja-
ra eresztett ember céltalannak latsz6 helyzetében most Ujra
mulatni, dorbézolni, kartydzni kezdett: az apa félt tdle,
hogy minden elvész, amit a kezére ad, amit 6 maga egy éle-
ten at Orzott, mentett nem ok nelkil. Vegrendeletébdl tud-
juk, hogy az osztozkodas utan Laszl6 a redjutott részt ,aligh
két Holnapig birta, legh ottan ingatlan jészagit in florenis
9780 Jeszenak Pal Uramnak el zalogositotta: Ingd javait,
marhait, mobiliait, kit nem keres vala, az kit Orczy Susanna
Felesegével is nyert vala, nem tekéntvén az jovendoket, el
atta, fele aran el harécsolta, el vesztegette®®B Idaig juttatta
a graci és pozsonyi kartyazasok el nem mdalt szenvedelye.

Az elzalogositott birtokok aranak azonban igazaban csak
egy része uszott el kartyan. Az otthon tlirhetetlenné valt hely-
zet — apja mar Felbarrdl is (,residentidmbul s edrokombil6
szolgabirdval akarta kidizetni kényszeritette, hogy Uj ha-
zassag helyett a katonai palyarol gondolkozzék s erre kel-
lett a pénz maésik része. A terv mar régota kisértett. Hat év-
vel ezel6tt, még pozsonyi vidam életében, maga a herceg-
primas is biztatta: ,,Lolkére nem veheti, ha Iffiusagomat
vagy katonasdgra, vagy hazassagra nem applicAlome® —
szamithatott red s Savoyai Jendvel, a generalisszimusszal
valo baratsagara. S szamithatott kilondsen Palffy Janosra,
a tadbornagyra: a horvat ban kétségtelenul mindig legjobb
akardja volt. Anyagi 0sszeomlasabol egy fényes, de boldog-
talan hazassag tragikus végével Ujbdl eljutott az anyagi
romlasba. Szerencsétlen szenvedélye miatt most 6si jussa is
veszedelembe kerdlt: Gjbol ki akart emelkedni a romokbdl
s mert Uj hazassaggal nem sikerult, nekivagott a katonai
palyanak. Talan maér ott zimmdgdtt benne legnépszeribb
dala:

A szép, fényes katonanak arany, gyongy élete...



7. Olaszorszagban 1734—1736.

1. Karoly kirdlyunk tébb mint harom lustrum békéje
utdn lassan megint a torok ellen keészil6dott. — Meg életben
volt a torokverd, magyarfalé Savoyai Eugen herceg — mikor
fegyverkezései kozepett a lengyel tron betdltésének kérdése
miatt 1733. oktéber 15-én XV. Lajos francia kiraly, s ugyan-
akkor a szard kiraly is hadat lzennek neki és két nappal
utdobb mar be is térnek német- és olaszorszagi tartoma-
nyaiba. Toscana s utobb Lombardia lett a déli hadszintér
s itt a szOvetségeseket a spanyolok is segitették.

Itthon () toborzasokra volt sziikseg. I1ll. Karoly meg-
engedte, Ugyes és diplomatikus intézkedés volt, hogy az
uralkodéhaz hatalma és népszerlisége koril érdemeket szer-
zett tobb magnasunk — élikon Karolyi Sandorral — a maga
koltségén ezredet alapitson. FOuraink — az egy, dinasztiku-
sabb Kohary Istvan kivételével, aki dragonyos-ezredet szer-
vezett — tobbnyire huszar-ezredeket teremtettek meg. igy
kapott jogot harminc esztendei, hi szolgélataiért az 1733.
november 4-én kelt csaszari patenssel, Gr. Havor Janos Mik-
16s is, a Csaky-huszéarok alezredese ,ein eigenes Hussaren
Regiment ex proprijs neu aufzurichten*61 — Az (j ezred-
tulajdonosok a tiszti helyeket pénzerit arusitottdk s az igy
befolyt dsszeg tobbnyire fedezte a folszerelés koltségeit. (Ka-
rolyi Sandorrol foljegyezték,2 hogy a tiszti allasokert 30.000
aranyat vett be) Havor Janos, izig-verig katonaember, aki
eleinte parancsnoka is volt ezredének, csupa magyar tisztet
verbuvalt, tobbnyire az Althan-dragonyos- és Csaky-huszar-
ezredbll. Alezredese Készoni Bar0 Bornemisza Janos, Or-
nagyai, Belai Horvath Ferenc és Vizeki Tallian Ignac let-
tek, elsé kapitainya — Véarkonyi Amadé LészI6 bar6.3

Laszl6 nemcsiak azért zalogositotta el — mint apja vég-
rendeletébdl 1attuk — mindenét, mert kartyaaddssagai voltak.
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hanem, mert a tiszti helyeért kellett neki a pénz. A maga val-
lomasa szerint 12.000 forintot kapott birtokaira s azért, ami
a feleségétdl, kisleanya elhalvan, raja maradt.4 Ebbdl mint-
egy 5000 forint addssagot fizetett ki s — agy latszik, 1734.
elejéns5 — 5000 forintot fizetett szazadaért is.6 Aprilis elején
vonult be ezredéhez, marcius 24-én meghaté sorokkal bucsu-
zik atyjatol, akivel az imént még éles ellenltétben volt: ,Ezen
a héten —én ell indulok mégh; hanem tovébis praesentibus
bucsizom Nagysagodtdl térden alva; és ha vétettem? elé-
gedgyék megh Nagysagod azzal, a’ kivel a9Fdlséges Isten!...
Kdszondm szuletésemt6l fogvast mindennémd Attyai gond-
viselését, nevelését, dajkalkodasat, farattsaghit; az szegénye-
ket boldogitd Isten fizesse megh Nagysagodnak hosszu és bl
nélkul valo élettel, allandd, friss egészséghel; és az 6 mennyei
Tarhazabol minden ki telheté szent aldasajvais?

Fili szeretete, ime, nagy melegséggel tor ki bel6le, hiven
természetehez, jO szivéhez, elérzékenyil s meg az anyagiak-
ban is csak atyjara gondol. Utja Gydron at visz, ahol a szé-
keskaptalan mint hiteshely el6tt két okiratot allit ki. Az
egyikben ugyeinek intézesere atyjat és Amadé Péter Ozve-
gyét, Somogyi Erzsébetet teljhatalommal ruhazza fol8 s meg-
hatalmazza Gket az anyai &gon, nagyapja, Baré Horvat-
Simoncsics Janos végrendelete alapjan 6t megilleté 6rok-
ségéért az édesanyja ellen meginditandé pdrben is minden
jogaval. — A masik okirat rovid végrendelete. Minthogy
O Felsége szolgalataba szegbdott s talan kilféldre kell men-
nie, ott — ami emberi sors — meghalhat vagy harcban el-
eshetik, minden atyai és anyai Orokségét atyjara hagyja. Ha
pedig atyja is — ,,quod Deus clementer avertere dignetur4!
— idOkozben fiu- és leanyutod nélkil meghalna, unoka-
Occsét, Péter arvajat, Tadét — ha pedig ez is ,,deficialna4}
ennek hugocskajat, Terézt teszi meg Orokoséve. Megjegyzi,
hogy anyjatol igen keveset, majdnem semmit sem kapott,
érzi, hogy anyja kirekesztette szeretetéb6l: azért ez &gon
valo jogait is rajuk hagyja.9

Dolgai végeztével, mindent elrendezve — bar mindene
zalogba kertlt — jo lélekkel vonult be ezredéhez.

litt a szervezés meg javaban folyt. A gyllekezGhely Sop-
ron, kés6bb Buda volt, a toborzas szinhelye Zala varmegye.
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Hogy Amadé maga is részt vett a toborzasban, azt a Ngigiért
és hazasélet C. nagyon elterjedt kdlteményének egyik, Szir-
may Antal megdrizte valtozata mutatja:

Czifra ezer gombos Huszarjaim voltak,
A’ kik a’ verbunkon eléttem tancoltak.

Havornak harom szézadot kellett a maga koltségén fol-
allitania, de a tobbi hét szazad legénységének 6sszetobo
sardl is — mar januar végére — neki kellett gondosko
A katona-fogdosas azonban, barmennyire biztathatta y
Amadé Laszl6 toborzdja a zalai magyarokat, nem jart ele-
gendé eredménnyel. A szlizmarids, z6ld zaszlo alatt —
amelynek masik felén a kétfejli sas diszelgett — aKivant
legenységnek még nyar elejéere is alig a fele volt egyutlb
harctéren azonban mindinkabb szlikség volt az emberre; az
ezredet par heti kiképzés utan ilyen csonkén is Utnak indi-
tottdk és Stdjerorszagon, Karintian, Tirolon &t augusztus
11-én megérkeztek a fohadiszallasra, Quingentolebe.D

LaszI6 itt volt Italidban, és jol érezte magat. Egyenl6re
gondtalan volt. Jolesett neki, hogy dalids alakjaval kivalt
tiszttarsai kozul. Egyenruhajuk béven aranyozott, sotétzold
attila és mente, vorés nadrag volt: kolténk csakojat gazdag
kocsagtoll-bokréta ékesitette. Legénysége nagyon szerette;
bator volt és josziv(i. Szivesen kovette tlizbe-vizbe és Amadé
vitézil és becsvagyon harcolt. Mert csakhamar nem kis har-
cokba keveredett.

Az ellenség az Oglio folyd mentén fészkelte be magat.
Nemcsak francia és spanyol sorkatonasdg allta itt a sarat,
hanem szép szammal akadtak elszant spanyol franktir6rék
is, a katalan és arragdn hegyek vad granicsarjai, akiket
mikolétaknak (miquelets) hivtak, o6rdogi, s6t allati hirik
volt. Alattomos, gyilkos guerilla-harcot folytattak, a husza-
roknak gyakran gydilt meg velik a bajuk, hiszen egy héna-
pon at szinte allandd folderité szolgalatot végeztek Cremona,
IIZ{arma és Mantova haromszégeében, a Mincio és a Po vona-
aig.

Amadé éppen Cremona és Parma kozott, Colornénal
kapta meg a tlizkeresztséget — ezt a csatajat utdbb busz-
kén emlegeti — és csakhamar jelentékenyebb (tkdzetben is
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részt vesz. Konigsegg, az olasz hadjarat csaszari vezére, egy
honapi jarGrharc és folderité csatarozas utan, szeptember
15-én nagyobb tamadéasra szanta el magat.1l Ejfel felé osz-
lopokba alakitva nagy haderejét, sikeriilt — bar holdtolte
volt — észrevétlenil a Secchia folyéhoz vonulnia. Ott heves
lendllettel rajtattott az ellenségen, mely erre San Bene-
dettdba vonult vissza, s a quistelloi hidnal sok foglyot és —
kilonosen a huszarsag — gazdag zsakmanyt ejtett. Az igazi
harc azonban még csak ezutan fejlédott ki. Masnap, 16-an
a huszarok s koztik Amadé is, a visszavonuld ellenséget to-
vabb 0ldozték, Suzzaraig, majd 18-an Luzzaraig nyomultak
elére s egy oOranyira Guastalla el6tt alltak meg. Itt a szard
kiralynak nagyon el6nyds allasban elhelyezett csapatai be-
vartak a csaszari hadakat. Az Utkdzet a PO siksagan fejl6-
dott ki.

Amadé Laszlo a hét oraig dualo gyilkos csatanak, amely-
ben maga Zungenberg bard, a hadosztalyparancsnok is ha-
lalosan mgsebesilt, mindjart az elején Kitlint és batorsaga-
nak szép bizonyitékat adta. A mintegy 800 francianak a
bokrok mogott 1évé sancokbol kitln6 kilovése volt, innen
tlzeltek a mieinkre. Amadé e goly6zéporban minddssze 18
huszarjaval, heves rohammal az ellenség sancaba ugrott (6r-
nagya ,,szegeny4iféltében a fdk mogé bujt) és kiverte onnan
a varatlan tamadastol meglepett ellenséget.2 A csapatok
azonban, s kiléndsen a gyalogsdg, mindinkabb kimeriltek;
az ellenségnek a Po partjan slrdn nétt bokrok kozott egyre
kedvez6bb lett a helyzete: a heves iramban, gy&zelmesen
indult csata elveszett. Konigseggnek estére Luzzaraba kellett
visszavonni csapatait, mig az ellenség a csatatérnek ura ma-
radt. A guastallai ttkozet joidOre végzetessé valt a csaszari
csapatokra. Amadénak azonban fényes emléke lett vitéz
rajtatitése.

Hogy a csatanak milyen messze hire ment, arrél érde-
kes foljegyzesunk van. Messze Rodostoban Mikes Kelemen,
aki persze a csaszariak ellen érez, beirja leveleibe: ,,Hogy-
ne kellene a spanyol kiraly fianak szeretni szileit, amid6n
egy szép, takarékos (igy!) Kkiralysagot szereznek neki? Mivel
az elmalt holnapban az apja hadla ismét megverte a némete-
ket. A harcz Guastalla nev(i varos mellett ment végbe. 43 —
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Kisebb csetepaték ezutan is voltak, Neipperg francia had-
teste a PG vizén hajohadat allitott fol és huszarjaival Revereig
és Mirandolaig Gzte az ellenséget. A ho vége felé azonban a
Po, az Oglio és a Mincio kiaradtak, a csatarozast megakasz-
tottdk s a tadbornagy kénytelen volt csapatait taborhelyekbe
gy(ljteni: a Havor-ezred Cannetba és kornyékére kerilt. Az
ellenség Parma és Guastalla vonaldban allt. A huszarsag
gyakran nyugtalanitotta ket s az lett a feladata, hogy a két
varos kozott az 6sszekottetést elvagja s az ellenség téli pihend
allasat minel tobbet zavarja. Egyébként csond kovetkezett.
A nyugalmasabba valt életben la tisztek vidamabban
vannak. Amadé maga is mulatozik, megmaradt pénzének,
ugy latszik, egészen a nyakara hag,X kartyazik is, és olylan
hirek jarjak, hogy atyja ismét kénytelen kozbelépni. A hi-
rekbdl, ha csak pletykakbol is, meggy6z6dhetett réla, hogy
fia kénnyelmiiségen sem az elmult évek szenvedései, sem a
faradsagos katonaélet nem valtoztattak semmit. L&szl6 ismét,
mint évtized Ota, pénzért és pénzért zaklatta. Ebben az id6-
ben mar nagyobb 6sszeggel tartozik ezredesének, Havor grof-
nak,5 aki, mikor hazamegy, jotallasért Amade Antalnak is
ir. Az apa valaszaban alaposan lefosithette fiat, mert az ezre-
des a levélnek egy, nyilvan a tartozasra vonatkozd részét
kolténkkel is kozli. Ez Sanct Martinbdl, december 20-an kelt
levelében nemcsak mentegeti magat, hanem kionti egész lel-
két ezredesének s foltarja a kozte és atyja kozott az anyagiak
miatt regota folyd elkeseredett harcot. ,Holtig csak azt
mondgya: nints! nem tartozom! eleget koltottem etc; edgyik
levelében sir, lamentalddik etc., masikban idegenkedik, ke-
ménykedik, etc. Csak ugy van az ¢reg Ember dolga: mar 61
Esztend0s:I7 bizony szép és nagy Ud6. Azonban Méltdsagos
Obester Uram nagy elméji, okos, bolcs méltdsagh! mért ir
igy vagy amugy! Konnyen altalérttheti!® Nincs mas hatra,
mint hogy maga menjen haza, tgyeit rendezni. Ezer okot tud
ra. ,,Eppen nem conducal egészséghemnek az olasz orszagh;
itt kell vesznem.&8 Kikopott mindenébdl — és mégsem mehet.
Mert Havor és alezredese utan Tallian is ,kipracticalta ma-
ghéatt Magyarorszagra.® s az egész (bar megfogyatkozott)
huszarezred gondja a nyakan van. Igen szomor( az allapo-
tuk. Folszerelésuk tonkrement, az emberek is, lovak is pusz-

Dr. Galos Rezsé 6
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tulnak. S ha otthon nincs semmije, ,,ha tsak fejemet hova
hajtanom (is) édes hazamban, szil6i hazamnal nintsen...
quid me juvat amor patriae vel amara recordatio?4

Kozben 135 emberével mas parancsnoksag ala helyezik
és Ujbol Guastallaba keril, az ellenség torkéba.® Elete me-
gint nagyon faradsagos: egy hétig, szinte allanddan ismét
nyeregben Ul, Grjarat, szemrevételezés, portyazas, elGorsi
hadakozas egymast koveti, ,,éyet nappal ezer nyughatatlan-
sagh.4Arossz terepen farasztd ia kiizdelem és hianyos az élel-
mezés: ennivaldjuk alig van; apjanak arrol is panaszkodik,
hogy veért kop. Raadasul ezer a gondja, nem hiaba, hogy a
kétségbeesés kornyékezi; mindene zalogban van, tele van
adossaggal, haza nem engedik, pedig ha hazamehetett volna,
valamit csak ,,6sszekoldult volna.4tMar avval fenyeget6dzik,
hogy (mint 6t évvel ezel6tt tette) megint elbdjdosik. ,,Elme-
gyek a’ velenczés pap foldire, valami kalmér leanyat, vagy
hajossét elveszem; élek, még élhettek.6

Ez persze csak afféle szobeszed, ,,Stylus4} ahogyan akko-
riban mondjak. Apja nem is hederit ra. Jol tudja, hogy L&szlo
az iment még damakkal kockazott, kartyazott, mulatott. S 6
maga is jol tudja, hogy, ha 6zvegy is, fiatal még, és el6tte van
a szerelem: ,,(akérhogy lesz is, meghazasodom.4* Unokabajtyja,
Yiczay Job meghalt: annak gazdag Ozvegye, a szép Eber-
gényi Eszter, jo volna egy szegény legénynek. Appony kisasz-
szony is; item Korlatkdy uram leanya.4

De van egy masik terve is. Guastallai nagyszer(i maga-
tartasdnak megmaradt a hire, névekszik katonai becsvagya.
Maga a pariancsnoklo tabornok is el6léptetését Kivanja, s
Amadé, bar a vezérkariak el6nyben vannak, alezredességre
gondol. Apjat arra kéri, eszkozolje ki a primas kdzbenjara-
sat, de kivaltképpen irjon a haditanacsnak (bellicumnak)
»,Kérem az lIstenért is!@lD Az Grnagysagra még, mint elsd
kapitany, éppen soron is volna (ez is ezer tallérba kertlne):
az alezredesi rangért azonban a tabornok 8000 forintot kér.
Ki teszi ezt le helyette? Semmi reménye sincs ra. Pedig
»sacrosanctum, ha praeteredlnak, én nem szolgalok egy punc-
tumigh; vagy bujdosom, vagy Orszaghomban koldulok.6
Vagy — tegylik hozza — gazdagon meghazasodik.2L

Keser(i hangulatdban — sem el6léptetés, sem hazamene-
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tel, sem héazassag; betegség, nyomorusag, szenvedés — lobba-
nékony is. Egy vezerkari tiszttel Gsszet(iz smajdnem parbajra
kerlil a sor. Wallisnak, a tdbornagynak (aki Konigsegg sza-
badsaga idejére annak helyét atvette) fol is jelentik érte. De
tisztazta magat es becsulete még nagyobb lesz; visszakeril
ezredéhez és most 6 ,,commendérozzadaz egész regimentet.2

Kozben a guastallai nagy vereség kdvetkezményéul a
harci helyzet is egyre kedvezétlenebb lett. Az ellenség majus
vegen a PO és az Oglio vonalat atlépte s Gjabb tamadéasba
kezdett. Kolténk Borgoforteban van huszarjaival és német-
gydlolete nem kis karérémmel szolal meg, mikor atyjanak
megirja,B hogy a német, balszarnyan a francia elél, féhadi-
széllasardl, az ,,er6sen meghsantzolt4tSan Benedettorol ,,egész
erejvei elszalatt. Noha az Németh csak qualificallya, hogy
retiralta maghat; de héjaban azt qualificalny: mink tudgyuk
legh jobban4t Par nap mulvla ,,hordoz6skodnak4tis Mantova-
bol: a megfogyatkozott csapatot Tirolba viszik pihenére és
kiegészitésre. Koltbnk buszke Onérzettel, de szomoruan irja
atyjanak: ,Nem fizetnek, semmim sints egyéb az adossagnal,
zalognal; azonban egy kis hirt-nevet magamnak szereztem,
életemet, véremet foll aldoztam... csak azt banom!" annyi
ezer haléltol megh menekedhettem dits6ségessen; és az bd
és inségh 6li megh.42 Nagyon Gszbecsavarodott szegénylegény
lett bel6le — a viharok megviselték.

*

Kolténk olaszorszagi katondskodasanak elsé szakasza
veget ért. Ha majgyon jol ért is a panaszolkodashoz, kivalt,
mikor pénzt szeretne kapni apjatol, kétségtelen, hogy csak-
ugyan szomorU viszonyok uralkodtak a sok kizdelmen és
nélkilozésen atesett ezrednél. Fizetésiket nem kaptak ren-
desen, ha kaptak is, mindig kevesebbet, mint amennyi jart.
Amadé mint els6 és legidGsebb kapitdny havi 140 frt helyett
72 forintot kapott két hdénapra, s az ellatas is nyomorasagos
volt. Sokszor alig volt ennivaldjuk. A legenység kozott beteg-
ségek pusztitottak. A tisztek egymasutdn mondtak le rang-
jukrél s hazamentek; soknak le kellett mondania.5 6 maga
eladdésodott ugyan (,,azért, hogy adéssagim vannak, foll nem
lakasztanak4), de becstletét hiven 0Orzi és a tisztikar jo szelle-
mét is ébren tartja. ,,Ennekem Istennek héala, bdcstletem és

6*
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hirem, nevem ollyan, hogy talan senkinek; ... inkabb kol-
dus; inkdbb nem katona; vagy in pristinum nihilum redigi,
mint sem infamis.® Csak a szegénységet birja nehezen. ,,Sok
inséghes Ugyei® kdzepett mar szinte nem is tudja, mit ir;
csak ez magyarazza meg, hogy aityjat leveleben mar fenye-
geti is: ,,Ha Nagysagod tovabis mar olly edregségere is és er-
demes réghi napjaira nem sz(inik mar engem is, nem gyer-
mek és nagyon &szbe csavarodott Legény Katona fiat szomo-
rittyany; mind Promotiomban, mind szerencsémben ennyre
megh aldzny; sok szenvedésim, halalos prébaim s nyomoru-
sagim utan igy vigasztalny: ambar légyen; de megh is kolt
halny és én is ell mégyek azon F6 Biréhoz: uhi nihil inultum
remanebit.@

Most Innsbruckban egy honapi pihenés, csendélet kovet-
kezik. Jolesik mindnyajuknak; igen ,meg Untak az Olasz
Czitromot... az Istentelen Olasz Orszaghban®38s a katonék,
hogysem visszamenjenek, inkabb lazadast emlegetnek. Ama-
denak egyeben jar az esze. Els6 gondolata — a hazamenetel*
Ot nap (alatt 20 forintért vizen Bécsbe lehetne jutni s onnan
mar csak egy ugras Nagyszombat vagy Felbar. Tudja, hogy
atyja nem szivesen latja s hogy latogatasatol eleve is el ne
ijessze, ezuttal azt irja, hogy elGléptetéséhez anyjatol lakar
pénzt kényorogni. Merész gondolat volt. Jol tudta, hogy édes-
anyjahoz hidba fordul, anyja nem akar réla tudni. Talan
csak azert irta, hogy atyja ne féljen hazajovetelétdl. De talan
arra is gondolt, hogy a nagyuri gondolkodasu Amadenének
tetszet6s lesz az alezredesi rang s egy katonai tundokloé
palyafutas gondolata. Még mindig szép pénzre, de most mar
csak 4000 forintrla van sziiksége az alezredességhez és sok
el6kel6 partfogodja, koztik maga a horvat ban is kdzbenjart
érdekében. ,,Konyorgok azért térden allva Nagysagodnal, ne
tekintse réghi, szdmtalan vétkeimet és ne ismérjen el6bbeny
Embernek; engedgye megh had lathassam még egyszer Nagy-
sdgod attyai edes kegyelmes személlyét; eskiiszom! hogy
egyebet nem kivanok; hanem ha valamivel pure ex gratia
Paterna kivan segitteny Nagysagod, Isten fizesse; ha nem?
ugyis sit nomen benedictum.® Pedig szomoru vilagat éli:
»mégh ezen Tyrolissi k6 sziklak is megh szantak@ mint egy
vandorlo, kereskedésbél szerzi meg napi élelmét.® Olyan hi-
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rek jarjak ugyan, hogy generalisatdl suttydmban penzt, ezre-
ket vett fol a berencsi vagy a szenei uradalomra, de ezt
tagadja.® Apja nem is banja: ,.ell nem lehett hinnem; mert
a ki atta, pénzét el vesztette."3 S mint mindig, végil is enge-
dékenyebb. Mar hallani sem akart fiarél. ,,Inkabb a’ Gedeon
Pallosahoz et justam Dei ultionem™ akart folyamodni; mégis
kér a generalistol — aki birtokain vadaszgat — fianak két-
honapi szabadsagot. Hanem szigoru foltételeket szab. ,,Jobb
hogy megh tudgyad, sincere et candide megh irom el6re, az
Nyelvedet el ne hozd veled, hanem hagyad masutt; mert
Isten engemat Ugy segélyen- tsak legh kiissebben velem pian-
talodgyal es NB. disputaldédgyal, vagy praeseribalny kivany,
hitemre ki igazétlak az hdzambul és joszagimbdl; soha egy
izetlen szodat is magham és cseledim irant foll nem veszem,
megh se engedem. En kevéssel és igen kevéssel succuralhatok.
ha prosperalhacz magadnak, azt nagyon foghom akarny. Kire
val6 nézve mar valosz magadnak, akar ott maradgy, akar
KigyUj." Furcsa hang ez egy érett emberrel szemben, akit
31 Esztend6 annyira megh 6szitett, hogy 50 EsztendGben is
elég volna" s aki raadasul mar 6zvegy és apa is volt. Jellemzé
kettejuk viszonyara, mindenben képe apa és fid érzelmeinek
— de méltd valasz L&szlo fenyegetéseire.

Laszl6 masik gondolata — amely 6sszefligg hazamenete-
lével — természetesen most is a hazassag. Az aranyhid. Volt
hadosztalyplarancsnokanak 6zvegyére, Zungenberg baronéra
gondol, ezt t6bbszor is emlegeti — de elviszik el6le. Vigaszta-
lasa, hogy: ,olly hires és gazdagh hazassagok most offeral-
van magokat; talan a Saeculo sem voltak!™ Viczay Jobng, a
szép Ebergényi Eszter megujra eszébe jut; talan Schlossbergh
pozsonyi alispan tehetne nala egy jo szot érdekében...

Tervek, mindegyre tervek; végzete volt, hogy szertelen
abrandjai mindig halva szilettek. Reménysegei ezuttal is
mind halomra d6élnek, nem kap szabadsagot, mert az olasz
hadszintéren alaposan megvaltozoitt & helyzet. Seregeink
visszavonuldsa utadn a francidk kiaknaztak a kedvez6 alkal-
mat. Nemcsak hogy el6zonlotték seregeikkel Lombardiat, de
az Adige vizén tébb helyt hidat is vertek, s Dulcedonal és
Camparanal nagy erével megszallottdk a szorosokat is. (,,EQy
eb sem mehet altal.") A szbvetséges bajorokban és Velenceé-
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ben megingott a bizalom s bar 14.000 tiroli I6vészt vezényel-
tek la hatarok védelmére, fél6 volt, hogy ezek el6bb-utobb
maguk kezdenek az ellenséggel alkudozni, hogy foldjuket
megmentsék.

Az Innsbruck korul tadborozé csapatok — mint lattuk —
leromlott allapotban voltak. A veszélyeztetett helyzet meg-
javitasara, a csapatok Ujraszervezésére, de elsGsorban a csa-
patok szellemeének folfrissitésére uj tisztek és Gj parancsno-
kok jottek. Maga a tabornagy, grof Konigsegg sem maradt
helyén. El6kel6, nemesvereltli egyéniség volt, mint diplomata
és mint harctéri tapasztaldsokban leggazdagabb hadvezér*
europaszerte tekintely; a guastallai vereseg azonban, amely-
nek végs6é eredménye nagy visszavonulas lett, egy kissé meg-
tépazta hirét-nevét s a legfébb haditanacs la parancsnoksagot
Khevenhiiller Lajos Andras gr. lovassagi tabornoknak adta
at, (utobb Maria Terézia egyik legkedveltebb hadvezérének),
Zungenberg helyét az eddigi brigladéros, Hildburgshausen
herceg kapta. Nagy nyeresége volt a csapaltnak az (j dandar-
parancsjiok, egy fiatal tabornok beosztasa. Az ir szarmazasu
Camusi gr. Browne Miksa vezér6rnagy alig harmincéves ko-
raban mint ezredes kiizdotte végig a guastallai, imént emli-
tett harcokat és személyes vitézségéert kitlintetést is kapott.
Fényes palyafutasat azonban nemcsak férfias batorsagaval
készitette el6, hanem harom nagyszer( hadvezéri tulajdon-
sagaval is: hadtudomanyi jeles képzettségével, gyors attekin-
tésével és még gyorsabb elhatarozd képességével.2

Az (j parancsnokokkal Gjraszervezett csapatokban ismét
frissebb lett a harci szellem. Augusztus kézepén Ill. Karoly
kiadja a parancsot az indulasra — természetesen ismet Itélia
felé kell elényomulniok és szeptember 8-an kapja Kheven-
hiiller a hirt, hogy az ellenség (az egy év Ota elért eredmé-
nyekhez képesit) most mar nem a Po, hanem az Adige vona-
laban foglalt allast s valamennyi granatosaval Castiglione
fel6l (a Garda-t6tol délre) megindult Tirol felé. Ezalatt a
mieink Bozenig nyomultak el6ére s szept. 18-an az é}t alkoto
huszarok Browne vezetésével a Monte Cosserdl jutnak el a
Veronatol északra levé Podestariadba. Amadé is itt van a
lovassdg alkotta el6hadnal. Egy forint sincs a zsebében, még
mindig a szabadsagrél &lmodozik és a hazassagra gondok
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Zungenbergné most is megfelelne (,,ha az Németett quietalny
akarnd™), a Nadasdy grofkisasszony is j6 volna. Szirmay
Tamas leanyanak szézezer forintja van, de Yiczaynét is meg
lehetne koérnyékezni. ,,Extremitates moram non patiuntur.”
Végsokig keseredése és kivalt nagy pénztelensége, maga a
sivar kornyezet szinte hozzabilincselik a gondolathoz. Ez az
egyetlen id6toltése. Nem szerelme, nem els6 hazassaganak
emlékei teremtik e gondolatokat, inkabb nyomorusaga jut-
tatja eszébe az Orczyak nagy vagyona adta egykori Gri ké-
nyelmét. Szabadulni, meghazasodni, gazdagnak lenni: ez az
0rok alma s ett6l sem egy eleven forré szerelme, sem kaland-
jai, sem a valtozatos jelen nem téritik el.3

Az ellenseg, mint mondtuk, a Garda-totol délr™ vonta
Ossze katonainak javat, de végig megszallta az Adige-vonalat.
Ennek megfeleléen a csaszariak Riva vidékén tanyaznak s
onnan tamadnak az Adige hidjaira, utobb pedig keleten
Padovaig.3! Taborhelyik nem egységes. Szerte, kopar ké-
sziklakon vannak elszorva. A lovakat alig tudjak fuveltetni.
Ejjel-nappal szél, hidegek, utobb korai fagy, havak és ke-
gyetlen kod. Egy lélek sincs a kdzelben. Mint Amadénak
atyjahoz kuldott Originalis relatioja™ elmondja: sem kenye-
rik, sem boruk; vizben aztatott kétszerstilton élnek s az enni-
val6t szaméarhaton szallitjak a kilonitményekhez. Ezek a
Monte Brioni és a Monté Baldo Veronese mogott, északra el-
tertil6 magaslatokat szallottdk meg — mia a rivaiak kedves
kiranduldhelyeit — s osztalyonkint elszérva taboroznak. A
Monte Baldo vonalaban 10.000 katonank van, szemben az
ellenségnek 8000 fényi serege; egyel6re nyugton viannak;
»egy Kkutra isznak, de nem bantydk egymast’. Amadé a

féhadiszallason van, Browne vezér6rnagy torzsénél. — Va-
gyodva néz dél felé: 18 merfoldnyire vannak a szép Verona-
tol; néha lemehdt 100—150 huszarjaval Orjaratba — neha

viddman mulatozik tiszttarsaival — de annal sivarabb az (t,
mikor visszatér. Egy-egy kis rajtalités, csatarozas eleveniti
kedeélylket. ,,Jay apris avec btaucoup du plaisir par vos lig-
nes; que vous avez ell une heureuse vitoire contre 1" enimie”
— olvassuk kolténk egy roveredoi leanyismerdsenek levelébdl.
(A fbhadiszallas Roveretoba kerilt s kolténk bizonyara gyak-
ran megfordul ott.)
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Ez a leany — csudalatos véletlenje la sorsnak — Therese
d’ Amadey. ,,Pensez quelque fois a celle qui ce dit tou)te la
vie“, irja.3 Nyilvan gyongédebb széalak flizik Amadét a
»plus fidelle soeur“-h6z. A mindig panaszkodd, sirankozo
koltd kezd Gjra elemében lenni. Mégis, a rossz franciasaggal
eped6 kis Teréz inkdbb csak futd ismeretség volt. Talan csak
a neve lobbantotta kissé langra — 6 is ,,mon cher Amadey**-
nek irja Amadét. Kolténkben akkor ébredhet ;az olasz rokon-
sdg — talan rémai eredet — gondolata, amelyre egy évtized-
del utébb is visszatér és az Amadeyk cimerét keresteti. A “is
ismeretség mogott ott kisért a jozan hazassag gondolata; de
egyik sem zavar egy masik, mélyebb éerzést, egy, a visszavonu-
las, innsbrucki hénapok megszakitotta szerelmet. Az 0j hadi-
helyzet az eddiginél is kdzelebb hozta egy el6bbi kedveséhez.

Mikor a huszarok Slan Michaelenél, kozvetlenil Verona
mellett, Gjabb gy6zelmet aratnak, megint néi irasbol ertesil
rola Amadé: ,,Gratoliere dass sich ihre Hussaren so wonhl
gehalten zu S. Michel, diese kommen in einer stunit zurick,
nachdem sie die franzésiche P&bel zugerichtet. Sie werden
es aber besser wissen kdnnen, wilan ihre leyt werden angelangt
seyn. Indessen glaube dass bey ihnen mit dieser Zeitung die
erste seye.“¥

AKki e sorokat irta, Gazola gréfné, a koltének egyetlen
komolyabb szerelme. Szép asszony lehetett, levelei szerint
meély érzési és szellemes n6 volt. Sokan csapkodtak korulotte
a legyet. Browne grof és Hildburgshausen herceg egyforméan
szerelmesek voltak bele és jartak utana; egyelére nem is sej-
tették, hogy Maria grofné mar régota, még Konigsegg és Zun-
genberg idejében, Amadé Laszl6é volt és most is csak 6t sze-
reti. A lobbanékony, dalids huszarkapitany legjobban ki is
tlint tiszlttarsai kozul mdveltségével, csiszoltsagaval. Egye-
temet végzett és a pozsonyi udvari €életben tanult udvarolni.
Kit(iné tarsialgd volt, johumora ember, szépen tudott beszélni,
érzelmes volt, ha kellett, de pompéasan tancolt, nétazott és
nagyszerlien hegeddit is. Az asszony pedig jodarabig ugye-
sen titkolta masok el6tt érzelmeit, altatta a herceget és Brow-
net, mert azok széptevéseit mindig Amadé javara tudta fordi-
tani. Rossz hitves, de hliséges szeret6 volt.

Mikor talalkoztak el6szor? A valdszin( id6pontot meg
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tudjuk allapitani. Gazola grofnénak Vertesy Jend kiadta
egyik levele oktober 18-4n kelt. Ez és a kovetkez6 levél, no-
vember 6-ar6l, még magazza Amadet, de mar eléggé meghitt
hangon sz6l.8 Az els6ben, amellyel egész dohanykeszletét is
elkildi imédott gavallérjanak, még arrdl tréfalkozik, hogy a
vilagi hilusagokat kénytelen megvetni és egy kapucinus apa-
cahoz hasonloan kell viselkednie. A masikban is még meg
nem hallgatott szerelmérdl (,,meine so eifrige, noch nicht er-
horte liebe*) van sz6 s arr6l panaszkodik, hogy két levelére
hivos valaszt (,,s0 khaltsinige antworten4) kapott. Egy feb-
ruari levele szerint mindez megvaltozott. Tegezi és angyali,
legkedvesebb Amadéjanak nevezi kolténket.® A levélnek k-
I6n érdekessége, hogy utdiratadban egy szonett megkuldését
kdszoni meg kedvesének.d

Mindharom levélnek kelte bizonytalan ugyan, merit év-
szam egyiken sincs. De maradt rank Gajzola gréfnénak egy
levele, amelynek datuma mar pontosan megallapithatd s az
el6bbiek sorrendjét is valoszinlvé teszi. Marcius 15-én irjad
Amadénak — mar 18 napja nem kapott téle levelet — hogy
Konigsegg Manitovaba érkezett. Esdve konyorog, kérjen téle
szabadsagot s jojjon el latogatoba Veronaba, bar tudja —
érdekes és Amadéra is, a barokk vilag folfogésara is jellemz6
kis megjegyzés — hogy jelenlétét csak rovid ideig élvezhetné,
mert a nagyhét kozeledvén, ezt tovabbra ia koltd vallasossaga
tiltja.£2 Mindehhez tudnunk kell, hogy Konigsegg 1734 kara-
csonya felé Bécsbe ment és valdéban 1735. méarcius 14-én érke-
zett vissza a sereghez.8 Utja bizonyéara Veronan at vitt, mert
— ime érkezéserdl Gazola grofné pontostan volt értesiilve.

Ha pedig 18 napja nem kapott levelet Amadétdl, szerel-
mik méar nem lehetett nagyon Ujkelet(: Ujdonsult szerelme-
sek nem szoktak ennyi ideig hallgatni. Mindebbdl kdvetkezik,
hogy Amadé portyazasai kdzben, 1734 G6szén ismerkedhettek
meg; ismeretségik eleinte csak plajzan tréfalkozasokkal volt
derls és vidam — a grofné elsé levelében ,,Aus Hoffart mut-
villiger Cavalier“-nak szdlitja meg lovagjat — karacsonyra
azonban meghitt, bensé szerelemmé mélyilt. Megkdnnyitette
kozeledésiiket, hogy a férjnek, Gazolja gréfnak is volt kedvese
$ err6l a gréfné is tudoitt.

A kért szabadsagot Amadé, ha nem mindjart is. ugy lat-
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szik, husvét utan megkapta. A gréfné boldogan irja: ,Wie
mir die hoffnung bleibet dich mein einzige vergnigung noch
einmahl zu sehen, und zwar hald: grosse freyde, derer keine
zu vergleichen ist...4 Férje ugyan régebbi talalkozasukon
is észrevette, hogy az asszony Amadé jelenlétében is s azota
is gyakran sirt. Mégis, a gréfné azt irja: ,\Versichere dich
mein Khint, dass er gewiss nicht eifersiichtig vndt dir die
freyheit bleibet zu kommen... “ V4jjon tudtdk-e a szerel-
mesek, hogy hamarosan elszakadnak, Amlade Tirolba keril*
s hosszU honapokig egymas hirét sem halljak?

Mikor Innsbruckbdl észre visszatérnek s a Garda-t6 part-
jain taboroznak, a szerelmes grofné merész elhatarozassal
maga keresi fol régi kedvesét. Szomorl elhelyezésben,sb de vi-
dam tarsasagban talalja.

A podestariai féhadiszallason az egész ezredtdrzs koril-
rajongja a szép lasszonyt. Gr. Browne tabornok, Ugy latszik,
meg is latogatja At csaladi korében, ebédet ad Gazolaék tisz-
teletére, s ha az asszony, aki persze Browne szerelmét hamar
észreveszi, elkerlli 6t, la férjével probalja magat vacsorara
meghivatni. Csakhamar a divizionarius, Hildburgshausen
Jozsef herceg is a grofné imadaoi kozé tartozik — ,,ich win-
sche dass er seine einmahlige lib vergesse, damit keine Broun-
nische eyfersucht entstehe — még az 6reg Schulenburg is
rajong erte és Schlaffgotsch grof alezredes megneheztel, mert
nem elég szives vele.& Altalaban mindenkivel kedves, de val-
tozatlanul hi Amadéjahoz, akit most is rajongéan szeret.
Mikor Amadé Roveredoba keriil — ugyanakkor, midén pilla-
natnyilag Amadey Teréz, az érdekes nev( Uj ismer6s koti le
— szinté naponta leveleznek. Néha lovaglaskor talalkoznak,
néha vacsoran vagy tarsasagban. A legnagyobb azonban a
grofné boldogsaga, mikor Browne-nal diplomatikusan eléri,
hogy Amadé Laszlét hozzajuk széllasolja el. S ez a boldogsag
egyideig zavartalan is. Browne és Hildburgshausen egyel6re
nem igen sejtenek semmit; egy kis féltékenység, valami kis
gyanu csak a legilletékesebb emberben, a férjben tamad.

Gazda grdéfnak mar régoéta foltlint, hogy felesége a kel-
leténél is (tobbet levelezik Amadéval (la grofné ezutdn mar
csak titokban, tébbnyire €jjel irogat neki) és senkivel sem
olyan kedves, mint a kocsagtollas kapitannyal (,,auch nieh-



7. Olaszorszagban. 1734—1736. 91

mant solche finessen erzeigte®. Van is oka b6ven a féltékeny-
ségre. Csakhogy a gréfné is jol tudja, hogy ferje megcsalja
egy tarsasdgukba /tartozd, de ,34 garast ér6 dadmaval6B
Tudja, hogy ha elutazik, férje sohasem jon haza éjfél el6tt;
s6t mar koran reggel elmegy hazulrdl és ebédjét is, vacsora-
jat is kedveséhez viteti. Ha pedig felesége meghivja baréat-
ndit vacsorara, kikéti, hogy az 6 hdlgye is a meghivottak kozt
legyen.® Férjnek és feleségnek kolcsondsen nincs mit egymas
szemére hanyniuk. Gazolané pedig okos asszony s éppen
ismert gyengéjével jatssza ki férjét: sziabadjara engedi ked-
vesével s ha igy nem altatja is el, de elhallgattatja a félté-
kenységét. Szelid ironiaval irja Amadéenak, hogy férje visel-
kedése sokklal tlirhetébb, ,weillen sein Adorierte ihme volig
uberlassen wurde.®

A grofné szenvedélyes szerelme most, hogy Amadet hozza
kaldték szallasra, nem maradhatott sokaig titok a tobbi tissrt
el6tt. Browne szeme hamar keresztll latott a dolgokon. Egy
sétalovaglas alkalmabol Gazolané fultandja volt, mikor a
tdbornok Schulenburgnak ezt a megjegyzést tette: ,,Sehen sie,
dér mit dem weissen buschen ist Unser beyden rouine, von
diesem hat die graffin den Khopff, die seele vndt das herz
ocopiert.® Maganak a grofnénak meg is mondja Browne,
,dass ich ihm so llang gefopt vndt bey dem Naasen herumb
gezogen, bis er ihnen ein Comando gébén vndit sogar in mein
haus geschickt.® Mér alig tudja Amadé érdekében Browne
el6tt valdszinlvé tenni, hogy nincs kdzottik mas, mint rokon-
szenv.

Mar késén, méar hidba. Talan nem a féltékeny, Kkijat-
szott, fiaital tAbornok bosszUja volt, hanem inkdbb a hadi
helyzet kovetelte, hogy Amadét hamarosan elvezényelik*
délre, megint Mantova vonalaba, de a keleti partok felé. A
grofné férje el6tt emlegeti el egy Virginia nevl( baratnéja-
nak, hogy Amadét elhelyezték (,,hoffe, er wirt sich entlich
die eyfersiichtigen gedanken aus dem Khopf schlagen®3 és
keservesen bacsuzik baratjatél. Mar hol Montagnanaba kell
cimezni leveleit, hol Legnagot és Roverchiarctoit emlegeti
Amadé tartdzkodasa helyéil s vagy maga akarja meglato-
gatni (so es moglich wirt sein werde gevis kommen vmb dich
zu sehen), vagy hivja, hogy jojjon fol miel6bb Veronaba.5
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A tavolsdg még fokozza szerelmét. Talan, mert a tartézko-
dobb Amadéban nem olyan mély az érzés, — megmutatta
Roveredoban, s rovid id6 mulva megmutatja majd Bologné-
ban ismét — Gazola gréfnénal annal magasabbra gydl a lang*
A tisztelettudd, udvarias, gyongéd, igazi galans lovag képe
heviti, aki mveltebb és tapintatosabb, mint a tébbi, hasz-
talanul ostromlo gavallér. ,Wie ich ihnen mein engel vor
allén anderen Estimiere! — irja neki — eben weillen sie vor
mich so vili respect zeigen, wie auch so eine modeste manier
habén ... “%

Szenvedélyes, forrd részletek nem ritkak a reank maradt
tizenot levélben. A tavolsdg csak fokozza a grofné szerelmét
s a tavolsag egyre nagyobb lesz. Novemberben Amadé mar
Bologna kapujat 6rzi 150 huszarjaval (ezért egész Bologna,
Romagna s a papa is haragszik rd.%) Hosszas csatarozasok
utan ugyanis Ill. Kéroly és XV. Lajos fegyversziinetet, el6-
zetes békét kotottek és az ellenségeskedeseket azonnal be-
szlintették. Ez els6 szerz6dés pontjaiban azonban a spanyolo-
kat csodalatosképpen elfelejtették kilon megemliteni s igy,
mikor a csaszari el6hadak a Ponal megjelentek, ezek Bolo-
gndba vonultak vissza.% November 27-én jelent meg itt
Amadé. A kovetkez6 napon a spanyolok a toscanai tarto-
manyba menekilnek tovabb és Lucchesi gr. alezredes ldozi
Oket. Az élen Amadé 12 merfoldre Pianoroba jut és miutan
kikemleltette, nincsenek-e ott mikolettak, a falut megszallja.
Huszarjai fektelenil zsdkmanyolnak, még a templomba me-
nekult népre is ratdrnek — mert azt hallottak, hogy ott ke-
nyér van a parasztoknal — vigan fosztogatnak, mignem
Amadé mindenr6l tudomast szerez. Dihbe gurulva utanuk
nyargal, a jogtalanul haracsol6 fosztogatokat (ti-veri, ahol
éri, még kozéjik is 16 és igy teremt nagynehezen rendet. —
Ekkor jelentkezik a postamesiterné, hogy a katonak sok
arany-ezist pénzét elraboltak. Amadé minden huszarjat
megmotoztatja, de semmit sem taldlnak. Idegen tisztet is hiv
a motozéashoz, végul is az asszony altal gyanusnak Kkijel6lt
négy huszarjat tomlocbe veti.

A posiiiamesterné nem elégedett meg ennyivel, neki ter-
mészetesen a pénze kellett, Romaba ment a papahoz pa-
naszra.
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Ezalatt 1735. november 30-4n a spanyolokkal is meg-
kototték a békét. % Mieldtt Lucchesi errdl értés Lilit, még egyszer
utanuk lenddlt huszarjaival és a Romagna felé vezetd utig
uldozte, kivalt a mikolettakat. A huszéarokat utobb — hogy
miért, azt nem tudtam megallapitani — a keleti partokra
rendeltek és december végen Amadé, az ezreddel egyiitt,
Cesenaban, ,,az Adriaticum Tenger Partjan® van. ,Méar az
Tengereket is — irja apjanaky — meg akarjuk haladny; én
ugyan meg irtam mind Comendirozé Generalissomnak, mind
tob Patronussaimhak, én (eskiszOm az Egekre!) tovab nem
mégyek, lassak! ha illy elémenendd Iffiusighomat ad per-
ditionem deducallyak.4 Voltaképpen azonban igen jol érzi
magéat. Az (jsag ingere hat. Kijarnak Bornemiszaval és Bar-
koczy groffal Cesenaticoba, a tengerhez, hajora széllnak s
vagy itiz olasz merfoldet is el ,,hajoszkalnak4} a sok osztrigan
(,,kit némellyek azt gondolték, horgon fogjak4) s az ezerfele
tengeri halon majd a gyomrukat rontjak, mert ,az Tenger
partjdn nem Kiss gustussal jol vendégeskettink is.“B

Mig ilyen gondtalanul telit idejik, azalatt Amadéra nagy
veszedelem vart. A pianoroi postamesterné panasza eljutott a
papahoz s a papa a parancsnoklo tdbornokhoz fordult orvos-
lasért. — Khevenhiller gréf nem sokat teketoridzott, hanem
elrendelte, hogy a kapitanyt verjék vasra és tegyék ,a pro-
fushoz4 A vidam lakoméak utan ilyképpen Amadéra — bar
artatlansagarol tiszttarsai is meg voltak gy6z6dve — varat-
lanul szomorl fordulat kovetkezett. Katonai, akik igen sze-
rették és tuditak, hogy értik szenved,®elégedetlenkedni kezd-
tek. A tisztikar is ia kartarsi érzéshez melton viselkedett:
nevilkben két tiszt a tAbornoknal kihallgatasra jelentkezett és
koltdnk szabadlabra helyezését kérte. Hiaba. Khevenhiller-
nek kotve volt a keze, s annél inkdbb, mert a pénzét siratd
asszony elkeseredésében mar azt a gyanujat is kifejezte, hogy
az aranyakat a tisztikar és a legénység egymas kozt szét-
osztotta. llyen piszkos, s csak a kétségbeesés sziilte vad ma-
gyar tisztikart még nem ért.

Ezalatt persze Amadé Laszl6 maga is flihoz-fahoz fordult
segitségert. Levelekkel ostromolja tabornokait, atyjat sirgeti,
jarjon kozben felsébb helyeken, hogy fogsaganak s artatlan
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szenvedésének véget vessenek, és megkéri r& — akihez ia leg-
tobb remény fiizte — Gazola grofnét is.

A grofné hii maradt szerelméhez, még mindig iméadta
Amadét, bar szerelmesének hlségér6l nem volt mindig meg-
gy6z6dve. Mar baratsaguk kezdetén is azzal hivja meg, hogy
hagyja kissé el ia finnyas kisasszonyokat (die cimperischen
Freyllen),® most pedig valami bolognai szépasszonyrol is
eljutott a mindig, mindenr6l jol értesult gréfnéhoz a fama.a
Ez is seb neki, de még jobban szenved azért, mert Amadé
diszkrécidjaban csalédott.@ Meégis, faj néki kedvese sorsa.
Kiléndsen, mert az ingerilt Amadé mar benne latja a baj
okat, nyilvan Browne grofra gondol. Kedvese azonban, bar
maga is blnosnek tartja, még & gyanusitds utén is partjara
all és lelkének elég volna, ha gavalléros viszonzasul ki tudna
tomlocébdl szabaditani. Semmit sem mulaszt el érdekében.
De a herceg nincs Olaszorszagban, Browne grofot nem talalja
meg a féhadiszallason, Castellinek pedig, akivel beszélt, nin-
csen elegend6 intézkedési joga. Minden hasztalan. S ezek a
korilmények az Gj szerelmei kozben — el6ttiink ismeretlen
okokb6l — mar ugyis kevésbbé rajongdé Amadét még jobban
elforditjak kedvesétél. Ekkor tortenik, hogy egy varatlan
mozzanat Kideriti artatlansagat és visszaadja szabadsagat.
A vizsgalat ugyanis termeszetesen tovabb folyik és a papa
kdzbelépése oOta egyre nagyobb eréllyel. Az asszony altal
gyanusitott négy katona egyikét — ,,noha illegaliter® — ho-
hérral akarjak megkinoztatni és igy vallomasra birni; erre
ez tortara nélkdl is megvallja, hogy a pénzt csakugyan 0
vitte el és egyik kapitany lovasza rejtegeti. A pénz megke-
rilt és Amade fogsdga véget ért. De ,,innocentia triumphat!
én sem nyugszom — irja apjanak@ — még Commendans
uramat profushoz nem tétetem; ha én szenvettem artaitla-
nul; szenvedgyen mas is cum culpa® — Még most is Browne
tdbornokot sejtette a torténtek hatterében.

Szenvedéseiért persze nem kapott elégtételt. Sorsa to-
vabb vetette, ezuttal S. Nicoloba keriil, Mantova kozelébe.
A szegény, szerelmes grofné még mindig langol érte. Oly
nagy a szerelme, irja neki,6t hogy képtelen masra csak gon-
dolni is. Gyors egymasutanban 6t-hat levele van a mantovai
postan (Amadé ezekbdl csak kett6t kapott meg), hivja, sir-
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geti, hogy kérjen szabadsagot és latogassa meg. Amadé is
felel neki. Valaszképpen szemrehanyasokkal illeti valami
pletykaért — a grofné hiadba védekezik ellene® — s ez mar,
agy latszik, a szakitads el6hangja. A katonai palyaban csa-
I6dott, pedig ettél varta sorsa jobbuldsat, zaklatott élete el-
rendez0dését. Nyomorusag, szegenyseg, sok szenvedes vollt a
sorsa. El6léptetésre, bar még mindig slrgeti, nem sok a kila-
tdsa. Minduntalan hazavagyik. Szabadsagolt szeretne kapni,
miként a grofné is Ohajtja; de nem azért, hogy kedvesét
meglatogassa, hanem, hogy a boldogulas régen kiszemelt ma-
sik Utjat megprdobalhassa — meghazasodhassék.

Kedveset aligha is latta itobbé. Leveleit (legalabb egy
részilket) meg0rizte s van kozottik egy utolso, annak nézem.
,Hochgeehrtester Herr Baron“-nak szélitja meg benne azt,
aki nemrégiben még édes angyala, egyetlen boldogsaga, 6rok
szerelme volt. S a befejez6 sorai elmondjék, ,,dass in mir die
stroh worter nicht vili impression machen, aber vili mehr die
arth vndt manier, mit welcher sie mich vor ein Jahr tractiert
habén, welche gemacht, das mich noch aufrichtig bekene
meines hochgeehrten Herrn Béron getreyesite G.“ Az Ures (s
mar érezte, hogy ures) szalmacséplés, a szavak, a Mtylus”
nem Kkellettek neki, hanem a régi gyongédség és figyelem.
A nagyobb csalodast, a mélyebb lelki élményt 6 szenvedte
at: az 6 szerelme volt a biinésebb, de az odaaddbb, az igazibb.
Amadénal mar elmalt minden, az imént szenvedélyes érze-
lem mar csak folleng6s, Ures szavakka parazott. Benne is
megmutatkozott a barokk ember tipusa. Vallasos lelke mé-
lyén bar szigord formakhoz ragaszkodva (mint ahogyan a
grofné imént idézett célzdsa a nagyhétre mutatja), meggyo-
zG6déssel hitt az 6rokkévalosagban. De szivesen ragadta meg
az oOrokkevalosagnak egy pillanatat, ha az gyonyoriséget
szerzett neki. llyen egy pillanat volt életében Gazola gréfné
szerelme — s a pillanat mar elmalt, tovaszallt.
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Két esztendei katonaskodas utan koltonk végre szabadsa-
got kapott és hazatérhetett. Mikor, honnan indult el, nem tud-
juk. A husvétot még Italia ege alatt toltotte; majus 28-an mar
otthon kér levélben 15 forintot kdlcson szomszédjatdl, Bobdk
Mihalytol, és ,kapitany parolajara” fogadja, hogy az drnapi
gylri vasar utan visszafizeti.l Mar otthon van — és meg
mindig a régi. Szandékai sem valtoztak. Tovabbra is katona
akart maradni, vissza akart térni ezredéhez s jovéjét ott
akarta keresni. Ez a nyugtalan, valtozatos, sok atélt nyomo-
rusagban is vidam és szines élet lelke szerint vald volt. De
meg akarit hazasodni, anyagi bajain megint segiteni akart s
evvel még szebbé tenni a katonaskodas oromeit. Ugy érezte,
hogy ha el6menetelében csal6dott is, az igazan neki valo
palyan van, csak ki kell tartania.

A Boboktol kért kis kdlcson arra vall, hogy apjatél, any-
jatol csakugyan nem kapott semmit. De apjaval megvitat-
hatta Uj hazassagat. Ezuttal egy jomodu német csaladnak
egyik leanyardl volt szo, akinek ndvere gr. Nyary Jozsef-
nek volt a felesége. A Weltzl-csaladnak regi pozsonyi kapcso-
latai voltak, mar a 17. szazad elejér6l vannak odavezet6
nyomaink, lehet, hogy eredetileg pozsonyiak voltak2 s onnan
kertiltek Morvaiprszagba. Mikoriban kolténk elhatarozta,
hogy katona lesz, akkortajt, 1733 elején, halt meg Olmitzben
Weltzl Ferenc Alajos kir. bird, harom leanygyermek apja:
Anna, a legidbsebbik kozlulik — s mint Amadétol tudjuk,
a legszebbik is.3— Appelmann Jozsef tekintélyes brinni
polgar felesége volt, Franciska nem sokkal kés6bb Nyary
grofné lett: a legkisebbiket, Paulinat ,szerezték" most Ama-
dénak. A harom leany szamottevé vagyont 6rokolt. Atyjuk
olmitzi hazat, ,das Weltzlische Hauss, wie solches sambt
denen KessIn, auch sonsten nitt-und naglfesten Sachen sich
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befindet 30.000 rénes forintért eladtdk nagybatyjuknak4 s
ezutan megosztoztak. Készpénzben és jol kamatozd kotelez-
vényekben tobb mint ugyanannyi jutott egydkre. Most mar
a legkisebbik leany is eladéfelben volt: hire Nyaryék utjan
juthatott Amadéhoz.

Apjanak tetszett a dolog, maga is ajanlotta, hiszen ed-
dig is — mar keész vegrendeletében — csak egy tanacsa
volt: Laszlé ne hdzasodjék nagydri csaladbdl. Weltzléké csak-
ugyan nem volt az—kolténk gyorsan hatérozott; jalius 20.
kordl elindult ,,Berem“-be és 8 nap alatt mindent elvégzett,
31-én boldogan irta meg apjanak: ,veni, vidi, vici! igazan
maghamat Victor Amadeusnak mondhatom, de melly kegyel-
mességébdl az Istennek, az egész vilag csudalkozik szerencsé-
men... a mint is natum et consummatum est matrimonium
sacramentum:“5 30-an megkototték a hazassagot, s mar csak
atyja aldasa hianyzik. Felesége ,rendes, jo, jambor és gaz-
dag" asszony. Mindenben szépen megegyezitek. Csak egy
dologban volt vita: az asszonyka azt kivanta, hogy Amadé
mondjon le katonai rangjarél s maradjanak otthon. Négy
napba tartott, amig letett kivansagardl: ,,nem is bolondsag
olly artotlan gyodngének Bérembdl Majlandba menni!"
Amadé legaldbb annyi el6zékenységgel vélaszolt, hogy egy-
elére hat honapi szabadsagot kért. Hogy ezt Ujbol megtoldja
s utobb mégis elveszti szazadat — soha tObbé nem latta
Olaszorszagot — azt ekkor még alig sejtette.

Amadé Antal még fia olaszorszagi tartdzkodasa idejé-
ben elkeszitette vegrendeletét.0 Tele volt gydilolettel felesége,
tele keser(iséggel fia irant. Feleségét6l megtagadta az egy
emberoltével azel6tt Kkikotott moringot; fidnak olyképpen
juttatta Gsi és szerzett birtokait, hogy azok joérészéb6l csak
a haszonélvezet jusson néki, a tobbinek jovedelme az altala
okozott addssagokat torlessze, azokat mentesitse a terhektol
s ilyképpen a birtokok valamikor tisztan szélljanak leendd
unokaira, vagy agi utddaira. (Péter dccsének arvait nagyon
szerette és derék gyermekeknek tudta: valéban Tadé lett a
vagyon megmentdje s & allitotta helyre a csalad régi fényét).
Majd igy folytatja végs6 rendelkezését: ,,Egyetlen egy Fiam,
Amadé Léaszlo, noha utolszor, de elsbnek tartsad, tiled is
véegh bucsumat veszem. Keérlek, meg ne itély Testamentu-

Dr. Galos Rezs6
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momrul, mert ha jol meg vizsgalod, Gyermekeid és Familiad
hasznara czeloznak. Tiiled egy utols6 kérésem, az Felséghes
Uristent félled, annak tellyes szivedblil és erddbdi szolgall;
ne hallogasd, meg hazasodgyal, mindgyart nagyob Isten alda-
st veszed. Had el «ardsz keresmént, a kartyat, kdromkodast,
héjaban val6 Machiavellicus practikait, b6ven ne kolts: nincs
is mibdi. Jovedelmedhez szabjad életedett, cselédedet. Nagy
Hazbui, ez az én utolsé javasldésom, ne hazasodgyal, mely
sok kolcséget kivan, keveset hoz az Hazhoz. Egy jo Erkolcs(
fe6 Ember Gyermekét ved el, az tdbbet tlir, szenved: de azt
is meg bdcsilled mint Hitvesedet, algyon meg az Folséghes Ur
Isten... tobbet sirisom miat nem irhatok, ne feleitkez el bi-
nos Lolkomért, Isten hozzad/4

Megérte még, hogy fia — aki persze a végrendeletrdl
nem tudott — hallgatott r4 s Ugy hazasodott, ahogy néki
tanacsolta.7 Még egy gyakorlati tanacsa volt abban a levél-
ben, amellyel fia értesitésére valaszolt:8 a marczali6i- és
malomsoki uradalmakat valtsak ki a zalogb6l — 20,000 fo-
rint teher van rajtuk — azon gazdalkodjanak, ott bdcsiiletes
kastélyuk is lesz. Egyébként inkabb aggodalmai voltak, hogy
»a rettenetes boldog hazassag@l jo lesz-e, a pénz eleg lesz-e.
Havor tabornoknal és ,,az olasz Amantnal4t Laszlonak oOtezer
forint adossaga maradt; a lakodalomra is elkoltétt ezret. De
hat a hdzassag megvan. Laszlé ott van el6tte:

Mint az aton jaro
Ki két atra talal9

Sok mindenre van még sziiksége, amit a regibdl elkotyalt,
»kanalka, fazecska, bdcs6cske, borocskad} — de ha megem-
bereli magat, sz(ikén kolt, békét hagy a veszekedéseknek és
hasznos tisztekre torekszik, varhatja Isten aldasat. Meg is
hivja a fiatalokat két hétre magahoz s megigéri, hogy Fehér-
varra is vele mehetnek.

Amadé Laszl6 mindenben apja kivansaga szerint jart el.
A lakodalomrél — ahol ,,kétt musica tantzott tartott4t (bar-
mily zart csaladi korben, ,secretissime4! tartottdk, ezt nem
engedhette el) — az egész csalad Szobotistyara, Nyaryékhoz
indult; onnan, mivel apja meghivasat még nem kapta meg,
csak maga akart latogatdba menni apjahoz. De mert Nya-
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ryéknal mar varta apja aug. 3-iki levele, feleségevel és Appel-
manneval, szép sogorasszonyaval indult el Bosre, majd par
héttel utdbb Bécsbe. litt bevasarlasaikon kivil, f6képpen sza-
badsaga tgyét kellett elintéznie. A harctéren csend volt. Meg-
érkezett Leutzum altabornagy (,.édes fogadott atydm*), meg-
jott alezredese is, s mindketten azit tanacsoltak, hogy Konigs-
egget, a fOparancsnokot varja vissza flird6zésébél, az bi-
zonyara kedvezGen intézi el kérését. Apjanak, az altala épi-
tett s nagyon szerette iszkaszentgyorgyi templom szamara
egy szép monstranciat is kildott, ajandékba, s oktéber 1-én
mar Gyorott voltak. Mivel szabadsaga lgyében még nem ka-
poit valaszt, itt a kaptalan el6tt Ggyei intézésére ismet meg-
hatalmazta atyjat. Id6kdzben a Weltzl-csalad, amely eleve
kész volt ra, hogy elegendd t6két szerez ,,ad reluenda Amade-
ana bona4} oktober 8-ra jelezte a 20.000 forint megkuldeset,
s hogy Laszl6 valdban apja tanécsat kovette s azonnal visz-
szavaltotta ia marczalt6i és malomsoki birtokokait, azt bizo-
nyitja, hogy decemberben mar Marcaltérél koszonti edes-
atyjat.n

Minden arra vallott, hogy apja vagyai, kissé késére, de
megis beteljesednek. LaszIo fiatal volt még, 32 éves mult, de
a viharos esztendék mdogotte alltak, ifja éveiben kitobzddta
magat. A szerencsésnek igérkezd hazassag, a segédkezet szi-
vesen nyujtd rokonok s egy kis anyagi megallapodottsag
mintha jobb jové kezdetét jelentenék. A szenvedésekbdl és
harcokbdl megtért poétabdl jomodd dunantuli gazda lett,
akire szép apai és — még mindig remélhette — anyai 6rok-
ség nézett.2 A gazdalkodas eleinte pompésan sikerult. A fol-
dek mar ebben az évben is jol fizettek, 400 aranyért — a
meglévd szazhoz — 18 béres Okrot vesz, van vagy ezer juha,
kocsmaiban ia maga 300 akd borat arusitja, egy somlai sz6l6re
alkuszik, a sorf6zés kitlinGen sikerll s nagy az 6réme, mikor
haldszai egy tobb mint kétmazsas csukat fognak; elzalogosi-
tott jobbagytelkeket valtogat vissza, Urszéket tart és a jus
gladiit is kihirdetteti. Csak egyen aggodik: legalabb par ho-
napra vissza kellene menni ezredéhez, hogy sok pénzen vett
szézadat el ne veszitse —ezt pedig sem felesege nem akarja
engedni, sem maga a birtok, mert nincs kire bizza —varo-
son nétt felesége ugyan nem ért hozza.13

Tk
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Persze lett volna erre is megoldas: ha erre a par itéli ho-
napra (marcius végére mar vissza akart jonni), apja veszi
at a gazdalkodas iranyitasat. L&szI6 meg sem penditi ezt az
eszmét, hiszen sz sem lehetett rola. Amadé Antal a maga
60 eszltendejével nagyon megoregedett s elbetegeskedett. Fe-
lesége és fia mialtt atélt sok lelki szenvedését testi nyavalyak
fokoztak. Azel6tt tobbnyire Felbaron éldegelt, vagy kedvelt
iszkaszentgyorgyi udvarhazaban; csak télire ment gy6ri ha-
zdba. Ennek egy jo részét ugyan még 1729-ben bérbeadta
Zmeskal Jbbnak, azt is megengedte neki, hogy szebb termeit,
Kivalt ha vendégei vannak, nyaron hasznalhassa.13De olcson
adta: nyilvan inkabb csak tazért, hogy betegeskedésekor ne
legyen magara hagyatva. Most mar tobbnyire benn tartdz-
kodott a varoshan s egészsége egyre rosszabb lett. Laszldnak
nem volt mast mit tennie: négy honapi Ujabb szabadsagot
kért, a nélkil, hogy az el6bb kért félesztend6t megkapta
volna. S tavaszra, 1737. aprilis 8-4n, Amadé Antal megtért
Oseihez. — Az volt a kivansaga, hogy foldi maradvanyait
minden" pompa nélkil, kocsin vigyék s a bari, b6si és varko-
nyi plébanosok Kkisérjék a csallékozi Szentantal franciskanu-
saihoz, akiknek kriptajdban szulei is pihennek. L&szlo ezt a
kérését nem teljesitette, bizonyéara anyja miatt, aki a teme-
tésre és az Unnepies requiemre nem jott volna el. Jobbnak
latta tehat atyjat GyOrott csondesen eltemettetni: a szekes-
egyhaz egy mai Hédervary- (akkor Szent Haromsag-) kapol-
najaba, az Eszterhazyak sirliregébe helyeztette atyja hamvait
Orok pihenésre. X4

Azutan atvette az &si birtokokat s felesége vagyat is tel
jesitette: nem tért vissza tobbé Italidba. A katonasagot azon-
ban nem 6nként hagyta ott: miutan ismételten engedélyt kért,
hogy ezredétdl tavolmaradhasson, kérte, hogy szazadaért
Havor legaldbb 200 aranyat fizessen vissza s alezredesi cimet
adjanak neki;B ezt sem érte el. A hadvezet6ség e helyett is-
mételten hatarid6it tlzott ki szdmara, amelyen belll ezredé-
hez vissza kell térnie s mikor ezt masodszor is elmulasztotta,
1737. nyaran szazadatol megfosztotta s azt Macskasy Miklds
kapitanynak adta.ls

Mar ekkor perben allt édesanyjaval. Atyja végrendeleté-
nek végrehajtoi, €likon az agg hercegérsek, s koztiik Ester-
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lidzy Jozsef, az orszagbird és Sajgd Benedek, a pannonhalmi
féapat (,.értelmes, jolelk(, igazsagszeretd nagyjo uram4 bi-
zonyara szamoltak a megvaltozott viszonyokkal, avval, hogy
Laszl6 kdzben meghazasodoitt s mindenben apja Ohajtasa
szerint jart el, — nem ragaszkodtak a testamentum betihez.
De egy dologban nagyon megkototte &ket Amadé Antal
végsO akarata: az 6zvegynek méringoLt pénz kiadasat vég-
képpen megtiltotta, a végrendelkezésben is részletesen lefest-

Amadé Antalné idejekoran tudomast szerzett a gy6ri kap-
talan el6tt kelt végrendeletr6l.8 Mindjart férje halala utan
lepecsételtetite a bari kastélyt s a tébbi uradalom hazait, és
Oroket rendelt oda: eleve biztositani akarta maganak a mo-
ringon Kivil ingéban-ingatlanban a ,koézds*4szerzemény fele-
részét. Miként Amadé Antal el6re megirta végrendeletében,
kemény volt és hajlithatatlan. Férjével tokéletesen ellenke-
zett az allaspontja. Amadé Antal bizonyitgatta, hogy apo6sa
nagy vagyonabol, feleségétél sohasem kapott semmit, egy
fillért sem, feleségének nem ura, hanem igaz ispanja volt, aki
hlségesen vigyazott javaira s ezer hasznot hajtott neki. Fele-
sége evvel szemben azt er@sitgette, hogy rengeteg pénzé ve-
szett az Amade-birtokokba, amelyeket 6 hozott rendbe s mér-
hetetlentl sok a kovetelése. Ebben persze erds tulzas volt s
ezt jol tudta Amadé LaszId, jol tudta az egész Fels6-Dunan-
tul. Maga a f6apat is azt irta neki, hogy részén az igazsag,
mert a hézassagi szerzdést az asszony ,,maga invalidalta, az
szegény Urat elhagyvan.4tDe mindenki félt e kirobban6 per-
t6l, amely egy emberdltd sok szennyesét foltarva, botranyba
falhat. A fbapat azt tanacsolta Laszldnak, szerelje jol fol
magat iratokkal és szedje 6ssze mindenhez a még él6 tanukat
s vigyazzon, hogy atyafisdgos alku szine alatt vermet ne as-
sanak ellene ... el6re latta, hogy Amade Antalné a legjobb
tgyvedeket sorakoztatja fol. Csakugyan, még juliusban
perbe idézte fiat a nagyszombati kerileti tablahoz.

Amadé Laszlo6 nem félt a pertdl. S6t ez alkalommal
akarta anyai jogos Orokségét is, nagyapja végrendeletének
megfelelGen, biztositani s ezen az aron kész volt egyezkedni
is. Anyja is jol tudta, hogy leginkdbb err6l van sz0; éppen
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ezért a férje vagyona ellen kdvetelését kb. 72.000 forintra,
olyan dsszegre tette, amennyi a maga apai 0roksége volt.

Miel6tt a per megindult, az el6kel6 atyafisag megpro-
balta, hogy egyességet hozzon létre. LaszI6 kész volt anyja-
nak két részletben 8.000 forintot fizetni, de két kikotéssel: ez
Osszeg felét anyja koteles legyen végrendeletileg rea hagyni;
masrészt az egyességlevélben anyja kotelezze magat, hogy
apai Orokségét szamara ,a testamentom értelme szerint™ jol
meg6rzi. Anyja viszont a 8000 forinttal megelégedett volna
s ezert minden kovetelését elejti, de ezit egy 6sszegben, azon-
nal s minden egyéb kikotés nélkil kivanta.2 Ebbe viszont
Laszl6 nem egyezhetett bele —s igy a pert el kellett kezdeni.

Anya és fia majdnem hat esztendeig poroskodtek. Mind-
ketten kiméletlentl s a végsokig keseredetten, mindketten tisz-
tdaban voltak egyméas fegyvereivel, mindenre megvolt véla-
szuk. Maga a bir6sag a periratokbol is kiitetsz6en, huzta—ha-
lasztotta a dontést, amely — érezték — az agg hercegprimas
kezében van, csak id6t kell hagyni rea, hogy a felek els6
mérglket kiforrjak. Laszl6 minden érvet felsorakoztatott
anyja ellen. Leplezetlenul elmondta, hogy anyja kétszer is*
s masodszor végképpen elhagyta urat, szeretetét megvonta
t6le, nem volt mellette betegségében, nem volt halalos agya-
nal : hitvesi hliséggel nem tartott ki mellette. EImondta a kas-
télyok kifosztasanak torténetét s ezt az egykori tantvalloma-
sokkal igazolta, amelyekbdl az lllyes kanonokrdl sz6l6 men-
de-monda is Ujbdl napfényre jutott; foltarta anyja vagyoni
helyzetét s hogy 6t semmi tamogatadsban nem részesitette.
Mindehhez erds tdmasza volt apja végrendelete, amelynek
éppen a priméas volt kijelolt legfébb végrehajtoja. Anyja
~megkemeényitette* magat, kimeletlen, rideg volt, de nem ta-
madott, csak koveteléseit igazolgatta, egyébként méltdsa-
gosan s csak elutasitoan viselkedett. Leginkabb azt er6-
sitgette, hogy Ozvegyi jussahoz a multaknak semmi kdzik
nincs. Felhaborodva utasitotta vissza, hogy polgari birésag
hazaséletiiket firtassa, s még inkabb, hogy fia a halészobaba
behatoljon —egyebkeént rendlletlentl megmaradt kovetelése
mellett.2L O volt az er6sebbik fél.

1743 eleje lett, mikor az egyre botrdnyosabb részletekbe
bonyolodd pernek csakugyan a primés, Frater Emericus
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egyesseggel végéit tudta vetni. El6tte s az 6 javaslatai szerint
lett meg iaz alkd. Januér 8-an a keriileti tbla berekesztette
a targyaldst, mert porét Amadené visszavonta, de marcius
lett, mikorra az egyesseglevelet Amadené tgyvédje elkészi-
tette.2 Laszlonak el kellett ismernie, hogy mar a pasquillusa
miatt is megérdemelte volna (,,képtelen irasommal és tokeélet-
len hamis némelly rendbeli koltésekkel4), hogy anyja 6rokre
kitagadja. Anyai kilonés kegynek veszi tehat mindazt, amit
anyjatél kap. Ez pedig all a nagyszombati hazbdl, batorostul és
kokeriitéses kertjével, hat sz6l6vel, a gy6ri hazbol s mindeh-
hez részletesen felsorolt sok instrukciébdl, 6sszesen annyi,
36.000 forint értekben, amennyi llorvat-Simoncsics Janos
hagyatékanak fele volt: mert a végrendelet szerint ennyihez
volt Laszlonak jussa. Evvel szemben kikototte anyja, hogy
Laszlonak —a gy6ri hdz kivételével —semmit eladnia nem
szabad, — éppen ezért a tulajdonjogot halalaig fenntartotta
maganak — hogy mindevvel végképpen meg kell elégednie,
6t soha semmiért (tobbé nem zaklathatja, végul, hogy ha a ki-
kotések barmelyikét Laszl6 meg nem tartja, az egesz egyes-
ség ervenytelen. Raadasul: Laszlonak az anyja kovetelte
8000 forintot egy 0Osszegben meg kellett fizetnie.

Latnivald, hogy a hosszi pereskedésnek, mely idegeit és
erszényét is alaposan megviselte, LaszI6 volt a vesztese. Amit
anyja perelt, az 6sszeget le kellett tennie;-amit kapott, az jo-
részt csak igéret volt, még hozza annak odaigérése, ami anyai
agon jart neki. Megkapta mindennek —nem sok —haszonél-
vezetét. De red kellett ébrednie arra is, hogy anyja nagy vagyo-
nabol, sok készpenzebdl s a nagyapai vagyonnak maésik, a
Szunyogh-agra jutott feléb6l, amely pedig mér szintén any-
jara nézett, neki semmi sem jut. Titkon talan reménykedett
még ra — de reményeiben csakhamar csalatkozott.

A por ilyen befejezésere mindkett6juknek sok oka volt.
Laszlonak meg kellett elégednie a veszett fejsze nyelével,
mert élete Uj fordulé elé jutott. Anyja pedig siettette a por
befejezését, mert régota vajudo tervét valdra akarta valtani,
nyugalmat akart és békességet, Ugy, ahogyan a nagyszom-
bati szakadék ota szandéekai kialakultak. Az egyesség lelki
békét Ggysem teremtett kettejik kozott, de egy paranyat
anyai érzelmeinek a hamu alatt folszitotta. Tovabbra is me-



104 8. Masodik hazassaga. 1736.

révén elzarkozott fia eldl, de a tavolbol egy kissé érdeklodés-
sel nézte sorsat, oOrllt annak jobbrafordultan. Ugyveédjének
idénként meg kellett irnia, hogy mi van fiaval.

Laszld, mint lattuk, ezalatt jol gazdalkodott. Addssagai-
tol nem tudott egyszeriben szabadulni, de rendre fizetgette
Oket s kdzben kivaltogatott egy-egy elzalogositott kisebb bir-
tokrészt, jobbagyltelket. Vagyona is, tekintélye is gyarapodni
kezdett. Maria Terézia pozsonyi koronazasara nagy pompa-
val vonult fol: redvall kolténkre, aki mar a primas udva-
raban fényes ruhazkodasaval, a sok arany gomb és paszo-
mant miatt keveredett elsé nagy adossagaiba.

Most jobban ment dolga; ott tartott, ahol régente az
Amade-csalad, ,az melly annyi saeculumoktol, csakugyan
Isten aldasaval; az aranyos kdzépszerlségben éldegélt.&B

Sorsa jobbra fordultdban nagy része volt felesége hozo-
manyanak. Ezt maga is mindig eloésmerte; ennek ,.erejivel
hasznos joszagokat ki valtottam és annak gyokerib6l bimbo-
zott és 4gazott ki minden mostani kevesem és Isten altal ter-
jedend6>subsistentiam is.42 Feleségét nagyon meg is becsulte.
Indulatos természetével, hirtelen haragjaval sok gyongédseg
parosult s kivalt eleinte, ez a gyongédsége nem egy Kitdrd
viharnak vette elejét; de evvel a gydngédséggel uralkodott
is az asszonyon. — Természetesen id6be kerult, mig a két
kilonbozd természet, az érzékeny, lagy, de szintén kdnnyen
lobband polgarleany, siakdénnyelmd, szeszélyes, indulatos, de
alapjaban nagyon jolelk(i magnés 6sszeszokott, megértette
egymast. Ahirtelenében kotott érdekhazassag lassan s nem egy
zOkken6n at melegedett szeretetteljes, komoly kapcsolatta.
Volt kdzoéttilk néha egy kis zsortolédés, viszalykodas, talan fél-
tékenykedés is, de mar szerették egymast s az asszonynak ko-
moly elhatarozésa volt. ,,inter se et summe dilectum conjugem
suum harmoniam, amorem et tranquillitatem colere. 45 A mely-
érzésl kolto is szeretetével lancolta magahoz felesegot. Hogy
mennyire rabja volt az asszony, azt a garamszentbenedeki
»fassiodt mutatja. 1740. nyaranak vége felé valamin hevesen
Osszekulonboztek. Anyagiakrol lehetett sz6 s az asszony volt
a hibas; talan azt is elemlegette, hogy otthagyja Amadét. A
csete-patét érzékeny kibékilés kovette: ennek emléke ez
az okirat. Minthogy a tortént komolyabb Osszeszélalkozasu-
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kért (,wichtige Strittigkeithen und Zwidrigkeithen®) férje
Orokre megbocsatott neki, megfogadja, hogy ezentul, élete vé-
géig hl és engedelmes lesz, soha, semmi kortilmények kodzott
férjét el nem hagyja, t6le el nem valik. Ennek legbizonyosabb
jeléll a hazassagi szerzOdés szerint neki jaro 0Osszeg felérol
férje javara lemond, masik felét pedig halala esetére férjére
és szlletendd gyermekeikre hagyja.

Ez a*meleghangld megegyezés (amelybe Amadé anyja-
nak a koltd ellen vitt p6re is belejatszhatott) egyidére meg-’
teremtette a békét kozottik. Hazassaguknak megvolt a jo
anyagi hattere. Az asszony pénzén visszavaltott marczalt6i és
malomsoki birtokok jol jovedelmeztek s Amadé az 6si folde-
ken apja éaltal, de miatta hatrahagyott addssagokbdl is 6000
forintot torlesztett, kifizette a Csikuliny-addssagot és szerzett
is egyetmast. Az asszony és egész rokonsaga megértéssel vol-
tak iranta, a csaladi harmdnia mer6ben eltért az Amadé Antal
s maga els6 hazassigaban tapasztalt légkortdl és érintkezési
maodtol. Tarsadalmi tekintélye is megnovekedett. Mar a szent-
benedeki konvent irata csaszari tanacsosnak (Suae Caeae Re-
giaeque Mattis Consiliarius) mondja, a pragai koronazason
régi partfogodi, pozsonyi joakardi ismét az ifjukordban a pri-
mas udvardban latott dalids nagydrra ismerhettek s 1742
elejéen mar aranysarkantyUs lovag: nyilvdn mar a magyar
koronézas utan lett az.

De éppen nevelkedése és multja miatt nyilvanos pa-
lydra vagyodott. Az ifju évek csaladi boldogsadgaban jol
érezte magat Marcalt6n; legfoljebb az bantotta, hogy az
Ohajtott gyermekaldas késett. Amadét a Gracban, Innsbruck-
ban, Olaszorszagban jart embert — aki Becsben is nem egy-
szer megfordult — nem elégitette ki a gazdalkodas. Ebben
nem az apja természete, inkadbb nagyravagyd anyjanak ne-
veltje volt.

Mikor Palffy Janos még az orszaggytilés el6tt felszoli-
totta a varmegyéket, hogy oOnként allitsanak katonasagolt,
mar gondolkodhatott rajta, hogy léra szall. De kirobbant be-
I6le a vagy, mikor a nemesi felkelést 1741-ben az orszaggy(-
lés (minit annak tagja, maga is) megszavazta. Azonnal telje-
sen felszerelve szolgalatra jelentkezett az orszagbironal, gr.
Esterhazy Jézsef tabornoknal — a dunantali csapatok fépa-



10b 8. Masodik hazassaga. 1736.

rancsnokanal — s6t a maga koltségén két nemes ifjat és két
lovészt is vitt magaval.BEsterhazy mindjart maga mellé vette
szarnysegédének (in qualitate generalis adjutantis), maga pe-
dig a colornoi és quastallai csatakra s arra hivatkozva, hogy*
ha hazassaga, majd atyja haldla miatt mint egyetlen fidnak
nem kellett volna a gazdasagban otthon maradnia, mar joval
magasabb rangban lenne, ezredesi cimet kért.Z7 Ezt hamarosan
meg is kapta. Esterhdzy kiséretében katonaival® résztvett
*1743-ban az ifju kirdlyné Maria Terézia pragai koronazasan.
Dusgazdag tabornagyaval — a cseklészi tornyos paloita épi-
tojéevel — versenyezve, maga is nagy fényt, pompat fejtett
ki. A felbari hires ménes — amelyre méar apja buszke volt —
adta paripait. Szirmay Antal tanUsdga szerint mint ezredes
(Equitum Magister) ,,in coronatione Diuae Mariae Theresiae
totum vestitum unice ex aureis zonis consutum habebat.4&*
lia Szirmay nem Kkoriars, hiteles szemtanu is, annél jellem-
zGbb, hogy a fény(izés hire reamaradt: aminthogy Amadéra
is ifjukora ota jellemzd az 6ltozkddesnek ez a barokk pom-
paja. Meg huszarjairol is tudja a Notelen és héazaséletnek
Szirmay kozOlte valtozata, hogy milyen ragyogo Oltozetiik
volt. D

Cziffra ezer gombos Huszarjaim voltak,
A’kik & verbunkon el6ttem tantzoltak.
Kinek-kinek kard volt, ’s tarsoly az 6ldalan,
Bogiaros pantallér l6dingal az vallan.

Nyoltz szaz réff sujtassal tzifrazott ruhajok,
Tollas vagy bokrétas kalpagjok, ’s tsakéjok.
Sarga kordovanybol készitett tsizmajok,
Egy tallér nagysagu pengd sarkantyujok.

Valdszinl, hogy a pragai koronazasra felesége is elki-
sérte, hiszen alkalma nyilt, hogy utkézben meglatogassa
brinni rokonait, els6sorban ndévérét, Appelmannét. Még ek-
kor sok civodas ellenére is jO egyetértés élt a hazastarsak ko-
z6tt. Amade alapjaban véve elérzelmesed6 természet volt,
akit a harcitérre valo tdvozasakor a bucslizas napjai mélyen
meghatottak. Erre vall, hogy bevonuldsakor, 1742. aprilis 9-én
a gyori kaptalan el6tt , mostani fegyverfogasra Ujabban el
menvén és az Marsnak valtozé kotzkajat prébalvan, agy jo
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alhatattlansagat is meg gondolvan, hogy dits6séges, érdemes,
de! véres, sebes és halalos virdgott is szakaszthattnyi annak
kertjében4— végrendelkezett is.2 Megemlékezett a felesé-
gével lefolyt pdrpaitvarokrol (,,maskép is kordszt l1évén a ha-
zassadgh4), amelyek lecsendesitésére a szentbenedeki fassio
készilt s ez utdbbit, melynek még péarjat sem hagyta a kon-
ventnél, felesége irant érzett halabdl, érvényteleniti, ha ha-
lala eseten felesége a mostani végrendelet kivansagainak meg-
felel.

Ez a végrendelet igen szép fenyt vet Amadé egész lelki-
vilagara. Halaval gondol feleségére s viszonzasul 30.000 forint
hozomanyéért, meg a 8000 forint modring fejében is, neki
hagyja a marczalt6i és malomsoki uradalmat; de kikoti, hogy
csak sziletett, nem indegena magyarhoz, val6sdgos nagysa-
gos Urhoz mehet férjhez, elsGsorban az Amade-atyafisagbdl,
semmiképen sem alacsonyrendd, ,,baronizalandé@ emberhez.
Ha azonban 6t érdemeiért holtig gyaszolna, férjhez tobbé
nem menne, még 10.000 forintot hagy ra. Megkéri ,hitves
pajtasat*6 hogy istenesen éljen, ne vonjon meg magatol taka-
rékossaghol semmit, ha kell, inkabb adja el a gydri hazat is,
tisztdzza a birtokokat. Fejezze be a marcaltéi templom épi-
tését, tegyen ott misealapitvanyt s gondoljon elhunyt férje
lelki Gdvosségére. Ha meghal,3 hagyja a vagyont Amade Pé-
ternek Tadé és Teréz gyermekeire —ha azok magtalanok vol-
nanak: Weltzl-4gra — addig pedig tartsa meg e rendelkezése-
ket. ,,Még senki az véghetetlen Orokségnek nagy Uttyaral visz-
sza nem tért... Edes Felesegemnek mindeneket meg botsatok!
kdvetvén siralmas, zokogd szokkal, és foll emelt kezekkel:
a’ miben gondolattal, szoval és cselekedettel vetettem volna,
meg botsasson: az Egekért és az Egbelieknek minden érde-
meiért, ed is ember lévén, nékem embernek.4 — Joszive, a
nemesi hagyomanyok szeretete, felesegének megbecsilése, de
foképpen vallasos es magyar érzése cseng ki a szépen fogal-
mazott irasbui... meg talan az a vallomés is, hogy nem férj-
nek valo, nem hazassagra szlletett.

Mindenesetre dolgait jol vegezve, nyugodtan mehetett a
harctérre. S kedvvel is ment, eddig is a katonaskodas volt az
igazi eleme.

Hol, merre jart Szilézidban, annak alig van nyoma. Az
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1744 45-iki, az orszaggydlés megkérdezése nélkul elrendelt
nemesi folkeléskor azonban a kiralyné Gjbdl kinevezi Ester-
hazy szarnysegedjének ,,in mildester Ansehung seyner bey
gedaehter General-Insurrection bissherr gelaisten trey-, tap-
fer-, und ndtzlichen... Kriegsdiensten, in solchen auch an
den Tag gelegten Yernunfft- und Standhafftigkeit® — dol-
gat, ugy latszik, mindig jol végezte.2

Minthogy Esterhazy adlatusa volt, ez utébbinak harcai-
bél tudjuk,Bhogy a glatzi gréfsagban lefolyt diadalmas csa-
takban vehetett reszt, s ott volt, mikor a megvert porosz se-
reget Uldozték; 1745-ben Szilézidban is jart (Neustadtnal, Ko-
selignél). Ezek a hadjaratok azonban egyéni batorsdganak
bebizonyitasdra — mar beosztasanal fogva is — kevesebb
alkalmat adtak, mint ifjkoraban az olasz harctér.

Kar. hogy katonaskodasanak részleteir6l tobbet nem tu-
dunk. A két folkeles kozott otthon jart és ellendrizte gazda-
sagat. Befejezte anyjaval val6 poroskodését, amely sok pén-
zét emésztette fol, sok lelki kinnal jart. Raadasul eredmé-
nyei is veszedelemben forogtak. Ugy latszott, hogy a szépen
indult kezdet utan 1743 6ta — s6t mindjart az anyjaval ko-
tott egyesség utan — minden balra fordult.

Csallokozi és csuzi vetéseit, minden szOllejét kétszer is jég
pusztitotta el, tél kozepen Marcaltdn leégett minden takar-
manya, két joszaganak termését arviz tette tonkre. Allatallo-
manya, lovai, sertései a gazdatisztek hanyagsaga miatt pusz-
tultak: valahanyszor hazajott, siralmas allapotokat talalt;
veégsokig el kellett keserednie, hogy mar 1743. augusztus vé-
gén. majd karacsony el6tt minden megegyezés -ellenére,
anyjahoz fordult segitségért.3t Angyaval, Amadé Péternevel
is minduntalan csetepatéi vannak; tavollétét a sdgorsag is
folhasznélja s bar az imént még maga igért eévi 400 forint
segitséget, ha Péter 6zvegye a gyori Orsolya-apacakhoz
akarja adni Teréz lednyat neveltetésre, s6t nagyobb kdlcsont
is kinalt sogorndjének, most marhak behajtasan, hatarsérté-
seken, halaszati jogon pereskednek skertilnek birosaghoz.%
A rossz gazdalkodasért, anyagi zavarokért, Ugy latszik, felesé-
gét is felel6sse teszi; ez persze a békességet is megint meg-
zavarja s Paulina, hogy nyugta legyen, 1744 februarjaban
3500 forintért hat esztendGre bérbeveszi uratol Marczaltét.
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Egyetlen joszagon és gazdasagban maga akar intézkedni, s
nemcsak el akarja tartani magat bel6le, hanem a gazdalko-
dasba jol bele is akar tanulni.®Bar szerzddésuk befejezésében
Ujra hangoztatja szeretetét, hiiségét, engedelmességét, hala-
laig valo allhatatossagat¥y — a csaladi békesseg most mar
alapjdban rendilt meg s innen kezdve a fesziltség koztik
kettévalasukig fejlédott.

Anyagi zavarai okozhattdk, hogy ,tisztség** utadn kezdett
nézni; a hétszemélyes birdsaghoz szeretett volna kerilni,3
ezért be is nyujtotta felségfolyamodasat. Olmutzben is meg-
fordult az udvarnal s ott tanacsoltak neki, hogy a kamarasi
kulcsolt kérje. Kozben egy Mecende Joézsef nevl romai pap-
pal levelezik: az olasz Amadey-csalad cimerét szeretné latni,
hogy meggy6z6djék az Amadék &ltala romainak vélt erede-
tér61.3 Sok Ugyes-bajos dolga, terve és pére miatt eltavozik
Esterhazy mell6l, hogy mindenlt rendbehozhasson.

Mindennél jobban siettette azonban egy baljéslatd hir,
amely 1743. karacsonya 6ta Kisérti, hogy édesanyja nemcsak
kolostorba takar lépni, hanem Nagyszombatban maga akar
karmelita zardat alapitani. Ez pedig nyilvanvaléan a nagy-
apai 6rokség titokban még mindig remélt részének elveszté-
sét jelentené kolténkre. Amadé Laszl6 jolosmerte anyja
szandékait: talan Jeszenak Janos, anyja Ugyvédje —a csa-
ladnak is régi baratja — sOgta meg neki. A zardaalapiltas
gondolata is igaz volt, de ez pillanatnyilag Ggy sem vélhatott
volna be. Ahhoz, hogy anyja egy kolostornak fejedelemasz-
szonya lehessen, elébb maganak is apacanak kellett lennie;
ahhoz, hogy Nagyszombatba U] apacéakat 'telepithessen, az
orszaggytilés engedélye kellett — nagy Gt volt odaig. De a
hir els6 fele igaz volt, anyja kérvénye mar Roméban jart,
ahol Siskovits patert (a primas egykori titkarat) kérte meg
Ugye tamogatasara s 1744. jalius 11-én XIY. Benedek péapa
megengedte, hogy a baréné a sarGtlan karmelitarendi apa-
caknak Szent Jozsefr6l elnevezett kolostoraba Iéphessen, be-
Oltozhessék és életefogytaig veluk élhessen.d

Ezért igyekezett tehat Amadé Antalné fia ellen inditott
pOrét 1743 elején egyességgel befejezni. Anyagi és lelki
tgyeit rendbe kellett hoznia, miel6tt a vilagi éleltbdl tavozik.
Ez utobbiak kozé tartozott az az igérete is, hogy fiaval, de
mindenki massal is folytatott péréinek véget vet s a jovo-
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ben ilyenek el6l kitér. Az elébbiek kozé, hogy eltartasaért és
kilén alamizsnaul 5—5000, misealapitvanyul 7000 forintot
fizet s mindezt akkor is meghagyja a kolostornak, ha papai
engedéllyel ismét elhagyna azit — a rend azonban az eltar-
tasara adott 5000 forintot ez esetben Onként visszaadja
neki. Ennyi tehat méar — barmennyire sietett is koltonk
Bécsbe — elUszott, s mint lattuk, még nagyobb veszedelem is
fenyegette 6t.4 De egyeldre vissza kellett sietnie a féhadi-
szallasra.£

LéaszI6 jualius elsé napjaiban Zsolnan at Gtban van oda,
s faradtan, de szerencsésen érkezik meg.8 De alig par hétig
van Ujbdl szolgalatban, megint veszedelmes hireket kap, ez-
attal a marcalt6i hazatajarél — amind gyors elhatarozasu
ember samennyi baj érte két esztend6 Ota, nincs mit tennie —
hamarosan megint hazatér, annal inkabb, mert egészsége sincs
rendben: furdét kell hasznalnia.

Ezuttal a birtok koril van a baj. Julius 8-an a marcal-
t6i tiszttartdjanak ir goromba levelet, amelynek par sora a
helyzetei megvilagitja:4 ,,Nyomorult, elbolonditoitt: sokféle
phrasisekkel, allatombanvaldsagokkal el hdditott Felesége-
met: histdridkkal, ravaszsagokkal ell amittyak! in substantia
pedig az: hogy kiend akart lenny az Marczaltdy Ur! maga-
nak Tornyot épitenny: engem iaz allydban temetny: Kkol-
dussa tenni.** Azonnal évekre visszamend szamadast kovetel
téle ,,egy punctumig, egy arnyekigh, egy lehelietigh!4Gaz-
daségait rendbehozandd, minden javat méar januérban
Ujbél osszeiratta./6 Most kemény kézzel fogja tiszttartoit, de
ugy latszik, feleségét is kérd6re vonja s Ujbol meg Gjbol 6sz-
szetliznek. Egy-egy Kis érzékeny Kkibekilés enyhiti meg az
ellentéteket, de mar kevesebbet talalkoznak. Amadé még
mindig figyelmezteti az asszonyt, hogy tiszttartoja jol gya-
korolja be miagat a gazdalkodasban; gondoskodik szakacsno-
rél, aki nyolc évig gr. Zichy Mikléséknal szolgalt, szobalanyt
hozat szamara Budardl, aki varrni is tud. De mar latja, hogy
természetiik nagyon kulonbozo, feleségét megvaltoztatni nem
tudja: ,tedd — irja neki — amit szived, eszed és tetszesed
parancsol. En mar sem tanacsot adni, sem kérni, sem paran-
csolni nem tudok neked/*

Mar bekdvetkez6ben volt a szakadds koztuk, tiz valto-
zatos esztendd utan az Isten hozzad.
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Az 1746. esztend0 egy csomd, az eddigieknél is nagyobb
bajjal szakadt Amadé Laszlora. Ujbdl pénzt kér6 levelére
anyjatol, mint kozel negyedszazad ota,1 ezuttal sem ka-
pott valaszt. Soror Paula Maria, a bécsi Szent Jozsef-
zarda lakoja, menyének irt, 6t kérte meg, hogy Laszlot
figyelmeztesse, hagyja félbe sirdnkozasait, amelyek mar
kezdenek utalatosak lenni. Senki Amadétél, sem téle, sem
,»el00ét6146 nem kapott egy falat kenyeret sem, amije van,
szuleit6l orokolte s a maga faradsagdbol gyarapitotta, fia
méltatlan lett szeretetére, rajta senkinek keresnival6ja nincs.
Egyebet, mint anyai aldast, nem kuldhet neki; ha ellenben
tovabb zaklatja, megveri érte a jo Isten.2

Mar ekkor készen élt benne a nagyszombati zarda alapi-
tdsanak imént kigondolt terve.3 Mindazt, amit Laszlénak
igért, nagyszombati hazat, kertjét, huganak, a sulyosan be-
teg fiatal Szunyogh gréfnének t6kéjét arra szanta, hogy ott
34 karmelita szlzet telepitsen meg.4 Bar folségkérvényet
Nédasdy Lipdt kancellar attette a magyar orszaggy(léshez
— ennek a hozzajaruldsa is kellett — a kisérlet nem volt
veszedelmes kolténkre, mert mar a rendnél megakadt. Egy-
részt megallapitottdk, hogy a pénz meg a Szent Jozsef-
kolostornak juttatott adomanyokkal egyitt sem elegendd e
ceélra, masreszt, titkos szavazassal, arra az eredmenyre jutot-
tak, hogy egyetlen névér sem hajlandé Soror Paulat Nagy-
szombatba kovetni:5a kozben eltelt félesztendé azonban igy
is ingeriiltebbé tette La&szI6 kedélyét, s fokozta rossz hangu-
latat a tudat, hogy anyja mas maodot is talal az 6rokseghdl
valo kijatszasara. Csak készpénzre kell valtania az elzélogo-
sitott birtokok aran vett hazat és ingdsdgokat, s maris eléri,
hogy hatalmas vagyonabdl az Amadék csakugyan semmit
se lassanak.
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Ebben az ingerilt kedelyallap6tban, amelyet anyagi
nehézségei még folfokoztak, gyakoriabbakkd véltak az
Osszetlizések feleségével. ,,Mir seyn beede zu gswindt affec-
tuose* — allapitja meg magukrol Amadé: ez a hirtelen indu-
lat elébb-utobb hevesebb Kkitorésre kellett, hogy vezessen.
Az asszonykat tiz évi hadzassagnak néha nehéz igaja nem
torte meg; ellenkezbleg, most kezdett dntudatra ébredni, most
kezdte megunni az 6rokos engedelmességet, szamadasra vo-
natast, a folytonos gondot, amelyben ugy latszott, hogy va-
gyona is veszedelemben forog. Uri kényelemben nétt, nem
volt szokva hozza, hogy mindenre férjétdl kelljen pénzt kérni
— ,,nuhr Gélt! Gélt! nuhr Zahll Zahll; nuhr das wenige mei-
nige” csufolkodik vele utobb is férje6 — volt tehat elég ok
és alkalom az Osszekapasra. A nyar folyaman azutan ez az
egyre kiméletlenebb civddas odaig fajult, hogy augusztus
derekdn Amadé egyszer hirtelen mérgében csinyan, agy
megverte a feleségét, hogy annak orravére is eleredt s koz-
ben még minden nemjénak is elnevezte.7 Bar mindjart utana
térdenéllva kérte, hogy bocsassa meg a torténteket, ez mar
tobb volt a soknal: Paulina letdrdlte kdnnyeit, fogta magat
s postakocsit rendelvén, azon Szobotistyére, névéréhez, Grof
Nyary Jozsefnéhez utazott avval az elhatarozassal, hogy nem-
csak soha tobbé vissza nem tér férjéhez, hanem a szentszéki
birésag el6tt a hazassag megsemmisitését is keri.8

Amadé erre nem volt elkészilve. Els6 dobbenetében a
grofnéhoz fordult. Ot kérte, hogy férjével egyutt jarjanak
kdzben felesegénél, teremtsek meg a békét s egyesseget kozot-
tik. Yalopornek nem volna semmi értelme: ha Paulina péar-
tatlan papokat megkérdezne, megtudna, hogy nincs komoly,
a Szentszék altal is elfogadhaté ok a hazassag folbontasara,
s6t perével hitvesi s majdan 6zvegyi jogait teszi kockéra.9
Kivalt a grof belatasaban bizott. De mindjart mellékelt egy
levelet felesegéhez is s valaszt sem varva, méasnap mar
»expressus“-sal Gjabb, hosszu levelet kild neki: mintha mi
sem tortént volna, beszamol a hallott tarsasagi hirekrél, a
habora hireirdl és a gazdasagban torténtekr6l. Majd tréfa-
sabbra forditja a hangot: nem szabad meggondolatlanul egy
kdvet elhajitani, amelyet soha tébbé foélvenni nem lehet.
Rosszabbul mar ugysem lehet, mint ahogyan eddig volt,
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agysem élnek mar sokd — ,,und Scheidenn macht Leydenn.*
»,Hiemit schliesse, addio! mein Schatz, bitte, pfui! schame
dich und khomb nacher Hause; der Delix| hatt solche Histo-
rie gesehen; in unseren alten Jahren wir Naahrenn, pfuif
kaka! Machts historien, die nichts heyssen!“D Alapjaban
nem is vette tulsdgosan komolyan felesége elhatarozasat.
Csak még nagyon emlékében volt az anyja inditotta pornek
sok hercehurcédja, a pornek akarta elejét venni s ennél is
jobban félt a botranytdl. A konvencidkra t6le telhet6leg
mindig vigyazott és soha inkabb, mint most, mikor bar ne-
héz, de a régieknél meégis rendezettebb viszonyai tarsadalmi
tekintélyét megteremtették, haboris érdemeire is tamasz-
kodva — mint lattuk — a hétszemélyes birdsagra torekedett
és kamards szeretett volna lenni. Nem akarta a torténteket
a vilag szajara adni. ,,Az én Paulindm is — irja egyik isme-
résénekl — tavozott valamelly (ddre télem engedelmemmel,
ha okai lesznek tovabbi kimaradasra, tovabb engedek, ha
nem, soha se lesz olly messze t6lem, hogy kozel ne érjen.*

A torténteket persze nem sokaig lehetett titkolni. Hasz-
talan ostromolta feleségét leveleivel s remélte, hogy, ha
Paulina magatol nem valtozik is meg, az id6 majd megval-
toztatja, hasztalan hitte, hogy a grof — csak egyszer beszel-
hetne vele — megbékiti 6ket, hiszen 6 maga lagy, mint a
viasz, engedékeny, mint a nad; hasztalan kérlelte, hagyjon
fél mindenféle ,,pragmatica sanctioval®, tervvel, minden
Ordogséggel. Oktober derekdn Szencen talalkozott a gréffal
s megtudta, hogy felesegével nem mint haragos pajtés, ha-
nem mint poros ellenfél all szemben s Paulinanak nem kevés
kdvetelnivaldja van: az a legkisebb, hogy 26.000 forintot
fizessen vissza azonnal, vagy adjon érte elegend6 birtokot.
— Ektelen haragra gerjedt. A kdveteléseket nem vette na-
gyon komolyan (néala volt a szentbenedeki nyilatkozat), de
az eljardés modja bosszantotta. Mint ,,az Aesopus majmat®,
kivittek a nyilvanossag szinpadjara s ott egy egész komediat
akarnak vegigjatszatni vele. Kozmegvetésnek akarjak Kki-
tenni. Koldussa szeretnék nyomoritani. Mindjart tizet kial-
tanak, bir6t, port emlegetnek — a hazassag nem jaték, ame-
lyet egy kartyara fol lehet tenni s negyeddra alatt meg-
jatszani. Most mar maga is komolyabbra fogta a dolgot és

Dr. Gélos Rezsd 8
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volt parancsnokat, joakarojat, Esterhazy Jozsef gr. orszag-
birot kérte fol az egyeztet6 targyalasokra.l2 El6bb Kkipana-
szolta magat Paulinara: ,,az Kit eorokdss Tarsomnak, fele
segitségemnek el jegyeztem vala: kedvem ellen élvén! most
mégh el szokott, el hagyott; harom izben val6 kdnyoruld
hivatalomra meg nem tért eddigis. lgaz az: hogy nemtelenil
banvan vélem; agomnak gylmolcsoztetd bimboit elszarit-
van; vilagat el oltvan; az atkozott féltés kinnyaiban alhata-
tossan sajtolvan; maga nemtelen, durcza; halhatatlan (noha
hihetetlentll eltitkolt) mérge s indulati szerint agyarkodvén,
személyemet, nemzetemet, hdzomat meg veti.® De mégis sze-
retné, ha visszatérne: ehhez kéri Esterhdzy tdmogatasat.
Lakést ajanl feleségének a bési kastélyban, ahol Amadé
Péterné szomszédsagaban s vele csaladiasan, jobaratsagban
élhet; majorsagot a kozelben, fogatot és lotartast; évi 600
forint tartadsdijat s elegend6 biztositekot hozomanyanak fe-
dezetéil. De hozzatette, hogy szive és haza mindig nyitva
lesz felesége szamara, barmikor vissza akarna jonni, hogy
csendben, békességben és szeretetben éljenek.B3

A targyalasok ket hdénapig hdzodtak, s karacsony szent
estjére Pozsonyban mindketten alairtak az egyesseget.¥4 E
szerint a jovOben kuldnvaltan, egymastol fliggetlendl élnek.
Paulina hozoméanya fejében Amadé zalogbaadta neki Malom-
sokot és Marcaltét, de ugyanakkor allando bérbe vette téle
évi 1000 forintért. A beiktatasnak januar 26-an meg kell tor-
ténnie. A 8000 forint moring beszamitasaval Paulina halala
esetén a hozomanybo6l 12500 forintot Amadé 6rokol, a tob-
bir6l felesége szabadon rendelkezik. Ezenkivil tiz napon
belll visszakapja minden ékszerét, ezistjét, kincsét s a felek
ezer arany vinculummal kdlcsonosen kotelezték magukat, hogy
egymast nem zaklatjak, nem haborgatjak, semmi kényelmet-
lenséget egymasnak nem okoznak. A szerzédés ellen Amadé a
birtokbaiktatast megel6z6 napon a gy0ri kaptalan el6tt tilta-
kozott ugyan,’ mert a négy varmegyébe nyulé két birtok
értéke messze tulhaladja a baroné hozomanyanak szikséges
biztositéekat, de egyébként hiven megtartotta azt, s6t a ne-
gyedévi 250 forint bért legtobbszor elblegezte feleségének; az
elsé negyedet mar karacsonykor elkildte neki. Azutan az
adott, Uj helyzetben berendezkedett a nyugalmasabb életre.
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Taldn maga is érezte, hogy — ,,nagy kereszt a hazassag!4t—
nem férjnek valé volt; talan reménykedett, hogy felesége
még visszajon s Uj életet kezdenek ...

Ugyeinek rendezésére most cslzi birtokrészét eladta s
ennek ardbdl minden komolyabb adossagat megfizette,
anyagi dolgaiban is, a sok baj utan, egy idére nyugalmat te-
remtett.6 Gazdasagait kezébe vette. Egy csomo pére folyt,
ezek dolgaban sokat kellett utazgatnia, nem egyszer télben,
hoviharban is; be akarta 6ket fejezni. Legnagyobb gondja
azonban valami magasabb tisztség volt, s épen ez nem akart
nyélbeltédni. Hatraltattak-e kinevezését csaladi tgyei, nem
tudjuk. Az orszagbird, Gr. Esterhdzy Jozsef azon volt, hogy
Amadé megkapja a hétszemélyes biroi allast, Gr. Nadasdv
Lipot, a magyar kancellar joakardja volt; de igyét leginkabb
maga bonyolitotta, mert most mar a birdi széken kivil val6-
sdgos magyar kamarai tandcsossagba, jol fizetett udvari al-
lasba is be akart Ulni, s igy kettds kinevezésen dolgozott.
Négy esztendGbe telt, mig ez utébbit elerte.

Ez a négy év sok valtozatossaggal malt. Ujra régi fényé-
ben volt, kevesebb anyagi gonddal, de természetesen
tobb megfontolassal, régi pozsonyi esztendeinek vidam-
sdga Gjult meg és 0] mulatozasok derlisekké tették
napjait. Mar 1747 nyaran val6sagos Othetes karnevalt
élt &, 7 amelynek kozéppontja Hédervar. Viczay Joh-
né és Viczay Mihalyék j6 mulatdé kompéania, meghitt tar-
sasdgban sokat lakmaroznak, szérakoznak, tancolnak és kar-
tyaznak. Egymast latogatjak, névnapokat, sziletésnapokat
unnepelnek, vadaszatra jarnak: , Tantz- und Fressenferien4t
nek mondja maga is ezt a nyarat.8 Megfordul Esterhazy
Ferenc f6ispannal Papan, sokat jar Varpalotara Zichyekhez
s jelenvan, mikor a véaci pisp6k Pozsonyban kamarazenet
(Musick Akademie) tart.® Pompas kocsija van, négy szép
I6val, aranyveretes szerszamokkald — az egész Fels6dunan-
tult, az egeész atyafisdgot bejarja vele. Pesten még az inasa
is koveti a példajat, s6t kavéhazakban, korcsmakban adds-
sagokat halmoz, kockazik, kartyazik és az Esterhdzy Ferenc
tisztjeibe is belekot: végul is uriszéket kell tartania folotte.2
Nagy gondja egy jo szakécs; feleségét kéri, hogy fogadjon
vagy ajanljon szamara egyet,

el
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Nuhr ein Koch, ein Koch, Koch, Koch,
Dér Suppen guten Schmidt etc.

irja neki tréfas kedvében valami Bécsben latott bohozathdl;
s amikor nem tud megfelel6t kapni, havi 12 forintért meg-
fogadja Rokust, a kdzben elhdnyt hercegprimas szakacsat,
akinek féztjét igen jol 6smeri. Ha a nyarat vigan toltotte,
még jobb kedvvel farsangol: méar a karacsonyi tnnepek utan
par hétre Bécsbe megy,2 ahol majd a magyar kancellarnak,
majd mas el6kel6ségeknek gyakori ebédvendége. Régismert
megnyerd modoraért, szellemes tarsalgasaért mindenki orl
jottének. Résztvesz a balokban is, megfordul az udvarnal, jar
az operadba, gyakran van Loprestinal s bar a laba gyakran
faj, tancol is. Kozben mar Gyorré, Sopronba, Pestre, Po-
zsonyba hivjak farsangolni: vendége az orszaghironak, Ester-
hazy Janosnénal van vacsoran s onnan félegykor éjjel meég
alarcosbalba megy. Mindenkivel udvarias és el6zékeny. A
barokk-ember konvencid-szeretete él benne, nagyon élvezi a
formasagokat. De csapongd kedélyének sohasem vet gatat,
élvezi az élet 6romeit, s az el6kel6 tarsasélet mellett nem
tartja azt, hogy ,,az els6 matéria az nemesebb formékott job-
ban kivannya az nemteleneknél4 ,sem széna, sem szalma
edzvegy nem lévénd} szivesen ,,édeskedik4la vagi szép kocs-
marosnékkel is.B Hazaséletének fdlborulasa mégis nagyon
faj neki:

En tudom, hogy mely nehéz

Sok fulyank kozt lépes méz ...

Akadott olly méhre,

Ki szallott szivére
Meérgét is benne hatta.

idézi a maga versét,2l ,,mellyet: valamelly probalt Remete
sziv versben foglalt.4 NOtds kedve altalaban sohasem
hagyja el.

Csapongasai ellenére is alapjdban megmaradt annak a
valldsos embernek, akinek csaladi hagyoméanyai s a jezsui-
tak nevelték. Marcalion templomot épitett, a varkonyira is
gondja volt, Szentlaszlén oltart, a bdsi Gton fesziiletet alli-
tott, gyakran jart Cellbe bucsira. Ferenc napjat szinte min-
den évben a szentantali franciskanusoknal t6ltétte, odamegy
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veddszentjének, Nepomuki Szent Janosnak napjan is, He-
gyeshalmon a péalosok temploméaban is ¢ emeltette az oltart
s szeret odajarni imadkozni. Nem egyszer megfogadja, hogy
gyalog megy bucsujarasra. Feleségét sokszor Kkeri, hogy
imadkozzék s imadkoztasson érte. Nem egyszer kilon figyel-
mébe ajanlja a budcsujard helyeket.5 Az isteni akaratban
vald6 megnyugvds mindig megszerzi lelki nyugodalmat,
amelyre nagy sziiksége van.

Majd egy esztendbbe kerllt, mig felesége lassan meg-
békult vele. Eleinte pletykak mérgesitették kulonvalasukat.
Kolténk, aki hosszl ideig valaszt sem kapott leveleire, hal-
lotta, hogy a Csallékozben van valaki, akinek szétvalasuk
el6tt is, azota pedig négyszer is irt. B Tultette magat e plety-
kakon, de tul felesege haragjan is: mintha semmisem tortént
volna, gondosan beszamol neki mindenrél, ami korulotte tor-
ténik vagy ami Gjsagot hall. Eleinte nem allja meg, hogy ne
gunyolddjek vele: ,,Nuhr dieses ist nicht zu bezahlen? dass
ietzo dero Hertz und gemtith ruhig ist: ohne prummen, ohne
Zanckchen! ohne Sorgen! ohne Kummer! ohne rechen-
schaffthgeben! ohne grausamen blutigen Pngl und Plagen,
ohne Tiranneij! und crudelia... ietzo bist, mein Schatz! wie
<ler Engl im Himmel; dér Yogl in Lufft: dér Fisch im was-
ser!“Z Keés6bb azonban mindig el6zékeny, figyelmes és ga-
vallér a felesegéhez. Megoril, mikor azt hallja, hogy Sza-
kolcan telepedett le (dass du eine Blirgerinn in Szakolcza
seynn werdest) — kéri, hogy koltségére 14 misét mondasson
ezert,B s még nagyobb az 6rome, mikor, hét hénappal sza-
kitasuk utan, felesége el6szor méltatja valaszra levelét. Ettél
kezdve békult hangon, allanddéan leveleznek s jalius derekan
mar Anna-napjdra — Amadé szlletésenapjara — Heédervarra
meg is hivja feleségét a nagy mulatozasra; onnan Felbarra
mennének hozza, majd 31-én Ignac napjara megint Héder-
varra, onnan Portincula-bucsira Magyarévarra, megint
hozza, megint Hédervarra: ,,In summa! wir seyn recht aus
grundt hertzenslustig geworden: Uberall (wird) getantzet,
gesprungen, gessen, trunckhen; gefahren, gespillet; magni-
fique! wie zu Yenedig!“®D Csak a haziasszony hianyzik —
j6jjon el, rakjanak az egesz vilag szemére papaszemet s
Hlyan regény lesz bel6le (Romantze), amely megéri a halha-
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tatlansdgot: egy hésies elhatarozassal (heroische Resolution)
elérhetne, hogy a vilag dicsérni, dicsGiteni fogja, babérral
koszorizza mindkettejiiket... Paulinaban nem voltak ilyen
heroikus vonasok; gratulalt ugyan férje szuletésenapjara, de
beteget jelentett. Nem is akart a vilag szajara kerilni, hidba
irta neki férje.3

,,Ess reden die Leuth! was sie wollen!
Sie sollen?
Meinth halben! meinth halben! meinth halben!...

nach dem altén teiitschen lied“ — hiaba kérte, hogy hol ta-
lalkozhatnanak végre ,en amy“ — Paulina volt a mélyeb-
ben sértett s az érzékenyebb lelk( fél, kapott sebei csak las-
san hegedtek. De mar rendesen felelt leveleire, s6t, mikor
Amadé nagynénje, Gr. Szunyogh L&szIoné novemberben meg-
halt, szemére veti, hogy gyaszjelentést nem kuldott. Végre
annyira enyhil, hogy karacsonyra 6 hivja meg férjet, s
mikor az, Utjai miatt nem johet, 1748. januarjaban Felbaron
hosszabb id6ére meg is latogatja.

A Kibékilés megtortént s most mar mindvegig a legjobb
egyetértesben, baratsdgban élnek: a maguk modjan. Rééb-
redtek, hogy a folytonos egyuttlét nem nekik vald: hirtelen
lobband természetik megujra hazsartossa, veszeked6vé, iz-
galmassa tenné életiket. Jobb nékik igy kilonvaltan. Fél-
évenkint, neha gyakrabban is meglatogatjak egymast — ez-
Gttal majusban, majd augusztusban ismét taldlkoznak, —
egyltt toltenek egy-egy satorosiinnepet vagy névnapot és
gyakran igen szép heteket élnek at. Paulina egyik ilyen l&-
togatasa utan pl. azt irja neki férje: irj legaldbb s emlékez-
zél meg sokszor a Te Amadédrol, hogy kedves és szép ke-
zed vonasain valami nekem nagyon kellemeset csokolgathas-
sak s tlrelmetlenll varjam az id6t, mikor megint megolel-
hetlek — szeretetlik nem valtozott meg s gyakori figyelmes-
ségekben is megnyilatkozik, 6nkéntelenil, de leikébdl fakad
e mondata: ,,IclIT bin doch dein, meine alté! @ Egyizben egy
vég tafotaselyemmel lepi meg Paulindt, — olyan széppel,
hogy minden asszonyismer6se megdicsérte az izléséért —
maskor Tadé occset kéri, 16jjon szamara valami vadat, amit
feleségének kildhetné,2 felesége holicsi  porcellankészletet
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szerez be szamara, facant kild és ,,hasonlithatatlanul4 finom
és izléses kézimunkat készit neki,8majd képével is megajan-
dékozza: Amadé napjaban tobbszor is megnézegeti, Ossze-
csokolja.3t Ha latogatdsara jon, Amadé Dunaalmasig is
elébe megy. Egy birtokperében allandbéan tanacsokkal latja
el, s mikor Paulina gazdasagot rendez be a visszaszerzett
birtokon, a szlikseges egész allatdllomanyt, lovat, okrot, te-
henet, disznot, jiiht a magaebdl kinalja neki; hiven beszamol
minden |épésérdl: és nem gyl6zi ismételni:

Mein treliesz hertz und tier!

Stehet allzeith offen dir.

Elmondja anyjaval volt, ismételt talalkozasait is.

Amadé Antal 6zvegye 1747 szeptemberében — talan mert
betegeskedni kezdett — pépai engedéllyel csakugyan budcsut
mondott a Szent Jozsef-zardanak (,in einem Khutten in
einem TragsessF§ és egy Radkovich nevii bécsi agensénél
telepedett meg.d Legfébb gondja volt, hogy nagyszombati
zarda-alapitasanak wgyét slrgesse, de kérelmeével ezittal a
jovendObeli primashoz utasitottak, Esterhdzy Imre helye
pedig még nem volt betdltve.® Varnia kellett. E kézben meg-
halt egyetlen névére, Szunyogh grofné, aki csak egy szeren-
csétlen — elmebeteg és néma — leanyt hagyott maga utan. A
beteg teremtest a nagyszombati Orsolya-zardaban apoltak.
Amadéné —nagyon megoregedett és faradt lett, allapitja meg
rola fia¥ — végrendelet nélkil elhalt névérének hazat és
hagyatékat a kaptalannal lepecsételtette; a gondnoksagra
azonban sokan végyakoztak, a budetini Szunyogh groftol
Baro Reévay Laszlo, st a fiscus is szemet vetett ra; a kan-
cellaria tehat elrendelte, hogy a fOispanok Irassadk @ssze a
hagyatékot. Amadéné Bécsb6l Pozsonyba, Pozsonybdl Bécshe
jart, hogy a gondnoksagot s vagyont maganak mentse. Apja
végrendelete szerint joga volt ra s utébb meg is kapta —
Laszl6 pedig mindezt tavolbdl, nyugodtan nézte s megint
megnyugodott a j6 Isten akaratdban. Csak N&dasdy kan-
cellar vigasztalgatta: hadd rendezzen el anyja mindent,
gydijtsén mindent dssze — elkdvetkezik az id6, mikor Laszl6
ezt mind megkapja s csak annyi kotelezettséggel, hogy any-
jarél s néma, beteg hugarél gondoskodjék. ,,Dieses alless ist
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aber noch in Pectore!6 — sohajt fol Laszlo feleségének irt
levelében.8 — Annyi bizonyos, hogy anyja keménysége Kissé
megenyhlt. Ah&nyszor Bécsbe megy, meglatogatja, megtar-
gyalja vele Ugyesbajos egyik-masik dolgat s egyizben az is
megtorténik, hogy anyja pompéas (magnifique) fogattal lepi
meg, loszerszammal, harom, kdvekkel ékesitett, gyonyord
karddal, diszes nyereggel s 200 aranyat is ad neki egy ha-
tasléra.® — Laszl6 maga sem tudja mire vélni ezt. 1749. ka-
racsonya el6tt, személyesen megy el anyjahoz — ezdttal
Nagyszombatba — boldog tnnepeket kivanni (,ihr eintzig
und alléin: auffzuwarten, gratulieren@ — hogy mi mindent
kellene elintézniik, azt csak a jo Isten tudja.D A mutatott
jobaratsag s figyelmesség ellenére anyja hamarosan megint
leveleit rendezgeti s 0jbol kolostorba készul.4

S ha anyjan észrevette, hogy megtorott, hogy oregszik
— magan is hamarosan tapasztalnia kellett, hogy nincs
minden rendjén. Mar 1746. karacsonya koril majd két ho-
napig laz gyoétorte, hurutos volt. ElI sem lehet szamlalni, —
irja felesegének — hanyféle teat és mellcukorkat etettek
meg vele. ,,Dergleichen Landes Narrathey gibt es die menge:
wie es man spricht: landtlich sittlich®@£ A laz mégsem mulik
el, még majusban is panaszkodik rola és Van Swietenhez,
Maria Terézia nagynev(i orvosahoz készul Bécsbe.Z8 Novem-
berben ez az allapot annyira stlyosbodik, hogy masfél napig
egyfolytaban lazas s csak pozsonyi orvosanak, Kirschschla-
gernak Ugyessége menti meg. Sokat alszik: ha teheti, ilyen-
kor méar nyolckor is adgyban van s kényszer(iségh6l ugyan,
de remeteéletet él. Majusban és szeptemberben rendszeres
furd6kurakat tart. Bajait fokozzdk aranyeres bantalmai,
amelyekkel nagy fajdalmak jarnak — sokszor szinte hala-
lan van.44 A Kkor szokésa szerint gyakran — évenkint tobb-
szOr is — eret vagat magan; a bd taplalkozas és a sok bor-
ital meg is kivanja. Egyizben azonban, gy latszik, valami
tabori sebész (felcser) muahibajanak is aldozata lett, ami ké-
s6bb is alaposan megbosszulddott: dagadt laban is érvagas-
sal akartak segiteni s Amadé csaknem belesantult a mditétbe.
Nemcsak mozgasra bénult meg a féllaba, hanem sokat kin-
l6dott is vele: tréfasan irja, mikor a pesti kir. tablahoz kel-
lene mennie egy pOrében: ,messze... Buda, annal inkabb
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Pest santanak@isb Ett6l kezdve mindig sokat fajditja a labat,
bar Jeszenak ugyvéd 1751. karacsonyédn is azt irja rola
Amadé Antalnénak: ,,.Bar6 Amadé Laszl6 Uram egy héttdl
fogvast itten vagyon, ki nem jarhatt, labai ugyan dagattak,
de nem olly veszedelmessen, amint gondolta volt maga®®d
Id6vel azonban baja egyre sulyosbodott.

Legtobbszér mégsem akadalyozta abban, hogy a tarsas-
élet 6romeiben részt vegyen. Szerette népszer(iségét, orilt,
hogy mindenki szereti, mindenitt szivesen latjak. Bliszkén
Irja Nagyszombatbdl 1749. karacsonyan feleségének, hogy
mindenki mennyire becsuli, milyen megkilonbdztetetten
bannak vele, mennyire hivogatjdk a haza oszlopai és a hon-
atydk mindenlivé karacsonyra: Tolvay grof, Grassalkovits,
Forgach Ferenc grof — s sziiksége is van a mozgasra, mert
orvosa, Perbegg dr. is azt mondta édesanyjanak: ha nem
volna ilyen j6 kedélye, a melancholia régen sirba vitte
volna.4/

Szellemessége, amelyért minden tarsasdg annyira sze-
rette, tlkrozik levelein is. A barokk dagalyossagot, amellyel
feln6tt, nem tudta egészen levetkezni, s kuléndsen (nnepi,
vagy alkalmi, kerd és gratulalo leveleiben felleng6s™ hason-
latai, cifralkodd szdszaporitasai tulzasaik miatt tresek.8B Fe-
leségéhez és jobarataihoz irt soraiban azonban kdzvetlen a
hangja, joval kevesebb benniik a keresettség, s csak ha ma-
garol beszél, ragadja el a patosz. Ellenben pompas Otletek,
zamatos szélasok, nem egyszer nétas jokedv csillognak ben-
nik, s a komoly érzelmi meghatottsagot bohémes nembanom-
sdg valtogatja. EzekbOl a levelekbdl rajzolddik ki leghiveb-
ben egyenisége. ElImondhatta Horiatusszal, hogy ,,az arany-
nak szent éhsége nem botoltetett® az ,,aranyos kozépszeri-
ség® volt az eszménye s filoz6fusi nyugalommal nézte, hogy
a terhesnek hiresztelt hegyekbd6l néha egy nevet6 egérke fut
ki. Tudott orilni, néha annyira, hogy keresztet szeretett
volna metszeni a homlokara s ,kihéjazni® b6réb6l, mint a
kigyo; maskor komolyaknak tetsz6 dolgokrol is megbizonyo-
sodott, hogy csak ,,csallokozi déreség kukkosagi® Ha banata
volt, varnia kellett, mint ,a tlr6 Sebestyénnek@® pedig a
szive olyan, mint ,a@* Szent Palnak: mid6én a’ Lorull leesett@®
A tréfas hangot neha barokk széhalmozassal fokozza, kil6-
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nésen, ha Tadé occsevel levelezik, akinek — eédes Dadejanak
— pl. ,,csendes, szivess, jO, piheg6, poszogd, hortyogd, nya-
jass, bagyott, lankadott; kényess; kedvess; és kellemetess
nyugodalmat s-fol virradast Ohajt: sohait: és kivan\® Ezek-
nél is jobban szereti a padrhuzamokat és ellentéteket: tovis
és tliske, jég és tliz; epe és méreg, béke és nyugtalansag,
szerelem es gydlolet kozott folyik élete — panaszolkodik
feleségének.

Pedig egészségén kivil dolgai jol folynak. Még 1747-ben
harom perét is megnyeri. A Zichy-csaladtol a szaz évvel
elébb élt Amadé Magdolna jogan Kisjacon, Alsoszeliben és
Felistalon kap vissza telkeket s talan ezeknél is jobban oril
két aranyozott kardnak, egy pallosnak és egy hegyes tdr-
nek, amelyeket szintén neki itélnek. Egy masik perében Szé-
kesfehérvar ellen, egyben pedig Tadé dccse ellenében ad
néki a birésag igazat. A fiatal Tadéval, de Tadé anyjaval,
Amadé Péternével is sok baja van. A bosiek, akik minden
dolgardl, ifjukori konnyelm(ségeirél, tékozlasairél tudnak,
mar apjaval is porben allottak. Tadé nem nagy tisztelettel
nétt fel negyedszazaddal idésebb batyja irant: Léaszlo vi-
szont, akinek gyermeké&ldas hijan benne kellett nevének és
az Amade-vagyonnak Orokosét latnia, éppen a halat és tisz-
teletet nélkllozte unokadccseben. Eppen ezért, nem minden
celzat nélkdl, inkdbb méasik nevén, Judasnak emlegette.
Alapjaban véve mégis szerette; akarmilyen ,korpazé4t leve-
leket irt is neki, a végén vagy tréfasra fordult a hangja, vagy
elerzelmesedett. Igazaban csak rossz szomszédok voltak, nem
ellenségek. Amadé Adamnak egykor hat gyermekre sz6l6
vegrendelete, a testvérek megoroklése, a folytonos osztozko-
das miatt sok kozos teruletik volt. Laszlonak a bési kastély-
ban is voltak szobai (ezeket kinalta legelsdul feleségének), a
Csilizen part- és vizjoga: rakaszaton, halaszat jogan sokszor
Osszekilonboztek, egymas ,tilosban4t (a mésikén) legel6 al-
latait behajtattdk, egymas csbszeit megverették s allanddéan
bosszantottdk egymast. Természetes, hogy voltak viszalyos
birtokrészeik is: még porbe is szélltak egyméassal. Nem a fiu,
hanem anyja volt a hibas: Amadé Péterné ,,pazdarollya4ifiat
Laszlo ellen® s utdbb annyira viszi, hogy parbajra biztatja
Ot (,azt izenvén: mal nagy eskiveésscl izbéli képpen, hogy
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kardra és: par pisztolra kész Fiat vélem duelattattnyi, és
mar életemre véremmel engemet Oldoztetnyi!68) — Amadé
a fiat valoban szereti is, gyonyorkodik tehetségében, orl
vidam vadaszkedvének s jo gazdat is It benne. S valdban,
mikor 1749. marcius 11-én Amadé Péterné meghal, viszonyuk
megjavul: 1753-ra maga az udv. kamara elntke veszi ke-
zébe a feladatot, hogy végképpen elsimitson minden ellen-
tétet.®

Ezek a poroskodések az atyafisagos latogatdsokat nem
zavarjdk meg. A kir. tablan az Ugyvédek replikdznak és
duplikdznak egymas érveire és idézik Yerbdczit és az ujabb
torvényeket, Amadé LaszI6 pedig Zichyéknél mulat Palotan,
egy pipagytlijteményt kap Tadétdl ajandékba s csak azon
neheztel, hogy Tadé hdga az 6 hire és tanacsa nélkil megy
férjhez Schlossbergh Janoshoz, a pozsonyi alispan fiahoz.3
Nem hiszi el, hogy a gydr(valtas titokban, Tadénak is tudta
nélkil tortént és hogy Tadénak igen kinos jelenete volt jo-
vendd sogoraval, mig a hazassidgba beleegyezett.5!

Ekkoriban mar, a nyugalmasabb esztend6k betet6zé-
séul, beteljesedett vagya: megvolt a magasabb ,tisztsége®
amelyre azota torekedett, amiota katonai ambicidi nem ele-
gultek ki.® Hétszemélyes bir6 — miként apdsa volt* — nem
lett ugyan bel6le, de a magyar udvari kamaranak — négy
évi utanjaras eredmenyéil — csakugyan tanacsosa lett. 1750.
elején Gjra beadja kérvényét az udvarhoz, ezittal a B. Med-
nyanszky tanacsos elhalalozasaval megiresedett helyre. Az
udvar a kervényt még februarban leadta vélemenyezés vé-
gett a kamarahoz,% amelynek elntke, Grassalkovich Antal,
koltdnknek (Viczay-a4gon) atyjafia volt. Tehetségét, kivalo-
sdgat a vezetd korok kilonben is jol ismerték. Nem volt
akadalya kinevezésének. De mert a fiatalabbik Palffy Janos
grof mint valdsagos tanacsos, eleddig dijtalanul mikodott, a
salariumot a marcius 26-an kelt legfels6ébb elhatarozas
(benigna resolutio) neki juttatta, ugyanakkor Bar6 Amadé
Laszlot létszam folott, de (lés- és szavazati joggal tanacsossa
nevezte ki Ugy, hogy bekdvetkezd Uresedés esetén szamithat
a javadalomra is.5Y Ugyanez a kiralyi leirat utasitja a ka-
mara elndkét Amadénak ,,szokott mddon® (more consueto)
valé beiktatasara is.
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Az Unnepi aktus hamarosan, még aprilis elején s a hds-
veéti linnepek el6tt, a kamara elso tanécsiilésében megtortént;
Grassalkovich grof nem johetett el, Baré Keller, a masod-
elnok iktatta be kolténket s az Unnepség lefolyasardél Amadé
boldogan szamol be feleségének.®

A fényes Unnepsegen sok jO emberén, régi joakaroin
Kivll ott volt baratja, Erdédy Gyorgy grof orszagbird, és
ott volt atyai partfog6ja, maga a nédorispan is. Erdédy a
nap oromére az egész udvari kamarat meg akarta hivni
Amadé tiszteletére ebédre; de megel6zte benne egy nala is
nagyobb ur: a nador. Az 6sz Palffy Janos grof, aki egy em-
berdltdvel ezel6tt a gyermekifjut, a primas udvari emberét,
mint fiat, Ggy szerette: szinte mindennap maganal akarta
latni, s akihez Amadé 1729-ben, ,elbujdosadsakork egyediil
volt bizalommal, most maga is mélyen meg volt hatva. Mig
a beiktato-beszedre Amadé elmondta jol készllt valaszat s
a szamos Udvozlé beszed (,,Gratulationsgesundtheiten®) el-
hangzott — Amadénak haromszor kellett felelnie — a §)
esztendGs aggastyan lelkén bizonyara vegigviharzott a mik»
Maga el6tt latta a mar ezlstdshaju aj consilidriusnak szleit
mint ifju0 hazasokat, végigélte az egykor szerelmes fiatal
parnak mar-mar botranyba fuld szetvalasat; feltindoklott
el6tte gyermekik, a szalas, rokonszenves, deli fiatalember - -
a primas udvaranak legnépszer(ibb dalidgja — s latja a bir-
tokaiért kiizkodd apat betegeskedni; eszébe jut a sokat szen-
vedett anya, aki merev zarkdzottsagdban is jo vele, szivesen
nyujt neki, a nadornak, anyagi bajaiban segitséget. Mindez
pillanatok alatt atvillamlik val6jan, s mikor a gy(ilés véget
ér, folall és Amadét reszket6 hangon megéaldja: Ego te bene-
dico: in nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti!... Majd
er6t vesz magan s mikor Amadé elébe keril, mar férfiasan
szoritja meg a kezét:

— Na, Lacko fiam, az Isten adjon Neked sok szeren-
csét! ...

A tortenelemnek e nagy embere el6tt allva, Amadé maga
felé sugarozni érezhette azt az atyai szeretetet, amelynek
josagaban évtizedek ota szintelen része volt.

Eletének egyik legszebb napja volt ez.
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A kamarai tanacsossaggal Amade elérte vagyai teljesi-
Iésének elsd allomasat. A legrégibb magyar magnascsaladok
egyikének fia magas allami tisztséghez jutott, s taplalta a re-
mény, hogy még tébbre is viszi. Uj eletformak kozéppontjaba
kerllt: a keret ismét ifjukoranak fodri tarsasaga lett, amely
azonban a Pragmatica Sanctiot kdvetd évek oOta egyre koze-
lebb jutott az udvari élethez s vagyonaban is meggyarapo-
dott. Koltébnk anyagi helyzete is javult. A kamaréanal egye-
I6re nem kapott fizetést, de ez csak id6 kerdése volt; sza-
mithatott arra is, hogy az anyai agon valé nagy orokség-
nek, vagy legalabb egy részének, el6bb-utobb birtokaba jut.
Gazdalkodasa eredményesebb kezdett lenni s Ggy latszott,
hogy jobb boldoguldsanak esztendei kovetkeznek. Miel6tt
azonban tovabbi sorsat kévetndk, alljunk meg kissé s for-
duljunk koltészetéhez, amelynek hire ekkoriban mar messze
tulszarnyalt a bari kastély szomszédsagan és kornyekén, sot
a féari atyafisagon is.

Hogy koltészetének fejlédését vizsgalhassuk, els6ul ver-
seinek id6rendjét kellene megallapitanunk. Nem vagyunk
sokkal kedvezdbb helyzetben, mint el6deink. Verskotetének
magja az a Négyesyt6i foékddexnek nevezettl négyedrétd
kéziratkotet, amely javarészben a maga irasa.2 Sem ebben,3
sem a Négyesy kiadasa ota még elGkerilt keziratok legtobb-
jén nincsenek évszamok.4 Annyit azonban életének eddigi
rajzaban is lattunk, hogy Ovidius hatasat tiikroz6, diakkori
alkalmi distichonjai utan 1721-ben mar magyarul is versel-
getett s azt is tudjuk, hogy 1761-ben kobzat szegre akasztotta
— a zsoltar szavai szerint: ,suspendi Barbyton et Chy-
taram — negyven esztendén &t irta vilagi énekeit, ame-
lyekbdl tobb mint kétszazat Osmerink. A B6son meg-
maradt és a Nemzeti Muzeumban O6rzétt néhany fogai-
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mazvany ifjukori (a kés6bbitél nagyon eltérd) irasabol meg-
allapithatjuk, hogy azok a huszas évekbdl valok; egy-két
versének papirosan (mas vonatkozasban) rajta van a negy-
venes évekbeli datum — ez minden, amit hitelesen tudunk.5
Bels6 érvekbdl sem tudjuk a korrendet kikdvetkeztetni, vagy
kolt6i fejlédésének vonaldt megrajzolni. Csak &ltalanossag-
ban mondhatni, hogy énekelhetd dalokkal kezdi a lantpenge-
tést, de a negyvenes évek végén is ir énekeket; két Zrinyi-
strofas verse (CXXXIY—CXXXV.) ifjukori irdssal maradt
meg, de tizenketteseinek legtobbjérél targyi okok bizonyitjak,
hogy feleségétdl vald szétvaldsa utén, érett férfi- és oreg-
koraban irta. Tudomasunk van rola, hogy egy egész kotetnyi
verse elveszett. A sarosfai Bittdé Manci gyakran idézett leve-
le, a fékddex melléklete,6 mondja, hogy ,,voltak Amadénak
igen szép versei, amelyeken dolgozott s nem futva munkalta,
de ezek vilagossagra nem jottek, elégették véletlenseghdl hol-
mi irdsokkal egydutt; ezt sokszor hallottam az atyamtol/!
Toldy Ferenc még latott Kultsar Istvan konyvtaraban egy
Amadeé JLaszlé szerelmei c. kotetet (lehetett ez az elégett ver-
seknek is masolata), szerinte a koltd ,kalandait a személy-
es helyviszonyok pontos el6adasaval4: énekelte meg benne.
Azbta eltlint, s nem tudtunk nyomara jutni. Nagy Kkar érte.
Egy egész versesregény veszett el vele s talan Amadé élet-
torténetebdl is sok részlet. Zrinyi-strofakban irt versek azon-
ban keriltek el6 a csaladi levéltarbdl: a Véghelyt6l még
Marcaltordl elvitt gydjteménybdl Pintér Kalman tett kozzé
Otot és két toredéket,® Vértesy is egy toredéket. E sorok irdja
még huszonnégy ilyen kdlteményt talalt a bési levéltarban s
igy — a Notlen és hazaséletet is hozzdszamitva Amadé
Laszlonak 33 (egész kis kotetnyi) tizenkettesekben irt verse
maradt rank. A javukrésze késoi, érett alkotds, amelyet val6-
ban ,,nem futva munkalt,4&hanem gonddal irt.

Enekelhet6 dalai és e Zrinyi-strofak ket mer6ben kilon-
béz6 csoportja kolteményeinek. Hangban és formaban, de
jelentéségben és mdivészetben is eltérnek egymastol, kilon
kell tehat veluk foglalkoznunk. De mindkettének kepét ala
tudjuk festeni koltéi kialakulasanak néhéany, Gjabban isme-
retessé lett szinarnyalataval.

Els6 fejl6dését — amelyet Négyesy még ,,homalyosanak
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mondott — azdta vilagosabban latjuk, mert el6keriltek ifja-
kori kisérletei és apja vilagi versei. Ma mar tudjuk, hogy
verselésre apja példaja buzditotta. Amadeé Antal lirdja sza-
laival a Gyodngyosi-hagyomanyokban gyokerezett, de tovabb
élt benne, mint a 17. szazad lirajaban, Balassa Balint for-
ma- és szélamkincse is. Férangu el6deit talhaladta érzelmi
melegségével; megvan benne is — el6deinél tobb finomsaggal
— az erotika természetessége; s mint bensd liraisagaval, fell-
mulja 6ket dallamossagaval is. Nemrégiben el6kerilt kolte-
ményei7jol mutatjak az utat a Balassa-kdvet6k és Gyongyosi
vilagatol ahhoz az inkabb érzelmi, tiszta lirdhoz, amely
Amadé Laszlo énekeiben szol. Konnyen és sokat verselt:
Laszlo6 ifjukora Ota példat vehetett réla. Vett is. Hogy a ,,csa
lard vilagban nincsen 6rom, nincsen allanddsag*6 (CXVIIL),
azt Amadé Antal is Gyongy6si Muranyi Venusz nyoman8

énekelte:
Nincsen allandésag, csalard mar a vilag.

S ha Amadé Antalnal igy olvassuk:

Hallom, szaraz agrul gerlice fajja: tdrj!
Hasonlét rétekben csattogja kévér flirj .. .9

Amadé Laszl6 is igy mondja:
Tehat t(rj,
Mint egy flrj:
Mond& gerlice: tdrj, tdrj, tdrj!...10

Mindkettejiikt6l tudjuk azt is, hogy a szerelem sérelem, Kin
és gyotrelemll s az apdnak En elmegyek, hova, 1égyek ... kez-
detd verse még ritmusaval is hatott a fiu legrégibb Gsmert
énekére. (Legy mar egyszer kegyes szemmel...)

Kolténk, lattuk, impulziv kedélyd, alapjaban konnyel-
mden jokedvd, dalolni mindig nagyon szeret6 embernek szu-
letett. Mar Nagyszombatban isR2 néha onként folytak tolla-
bol rigmusai, leveleinek prozajaban maguktdl is adodtak néha
versek. B Ezt a versel§ hajlamat nem kevéssé fokozta a zene.
Ifjukora Ota szerette heged(ijét s maguk a jezsuitak is nagy
gondot forditottak a muzsikara. Persze, inkadbb az egyhazi
énekeket mulvelték tanitvanyaikban, de Amadénak mar
Nagyszombatban is sok divatos német kota kerlilhetett a ke-
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zébe: mikor anyjahoz els6 rigmusait irja, dicsekszik vele,
hogy hangjegyekbdl 24 noétat jatszik¥4 — notadkon nyilvan
nem vallasos dalokat értett, vilagi magyar énekek kotaja pe-
dig aligha jutott kezéhez. A nemet dalzenébdl ekkortajt Ja-
cob Krembergnek, a szasz valaszto-fejedelem karnagyanak
Musicalische Gemuths-Ergétzung c. fuzete (Drezda, 1689)H
terjedt el s ez éppen ,,hazi® hasznalatra készilt. Valoszind,
hogy a bécsi udvarnal s igy a monarchia magnasvilagaban
is ezek a dalok jartak. Ariaja

Gébét Rath, getreue Sinnen,

Soll ich lieben, oder nicht?

Was kann meine Treu gewinnen

Wenn die Zeit kein Urtheil spricht:

Wenn mich mein Verhangniss troffen,

Wenn mich allé Quahl umringt,

Wenn ich ausser blosses Hoffen
Sonst nicht weiss was Lieben bringt.

mar szovege miatt is kedvére lehetett koltbnknek. Talan mar
itt, de még inkdbb Gracban juthatott egy masik, bar protes-
tans, de nagyon kedvelt dalkélté hangjegyeihez is. Schitz
Henrik 6ta és Bach Sebestyénig a legszebb dal-zenét a néme-
teknél Philipp Heinrich Erlebach szerezte. Harmonische
Freude Musicalischer Freunde c. kotaflizete két kiadast ért.16
Amadé koltoi stilusa, sét gondolatkore is emlékeztet ra:

Verleumdet immerhin ihr falschen Natterzungen

Ich hab in meinem Sinn die Rache schon bezwungen,
Was gram ich um euch.

Wer gut gewissen halt

Yerlachet was dér Neid ihm fir die augen stellt.17

Erlebachnal még egy szokasra talalunk, amely a 17. sza-
zadban a harom Krieger kétaiban is megvan: az a kétsoros,
rimes cim — jelige-féle — amely a versek élén all, t6le is
eljuthatott akar Amadé Antalhoz, akar Laszlohoz is. Es bringt
die Verschroiegenheit — Ehre und Glickseligkeit c. éneké-

nek sorai
... viel Reden bringt Gefahr,
Heimlich kann maén sicher dencken
Und darff keinen Zoli verschencken,
denn es wird nichts offenbar.18
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élhettek Amadéban, mikor Luther Marton hires szalldigéje
nélkal is leirta:

Gondolatok,

ohajtasok

masképp vamtol szabadok ...
Gracban — ahol a nagyszombati szeminarium utan joval
szabadabb lett az élete s a legel6kel6bb tarsasdgokba jutott
el — még tobb alkalma volt a zene élvezetére. Gr. Breuner-
nak, a tartomanyi kormanyzonak hazaban nem egyszer lehe-
tett ,,Musick-Academie”, s a balokban nétas lelkét szilaj
tdnczene fogta meg. Bar a német zene maga is jorészt olasz
muzsikabol taplalkozott, Gracha, a katolikus német barokk
kozéppontjaba, kozvetlenil vagy Miinchenen at, Velencébdl
aradt az olasz dalzene. Amadé dalformainak olaszossagat mar
Toldy észrevette, aki még nem tudta, hogy Amadé volt Italia-
ban is. Négyesy, aki mar folvetette a kérdést, hogy jart-e
koltdénk ezredével Olaszorszagban, utalt ra, hogy a kulfoldi
dalokat, ,talan olaszokat is ... hallotta Grac és Pozsony ut-
cain"9s finom érzékkel vette észre, hogy a ritmusok sokféle-
sége ,tancnotak ritmusaira tamaszkodik." Az olasz tanczene
egy évszazad Ota valtozatlan volt, onnan szivargott af német
foldre el6szor a gallart (Galliarde), majd a balletto, amely
1594-ben méar német dalformanak is megjelenik s — mint
mar Hettner észrevetted — megvaltoztatja, kiforgatja helyé-
b6l az egyszer(i, nepies dalt. A ,balletto”-nak kilonosen el-
terjedt és jellemz6 refrénje a fa la la:

Schimpfen und schertzen

Kussen und hertzen — fa la la

Tantzen und springen

Jubliern und singen

Beim Saft von Reben

Ist unser Streben — fa la la.2
Bizonyos, hogy Amadé a tanczenének ezt az eleven, gyors-
pergésl, sajatsagos fajtajat jol osmerte s ennek ritmusai él-
tek benne, mikor — Gracban vagy kés6bben — majdnem
duhaj fa la la-notait irta:

Dira dura la la la! és Tallalla fallalla

Hejsa hajsa fa la lat22 J6ékedvem vagyon,
vagy: Tata, lalla falalla Mert iszket és viszket

mese ez masoknak.23 lgen nagyon.4

Dr. Galos Rezs6 9
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Hasonldan tobzddo, pergd tanc ritmusaval széld, vidam né-
tdja tobb is van kolténknek. Keletkezésiikre nem kormeg-
hatarozo, hogy Gracban vagy Veronaban tanulta mintaikat,
de bizonyos, hogy emlékiket ifjakoranak viharabol vitte
magaval. — Orazio Vecchi dalzenéjének — aki Regnarton
at mar Balassara is hatott, s aki Val. Hauszmann divatos né-
met dalszdvegeinek is foforrasa volt — egy masik nyomara
is ra tudok mutatni Amadé dalkéltészetében:

Mentr’ il Cuculo il suo cu cu cantava,
Lascia, dicea Amarilli,

E cor* in braccia a me, corri cor mio
Cu cu non odi e gli tlinvita ed 0.5

énekli az olasz lantos. Hauszmann ezt igy tudja:
Einen Yogel icli weifi, Kukuk heisst er mit Namen.

s ime, Amadé koltészetébe is bevonul a német (vagy olasz)
kukuk — s az olasz ku-ku:

Amit titkolni kell: kukuk annak neve...

Nints neve, kit én szerettem: ku ku!
Azért is felelj helyettem: ku ku!
Te szolasz, én tsak gondolom

Ku ku ku ku ku ku!2%s

Ez nem a magyar népdal kakukja, hanem olasz kakuk-
tojas, s az kel ki Amadénak (Toborzojan kivil) legnépsze-
ribbé valt dalaban, a Kukuku-kukucskdmban is, mert hiszen
az erd6k kakukjat nem szoktuk kalitkaba hivni, s a kakuk
Amadénal is kakuk. (LXVIIl.) — Es Vecchi egy régi dalara

Sia maledetto Amore
Con I’arco e con lo strale
Cagion d’ogni mio male ...

emlékezteit Amadé verse:
Atkozott szerelem
Nincs benned kegyelem,
Mért vagy isten? (XVI.)
vagy:
Atkozlak te szerelem!
Te isten istentelen!
Jutalmod csak gyotrelem. (X)
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Ezen a csak néhany halavany nyomon tul az ekkoriban
tobbnyire olaszos dalzene leginkdbb stréfaszerkezetein mu-
tatkozik meg. Versformai ékesszoloan (tikrozik ezt. Meglat-
szik rajtuk, hogy Italiaban a canzonetto — valtozatosan 5,
7 és 11 szOtagu soraival — attérte a zart madrigal-koltesze-
tet: dalkoltészetében az olaszos zenére énekelhetd strofa az
uralkodo. Semmi sem bizonyitja ezt jobban, mint az a leg-
dallamosabb éneke, amelynek versszakalkotasa egyben a leg-
bonyolultabb is s amelynek minden str6faja egy-egy rondeau
<XCl.)

Adjad szivedet hiv szivemért,

Csak ketten tudjuk, mely hivségért!

Ilyenfajta rondeau még a XCII. és XCIV. Nagyon dallamos
a Katona-dalon Kivll egyetlen refrénes dala is (CXXV.):

Szép violam,

Galamb tubam

Olelj meg engemet,

Hadd érezhessem édes szerelmedet.
Zum, zum, mar szivem var,
Kétségem nincsen mar.

Valészinli az is, hogy e virtu6z verselésére a némeit U. n. ga-
lans-koltészet is hatott: Kastner Jend néhany hasonlé szerke-
zetl német strofara mér ramutatott. 2

Verselését tehat az eddigiek szerint a divatos olasz dal-
zene alakitotta ki, szdlamait, stilusat apjanak a Balassa-
Gyongydsi-hagyomanyokon nétt példaja. Maga is mar ifja-
kora Ota érdekl6dott Gyongydsi irant, irott nyomunk van ra:
1731-ben, mikor atyja &t egy neoacquisitiés Ugyben Pestire
kildte, ki akarta ott nyomatni Gyodngyosi egyik munkajat.B
Bizonyéra, mert nagyon szerette a népszer(i poétat. Ovidius
szeretetét — leveleiben szivesen és sokszor idézi e kedves
kolt6jétD — még a gimnaziumbol hozta és ha bizonyos, Ba-
lassa Ota él6, humanista nyomok sem vesztek ki sem az apa,
sem a fil koltészetébdl,D abban is részik lehetett a jezsuita
atyaknak, akik bolcselked6 szdlasok gyakorlatan, a re-
flexiora val6 hajland6sagon tal a humanista koltészet szere-
tetét is apoltdk bennlk. Ezek az emlékek mar csak gyéreb-
ben szivédtak Amadé Laszl6 koltészetébe. De a dallamhoz

9
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simulé versformak és az apjatol tanult szélamok jezsuita
tanitasbol gyarapodnak egy harmadik jellemzd sajatossag-
gal, a szonokiassaggal.

Strofakezdeteiben gyakran csap meg valami parancsol6
pathosz:

Azt gondoltam, hited erds, mint kd&szal,
Téantorithatatlantl, mint er6s tolgy all,
Nem hajlik szelektal,
Nem fél veszélyektdl
S annél erésebb ...

De megcsalt reményem. (CVIL.)

Tavozzon olly szerelem,

Az ki nem allando,

Az melly csak gydtrelemre
Es kinra hajlandé! (XXXVIL.)

El még az igaz Isten
Ki volt ottan, az itten,
Reménységem mar nincsen. (LXXX.)

Ez a szonokiassdg, lattuk, megvan prézajaban is — leve-
leiben néha dagalyossa valik — s megvan egész egyénisé-
gében: dialektikajatol apja még félt is. A barokk-jezsuita
szellemnek azonban tartozéka volt, amellyel Opitz 6ta a né-
met galans-koltészetben is minduntalan talalkozhatunk.

A németeknél is jellemz6 tulajdonsaga a mudalnak az
énekelhet6ség, s miként Amadénal, a lira Hofmannswaldau-
nal is pusztan szerelmi dalokka szigetel6dik: ezeknek formaéja
a kofakon &t lesz a barokkban jatékosan virtu6zza.d A mi
mUdalkdltészetiink Balassa 6ta ugyanezt az utat jarta s Ama-
dénal idegen példai miatt természetszerlien vezetett e virtuoz
barokk strofakhoz. S ezen at is eljutunk oda, ahova fejl6dé-
sének rajza minden vonasaval visz: koltészetének barokk
szelleméhez.

Kolténk egyeénisege is tokéletesen tikrozi a barokkvilag
emberét. ,,Udvari nevelése”, vilagfi szerepe, amelyben szive-
sen tetszelgett, szamara — mint gyakran ramutattunk —
minden konvencio tiszteletét jelentette. Hitélete mélyebb és
Gszintébb volt a konvencional; de nem toltotte be any-
nyira, hogy pompara, kényelemre, élvezetekre torekvé
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esapongasainak is féke legyen. Csaladi hagyomanyoknak
és a jezsuita nevelésnek ereje szilardda tette katolicizmu-
sat; anyjanak nagyra!atasa fokozta egyéniségének kony-
nyelm( adottségait s ez az ellentét folytonos zOkkenéseket
jelentett szaméara, amelyek gyakran megnehezitették, hogy
az eletforma kereteiben 6nmagat megtalalja. Amit keresett,
nem is a polgari értelemben vett megnyugvas volt. Mozgalmas,
valtozatos életre, tevekenysegre sziletett, sziiksége volt bizo-
nyos allandd fesziltségre, folfokozottsagra; igy tudta az élet
oromeit a kor divatos eletszemléletével, de a maga lagy és
hajlékony,2 mésfel6l konnyen lobban6 és féktelenul szen-
vedelyes termeszetével kiélvezni. Lelkialkaitaval velejart im-
presszionizmusa: a pillanat embere volt. Hitének mélységeit
az Orokkévalosag, az isteni malaszt tudata jarta at, foldi éle-
tében a pillianalt adta 6romnek élt.

Ez az utdbbi adja meg kolt6i alkotasainak jellemét is.
Nem torekedett maradandosagra, nem vagyott foldi halha-
tatlansagra. Dalolt, mert 6réme volt az énekben, mert a pil-
lanatnyi ihlet megszolaltatta lantjat — vagy verset irt, mert
maga is gyonyorkodott ritmusaiban, véalasztékos, gazdag
szolamkincsében s tudta, hogy masoknak is tetszik, amit ir:
csak annyira torekedett, amennyire barokk német kolt6tarsa,
Chr. Weise: seine und anderer Affecte zu vergniigen.“®

Hogy dalkoltészeitének a pillanat adta ihlet volt a meg-
teremtdje, arra hiteles foljegyzés a sarosfai Biti6 Manci mar
idézett levele: ,az atydm s anyam, akik sokat jartak az
Amadé hazahoz, bizonyitottdk, hogy ezen énekeket sokszor
ebéd felett, amint ebédlett, bleibeiszt kért s étel kdzben sza-
poran ugy leirta az gondolatit/* Feleségének — roviddel szét-
valasuk utdn maga is azt irja, hogy Palotdn mulatozvan —
Zichy gréfoknal — nagybeteg volt a haznal: ,habén doch
zuhm singen bracht; und ein Liedt missen machen/*3} Joval
utdbb, egyik pozsonyi kéltozkddéskor az ugyancsak paloitai
gr. Zichy Borbalanak irja: ,,ha Mighos Hugom Asszonynak
minapi csekély Enekek teczczettek? vigasztalasomnak tar-
tom, noha ezek csak szapora gondolatok voltak és nem csi-
nyalman(y)ok.“® A pillanatnyi ihlet e szulottein tul tehat
voltak ,csindlmanyai** is. Nem szabad ugyan altalaban azt
gondolnunk, hogy ,,szapora gondolat** volt Amadénak minden
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dala; de az bizonyos, hogy tizenkettesekben irt kélteményei
azok, amelyeken gondosabban dolgozott s amelyek allitolag
elégtek. A fékddexben valdban nincsenek ilyenek; de —
mint mondottuk — azéta a Véghely-hagyatékbdl és a bbsi
levéltarbdl sok el6keriilt. Ezekre alabb még kilon ratérink.

A nalunk szdzadok ota legtébbszor olaszos, kész dallam,
a virtuozitasig emelkedd stréfa-szerkezetekkel, Amadé foko-
zott, dalra mindig kész ihlettségének és igy énekkoltésének
éppen olyan adott kerete, mint egyeniségének a barokk
életforma. S miként a draga ruha, az ezustveretes ldszerszam,
a holicsi porcellan a vilagfinak korszer(i disze, verseinek is
kelléke a barokk kulsé diszitmeny gy, ahogyan Gyongyosi
Ota él koltészetlinkben. Csak egy példa rea: kedvese a ,,MU-
zséknak szépsége — Didd delisége — Venus kegyessege —
Thisbének hivsége — Gizmunda szerelme, — Asltrea ke-
gyelme/6Nemcsak a mitoldgia, néha a biblia vigan kevert pél-
daira s a széphistoridk ilyen hagyomanyaira gondolok, hanem
egesz koltoi dictiojara, amely az olasz concettik példajara
tobzddik a csapong0 jelz6kben, gyonyoriséget leli a kiélezett
hasonlatokban és rikito ellentétekben, a halmozott fokoza-
sokban. Forma szempontjabol mar ez a dagalyossagra hajlas,
a retorikai stilus is elesen elkiloniti olaszos-barokk dalkolté-
szetét a folvildgosodas jatékaitdl, a szdzadvegi németes roko-
kotol, amelynek el6futarjaul szoktak tekinteni. Egy mésik
formai kilonbség, hogy nala, mint a barokkban altalaban,
Amor (Cupido) vagy Vénus komoly szereplGi érzelmeinek,
kinozz&k 6t, vagy boldoggé teszik — a rokokd ellenben jat-
szik a mitolégiai alakokkal, embereknek nézi, gunyolja, Ki-
csufolja Gket. A vilagnézeti, tatongd szakadekon kivil mar
ezek a kulonbségek is a magyar barokknak teszik legna-
gyobb lirikusava. S még inkabb: koltészetének belsd tartalma»

Amadé egész dalkdltészete igazi, tiszta, szubjektiv lira
még pedig tancdalait és az egy katona-dalat nem szamitva,
Oszinte szerelmi lira és az én koltészete. Bizonyos fokig még
viddm, az utszéliig duhaj tancdalaiban is nagy kozvetetlen-
séggel egész magat adja, néha a jokedvnek azon a fokéan,
amely csak szavak jatékaban tobzddik. Szerelmi dalaiban
viszont legtobbszor csalddott vagy banatos szerelmét éneklIL
Dalai csapodar életének emlékei. Borcsa, Eva, Krisztina, Jo-
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zefa, Zsofia, Maria, Tereska, llona, tébbszor Anna, Julianna,
Pannus nevet Oriznek a versfok:3a mind futd szerelme volt,
akiknek élete folyasaban sehol, semmi nyoma — egyik fele-
ségérdl sincs sz0 dalaiban® — nem volt Amadé szadmara
egyikik sem fontosabb, minit egy-egy éneke. Az asszonyt je-
lentette neki mindegyik, végyainak targyat, sokszor csak
bosszUsaganak, féltékenysegének, haragjanak okat. A n6t
akinek hisege vagy hitlensége érzelmi hullamzasainak ger-
jesztéje.
Arnyékomban, s hoéltomban

Hamvamban és poromban
Szeretlek és imadlak —

énekli (XXI.) nem egy, hanem annak ia nének, aki éppen ho-
dolatanak targya. Kedveseit6l csak @szinteséget, hliséget —és
gyakran titkolédzast kivan, azonfelil — s ez a legszembe-
szOk6bb — allanddésagot, amely éppen benne nincs meg.
Mindig azt reméli, hogy ,,hiv szivre@litalal s keser(isége, hogy
mindig csalédik. S ha eszményiség nélkil, mégis mindig me-
legen vall szerelmet, az elpartold h(tlenre annal inkabb &atko-
zodva ontja haragjat. Nincsenek mély érzelmei, sehol semmi
nyoma, hogy lelki kapcsolat, eszményi megértés f(izné az
imadotthoz. A géalans korhoz illGen, csak a testi "szépség
vonzza. Mindez mutatja, hogy Amadé az erotikus lira leg-
Oszintebb kepvisel6je koltészetlinkben. Voltakeppen — mi-
ként elGdei is — természetszer(ien az. Becézl, csabitdo sze-
relmes, de, ha nem eszményit is, nem tragar, nem durva, in-
kabb szellemes fordulatokkal udvarias, a formakhoz ragasz-
kodd gavallér. Ugy nézi, majestas kedvesének, ha rabjaul tart-
hatja, triumphus, ha esdekelve hever labanal, napja, fénye, re-
ménye néki az imadott, akinek szépsege az ,.egeknek mun-
kaja.®Megvalasakor kezet csokolja kedvesenek s bucsicsokot
ad. (XXIL.)

Kettejik viszonya s az alnok, fondorkodd, suttogé iri-
gyek szobeszéde teszi kolteményeinek ,,meséjét® Negyesynek
finom észrevétele,¥ hogy Amadénak versei egy-egy parbe-
szédnek tble szolo reszei. Salamon Ferenc ugyanezt Pet6fi
lirajarol allapitotta meg s Négyesy Amadét ebben helyesen
méri Pet6finez — ellentétben Kisfaludy Sandorral, aki
tobbnyire monoldgokat ir. Amadénak ez a sajatossaga jol
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megfelel annak a véleményemnek, hogy sok benniik a reto-
rikai elem; de mert nagyon Oszintén, a pillanat indulataval
szol, a szavalo tonus nem mindig szerencsésen lépi at a dal
lendiiletét. Ez a szubjektiv-élményi elem, eszményités nélkiil,
de tarsasagi formakhoz kototten, az egyedil uralkodd vonasa.
Ezért nagyon egyéni minden verse, ezért mondhatjuk, hogy
mindig a leplezetlen én szdl verseib6l. Bels6 valtozatossaguk
is minddssze annyi, amennyi valtozatossag a kéltének gyakran
alkalomszer(i élményeiben van. Megmondja, hogy elpartol
kedvesétdl, mert mast szeret (LXVIIL.); akit ma&r nem vart,
megtért ,,napomnak fenye#® és 0Olébe bagyadoz (LXX) bo-
lond, aki olyan szivért eped, amely nem alland6é (LXXIIL.);
kedvese elbizta magat és kegyetlen vele, de megbanja még
(LXXV.); tavozzék az istentelen, hiitlen, atkozodd (LXXXI.)
— Egy masik csoport: Busul, hogy tavozik kedvesétdl, de
tavol is égni, epedni fog érte, szeretni fogja (XIL); félti 6t
mert szereti, 6rzi, mert kincse (XIX.); aldott, mert nem két-
séges a szerelme (XXL); szedjik a rozsat tovisekkel is, ne
torédjink irigyekkel, ellensegekkel! — S egy harmadik
targykor, amelyben vigan hirdeti, hogy nem érdemes egyet
szeretni, egyért ezreit megvetni (XXX.): csapodarsaganak
0szinte megnyilatkozasa. E néhany pelda is elmondja, meny-
nyire 0szintén egocentrikus a liraja. Még akkor is Gszinte, ha
magat hiinek, allandénak, igaznak, mint a készikla: szilard-
nak mondja; mert er6s impresszionizmusaval pillanatnyilag
hiszi, hogy az.

Az élmények gyors valtakozadsa késziteti konnyedén irt
palinddiaira. Lirai koltészetlinkben nala a leggyakoribbak,®
jatékosak, de csak formajukban: az érzelem mindig Gszinte
bennlik. Van kolteményei kdzott egy egészen kilonds ének,
a Neptunus népe... kezdetld (XCY.) Nimfak kardala, amely
egyébként sehogysem illik lirajaba. Ugy nézem, ez az egyet-
len, amely forditas lehet, még pedig valamelyik Bécsben,
vagy éppen Pozsonyban hallott operabdl. A szinhaz mindig
nagyon érdekelte kolténket. Tobbszor is emliti, hogy a ,,comé-
dian® volt; s nem érdektelen, hogy az ,,Erdélyi Theatrum6
is folkeltette figyelmét.® litt emlitem meg, hogy irt néhany
paros verset is: az ifju és leany beszélgetnek:Dez a dallamos
paros-ének talan az iskoladramakbdl ragadt ra, de kevésbbé
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illett egyéniségéhez, mert tartalmilag is fékezte megszolala-
sat. Néki a legjobb dialdgus volt, ha annak csak egyik felét,
0 maga mondta el: néha még masok nevében is maga beszelt.
Van ugyanis egy csomd kolteménye, amelyekben a versfék
nem leanyneveket rejtegetnek, hanem udvaranak embereiét,
irodedkjai nevét, jobarataiét.4l Ezek tehat helyzetdalok. De
Amadé még helyzetdalokat is csak ugy tudott irni, hogy lel-
kében egészen atélte a hés szerepét — nem volt nehéz, hi-
szen szerelemrdl volt sz6 — s annyira Oszintén sz6l, hogy e
versek egyike-masika, pl. éppen a sokaig, helytelenil, Balas-
sanak tulajdonitott Bar ne tudtam volna, mi légyen a szere-
tet? a legszebb alkotasai kdzé tartozik.

Erzelmi hevével nem versenyezhet fogyatékos képzelete.
A renaissanee-szal ébredt természetszeretet, amely a huma-
nizmusbdl a jezsuitak laitin leiro-koltészetébe is atment s
nyilvan innen él fol Faludi Ferenc alkotasaiban, koltészeté-
b6l merb6ben hianyzik. Képeinek, hasonlatainak jorésze
Klasszikus emlék, majdnem olvasméanyaibdl vett klisék fol-
hasznalasa. A lovaival kifaradé nap, a szélvész utan elpihené
tenger, a habokkal kiizkdd6 hajo vagy barka (kétszer is: sziv-
barka) képei bizonyosan a gimnaziumbol jottek vele, mi-
ként Parisnak sokszor emlegetett aranyalmaja is, vagy a
palmafa, amely a sulyosabb tehert6l buszkébb lesz. JAl illik
szerelmi dictiéihoz a madarfogas lépes vesszeje vagy tére,
a méreg vagy a fulank is. Legkedvesebb, legtdbbszor hasz-
nalt hasonlata a lépes méz, amelyhez nehéz jutni, sokszor
méreggé valtozik (V., XLV., LXVIL, LXXIL, LXXX., CXXL),
legszebb: a felh6kbol kidertulé napfény:

Ki béborult az félyhében,
Megtért napom fénye... (LXX)

Elmult én reményem,
Ki volt napom s fényem (XXXII.)

Mar elhdnyt az én napom fénye,
Eltemnek reménye. (Erdélyi Pal kozlése, 20)

Humanista emlék a rozsa szirmai kozt leselked6 pok:
mindez csak disz, nem a termeszet atérzése, nem is emlék,

vagy élmény: csak tanult szdvirag, amely nem ér fél az indu-
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latok erejéig. Szinekkel ékes barokk leirds is csak egy-két
tancdal-ritmusu, enyelgd kéltemeényében van: a német forras-
raviallo szivem csongetsje kezdetllben és az EdesDudi-Du-
duskamban; sikeriltebben a kés6bbi itizenkettesekben. Nyil-
van még a természettel sem torédik, példai csak a szerelemnek,
a szivnek szimbolumai.f Ez is barokk sajatsag. Meg inkabb
az az ellentétek kedvelése. Mar a méz és a méreg, a felhd és
a napfény is annak példaja. A lagy magnes, amely gyilkos
acella valik, a ,,homalyozott" fénycsillag, a jég, amelyr6l in-
kabb hiszi, hogy tliz lesz, mintsem, hogy kedvese meg-
valtozzék, a késziv, mely viassza olvad, a kérdva valt rozsa
ilyen Kiélezett antithézisek, a kor divatos sajatsagai —
de nem er6s képzelet bizonysagai. S van a kdlteményeknek
még egy hibajuk: a kdznyelvben €6 latin kifejezések gya-
kori hasznélata a kolt6iség rovasara van. Gr. Eszterhazy San-
dorhoz 1754. irt egyik levelében éppen gy helyet foglal a
»rontom conceptusukat® mint pl. XLYI. énekében:
Rontom conteptusokat
Ezer praetextusokkal,

aminthogy nem habozik verseiben az affectus, observal, voxr
contentum Sth. szOkat leirni. Ezekkel és néha prézaiva lapo-
sodott kifejezéseivel kolteményeinek hangulatat gyakran el-
rontja. Befejezései tobbnyire gyongék, egyik-mésik versét —
Négyesy szerint — egészen biliét doux-szer(ivé, Uzenetté
csokkentik. Kiemelem azonban két versét; az egyiket, mert
a Szeptember végén befejezése mar megvan benne

Kérlek, arrél emlékezzél,
Kit sirban téssz s tovabb nem él,
S ki még ott sem valtozik (LXXXIL),

a masikat, mert mar a Himfy-stréfak belsd folépitese, epi-
grammai befejezése, s6t hasonlatai élnek benne:

Az tengernek szélvész utan
Habjai apadnak,

Az egeknek folh6k utan
Csillagi ragyognak:

En szivem is mar habozott,
Fénycsillagom homalyozott;
Juttasd mar partjahoz,
Eg6 faklyajahoz. (VIIL.)
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Dalszer(i kolteményeiben meégis van poézis. Nemcsak
dallamossagukkal kedvesek, hanem néha kolt6i kifejezéseik-
kel is. , Te vagy életem, reményem, fényemd4 kezdi XLIIL
énekét; Négyesy is idézi e régi strofajat:

Oh, mért nem mondottad,
Hogyha nem szerettél,

Ha nem szenvedhettél,

Minek kisérgettél? (XII1.)

A szem mihelyt szépre tekint

Sziv ott szivbe szerelmet hint (CVII.)

Adjad szivedet hiv szivemért (XCI.)
mondja ,,vilagi magyar ének&ében.

Mi haszna csodalom,
Hogy nincs édes alom
Nyughatlan szivemben (CXXVIL.)

Szeretni j6, ugyan szeretni kell... (Erdélyi P. kozlése 8)

és hasonld verskezdések valasztékos kolt6i érzésérél tanus-
kodnak. De igazaban nem ezek tették népszerliekké dalait,
hanem azoknak eredetisége, frissesége, Ujsagads — dalszerd-
sége. Koltészete hatalmas emelkedés volt egy tiszitultabb ér-
zelmi lirdhoz, ennyi szerelmi ének egy kolt6tél Balassa Ota
még nem szallt ajkrol-ajkra s a divatos mddalok Gj formait
0 hozta el fodri koreink mulatozasaiba, t6le s ezekbdl terjedt
a nép felé is.

Dalait masolgattdk és énekelgették: legtobbjik hallott
és fulébe zengl dallamokra készilt, vagy — amire szintén
van példat — maga szerzett hangjegyeket hozza. Eppen
mert sokan masoltak, kérték, —s csak ezert, nem pedig, hogy
kinyomassa — irta ©ssze énekeit abba a mar emlitettik
kéziratkotetbe, amelyet Négyesy fokodexnek nevezett el.
Nagy Istvan is s a regényir0 bari szomszed es jobarat, Mé-
szaros Ignac kétszer is, ebbdl a kotetb6l masoltdk a verseket.
Hogy pedig egyes dalok mennyire terjedtek fouri korokbol
lefelé, arra tobb példank van. Podts Andrés atirta az egyiket
(LXV.) Sénai Lukrécziayabasb s ugyanezt e sorok irdja egy
emberoltével ezel6tt egy szekely faluban jegyezte le.6 A
Jankovits-féle 18. széazadi dalgy(ijtemény,&4 a pataki Da-
vidné Soltarai® és nem egy nyomtatott vagy kéziratban ma-



140 10. A kolté

radt énekeskonyviink dicsekedhetik Amade-dalokkal. Kolt6i
hirére jellemzd, hogy még életében (1756) Bard Révay Jozsef
benne a ,,poetarum in Hungara lingua princeps“-et Unne-
pelte.D Révay verseslevele tehat mar a magyarul énekl6 poé-
tat dicséri. Igazaban az énekszerzé az, akinek dalai népsze-
rdek lettek.

Népszeriiek, de egyaltalan nem népiesek: azok a dalok,
amelyekkel a népieshez leginkabb kozeledik (Kukuku-ku-
kukucskédm, En angyalkdm, En babacskam sth.), igazi mdda-
lok, de dallamosak, frissek vagy csak jol énekelhetdk, velik
Amadé csak eljutott a nép szajara, ahovd nem szanta éne-
keit. S még jobbak eleven, duhaj, sokszor csak enyelgd, tré-
fas tAncdalai — ezek, és a virtudz, de dallamos strofak vol-
tak azok, amelyekkel Gyongyosi és a féari lira hagyoma-
nyait attérte. Ezekeért élt meég akkor is az énekeskonyvekben,
mikor a német rokoko objektivalt kis szerelmi enyelgésej,
majd érzelmessége valtak divatossa.

Népiességrol tehat nem szélhatunk Amadénal. Helyen-
ként megcsendil egy-egy népies strofa:

Szép violam,
Galamb tubam
Olelj meg engemet (CXXV.)

Volt egy rongyos, 6 mentéje
Volt Vacon egy szeretdje,
Mondja: néki csindltatta,
De megcsalta az ebadta,

de ez dntudatlan népiesség Vvolt.

Mar Amadé graci éveinek torténetében valdszinlnek
mondottam, hogy Faludi Ferenc is a graci katolikus barokk-
vilagban kapta dalkoltészetéhez az elsé ihletet. Van egy kis
halvany nyoma, hogy Amadé dsmerte a Kiszté éneket; Viczay
Mihaly gréfnak irja egyszer Pozsonybol,® hogy ,,B. Yécsey
Uram EOtsem... deli termet, méltésadgos Uri rend*. A kdzos
ihletnek azonban jobb bizonysaga, hogy Beniczky sora

Szerencse kerekén azért okosan (lj

— a barokk életszemléletnek leggyakoribb képe — Amadé
CXVIII. énekének ritmusan szolal meg Faludinél:
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Szerelem, gyotrelem hol egyitt jar: Fortuna szekerén okosan (lj,

Sziveket lancolja keserves zar, Ugy forgasd tengelyét, hogy ki ne d(ilj;
Farasztja elméket Ha szépen vezetett,
Fonnyasztja sziveket, Ha miben kedvezett,
[Ujétja s nagyitja] Ha miben kedvezett
a sebeket. Meg ne orulj.

Az egyforma ritmus arra vall, hogy a két vers ugyanannak
az éneknek dallamara készlt: talan Gracban hallottak
egyutt. Utjaik szétvaltak ia koltészetben is. Faludiban a nép-
dalok emléke er6sebb volt s nagy milgonddal dolgozhatta
énekeit, amelyeknek példaja még Révaira, Kisfaludy San-
dorra hatott. Amadé megmaradt az olaszos midalnal, szapo-
ran, konnyedén verselt, formaival torte at a hagyomanyokat
s igy is népszer( lett.

Legnépszeriibb alkotdsa azonban egyetlen nem-szerelmes
verse, a Toborzé cimmel emlegetni szokott katonadala lett.
Kazinczy, aki Amadét e dal miatt szerette meg, at is dolgozta
»-mint a festék, middn egy regibb munkat ujra festeneke&
Arany Janos ,értékesitve a versezet ritmusdban annyira Ki-
nalkozo zenei er6t,®meg is zenésiitette.2 Az indulé csakugyan
egyike régi koltészetiink legsikerultebb alkotdsainak. Valo-
szin(i, hogy 1734-b6l valé. Amadé ekkor vett részt tobor-
zasban. A koltemény fiirgén pattog6 ritmusahoz jol illik a
csapongd roptl menet, amely latszélag ide-oda szaguld, iga-
zaban jol megszerkesztett egész, fokozodd hangulattal s pom-
pas befejezéssel. A kompozicié szilardsaga a gyorsan valta-
kozd képekbdl is kilatszik: Zo6ld mez6—kvartély —varos —
orszég (2—4), joméd — katonai karrier — pipazas — nyarga-
las—qgy6zelem az ellenségen és sziveken. (5—10) Hazajon,
kereskedik — ar, nem parancsolnak neki, kardja a proka-
tora — meg a papnak sem fizet (11—15). Itthon rossz
az élet: tehat bucstuzzunk, menjink (16—18). Négyesy szerint,
igy is, ahogyan van, egyike legrégibb s legszebb induldink-
nak, igazi kolt6i alkotds s Amadénak legformésabb dala.

Masik elszigetelten all6 kolteménye, amely hosszu ideig
csak keziratokban terjedt el, A hazassag altal elvesztett sza-
badsagnak megsiratasa, masik cimmel a Nételen és hazasélet.
El6sz6r Sandor Istvan adta Ki sokfél¢jében, utbbb még ha-
romszor ,fedezték fol® Pompas humorl vers, kerek, befeje-
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zett egészet ad. Mar Toldy ugy Vélte, hogy alighanem elsg,
rovid hazassaganak perpatvaros életét drokitette meg benne,
legalabb kdrvonalaiban, Bodnar Zsigmond meg éppen Amadé
életét rajzolta meg bel6le: a masodik hazassag szomoru rész-
leteit akkor még nem dsmertek. Ma mar tudjuk, hogy —
legalabb is az els6 fele — minden részletében igaz. Ismerjik
(az olasz haborubol) hiressé valt kocsagtollat; tudjuk, meny-
nyire szerette hegeddjét; milyen hire volt moldvai paripaja-
nak (Esterhazy primas is latni akarta), mennyire lelkesedett
az ezlstos-aranyos l6szerszamért (anyja is vett neki). A sok
lakajért apja is szidta. A tancos-muzsikas élet kedveére volt,
igaz az, hogy

Madmojzelldk kozt gyakran vigadoztam,
Ezzel diskuraltam, amazt megcsokoltam,
Amarra titkosan néha pillantottam,

s leginkabb igaz, hogy a jaték, a kartya fontosabb volt néki
a szantasnal-vetésnél. Ha még a Szirmay Antal megOrizte,
mar idézett részleteket, Maria Terézia pragai koronazasan
volt pompdjat is hozzavesszilk, elmondhatjuk, hogy Amadé
csakugyan magat rajzolta a kdlteményben. Csak nem az els§
hazassagat, amely rovid volt, és kislednya haldla miatt is szo-
moru, hanem a masikat, s azt is a negyvenes évek masodik
felében, Ggy nézem, szétvalasuk utan. Nem mintha a befe-
jez6, nagyobbik részben is annyi lenne az igazsag, mint a
bevezetésben, de mert sok élménye tukrézik benne, amely-
rél radsmerni hazaséletére: maga mondja 1742-iki vegrende-
letében, hogy ,hagy kereszt a hazassag!*

A koltemény nem mindvégig esztétikus, vannak tulzé
és nem éppen izléses részei; de szintén jol szerkesztett egész,
egységes a hangulata, kozvetlen, zavartalanul folyékony s
Kitind, majdnem népies a komikuma:

Azért felesége hogyha van is kinek,
Jobb lesz, ha eladja aztat valakinek,
Hogyha pedig pénzen nem kelne senkinek,
Ugyis odadhatja bizvast akarkinek.5

Annyi azonban bizonyos, hogy ha személyi s ma mar ellen-
Orizheté vonatkozésai szerint csak Amadé lehet a szerzdje,
a szOveg nem minden része hiteles, sokat kophatott a maso-
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latokban. Kézirataiban sehol sincs meg; de (tizenkettesekben
irt verseibdl egy sincs a gy(jteményekben.

Amennyire természetes, hogy zenére, dallamra rogto-
ndzve teremnek dalai, sét e nélkil is kénnyedén versel, any-
nyira bizonyos, hogy ezek a Zrinyi-strofdkban irt versei
nagy migonddal, szerkesztd mdlveészettel szllettek. A dal-
kolté érdeme s irodalomtorténeti jelentésége nagyobb; de
lirank torténetének jelentGs fejezetét teszik ezek az ujabban
el6keriilt koltemények is, mert egyrészt jobb alafesteset ad-
jak a barokk lirikusnak, masrészt szerelmi koltészetlinknek
olyan részletei vannak bennik, amelyek a terjeng6sebb kol-
temenyekbdl kiszakitva, régi magyar verseink legszebbjei-
hez mérhet6k. Erett mivészetiikkel Amadé kés6 férfikorara,
a negyvenes évek végére s az Otvenes évekre kell keletke-
zésiiket tennuink.

Erdekes, hogy Amadé ekkoriban visszatéer Gyongyosi
példajahoz. Ifjukora 6ta is sokszor olvashatta, s mikor nem
,notat® irt, mintaképe volt. Szép emléke ennek az a barokk
leiras, amellyel a CXL. koltemény kezdddik:

Mint a leesett ho, olyan fehér teste,

Kit a véres bibor itt-is, ott-is feste,

Fényes nappal lattam, nem volt akkor este;
Boldog, ennek szinét aki hiven leste

S akkor megtaldlta, amikor kereste.

Fekete klaristol mocskosak szemei,

A nap sugarival kizkddnek nemei,

Egy élet élete, egy tekintetei sth.

Ilyen a barokkban jellegzetes Nincsen neve3tkezdet( toredek:

Mosdatlan jar klaris két fekete szeme,
Napkeleti gyéngyhaz mellének par neme...

vagy az Ujabban el6keriltek kozil a 8 szamu:5
Piros pipacs! bibor! bérzsény az orcaja!
Alabastrom! Tej! HO képének formajal
Mint Vénus! tengeri haboknak munkdja ...

a 11 szamuban vannak e szép sorai:

Te, te vagy életem! Te halal — s reményem,
Nyugalmas éjtszakam! Virraszté napfényem!
Citromom! Narancsom! Jo6szagu viragom!
Te vagy én mindenem! éjem és vilagom!
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A koltemeény elragadtatott heve versenyez gyonyori dictio-
javal. Kilon meg kell emlékeznlink Tiszta Géniuséat csalérd
Cupidonak ... kezdetl kolti levelérdl (CXXXIX), mert gyon-
géd, nemes folfogésaval, tisztasagaval nagyon kedves — mint
higomhoz ég bennem én szivem, irja — s a leanyt, ,,szivem,
szivbéli pajtdsom!® felesége nevében is kdszonti. Tobbi versé-
ben tobb az érzékiség s amit dalaiban a forma korlatozott, azt
most koltéi nyelven s valasztékos szeépen ugy gydjti vira-
gokba, hogy a szenvedély fokozddé melegséggel arasztja
el mondanival6it. — 12 kdlteményében maradt rank a leg-
szebb magyar 0. n. Tagelied, a nemeteknél mar a kozépkor-
ban is divo m(faj, amelyet a barokkban Simon Dach és tar-
sai sok valtozattal elevenitettek fol. Amadénak legszebb
sorai ezek:

Hogyha egyutt volnank, a hajnalt atkoznam,

A koran virradé Napot rd okoznam,

Minden mentségemet ellenére hoznam!
Kés6bben virradna, masszorra aldoznam.

Te vagy ennek oka, sotét napom fénye!

A napfolkeltet, a delet rajzolva, igy folytatja:

Ha Phoebus lovait nyugtara meriti,
Orz6 pésztor nyajat ha hazatériti,
Ezzel szivem este mégsem szeliditi,
Pianem 0j kinokra Gjra kényszeriti.

Jaj! mert az éj Gjra emeli satorat,
Latom csillagoknak tiindoékl6 taborat,
Sok bubanatoknak Ujra rajtam sorat,
S Ujulé sebeim vérfolyd biborat.

A régi magyar koltészetnek erd, stilus és koltdiseg dolgaban
legszebb strofai ezek. Mar nem Gyodngyosinek, hanem koz-
vetlenll Zrinyinek hatasara kell gondolnunk, de méltdék vol-
nanak Pet6fihez, vagy Arany Janoshoz is. S hogy velik
csakugyan Kkiteljesedett, mivészivé lett Amade eddig natu-
ralistinak ismert tehetsége, azt sok helyt e versek tudatos
szerkesztése is megmutatja. Tobb, sajnos, nagyon terjedel-
mesre nyult kolteményében egy érdekes, miveészi prébalko-
zasaval talalkozunk: fokozott erejii harom-harom strofat
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egyforma verskezdéssel egységbe foglal, s a harmas egység
utolso sordban epigrammai befejezést ad. Ez altal a hosszura
nyalt koltemény pompasan tagozddik, s minden ilyen rész
onmagaban is szép kolteménnyé alakul. A 13. sz. kéltemény-
ben pl. a 21—42. str6fa — egy megszakitassal — csupa
ilyen harmasfogat. Az egyik igy szol:

Addig volt jé, mig én téged uldoztelek,
Noha senki jobban, mégsem ismertelek,
Ambéar haboztattak mindenféle szelek,

De, mégis, mint kd&szal, batran szerettelek!

Addig volt jo, meddig mesében beszéltem,
Mutattam: parosan — mégis: arvan éltem,
Mig read kedvesen és mordan szemléltem:
Addig szerelmemet szerencsésnek véltem.

Addig volt jo! egyméas kozt meddig harcoltunk,
Mutattuk, egymasra mintha nem szorultunk,
Titkos baratsagot egyméasnak hazudtunk

— De mégi9 egymasnak 6lébe boraltunk.

Hasonl6 harmas versfogatot taldlunk abban a versében is,
amelyet Balassa Jozsef praefectusa nevében ir , Tériké szol-
galéhoz"®

El6bb a fényes nap sotét éjjel lészen,

Vagy a csillagoktol fényességet vészen,

A szép, zdld laurus-ag sarga koro lészen,

Mintsem én szerelmem téled elenyésszen!

Elébb kis forrasok folynak az Etnabol

Es régi semmiség lészen e vilagbol,
Tovisbokor né ki az olajplantakbal,

Mint szabadda légyek ily szives rabsagbol!

Elébb minden végs6é kinra itéltessem

Es a fold gyomraba igy eltemettessem,
Az Egek é&tkat6l soha ne mentessem —
Mint kivant 6rokds szerelmed megvessem!

s befejezésiil:

Nem tudom mar tébbet mit kivanhatsz télem,
Z06ldell6 reményem, én édes szerelmem,
Ohajtasim célja, éltet6 napfényem,

Eletem, halalom, angyalom, mindenem.

Dr. Goélos Rezs6 ]0
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Ha van Pet6fi el6tt szerelmi koltészet, amely tiizes szenvede-
lyességével szép s ha a sz&zad lirdja valaha mély kolt6iseggel
szOlt: Amadénak ezekre a verseire kell mutatnunk. Részekre
kellene a hosszt kolteményeket bontani, s akkor a szerelmi li-
ranak éppen olyan fiizérlanca kertilne bel6lik, mint a Himfy
szerelmei. Szerkeszt6 miivészetének azonban még nem ez a te-
tépontja. Yan egy ,hattyudala@l— abban .az értelemben is,
hogy a haldokl6 hattyd énekével példalodzik, miként dalai-
ban tobbszor is — amelyben, miel6tt szivebanatdban meg-
halna, meg egy keveset énekel versekben, s aki szerelmében
sohasem volt vidam, szomor( énekkel hal meg. (19. sz.) Majd
igy folytatja:

Adjon szamot arrol, ki oka ezeknek,

Elsében gyullaszté s forraszté heveknek,

Azutan reszket6 s fagyaszté jegeknek —
Adjon szamot arrol: ki oka ezeknek!

Adjon szamot, aki megdlte hitemet,
Hamissag présébe sajtolta szivemet,

S abbdl er6szakkal folytatta véremet —
Adjon szamot, aki megélte hitemet!

Adjon szamot, aki eskiidott hamisan,
Edesség mérgével étetett gyilkosan,

Mas hamis szivekkel cimboréit titkosan —
Adjon szamot, aki eskidott hamisan!

Folytathatnam az idézeteket; de valamennyib6l csak az (t(in-
nék ki, hogy Amadé koltészete a régi formakban csak fejl6-
dott, tokéletesedett, mélyult. E Zrinyi-sitrofak nem olyan jel-
lemz6k az eddig ismert dalkoltére, de erGteljes fejezetet
jelentenek lirank torténetében s Amadét még nagyobbnak
mutatjdk: a magyar barokk koltészet Zrinyi 6ta vele toke-
letesedett ki legszebben s Gydngydsin csiszolodva nala fej-
[6d6tt miveészive.

Ezeket a kolteményeit megint néhany helyzeti vers ege-
sziti ki. Emlitettik mar, hogy masoknak, tobbnyire ,,udvara-
béli“ embereinek nevéhez kapcsolja 6ket (a Balassaébol idéz-
tink is) — még csak annyit tesziink hozza, hogy ezekben is
Amadé szenvedélye ég, beleéléssel, 6szinte melegseggel ver-
sel itt is.
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Mind e kolteményeiben a Zrinyi-strofa csak tokeletese-
dett. Stilusa és ritmusa nem marad Gyongydsié mogott, st
néha éppen azert simab/b és valasztékosabb, mert Gyongyosi
mar kicsiszolta a format. A stréfak egyhangusagat pedig —
amelyr6l francidk és németek, nalunk utobb Molnar Janos
és R4jnis Jozsef méltan panaszkodjak—megtori mar em-
litett harmasfogatainak mindig er6sitem( verskezdéseivel.
Gyongyosi hatasa tlkrozik kezddsorainak boélcseikedé mon-
dataiban vagy hasonlataiban is; de gazdagabb szokincsevel
itt is kolt6ibb.

Hat eltdvozol méar tblem én életem?
S mi haszna, ha volna tétovazé alom ...

éppen megkapd szolamaikkal kozelednek ujabb irodalmunk-
hoz. Rimei is valtozatosabbak itt, mint dalaiban. Amott a ba-
rokk strofak ép-szep, hiv-sziv, fény-remény, édes-ékes, Kkiji-
csem-sincsen stb. rimei iintalandl ismétlédnek, sét a rim néha
—mint Négyesy kiemelte —ura lesz a gondolatnak:5Kirivo
peldaja ennetk az Isten a Cupido — De hamis mint zsido
idézte rim. Horvath Janos is azt mondja, hogy Amadé ver-
seit cifra csipkézetl versszakai miaitt ,,a strd bels6 rim tul-
sdgosan széttordeli s nem egyszer erGltetetté vagy szos.ziapori-
tova teszi a kifejezést.68 Ez persze nem csokkenti érdemeit
a formak gazdagsadgaban és valtozatossagaban,® s olyan
hiba, amely 0j verselésébdl magatdl kiiszobolédott ki. Amott
a népies felé ontudatlandl kozeledve, olaszos aridkkal és
kantatékkel is,® a pillanat ihlete a dalszer(iséggel (legtobb-
szOr a dallammal) 6sszetaldlkozott s a hangulati valtozatos-
sagnak aranylag nem nagy skalajat formai Ujszer(séggel
gazdagitotta; emitt ihlet és forma a legszebben talalkoztak
és szenvedélyes érzelmeinek b6 teret adtak. Az énekelt ma-
gyar mfidal torténetében nagyobb az Gttéré jelentGsége; da-
lainak majdnem szézéves élete énekeskdnyveinkben mara-
danddbb hatasat bizonyitja. Lirai nagysaga e tizenkettesek-
ben viszont kolt6i jelent6ségét gyarapitja. Zrinyi lirajatole
Kisfaludy Sandor kolteményeiig Amadé nemcsak a legfon-
tosabb lancszem, hanem 6nmagéaban is kiemelked6 magaslat.

Amadé vilagi koltészetének képéhez tartozik még, hogy
laltin- és németnyelvl kolteményeket is irt. Az el6bbiekbél
csak keves jelent meg,@de elég szép szdmban maradtak rank

1
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kéziratban:& alkalmi koltemények, elégidk, epigrammaék és
szatirdk. Tobb az enyelg6, tréfas vers kozoéttik, mint a ko-
moly; egy-kettd rimes, a tobbi klasszikus formaju — s nem-
csak a verselése az, hanem egész szdlamkincse is. Német
verse minddssze négy maradt rank. Kozilik kettének az az
érdekessége, hogy az inkabb Faluditd'l kultivalt 8+ 7) né-
pies forméban sz6lnak. Mind ia négy jol sikerllt Kisérlet,
ugyanabban az eszmekdrben, amelyben magyar énekei él-
nek. Riedl kissé merészen kereste bennik a német ana-
kreontikdk magyar parjait,64 hogy inkabb Amadé magyar
verseinek a masai, arra van egy-két bizonysagunk:®

Ah! atkozott szines sziv! (CXXXIII.)
Du verfluchtes falsches Hertz! (Négyesy 537. 1)

s ugyanebben a versben:

Suche dir ein bdéseren Sinn, Legyen azért végs6 szo:
Adio! und gehe hin. Gyilkos Iélek, adio!

A réank maradt kevés német versbél arra kovetkeztetiink,
hogy Amadé nem sok gondot vetett rajuk. Talan csak maso-
dik felesége kedvéért, vagy éppen rola irta 6ket. Annal tobb
gondot forditott valldsos kolteményeire, 6sszesen 10 ilyen
maradt rank. Hét kdzulik hangjegyekkel egyltt nyomta-
tasban is megjelent — err6l még lesz sz6 — néhany ma is
él kozulik énekeskdnyveinkben; egy pedig latin nyelven la-
tott 1759-ben Gyorott napvilagot,@de ennek is megvan a ma-
gyarja.& A tizb6l négy védbszentjéhez, Nepomuki Szent Ja-
noshoz szol, aki Ot ,életében, hirében, nevében, mindenben
oltalmazta/*@ Mindegyikében arra kéri, hogy jo hirét, becsi-
letét a fondorkodoktdl, gyaldzkodd emberek rossz nyelvétdl
mentse meg. A Nagy Szentsége, reménysége kezdetli Maria-
himnusznak érdekessége, hogy nem sz6 szerint egyezden, de
latinul is megirta. Legszebb valldsos kolteménye azonban a
Sz(iz Maridhoz sz6l6 masik ének, amelyet graci éveinek tor-
téneteben idéztem, mert a Patrona Hungariaé eszménye vé-
leményem szerint mar akkor kialakult benne.

A Kkatolikus énekkoltészet a 17. szdzad Ota viragkorat
élte. Dallamossagaval, kimdvelt technikajaval is folibe kere-
kedett a koOzépkori és a protestans egyhazkoltészetnek.0O*
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Amadé énekei tehat gazdag sorozatba tartoznak. Nincsen
benniik sok mélység, de azért Oszinte bizakodas, esdd6 ko-
nyorgessel, szépen szol sorfaikbdl s csak természetes, hogy
dallamossagban is folveszik a versenyt a kor barmelyik
énekével. S van benniuk még valami: hazafisdg. A Szliz Mé-
ridhoz sz6l6 emlitett nagyobbik himnusz nemcsak ,veéres
sebeinket, panaszl6 Ugyunket4l ajanlja az ,jigaz magyarok4
partfogojanak oltalmaba, hanem a magyar fegyvereket is:

Aldd meg igaz J6 hirnévnek
Kiralynénknek Magyar vérnek
Gyé6zodelmes fegyverét! Gerjesszed buzdulasat,
Gyujtogassad, Kiralyaért
Langoztassad S hazajéért
Hozzank anyai szivét Hiv, vitéz kiontasat

Vitéz legyen Kkarja!
Hogy amint akarja
Tegye pogany rontasat.

Az ellenreformécio eszmekorét mar diakkordban bele-
nevelték; van egy kézirata, (Animadversio Chronistica),
amely 1717-ben, Luther proclamatiojanak 200. évfordulojan
készult: 0 bizonyara a gydri jezsuitdknal masolta. A mély
vallasossagot is ott szilarditottak meg benne, de vele egydtt a
haza lelkes szeretetét, az 6sok megbecsulését. Itt is ezen van a
hangsuly: a magyar vitézek fegyverének megsegitésén, s
hazaszeretetén.

Mikes irasaibol kicsillan erdélyisége. Miként Faludi-
nak csak induldin, Amadénak csak e vallasos koltemé-
nyein tor ki magyar érzése. Ez termeszetes, hiszen (katona-
énekén Kkivil) minden mas lirai alkotdsa szerelmes vers.7
Magyarsaga, hazajanak sorsaért val6 aggodalma gyak-
ran Kkicsendil azonban leveleib6l, magyar faji érzése 1742-iki
végrendeletébdl is. Uj eszmék, uj feladatok forduldjan élt:
Zrinyi életgondolata a harc volt a torok ellen; a kurucvilag
németgydlolete ellanyhult a Pragmaitica Sanctiora kovetke-
zett gazdasagi jobblétiinkben. De a lelkekben lassan kiala-
kult az érzés, hogy Bécst6l nem sokat varhatunk. Ez volt —
mint latni fogjuk — Amadé hivatali mikddésének tanul-
sdga is.
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A kamiara beiktato (lése utan — 1750 tavaszan va-
gyunk —Amadénak els6 dolga volt, hogy Bécsbe utazzék és
Maria Terézianak audencidn koszénetét mondjon kinevez-
teteséént; ezt kovetbleg tobb heti szabadsagot kapott Gj éle-
tenek berendezésere és egészségének helyreallitasara,1 s ju-
nius 10-én, mikorra ,mar tott az Posonyi Folséges Orta,”
visszatért Pozsonyba.2 Birtokai ezentul is sok, talan az eddi-
ginél is 'tbbb gondot okoztak neki — hanem azért nagy
oréme volt, hogy ujra Pozsonyban élhet, ifju, mamoros évei-
nek emlékei kozott, s ezattal mas korulményekben, mint
egykor, mikor a primas udvari embere volt. Akik akkor, ne-
gyedszazaddal ezel6tt, a pozsonyi tarsasdg kdzéppontjaban
éltek — koztik a primas — mar jorészt elkoltoztek. Csak
egy ember volt allandé kapocs a mdulthoz: Palffy Janos, a
nador, s az is podagrajaval kizkodott. Janius 24-en neve-
napjam hozza készllt; a nddor mar senkit sem fogadott, de
Amadénak szabad volt a bejarat: ,,weylen ich ohne dem
ein Khindt im hauss bin“3s mert a nador fia, Palffy Karoly
grof, kilon meg is hivta. Ott Unnepelhette a maga nevenap-
jat is. Az agg f6ur betegsége utdbb jobbra fordult; elkér-
tyazgatott, s6t karacsony koril mar aktakat is aldirogatott.4
De kolténknek ez volt az utolsé talalkozasba atyai joakard-
javal, egyik leger6sebb tdmaszaval. T6le ismét visszatert hi-
vatalaba.

A korondzé varos Uj viragkorat élte. Ekkoriban bontot-
tak ki és fejezték be a ,haldsz Kapucskat, kit Mohacs’ ve-
szedelme utan raktak vala be@®5 0j toltések ,,bastyaja® vedte
a parti épuleteket a Duna éarja ellen. Javitgattak a varat.
Palotak emelkedtek, szinhaz volt. A magnasok Kis-Bécset
teremtettek. ,,A palotdk zorogtek és porzottak is a’ muzsika-
tul és tancosoktul@@6 eleven és szines volt a tarsadalmi élet;
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hogy azonban kolténk mindjart belevegyilhessen, annak nagy
akadalya tamadt: szallasa. Mar régebben is —minthogy gyak-
ran volt dolga Pozsonyban — volt ott allando lakésa. 1748-
ban Tadeét meg is invitalja: ,,pozsonyi szallasom személlyé-
nek és curajanak szolgalattyara vagyon: csiak hogy: ugy
mondgyék; hogy oda némelykor LO&lkok jarnak.67 Miért
szlintette meg bérletét éppen az imént, ki tudja. Most annal
nehezebb volt jé lakashoz jutni.8 Jolesett neki az orszagbiro,
Gr. Erdédy Gyorgy ajanlata, hogy lakjek 300 forint bérert
h&zénak els6 emeletén, ahol a masik lakas fide, az imént ka-
marai tanacsossa lett Erdédy Janosé volt. Csakhogy itt sem
mariadhatott sokaig, mert az epulet rozoga volt, ki kellett
volna javitani és bdviteni, s joel6re tudta, hogy az épitkezé-
sek idejére vendégfogadora szorul. Panaszkodik is hamaro-
san elnokeének, Grassalkovich Antal grofnak, hogy ,.ebben a
Posomban mint a’ Cziganyok! vagy ideig-6raig mint egy Sé-
torban lakunk; magam is Quartélydémmal habozom! mint az
Tengerben: mert ha az nyaron egeszben nem reparallyak,
vagy az én, vagy a mas nyakara vagy életére dil.“9 S mint-
hogy a primasi szék Uresedésben van, arra kéri a grofot, en-
gedje meg, hogy ta priméas ifjosagabdl jolosmert kerti hazaba
,hordakodhassék® mindaddig, amig vagy ezt a lakasat meg-
javitjak, vagy masikat, megfelel6t talal: ,,ottan csendesen,
bizonyossabban! békességessebben® ellehetne. Megkapta-e a
kamarai elnok beleegyezését, s meddig tartott ez az atmeneti
allapot, nem tudjuk. Csak keletnélkiili téredéke van meg a
szerz6désnek, amelyet Althann Vencel groffal kotott s
amely ennek hazaban 500 forint évi bérert (ezt két részlet-
ben, félévenként kellett fizetnie) végre j6 lakashoz juttatta.r*

Hivatalat gondosan latta el s az soik dolgot adott neki,
jéval utdébb is azt irja,1l hogy ,rabja kotelességének,® sokat
kell néha tlrnie, szenvednie is,2 de amit vallal, teljesiti.
Munkakdrébe mélyebben nem tekinthetlink. Grassalkovits-
hoz atyafisag kototte (a kamaraelnok felesége Viczay-ledny
volt), de az elndk ritkan volt Pozsonyban — annal kénye-
sebb volt az Ugyek intézésében; Amadénak pedig megvolt a
becsvagya, el6bbrejutni. Az alkalom hamlar adédott ra: Kel-
ler bard, a méasodelnok, aki 6t hivataldba bevezette, az inne-
pies beiktatds utan harmadnapra hirtelen meghalt.13 EI6Iép-
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tetés Utjan éppen egy magnas-hely Uresedett a kamarai tana-
csosok sordban; azonban Amadé egy darabig ingyen szol-
galt, majd Otszaz forint jutalomdijat kapott, de az el6lépte-
tésnél mell6zték s csak a kovetkez6 évben kerilt ra4 a sor.
Husvét utan az egri plspok vezetésével negyven fonyi Kil-
dottség ment Bécsbe ,,e6 Felségeket Diaeltara invitalni4—
ebben a kuldottsegben reszt vett koltonk is. 4 S julius 31-én
Rertalanffy Lajos Ugyvéd irja meg Amadé Antalnénak az
el6z6 napon nyilvanossagra kerilt kiralyi resolutiot, ugyan-
azt, amellyel Gr. Cséky Imre kalocsai érsek hercegprimas, és
Klimo Gyorgy pecsi plspok lett — s amellyel ,,Mghos Baro
Amadé Laszl6 e6 Ngha sok érdemire nézve, ritka példaju
természetnek ajandeky mellett réghen megh érdemlett actua-
lis Consiliariussaghra Folséges Asszonyunk altal fol magasz-
taltatott.4l6 Amadé csak most mondhatta el igazan, hogy
mélto tisztséghez jutott. De volt egy masik, régen istapolt
becsvagya is. Nemcsak udv. kamarai tanacsos: aranykul-
csos kamlaras is szeretett volna lenni.

Mar évek Ota jart ezért Bécsbe, a ,,kerekeket kenni4} nem
egyszer a ,felséghes Theresia Menyecskét4l térdhajtva dvo-
z0Ini.® Most ,,maga meéltatlan sziletése napjan4 anyjahoz
fordul, t6le szeretné megkapni ennek ,,bizonyos taxajat4 200
kdérmoci aranyat s az egyéb udvari ajandékokhoz sziikséges
50 aranyat.T7 ,,Folséges ok4t ez neki s nyilvan szamit anyja
hilsagara, hiszen ,botsiletét akarja nevelni vele4l s reméli,
hogy torekvéseivel ,,mind annyai szivének, mind pedig: sze-
gény! maid-maid nyugatra hanyatlo, de régi4t nemzetségének
oromet okoz. Az efféle Amadé Antalnénak mindig tetszésére
volt. S nem is latszott kérése remenytelennek. Volt mar ra
eset, harom évvel ezel6tt, hogy anyja, akkor is hitsagbol, ki-
segitette. Becsben jart, a Lucchesi-ezred zaszldszentelésén —
valamikor Lucchesi huszarjaival ldozte a spanyol mikolet-
tokat Bologna tajékan. Talan ennek az (nnepségnek pom-
pajat, kils6 ragyogasat beszélte el anyjanak: masnapra
anyja nagyszer( fogattal ajandékozta meg, nyereggel, ha-
rom gyémantos karddal és 200 arannyal, hogy lovat vegyen
rajta.8 Amadené, bar nagyon megoregedett,©ebben a régi ma-
radt. A pompat még mindig szerette. Hogy ezuttal hajlott-e
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fia kérésére, nincs nyoma. Annyi bizonyos, hogy Laszl6
1751-ben megkapta az aranykulcsot, kamaras lett.2

Ezalatt azonban anyja tervei megertek, az Amadéknak
egy utolso térdofést szant; allta elhatarozasat, hogy a Horvat-
Simoncsics-vagyonbdl ,,Amiadei* egy fityinget sem Grokélhet.
Eletének szomor( szinjatéka iaz utolso folvonashoz kozele-
dett s ezt is meg akarta jatszani. Mesteri modra jatszotta
meg. 1752. julius 11-én kelt levelében fiat 24-én estére na-
gyon erélyeshangu levéllel magahoz rendelte Bécshe,2 de
csak masnap délel6tt fogadta. Mikor LaszIo la lakasba lépett,
mar diszes tarsasagot talalt ott: magat a kancellart, Nadasdy
Lip6t grofot, Nedeczky udv. tanacsost, Koller Ignac és
Szentillonay Jézsef arbei plspdk eszitergomi kanonokokat,
jezsuita, palos és trinitarius atydkat, Trumer Gyorgyot,
Nagyszombat varos kikuldottjét, végil Jeszenak Janos ba-
rot, anyja nagyesz( fiskalisat. Koltbnk még csak nem is
sejthette, mirdl lesz szd, gyvéddel nem tanacskozhatott, sen-
kivel nem targyalhatott — anyja csak most, a leghitelesebb
modon s a leghivatottabbak el6tt kozolte vele szandékat.
,Optima fide: magam egyedil elmentem! — irja Amadé
utana egyik Ugyvédjének2 — azonban a, sok pap, barat;
Jezsuita; Paulinus; haszontalan Véarossij Ember (Plenipoten-
cidja kinek volt, kinek rea fogtak taland, mert nem lattam)
csak elijesztett: El6mbe attak az kész jrast (kitt M. Cancella-
rius hogy 3 Esztendeje nala van, referalta) mondvan: ,,ha?
ma nem? soha sem! ha igy nem? maskeépp nem!... Optima
fide Anyammal 1évén dolgom: ex spe futura et: quod: élté-
ben akar valamit adni: suscribdltam magamat

Az irds egyesség volt. EI6zményeihez tartozik, hogy né-
hai Horvat-Simonesics Janos végrendeletében hatalmas va-
gyonat két lednyara, B. Amadé Antalnéra és gr. Szunyogh
Laszlonéra egyenlGen megosztva hagyta — a bolcs és deréek
personalis békés és szeretettel teljes osztozkodast kivant sugy
intézkedett, hogy ha valamelyik leanya utdéd nélkil halna
meg, annak a részét is a masik leanyag Orokolje. Ha pedig
mindkét leanydg ,deficialna”, az esztergomi fbkaptalant
tette meg a vagyon egyetemes orokosévé. Ami a tulajdona-
bol aviticum volt, azit 72.000 forintra becsulte Ebben persze
nem volt benne tdméntelen ékszere, kincse, készpénze s min-
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den egyéb szerzeménye, amire — Szunyogh grofné, s egyet-
len, elmebeteg lednya is id6kdzben elhalvdin — Amadé
LaszI6, mint egyetlen tdrvényes 6rokos jogosan szamithatott.
Még mindig nem Osmerte eléggé anyja kérlelhetetlen harag-
jat, elhatarozdsanak konoksagat. Horvat-Simoncsics Roza-
lia, aki kulonvalasa oOta soha tébbé nem irta magat Amadé
Antalnénak, abban a keser(i 6rdjaban, mikor férje a neve-
napjara azt a bizonyos ezlst kutyat elhozta, megmondotta,
hogy néki tobbé sem ura, sem fia nincsen, hogy egyetlen
Amadé egy garast téle 6rokélni nem fog — ideig-oraig, Ki-
sebb adomanyokig megenyhilt ugyan, de elhatarozasat so-
hasem masitotta meg és most elérkezettnek latta a bosszl
orajat.

Kozolte a megjelentekkel, hogy ajbol s ezuttal végkép-
pen, kolostorba vonul: a bécsi Orsolya-szlizek zardajaba Iép.
Ezért minden vilagi dolgardl intézkedni kivan, mindenek-
folott pedig atyja vegrendeletének akar érvényt szerezni.
Bemutatott nyolc kotelezvényt 72.000 frt., pontosan annyi
értéekben, amennyire atyja az aviticumot becsulte.3 Ezeket
atadta, mint végsé orokosnek, az esztergomi fokaptalannak,
illetbleg a kéaptalan meghatalmazasaval itt megjelent kano-
nokoknak, avval a kikotéssel, hogy e vagyon kamatait, amig
él, Amadé Laszlo kapja. A ravaszul kigondolt egyesseg-iras-
ban hangsulyozta, hogy boldogult atyja végs6 akaratat tel-
jesiti ez intézkedesevel, de fiarol sem akar elfeledkezni. Nem
irita meg, de bizonyara elmondta a jelenlevéknek, hogy 15
esztendOvel ezel6tt Amadé Antal is ugyanigy intézkedett
végrendeletében: koénnyelmd, kartyas, mulatozé fiatol meg-
vonta az &si birtokokrdl val6 intézkedés jogat s csak ia ha-
szonélvezetre szoritotta, arra is olyként, hogy annak egy ré-
szét a terhek megszintetésére kell forditani.

Csakhogy Amadé Antalnak megvolt az oka ra: amit a
nagyapa, Adam, a kuruc-labanc vilag pusztitdsaiban nagy
csaladjanak nehezen megmentett, amit jomaga féltve Orzott,
faradsagos munkaval tisztazgaitott, azt fia pazarlasaitol az
Gsi nemzetseg késObbi sarjainak, iaz Amadé név dicsésegere
akarta atjuttatni. Ha L&szl6 tékozlo volt és csak nagyuri
passzioknak élt, annak els6sorban édesanyja volt az oka, 6
nevelte ilyenné, az 6 nagyralatdsa oroklédott fidban. S a
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Horvat-Simoncsics-vagyont nem volt ki részére menteni: a
csalad Amadé Lészloval ,,deficialt”: a végs6 cél mar csak a
megfogadta elhatdrozas volt, hogy Lészl6 s altala az Amadek
ne lassanak az Gsi birtokokbdl semmit. Inkdbb maga zalogo-
sitott el s juttatott most mindent egyenest az esztergomi kap-
talannak. Fidnak némi vigasztalasara egyenest a kezéhez
adott, ugyancsak kotelezvényekben, mintegy 12.000 forint
kovetelést, hogy avval szabadon rendelkezzék; de ezt is
megterhelte oly foltétellel, hogyha rajta barki, barmit kove-
telne — bar senkinek sem addsa — azért Laszlonak kell
helytallania.

Mint lattuk, Amadé LaszI6t varatlanul lepte meg any-
jdnak ez a bosszUallé akarata; raadasul intették, figyelmez-
tették, hogy ha ezt a megegyezést nem irja ala, anyja min-
denbdl kitagadhatja, vagy legalabb is — kezdte érezni —
kijatszhatja. Ugyvéd nem volt mellette; a kancellarrél jol
tudta, hogy jobaratja, szivesen allna partjara; de Nadasdy
Leopold grof itt hivatalos személy volt, a csaszarné kepét
viselte, nem szolhatoitt; s kolténk nem tehetett mast, mint
hogy elfogadja anyja foltételeit:

,Enis Varkonyi Amadé Lészl6 alazatos fiGi engedelmességtiilis vi-
seltetvén, mélységes kézcsokolassal praespecificalt és ream trans-
feralt Jokat, nem kiildmben elémben adott, s — mlgos Aszonyom-
Anyam Declaratiojaban foglalt conditiokat, szabad kész jéakara-
tombul halaadé szivel acceptdlom, és azoknak meg tartasara,
mellyek az e6 Nagysdgha Declaratidjdban exprimélva vannak,
magamot kotelezem Misgos Udvari Fed Cancellarius Uram e6
Excellja koézben jarulé Tekintetére nézveis, tovabbis mind e§ Ex-
cellja, mind Misgos Aszonyom Anyadm Gratidjdban magamot és
tovabbi Patrociniumébann ez utannis ajanlvan.**

Amadé Antalnénak betelt a vagya. Azt akarta, hogy a fia
»-mind Isten parancsolattyat, s — mind pedig boldogult
M. Uram Atyam végs6 akarattyat szeme el6tt viselvén,
Anyai szivemet azzal meg ne keseritse, hogy legkisebb cik-
kelyét is ezen Istenes rendelésemnek kérdésbe vegye. H Azért
kérte ide a kancellart, hogy ezt a rendelését fia és a kaptalan
elé adja s ,azt az Ur Isten dltsosegere és iaz én Lelkemnek
vigasztalasara ... effectusba venni méltoztassék.42
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Ezekutan Amadené nyugodt lélekkel vonulhatott vissza
a zardaba; Laszlénak pedig — még aznap, 25-én — els6
dolga volt, hogy rohant a bécsi kaptalanhoz, mint hiteshely-
hez, és a mér gyakran megszokott modon tiltakozott az ala-
irta egyesség ellen (,revocat, cassat, mortificat et annihilat6,
hogy ezzel annak idején a poroskddésre jogat fonntartsa.
Jol tudta, hogy anyja intézkedése nem végrehajtasa, hanem
kijatszasa volt nlagyapja végrendeletének, hiszen maga volt
él6 bizonysdga, hogy a Horvéat-Simoncsics-csalad lednyaga
nem halt ki s az esztergomi fékaptalannak, mint utéorokos-
nek nincsen vele szemben els6bbségi joga.5 De érezte, hogy
mindez hiabaval6 er6lkddés lesz: az 6si vagyontdl elesett, an-
nak csak kamatait élvezheti. Anyja minden okiratat, irasat
is, két levelesladajat a kaptalannak adita at, megis avval, hogy
Laszlo, ha valamelyik irasra sziksége van, azt kolcson ve-
heti, vagy masolatban megkaphatja.®b

A szomoru szinjaték utolsd folvonasa csak részben ért ve-
get. Amadé Antalné csakaz 6si vagyon Orokosodési kérdését
intézte .el adomanylevelével; a keser(ibb pirulat még tarto-
gatta fianak. Az adomanylevél egy passzusa Ugy szolt, hogy
»a minemd kis Capitalissaim, vagy mas kevés ingd Joszagim
(noha igen kevésbol allok) tanalltattnanakis, azok éltemben
Szabad Dispositiomra és rendtételemre maradnak, Ugy, hogy
holtom utan se fiam, se annak magva szakadasaval mas suc-
cessor ... azokhoz soha semmi praetensiot és keresetett ne
tegyenek, neis tehessenek.@®Amadé jol tudta, hogy a vagyon-
nak ez is jelentékeny része, emlitett tiltakozasaban hangoz-
tatta is, hogy anyja minden aranyat, ezlstjét, pénzét maga-
val vitte Becsbe, ezekr6l akar szabadon intézkedni.ZZ S in-
tézkedett is, nélkile és ellene.

Alig ket héttel utébb, 1752. (augusztus 10-én, végrendel-
kezett s 18-an a bécsi Orsolyak kolostoraban, ahol maga be-
rendezte két szobaban élete utolsé par hetét (t6ltotte — egy
,»,SzZegény asszony® gondozta, kit Sprach Meisternének ne-
veztek® — visszaadta lelkét Teremtdjének. Istenben hivé 1é-
lek volt, de piarancsolashoz szokott, el6kel6 nagyasszony, aki-
nek szépen indult ifjisagan veéres sebet ejtett hazasélete:
ez a seb sohasem gydgyllt be s okozbinak sohasem tudott
érte megbocsatani. A maga tragédidja aran is megallotta
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bosszljat. Laszl6 fia hamarosan megkapta az utols6 csapast
is: a vegrendeletben réla mar sz6 sem esett. Amadé Antalné
minden vagyonét, eddigi adoméanyain felll 33.400 forintot a
székesfehérvari jezsuitaknak hagyta. Azt akarta, hogy az
Osszes adomanyok évi 6000 forint kamatjat gy(jtsék ossze,
épitsenek bel6le rendhézat és templomot, azontul pedig a ka-
matokbol tartsanak a paterek a kozeli falvakban missiotr
téritsék a vidék protestans népét katolikus hitre.B igy épilt
meg a székesfehérvari mai cisztercita templom és székhaz.
A halas jezsuitak refectoriuméban a rend foloszlatasaig ott
volt Vanossi Antal képe mellett® Amadé Antalné és Amadé
Laszl6 képe is.D

Az el6bbi megvolt a nagyszombati klarisszaknal is, akik-
nek szintén jutott a hagyajtokbol. Barmily mostohan bant
is édesanyja Laszloval, kéltonk nem felejtette el, hogy anyja
volt s hogy mennyi jéval is volt hozza ifjasagaban; ha most a
vegrendelet miatt porre készult is —okkal irja feleségenek is,3
masoknak is,2 hogy anyja legalabb 200.000 forinttal karosi-
totta meg — a kegyelet mégis él benne s a temetés utan
levéllel fordul ,kegyes asszony-nénjéhez,” Mater Yiczay Te-
réz kisasszonyhoz, aki Sz(iz Szénit Klara nagyszombati kon-
ventjében ,,nagy érdem( Apacza,” hogy anyja ott levé ké-
pét a rend vtagy pénzért adja el neki, vagy engedje at Ugy.
hogy az ,originalis" helyett egy hasonl6t festet a rendnek.
»Szegény Anyam az 6ndond maga kepit éltében nekem dif-
ficultdla kiadnyi... azt gondolta, hogy tudja Isten! micsoda
rettenetes halalos bln lenne, ha az & szerzetes képit vilagi
Palotdban, so6tt édes Fianak hazaban emlékezetre tennék."3

Anyja halalarol azonban elsének természetesen felese-
gének szamol be. A viszony kozoéttik végképpen megeny-
hilt, elrendez6d6tt. Amadé belenyugodott, hogy nem élhet-
nek egyutt. Egyre tobbet betegeskedvén, egyre jobban érezte-
ugyan a haziasszony hianyat: ,woho khein Frau nicht ist,
ist alles schlecht... warumb ist alsé das Schicksall und das
crudele Verhangnuss!..." panaszolkodik; gondjai is szapo-
rodtak; nem egyszer irja, hogy jobb volna mindent bérbe-
adnia és elmennie baratnak3— édesanyja adta a példat ra —
de konnyen lobband és valtozékony természetének ez csak
pillanatnyi jatéka. Ahogy az évek telnek, mindinkabb bele-
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torédik helyzetébe — ,,Die Zeith bringt rosen aber auch
dorner.”“ — irja feleségének.d Csond és nyugalom nem volt
szamara sehol; de egyéniségenek jobban meg is felelt ez a
zajlé elet, a zaklatottsag, amely folytonos ‘tevékenységgel
jart; termeészetéhez illett, hogy leveleiben szinte rapszodiku-
*san panaszkodjék felesegenek, mindent elbeszéljen neki, ami
vele torténik — s (nnepnap legyen, mikor talalkoznak. A régi
viharoknak mar semmi nyoma. Csupa gyongedseg és figyelem
egymas irant mindakettd, és mindakettében él a konvenciok
tisztelete. Amadé legtdbbszor tulteszi magat a (talalkozasuk
okozta pletykdkon — ennyivel Iépi tal a konvencidk kove-
telményeit — néha azonban bosszankodik rajtuk; meg
olyan otlete is tamadt, hogy felesége valamelyik kozeli zér-
daba vonulhatna s onnan taladlkoznanak.® Maskor joked-
viien szamol be réla, hogy kettejukrél Budan pasquillust ir-
tak: ,,Zu Offen ist ein, wohl ausgedichteter Pasquill: aber
gantz manierlich ausgangen: wie dass ich mich von dir in
Todtiess Bette durch Ungarische Rheime habé beurlaubet.&
Ezit la verset ugyan nem tudja elkuldeni neki, de egy masik
notat igen ,,nach meinen Einsiedler gedanchen apropo:*
Dér mich carassiert
Und mir mehr flattiert,
Als er sonsten doch
gégén mir gepflogen:
hatt mich schon betrogen,
Aber thut es noch!

Néha magyar verseket is kild neki, s6t egyizben magyar le-
vélben: ,minémd versek szlletettek és nydajaskodast ké-
nyesztetnek ezen a barom goromba pusztai Parnassus he-
gyekben, engedelmedbill és gratiadbull, ha megbantasod
nélkdl torténhetik, s6tt 6ndn magad distractiojara és mulat-
sagara, ime batoritottam accludalni és némely szakoltzai MU-
sdknak hizelked0 tetzésekre... megkiildeni.£&B Mar egészen
Osszetorodtek megint. Nagy 6romiuk a viszontlatas. Meghit-
ten elcsevegnek maguk kozt

... und was wir wissen:
soll anderen nicht beschweren ihren gewissen®

mindent megtargyalhatnak. Mindkettejuk betegeskedése
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meg kozelebb hozza Oket egymashoz. Amadét fajos laba,
katarrusa, sok egyéb baja készteti, — kilitése is van néha,
maskor az arca dagadt —hogy inkabb feleségét hivja meg
Pozsonyba vagy felbari kastélyaba, amelyet Kitataroztatott,
Ujra cserepeztetett; néha Sarf(it6l a postakocsi koltségét is meg-
kildi; de maga azert is megy ritkabban? mert hallja, hogy
sogora, Nyary Jozsef grof, a Csallokdzben jart s Bart elke-
rilte. Azért jobb szereti, ha felesége jon el hozza. Mindig
megkdszoni Plaulina latogatasat, érul, hogy jé hangulatban
volt, j6 a kedélyvilaga: ,,mir seinn doch baahr Tagé landt-
lich und sittlich passable gewesen...@

A bari idillek azonban ritkulnak. Paulina gyakran be-
tegeskedik. S mikor egészsége nagyot hanyatlik, egyre tobb-
szor van férjénel. Esterhazy Janosné, Berényi Borbala
grofné egyizben Marcalion jar Amadé kastélyaban s ott ta-
lalja Paulinat betegen.® Pozsonyban is gyakran v)an ferjénél,
egyltt jarnak birtokaikra, Amadé Bécsibe is magaval viszi,
mindig ,,j0 értelemmel ’s egyméashoz valé tisztelettek6 élnek
egyltt, Amadé gyongéd és figyelmes vele, mint egykor régen.
Mikor pedig 1754. tavtaszan Szakolcan allapotat aggodalmas-
nak talalja, végképpen magaval viszi Pozsonyba. ,,Betegen
fedl hozvan, mindennémé készséggel, szeretettel, szotgalma-
tossaggal faradott koruldtte, mind lelki, mind testi orvossa-
gokkal és Orvosokkal szolgaltatta ... egyebet az egymas ér-
telemnél és joindulatnal nem lehetett tapasztalni, se6t mind-
azt el kovette, ia ki egy keresztén Hazas Férfilnak kote-
lessege lehet.4l Meghivta a beteghez rokonsagabol az lasszo-
nyokait, hogy szérakoztassak, maga is éjjel-nappal hiven
apolta — lelkik bizonyara teljesen megbékilt, mikor Pau-
linajat két heétig tartd sllyos szenvedés utan 1754. aprilis
28-an az Ur magahoz szolitotta.

Csaladi kriptajaban, a pozsonyi franciskanusoknal te-
mettette el; Yiczay Mihalyhoz sz0l6 szomorujelentése rank
maradt®, ebb6l tudjuk, hogy majus 2-4n a szentantali fe-
rences zarddban mondatott érte gyaszmisét. Bizonyara meg-
hatotta Gr. Barkdczy Ferenc egri puspoknek — a kés6bbi
primasnak — résztvevé levele, hogy

Non amittit sine dolore,
quod possidebat in amore —
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bizonyos, hogy a maga mddja szerint, de mindig szerette fele-
séget s koporsdjanal boldog emlékek uralkodtak lelkén.

A hagyaték koril Gjabb por tdmadt. Nyaryék a hagya-
ték leltarozasat is megtiltottak,88sem a birtokokat, sema josza-
got,de még a butorokat sem akartak kiadni, hiszen ahozo-
manyt is visszakovetelték — hosszas herce-hurca lett bel6le
s Amadénak, aki ezid@szerint anyagiakkal sem allt jol s a
kilonbozd kerileti tablaknal sok pére folyt, Gjabb botrén-
koztatd poroskodésekre, tantvallomasokra volt kilatasa. Mar
félt t6lik. Masodik hazassaga is csak rovid idére hozta meg
a remélt csaladi boldogsagot. Az egymast ismét megértd
utolsd hetek s a mindent kiengesztel6 vég talan feledtették
volna szenvedeseit, amelyeket jorészt hirtelen haragja, lob-
banékony természete idézett el6. A készil6 poér megint min-
dent folkavaroban volt, pedig a maga egészségi allapota is
rosszul festett.
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Anyjaval annak halalaig — egy negyedszazadon at —
sokszor &llt szemben, felesége sok gondot, szenvedest, faj-
dalmat okozott neki. Mindig & volt, aki hozzajuk meleg érzés-
vilagaval, meghatddva kozeledett, s még ha leveleiben néha
gunyolodott is rajtuk, mindig szerette Gket. Két éven belil
mindkettejliket eltemette, miagara maradt, igazaban nem
volt mar senkije. Tadéval még mindig poroskodik, Nyary
grofék most keresik t6le a birdsagnal jussukat s csak a ta-
volabbi atyafisdg, Yiczay grofék mutatnak rokoni szeretetet
iranta: kiléndsen a nagy mdgydijtével, gr. Yicziay Mihallyal
van meleg baratsadgban; allandoan levelezgat vele. Lelkileg
azonban a kolt6 magaban él, sok vidam farsangnak, mulato-
zasnak jo cimboraja, sok pompas unnepségnek kedvelt lo-
vagja. Férfias dntudata mogott sok érzelmesség van. "Ha kiil-
s6leg nem mutatja is gyaszat, belsbleg lépésrél-1épésre rop-
pan meg fiatalos kedve, optimizmusa, der(je.

A kettds gyasz meg kozelebb viszi Istenhez. Bartdl nyu-
gatra, a csallokozi sikon — a Duna Bércs nevl &ga mellett
— magaban all Szentantal: ferences baratok régi kolostora,
amelyet Lippay Gyodrgy érsek 1666-ban épittetett Padovai
Szénit Antal tiszteletére.1 Sokszor zJarandokolt el ennek vért-
kdnnyezett Sz(iz Maria-képéhez; nem egy barat élt a szent-
antaliak kozul felbari udvardban: ahanyszor hosszabb id6re
otthon van, mindig kihozat egy miséz6 baratot udvari kap-
lanjanak. Most maga is azon gondolkodik, hogy belép a har-
madrendliek kozé. 1755. julius 12-én hasznalja el6szor, 6cs-
csehez, Tadéhoz irt egyik levelében, ezit az alairast: Fr. La-
dislaus Homodeus.2 de csak 1757. majus 3-an irja Viczay-
nak3 hogy ,, ... engedtem az id6 rosdajanak is, ki a vasat
is megemeszti... En is mar tertii ordinis vagyok." Nemcsak
Viczsay Mihaly példaja Osztonozte rd, aki maga is harmad-

Dr. Galos Rezs6 u
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rend(i trappista volt, hanem valésziniileg az az orvosi bizo-
nyitvany is, melyet két héttel el6bb pozsonyi orvosa, Perbegg
Jozsef Karoly ,,in rebus sanitatis publicis consiliarius*6 Ki-
allitott rola s amely szomor( képét adta egészseégenek.4

Mindketténél inkabb megis mély vallasossaga késztette e
Iépésre. Ennek egy masik bizonysaga, hogy roviddel felesége
haldla utan, 1755-ben jelenik meg egyetlen magyar nyelv(,
nyomtatasban is kiadott versesfiizetkéje: a Csaky Miklos
hercegprimasnak ajanlott Buzgé szivnek énekes fohaszko-
dasig Hét himnusza volt benne, valamennyi hangjegyekkel.
Ezek az énekek ma is élnek a kat. énekkoltészetben; szdvegu-
ket a kulonbézd énekeskonyvek megvaltoztattak, de Amadé
nevén hagytak. Mint méar gréci didkévének rajzaban elmon-
dottuk, Maria-himnuszaban magyar motivumok élnek; Ma-
gyarorszag patronajat emlegeti feleségének is egyik levelé-
ben.6 Harom kozulik pedig védészentjéhez, nepomuki Szent
Janoshoz szdl, akihez utébb meg egy himnuszt irt.7

A régi farsangoknak mar yége. De hitének, ha lehet,
még novekvl ereje, amelyre fokoz6dd testi bantalmaiban
is szuksége van, nem vonja el szokott tarsasagatol, szorako-
zasaitol. Miként egyfel6l Maria-kultusza, vagy Szent Janos-
tisztelete nem valtozott egy emberdltén at, nem valtoztak
rossz szokasai sem, s6t régi bline, a kartya szeretete talan
nem a régi szertelenségével, de a mddosabb ember gyakori
szorakozasaul még mindig él benne. Kamarai tanacsossaga
sok alkalmait nydjt rd; méar beiktatdsa utdn megirja felesé-
gének, hogy Palffy Lipdt és Gr. Illéshdzy Jozsef tarsasaga-
ban van s vagy kocsikaznak, vagy jatszanak. Ha Berchtold
grofnénal, Forgach Ferenc vagy Batthyany Lajos gréfnal
vacsorazik,8 nagy tétekkel megy a jaték. Felesége halala évé-
ben — ekkor, &sszel, koltozik rij lakdsba — szallasat
nagy vacsoraval avatja fol, nala eszik ,,valamennyi Kegle-
vich, Erdédységh és Csakysagh“9 van utdna kartyazas —
meg 17584>an is eldicsekszik Viczaynak1) hogy a jaték néki
Lutcumque kozeli ezer forént nyeresseggeH® kegyeskedik.
Az imént — ugyanennek az évnek elején — Pozsony var-
megye tartotta nala gydlését; maskor Grassalkovichnal, ka-
marai elnokénél jatszik: sok pénze uszott el kartyan; de
oregkoréara nagy haladas volt, hogy — bar igen nagy 0ssze-
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gekben jatszott, sokszor 20—30 arany volt a tét — mar sza-
montartotta nyereségét-veszteségét. S a sorssal, a szeren-
csével vald ez a jaték szorakozésa is volt; mar nem volt, aki
az Oregedd embert szidja, korholja érte.

De kellett eleven, minden irant erdekl6dd természeté-
nek a sok mende-monda is. Okkal irja elnokének, Grassal-
kovich Antalnak: ,ez a’ mostani Pozsony csak ollyan, mint
a tavoli vagy régi Posony volt/*II Minden hazassagi hirt
tud, minden csaladi eseményrél hall. Az emberekr6l ritkan
nyilvanitja véleményét leveleiben, az eseményekrdl annal
tobbszor. Mindenkinél megfordul, mindenkit ésmer: most is
olyan kedveltje a pozsonyi tarsaséletnek, mint egykor ré-
gen, ifjusdgéban. Szarmazéséanal és egyénisegénél fogva most
is a legel6kelébb helyeken forog: tudja és hangoztatja is,
hogy gazdagsagban nem, de csaladja régiségében versenyez-
het a ,,mostani vezet64 emberekkel. Voltaképpen csak azok-
nak életviszonyai, s6t mendemondai érdeklik. Mik e szobeszé-
dek targyai? Mikor Maria Terézia 1754. juniusadban Po-
zsonyba készil, ,,sz6rszalfeszegetés4tbnek mondja, amit mag-
naskorokben targyalnak: hogy miért lesz az elsd ebéd Lich-
tenstein (,,az Fényeskdi4) Herczegnél s miért nem a Palati-
nusnal, mikor legjobb volna, ha a ,,Vicze-Kiraly4 adna ebé-
det az Orszag Hazanal.2 Nagy lakomak, vidam farsangok —
Amadénak tanc nélkil. Azonkivil erGsen kesziilnek a szin-
héazra is. Kolténk sokait jar szinhazba. Lattuk, mar régebben
is idézget feleségének ndétékat, amiket bécsi darabokban
hallhatott. A koévetkez6 januarban is avval hivogatja M-
czayékat Pozsonyba,B3 hogy ,,most a’ Balok is elkezdddvén,
és a’ Comedidk is ... itlrhet6k és Posonyi tekintetre méltok.4
Még joval kés6bb is muzsikéasokat tart hazanal.

Pedig sok a gondja, vesz&dsége. Hivatala is gyakran
terhes, de még tobb bajt okoz birtokainak kezelése. Lacsny-
ban, régi tiszttartojdban csalddott. Iszkaszentgyorgyi ket in-
téz6je is keményen megkarositotta; itt kildnben is sokszor
éri nagy veszteseg. Nem sokkal felesége haldla utan vendég-
fogadojat, istalloit, kertjeit folgyajtjak a parasztok; hogy a
nemrégen épllt plébania-lakot puskaporral robbantjak fol
s égetik porrd, arrol méar a féispannak tesz jelentést, mert
azzal is fenyeget6znek, hogy a gabona betakaritdsa utan szé-

li*
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rspajtaja is a lang martaléka lesz. ,,A varmegyének erejé-
vel nem birok, sem sokadalméaval, elégtelen vagyok ldozé-
sekre” .. .4 A negyvenes években még bdéven volt pénzer
Amadé Péternének 12.000 forintot kinalt kolcson, most an-
nal tobb a baj. Arviz és jégverés pusztitjak termesét s szinte
minden évben panaszkodik. Csak két emberében bizhatiki
az egyik teljhatalmi joszagkormanyzdja, a hliséges Bité Ja-
nos — kedves komaja — egyben prokatora is. Minden
ugyét-bajat osmeri, jéforman mindennek 6 viseli gondjat*
Ellen6rzi a tiszttartokat éppen Ggy, mint ahogyan szamon-
tartja Amade peresigyeit. A masik az ,aulae praefectus,”
az udvarbiro, Balassa Jozsef. Vele sokat trefalkozik, gunyo-
I6dik Amadé, sokszor szidja is, de hiségére mindig tamasz-
kodik. Ezek és irodeakjai a legkedvesebb kdrnyezete, Felba-
ron, kozottuk, mindig jolérzi magéat.’6 Egy Babdcsay Ferenc
nevi emberének radnkmaradt egy tréfas levele — Olaszor-
szagba készul ,,mantuai hajdunak™: ha valami bokrot nem
fest a veére, vagy zaszlotartd, vagy gyertyatarté csak lesz
belle,>rja — t6le ismerjik a bari ,.csendéletet": mindnya-
jan szeretik gazdajukat. ,Hogy B. Amadé ef Ngat nem
szolgélhatom (néked egyedil meg vallom) szivembél sajna-
lom!" Valami szerelem lehet az oka, hogy

Soha t6bbszér mar!
Isten hozzad Baar!lT

Amadé maga is ugy eérzi, hogy otthon valésagos pompéaban
él, Pozsonyban szegény ember lett.8 Az élet sokba kerul s
még dragabbak a perek — a készpénz kevés. Vagyona vol-
taképpen jol all, csak egyrészt a sok elemi csapas csokkenti
a jovedelmét, méasrészt a sok por és az el6keld életmod fo-
gyasztja la pénzt. Az anyai aviticum utan jaré kamat és a
tanacsosi fizetés a multakhoz képest tobblet; de a pozsonyi
tarsaselet s a kartyazas folemésztik jovedelmét. 1758-ig csak
mennek valahogyan a dolgok. Mikorra éppen minden pdrét
befejezi, akkor kell lassacskan ezistjét zalogba raknia. 1760.
méjusabol van egy jegyzékink, Bité Janos és Balassa Jo-
zsef allitjak Ossze: két év Ota csak ezlstje egyenként annyi
ment zalogba, hogy 3500 forintot kapott értiik, ami akkori-
ban igen nagy pénz.® Grassalkovitstol gyakran kér pénzt
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kdélcson — van ra eset, hogy 10.000 forintot is — bizonyos,
hogy ezt az anyagi leromlasat a draga életmédon és pdréin
Kivil leginkabb betegsége okozta.2

Anyja hagyatéka ugyében tobbszér fordult a primashoz.
Téle varta, hogy a kaptalan jéindulatat szerezze meg szé-
mara; célt azonban nem ért. Ez a kdvetelése reménytelen
volt, bar meg kell adni, hogy a fékaptalan utoérokosddési
joga méltanytalanul érvényesilt a maga 6si jogaval szem-
ben. Azonban féaradt volt mar hozza, hogy Ujabb botrankoz-
iatd port kezdjen s vallasossaga, kegyelete is tiltotta, hogy
anyja emlekét meghurcolja. 1759 elejére Jeszendk Ugyved
kozvetitésével, akit maga kért meg ra,2L s még inkabb Gr.
Esterhdzy Karoly plspok kozbenjardsara2 Nyaryekkal is
»amicabiliter" Kkiegyezett felesége vagyona dolgaban: fele-
sége kozel 30.000 forint hozomanyabdl 11500 forint vissza-
fizetésére kotelezte magat és belenyugodott, hogy az egyutt
— de Nyaryék szerint felesége pénzen — vett buatorok
Szobotistyan maradjanak. Ez a megallapodas és egyesség is
nagy nyugalmat szerzett neki. Ennél is nagyobb 6réme
volt azonban, hogy unokadccsevei, Tadéval megbékul-
hetett. Regéta tartott koztlk a  viszalykodds. Meég
Amadé Péterné kezdte Antal ellen a poroskodést a bdsi
kerten atfolyd Csiliz halai, vagy az éplleteken kozo-
sen vegzend6 javitdsok miatt; cs6szeik behajtottak egymaés
marhait; ha Amadé Antal aludni akart, ciganyzenével han-
gos ricsajt csaptak a masik félnél: igazdban komoly okuk
sohasem volt a haragra. Mégis, odaig fejlédtek a csetepaték,
hegy Amadé Péterné — mint lattuk — kész volt fiat ,,duel-
laltattnyi“ Laszloval ,az Isten! Nemzetek! és Hazank erGss
Torvennyé ellen/*23 Péter gyermekeit azonban Amadé Antal
maga is sokra tartotta, végrendeletében is, lattuk, nagyon
derék, jolnevelt fiinak és leanynak mondotta — mintha
csak azt is érezte volna, hogy nemzetisegének voltaképpen
Tadeé lesz a fenntartoja és folytatdja — Oréme telt bennik.
Tadé — akit a bibliai név alapjan kolténk mindig Judés-
nak emleget2l— komoly ember lett, aki jol gondozta birtokait,
szeretett dolgozni s egyetlen szorakozasa a vadaszgatas volt,
LaszI6t nem sokra tartotta. Leveleikben kdlcsondsen gunyo-
lodtak. ,,vexaltdk. mortificaltak” egymast s ez a formakra
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mindig sokat add, 6regebb Laszlonak nagyon fajt. Nem gy6zi
majd 20 esztendGvel fiatalabb unokadccset inteni, ,,bannyék
vélem Convenienitidval.4 Hivatkozik Gsz fejere, a nemzet-
ség tekintélyének, hirének novelése koril szerzett érdemeire.
Megbecsulést, tiszteletet kivan és Tadétdl éppen ezt nem
kapja meg. Kivalt, mig az anyja él. Amadé Péterne halalaval
kissé javul viszonyuk, de még Paulina haldla utan is avval
fenyeget6zik koltdénk, hogy ,,szilettetthetik mégh Amadé fa-
milianak ollyan el6ljardja, hogy inter familiam non est na-
tus major.6% Pedig nagyon beteges mar, nincs sok remény-
sége U, harmadik hézassagra.® Csak zsortélodik, ijesztgeti
ocesét s annak csaladjat. A f6 baj kozottlk leginkabb csak
az volt, hogy ha LaszI6 vitt a csalad nevében pereket, s meg-
nyerte Gket, Tadénak Kiadta bel6lik a részét — ha elvesz-
tette, Tadé nem jarult a perkdltségekhez.Z Altaldban nem
sokat torodott LaszI6 dolgaival. Panasza viszont az volt, hogy
a csaladi levelestarbdl soha sem tudott LaszI6tol semmit meg-
kapni. ,ldegenekkel — veti Laszld6 szemére Jeszendk —
Nagysad kozli ’s ki adgya & Leveleket, és ezt a’ Vérének de-
negalja.44... , Tessék olly rendelést tenni, hogy ... Ngystok
kozott semmi egyenetlenség ne legyen.4B Viszonyukat leg-
inkabb az mérgesitette el, hogy Tadé felesége, Nyary An-
gela grofnd, Nyary Jozsefek leanya lévén,D Amadé a Nya-
ryakkal folyt pérében Tadét is ellenfelei kozt tudta. Eppen
ezért a Nydaryakkal kotott egyesség kozottik is megterem-
tette a bekét; megegyezésik utan Tadé egész csaladjaval
nala van Pozsonyban, a grofné balba is téle megy — Amadé
nem jar sehova... ,gr. Palffy Karolynal jadzom... Rossz
harmoénia van! az Gyneaim kozott.. .<®

Ez a béke szives szeretetet is jelentett. Laszl6 — miként
apja egykor benne — Tadéban latta nevének folytatasat,
nemzetseégenek téle varta, s okkal, Uj viragzasat. Nagyon
szerette nevének s vagyonanak jovend6 orokosét, aki most-
mar megkilonboztetetten is megadta az Oregebbnek jard
tiszteletet és kezdte bevaltani a hozza f(izott reményeket.
Amadé Léaszl6 banasmodja is koOzvetlenebb, leveleinek
hangja is egyszeriben melegebb lesz — neki sok szenvedése
utan csaladjanak jové boldogulasa a legfontosabb. Eppen
azért legszebben talan s legjellemz6ébben akkor ir, mikor
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meghallja, hogy Tadé gyermekei 0 tanitot kaptak —
Ohajtja, hogy azok,

& kik iffiabbak és artatlanabbak nalomnal, az Szent egy: és vi-
tézkedd Anya Szt. Egyhaznak, édes apostoli Hazanknak, édes Fdélséges
és: Kirali Anyanknak, édes Fiainak Dics6ségére, Partfogasara! nagy
hasznos szolgalatira! éromére! és: vidulasara tanittassanak, tanullyanak,
Oregbedgyenek, és mint az édes Olaj Fa, nevekedgyenek. Csokolom! és
ebben az egyben! helyhesztettvén minden hét 6romémet, akar alabbirom
magamat? akar nem? Ugyis fényesebb al napnal? hogy ezeket jobban
senki sem ¢6hajtja! hanem En!“3l

Mar ekkor nagyon beteg volt s a hivatali élettdl is meg-
valoban.

Csuza mar a negyvenes években is kinozta s ehhez egy
csaknem allando, kdszvényes hurut jarult, amely sok éjtsza-
kajat tette almatlanna. A pozsonyi allandé por még fokozta
hurutjat és kohogesét, 1752. januarjaban egyfolytaban egy
honapig szenvedett téle.2 Ugyanekkor labai is megdagad-
tak3 s 6szt6l kezdve aranyérbantalmai vannak.3t Labat —
mint mondtuk — egy (gyetlen orvos megoperalta, -ettol
kezdve még rosszabbodott allapota, s halalaig sem lett job-
ban. Pedig sokat orvosolta. 1754-ben és a kovetkezd évben
Trencsénteplicre jart, kozben Pozsonyban is meleg flirddk-
kel élt. Teplicben igen jol érezte magat. Els6 ott id6zésekor
Grassalkovits és Illéshazy Jozsef grofok tarsasagaban pom-
pasan telik ideje, de hivatalos tgyei miatt félben kell hagy-
nia a korat.d a kovetkez6 aprilisban megint négy hetet
szenved, majd eret vagat s megint Teplicbe megy: ezuttal
Yiczay Mihalyt is hivja a ,,hév vizben®3 A fiird6 azonban
nem hasznal neki. Kiltéseket kap. Orvosa, Perbegg ugyan
azt mondja, hogy ,,pessima causae optimus effectus%} de a
sok vords ,,apro, apro borsos es pettyegetett4! foltocska faj-
dalmat és kegyetlen viszketegséget okoz neki. Raadasul holt
hirét koltik, ,,vizben holtat hiresitették4 Pozsonyban, pedig
»font akar megh akadny4® — szerencsére ,,annal tovabb
szokott az ember élny, mennél tébb holt hirét hozzak, régi
Magyar peldabeszéd.48

A kovetkezd év is sok kinlodassal mulik el.

LEn valéban, jo Kegyelmes Uram! egész fészke vagyok minden
nyavalaknak, és csufja annyi esztend6imnek. ... Annyit koll szenved-
nem, panaszkodnom és raboskodnom, ollyan vagyok, mint & szalmaszal,
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és egész Requiem-abrazatd, miden nap fogyok, mintha faragnanak vagy
gyaltlnanak, és ambar sokszor egy-két huszonnégy oraigh-is sem nem
eszem, bort Ggy sem iszom, csak Aequinoctium, vagy az Természetnek
vétkessége az csuzzal meg szOktette a’ labom, és annyi gala és szent
napokban is csak az Transpiratioban lélegzek és ollykor alig lehellek
... s maid nem csak ollyan vagyok, mind & Melancholikus vagy Hypo-
condriacus, kinek effectussi és affectussi titkossak, valtozok és kinosak.
Sic tulit impetiosa potestas fatorum. Addig hiresitik halalos hireimet,
hogy egyszer csak igaz lész és halva talalnak/*3
Csak egy remenye van még: a ,,Badeny fiird6.6l

Mar marciusban alig varja, hogy mehessen.f Pozsonybol
elébb Mariacellbe készilt, mintahogyan eljart Sastényba,
Szenjtantalba bucstra, hogy Szlz Maria segitségét kérje.
Azonban kozben elndke, Grassalkovich — aki leanya temeté-
sérél jott Lékarol — Bécsbe érkezett s ott tartotta. Grassal-
kovits le akart mondani az elndkségrol, de a kirdlyn6 meg-
Uzente neki, hogy ezt fol se hozza, mig a haboru tart, helyt
kell allania, lehet6leg Pozsonyban. igy azutan Amadé is
Bécsben toltotte az id6t, bizonyara hivatali tgyeirdl tett je-
lentést >s junius 3-a4n az ,,isszonyl dragas® csaszarvaroshol
egyenest a furdére ment ki.4l Ott érik a hetéves habora hi-
rei: Batthyany tabornagy csapatdsszevondsainak s annak a
hire, hogy ,,az ellenségnek Glogaui er6s magazinuma, belé
utvén a’ menyke0, porra ell égett.®Ha Utkozet lesz, igen vé-
res lesz — de azért nem félink: futasra nem gondol senki.
Hanem a habor( okozta dragasagot (,.egy funt kenyér egy
garas® Badenben is megérzik. ,Irgalmatlan koltséggel kell
itt elny!®S rdadasul a furddzés eleinte nem hogy hasznélna,
inkdbb &rtalmasnak latszik.2 Labai kisebesedtek és kinos
fajdalmat okoztak. Az 6todik flirdé utan kenytelen volt me-
gint bemenni Bécsbe és az ,.erszényhdhér® ,,matador® orvo-
sokkal Ujbdl megvizsgaltatni magat. Hat orvos hatfélét ta-
nacsolt.88 Végul is egy Badenba éppen kijott hetedik bécsi
orvossal, az 6reg Pfundtheller doktorral, a Bécsujhelybdl ki-
I6n kihozatott Dr. Furlanival és Summer badeni borbéllyal
konziliumot tartott: ezek mind a flirdés folytatdsat tana-
csoltdk. A sebek val6ban begydgyultak, de laba még dagad-
tabb lett. Baden tehat egyel6re nem sokat hasznalt bantal-
mainak. Annal jobb volt a kedélyének. Egyrészt néki rokon-
szenves tarsasagban igen jol érezte magat: az 6reg Lubo-
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mirszKy, vagy a nagyon takarékos gr. Csaky Janosné (iaki
napjaban tobb flrd6t vett, hogy kevesebb id6t kelljen a
draga Badenben téltenie) nagyon kedvesek hozza, az uj ol-
miitzi hercegérsek meg is latogatja, gr. Esterhazy Jozsef ta-
bornokkal naponta egyiitt van és szivesen van egy Zichy
alezredes tarsasdgaban; masrészt mulattatja egy Czobor
grof megjelenése, aki 4 komornyikot, 4 szakacsot, 4 hofmes-
tert, 4 karpitost, 3 ,.czukor vesztegetGit™ és 10 haziszolgat
kild el6re, 60 hordar hozza a butorait, vacsorajan a gyer-
tyak 16 luszterbol nagyobb meleget adtak, mint ,.az levegd
ég“ — mindezt Karoly f6herceg tiszteletére. Mikor a va-
csora elmult — egy lakajjal maradt. ,,[Egész nyajas historial**
tréfalkozik Amadé, akihez magahoz is egy napon 13 posta-
kocsi hozza a vendégeket.4

A furd6zés jo sokaig tart. Augusztus elején régi vagya-
hoz képest Mériacellbe zarandokol bucsura s onnan Ujra
visszatér Badenba: ekkor mar ,lIsten és a Sz. Anya segitsé-
géveik* igen jO hatasat tapasztalja a furdének: ,,reménlem
— irja Viczaynaké — hogy révid id6 mulvan foli szaba-
dulok és édes Hazamban nagy vandorlas utan vissza térhe-
iek.” A javulas azonban nem sokaig tart. Augusztus 25. korl
hazatér Barra ,Eli unvan mar a’ koltséges szenvedéseket és
szenvedd koltsegeket, a’'mint lehetett, lesantikaltam, de tely-
lyességgell csak nem tudtak segétteny raitam a’ Németh
Orvosok. Sem sokat jarny, sem hosszabban font lenny nem
merek, ha ldbam daganatitydt tavoztatny akarom csak a’
Nyugodalom a’ korpaval az orvossagom.**%

Még egyszer visszatér Pozsonyba. Hivatali Ugyei elég
tetemesek, sok dologgal jarnak. Az (léseken részt kell vennie
s egyreszt a hétéves haboru koltségei miatt, méasreszt Maria
Terézia Uj gazdasagi és pénzugyi berendezkedése miatt sok
fontos targy van. Félitoronyban az ottlévo eplletet kaszar-
nydva akarjak alakitani hat szazadnak, Liechtenstein her-
ceggel és Erdédy Janos groffal egyltt a kamara neveben
ot kuldik ki, a fiscus pereiben el kell jarnia s csak az a pa-
nasza, hogy a varosok ugyeivel — amelyeknél a kikuldetés
sokat jovedelmez — nem 6t bizzak meg. Leginkabb pedig
a tanacsulések esnek nehezére. Arra kezd gondolni, hogy
fels6bb helyrdl hosszabb szabadsagot kér. ,Most az F. Asz-
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szonynal vigye véghez Exclld — fordul 1759-ben elntkéhez
— hogy dispensaltassam continua praesentia E. Consilij,
azértis jubilaltaitny nem akarom magamot: hogy kész szi-
vem szolgalny? csak iid6m, er6m, egésségem engedgye. En
ugyan Otvendt Esztendds vagyok... ha er6ltetném maga-
matt, frissiitteném, Iffijttandm magamat: midén mind kétt
labom és még eddig egy kezem Orszagok, nem csak a haza
tuttara nyilvansagos ... most uj artritica affectiori van...
Egészsége még rosszabbodik. Baden nem hasznalt semmit.
Az Ott Dootor orvos kozott: legh jobb az hatodik! Az Ur
Isten! Cura summa coelo! ... &Legnagyobb 6réme, hogy ,,sok
Meltosdg és: uri Rendek sokadalma!4thazat és személyét la-
togatjdk s most mar csakugyan elkezdi ,,a’ Musika tartast:
de f6képpen Magyar és Lengyelt.4l Talan azért, mert aludni
nem tud, a sok orvossagot ,abrakszamrad} eszi, mar iziket
sem érzi4, az id6toltés, szérakozas kell neki, mert elvonja
testi bajaitol. S ez a szoOrakozas, mint latjuk, kétszeresen
jol is esik, mert a legjobb kordkben, a barokk id6 gaz-
dag méagnasai kozott telik, ahol ifjusagaban is élt, ahova el6-
kel6 szarmazésaval tartozott s ahol — barmily anyagi al-
dozatok aran is, mindig erejen felil — egyedil érezhette
jél magat.

Betegsége, bajai er6sebbek voltak nala, ,,a’ képtelen, hir-
telen! fényes dagadasok miatt most Uy Artritica affectiom
méaszkal 1ab- és kezemben. Egyszer egy Inflammatio jon:
egy heves langozas, lobogas: és vége lesz — Ugy is soha nem
kedvez6 életemnek4i8B Tudja, hogy mar a flurdd sem hasz-
nalna néki; mikor a ,,Camerae Praeses4l ez év jlniusaban
Trenesénteplicbe megy nyaralni, s hivja, hogy vele tartson,
mélabusan koszoni meg neki Marczaltérdl: ,,Csendesebb éle-
tet és nyugiadalmasabbat valasztottam magamnak... Kdszo-
ndm azonban! szives és baratsagos Invitatiojat Uram Ba-
tydmnak! és kérem, hogy tovabbis emlékezetemr6l, és az
ugyan télem arvan hagyatott s talan mégh zo6ldel6 pazsit
padrul, vagy is kanapérol ell ne feleitkezzék49... Nem mehet:
az orvosok nem engedik. A nagyhiri gy&ri doktor, Torkos
Janos — ekkoriban Pozsony véaros tiszti orvosa — poOs-
tyéni iszapkuran tartja ugyan® s enyhiti fajdalmait, de
Amadé tudja, hogy gyogyulas nincsen bajaibdl.g
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Bajain kivul még egy szomorusag érte. Legjobb barat-
janak, gr. Viczay Mihalynak édesanyja, az Oreg gr. Viczay
Jobné — az egykor hires szép Ebergényi Eszter — egy za-
logbirtoka miatt megintette, fizetésre szdlitotta fol, még pe-
dig mindjart hivatalos aton. EI sem akarja hinni s eleinte
nem is veszi komolyan. , Tegnap vettem -r- irja a grofnak
— méltésagos és cukkornal édesebb Asszony Anyadnak cer-
tificatoria levelét. A’kivel iffiabb ideimben és attdl fogvast
egyenl6 értelemmel voltam: Eo6regséglnkre tdrvényesen
izetlenkedunk... Amantium rixae sint redintegratio Amoris.
6-a Junij Esther napja lévén! ezen Torvénybdll meg me-
nyeghzd lehet! és M Edes Anyadat sacramentale el jegye-
zem! és elis kotelezem.B® Ebergényi Eszter azonban, akihez
meég Amadé Antal int verseket s akit Amadé negyedszazad-
dal ezel6tt valdban szivesen vett volna feleségil, komolyan
veszi a pert s Laszlénak fizetnie kell. Pedig egyre nehezebb
az élet: 1761 aprilisdban fizetésuket felfliggesztik — kell a
haborira a pénz — s félesztendére mindenkit, a ,,Status
Militarist® is ,,csak papirossal® fizetnek.8 Korulotte zajlik
minden. Buccow ekkor lett Erdély katonai parancsnoka.
Lascy Olaszorszagba kerul. Esterhdzy Imre tabornok ,,német
ruhdban® fog dandart kapni. Hire jar, hogy a ,prusszusé
maholnap kifogy a katonabol, ha csak az asszonyokat fegy-
verbe nem szélitja. ,,A Vilag egyik paradicsomanak, Drezda-
nak egyik kulsé varosa® langokban all. Daun f6éparancsnok
lett és kordont akar vonni télire Saxoniatol a Morvaig.... és
Pozsonyban azt suttogjak, hogy a gazdag Jaszi Kkisasszonyt
Viczay Mihadly vagy Amadé akarja elvenni.5

Mar csak mulatott rajta. Hazassagra nem gondolhatott
tobbé. De a nagyon beteg, megtort embernek, a poéténak al-
konyatat masvalahonnan s maskeéppen csakugyan még egy-
szer bearanyozza egy kis napsugar. ,,Nincsen neve.. ,® mint
ez a barokk id6 szokta mondani: a ,Pitziny@rol, alig tu-
dunk valamit. Amadénak hozzd irt és rdnk maradt hét le-
vele (amelyekrol elG6szor Vértesy Jend szamolt be3) csupa
titkolodzas, csupa hallgatasra, discretiora valo intelem. Egy
gy6ri, valoszintleg az Ujvarosban él6 leany volt, akihez
»oeteges Oregségére® szivbdl vonzodott. A keresztnevét sem
tudjuk, egy izben Miticzky Julianna név alatt irt neki a
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gyori postara. Makacs, 6nfejli gyerekleanyrdl lehet sz, 6s-
jnerik, micsoda rettent6 feje van és milyen mérges termé-
szetl (,was sie vor einen erschrocklichen Khopf und Gifft
hat“) és milyen sziporkdzd, ha bosszantjak. Latszik, hogy sok
onallésag, magabizodalom rejitezett benne. Hazi galibai van-
nak, legtdbbszér nem lakik otthon. Koélténk haragszik, hogy
egyizben nem jo széllodaba szallt, maskor a leany haziasz-
szonyardl beszel. Egyizben eltlinik s Amadé foltevése szerint
vagy betegségét gyogyittaitni (,ihre Fieberzelten courieren™)
maga megy el valahovd (Amadé tanacsot is ad, segitséget is
igér neki betegsége idejére, eszével éljen, jo, hiv, okos tar-
sat keressen) — utana, ment fogadalmat tett ra, Sastinba ké-
szul, vagy Brunnbe megy rokonaihoz, esetleg egy zardaba
vonul, mert valamit tanulni akar — ha igy van: kdéltonk
szivesen vallalna koltségeit.® Elutazasarol az anyat maga
nyugtaitja meg: ,,Sie dirfen sich umb sie nicht sorgen: un~
graut verderbet nicht.“ A briinni rokonsag emlegetése arra
a foltevésre késztet, hogy Paulina valamelyik ideszakadit Kis
rokonardl vagy vele 0Osszefiiggd mas kapcsolatrol van szo,
s a lednyt talan magat is Paulinanak hivtak.5 Amadé neki
is, anyjanak is pénzt, husvétra ajandekokat kuld, Marczal-
torél is ellatja 6ket minden joval; ha birtokaira megy, latni
akarja, anyjat is tobbszér meghivja, s mindig vigyaz ra,
hogy a ledny ne induljon egyedil utnak. Gondja van ra,
hogy a leany kikkel baratkozik, anyjanak megigéri, hogy
amig eél, gondoskodik s haldla esetére sem feledkezik meg
roluk. Mindossze az a kivansaga, hogy a leany el ne hagyja
Ot, beteges Oregségére nala maradjon. Blszke ra, hogy ,.el-
tlinése" el6tt mindenét reabizha és megigérte, hogy nevenap-
jara, janius 27-ére megjon. )
Korulbelll ennyi az, amit a leanyrél tudunk. Edesanyjat,
aki polgéri asszony lehetett, mert Amadeé ,,Madame, libste
Frau Mutter“-nak, masik levelében ,meine libe Frau Mut-
ter"-nak szolitja, ,,igen-igen szépen koszonteti”, az asszony
férjének tiszteletét (,meine grundherzliche empfelung")
kaldi. Legtdbbet azonban azt hangozhatja, hogy minden ti-
tokban maradjon, és éppen erre nem Ugyel sem a ledany, sem
anyja. Leveleit masoknak is megmuitdgatjak, ,elhiresétet-
ték", mendemondat, pletykat, botranyt okoztak vele, Ugy,
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hogy Amadé Pozsonybol jovet messze elkertli Gyort, s6t —
ahova ezid6tajt legszivesebben jart — Marcalt6ét is: ,,pi-
ralva, guanyolva" szenvedni ..az érdemetlenségnek szégyenét,
gyalazattyat." Gyodriek, akik Pozsonyban jarnak, ,nevetve
megvetve gunyolnak, Gyial mutatnak: pfui! szégyen!"
Kije-mije volt Amadénak ez a leany? Gondozza, vigyaz
ra, ismeri, de elnézi gyongéit — szerelmének azonban sehol
semmi nyoma. A nagyon beteg, nagyon megdéregedett ember
OvO szeretettel teljesiti egy fiatal leAny minden kényét-ked”
vét; orll neki, szereti, magaénak akarja tudni Oregsegében,
de rejtegeti. Leveleiben semmi enyelgés, becezés, sz0 sincs
csokrol, szerelemrdl, a leany szépségérdl, kellemes orakrol.
Egy kis sugar élete alkonyan a ledny, az esthajnal sugara,
de nem Yenus kildi. Azt hiszem, hogy egy ifjukori botlasa-
nak emlékét talalta meg benne, Paulina egy tavoli rokona-
nak, vagy tarsalkodénéjének — erre vall a briinni nagy-
bacsi emlitése — t6le szlletett, Magyarorszagon nevelkedett
s Gjra folkutatott lednyat. 1760-bdl vald egy ,,nagy joakaro
foldijéhez", olvashatatlandi! alairt levele, amely igy hangzik:

»Maid csak nem & G(ta meg Utt! hogy Kgd. foll nem talalhatta
még a’ tudva levott: mindazaltal ha accurate és mint az Argus”szdz szem-
melis farad, dobra ne isse! Sem pedig Irott Leveleim valaki kezébe ne'
essenek! igen igen recommendalom: kérem: és tanacsolom.... Caeterum:
Confido fido: et sapienti paucal!“ B

Ekkoriban johetett nyomara gyermekének s nem nyu-
godott, mig fol nem kutatta. Ebb6l kdvetkezik, hogy a ,,liebe
Mutter" és férje csak nevel6 sziilei voltak leanyanak; nyil-
van ezért nem élt mindig otthon, jart-kelt tetszése szerint: az
asszonynak nincs semmi hatalma a leanyon. Ezért igéri
meg a ledny, hogy Amadé nevenapjara megjon s ,,s0 baldt
das sie ankhomt: in ein baar Tagén reise ich mit ihr — irja
Amadeé 1762. juniusaban az asszonynak — auff Gross Maria
Cell": nagyon hivé és vallasos ember a kedvesét bizonyara
nem vitte volna a bucsujard helyre. A sok pletykat is elszen-
vedi; ha kedvesérdl lett volna szo, ekkora titkolddzésra nincs
is szikség. Még jellemz6bb, hogy mikor a ledny is, anyja is
eldicsekedik avval, amir6l hallgatniuk kellett volna, megha-
ragszik, de nem szakit velik s a pozsonyi ,,pfuj”-t is elviseli.
Halala esetére is gondoskodni akar rola. — A szalak erdseb-
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bek voltak egy oregkori futd szerelménél. Egy kis meleg,
tartos derii volt ez a leany beteges 6regségében, egy kis bol-
dogsag — de nem szerelmi viszony.

Mar nagyon faradt, nagyon Oreg, nagyon beteg volt. Ek-
koriban, 1761-ben fordul kérésével elndkéhez, atyjafidhoz,
Grassalkovich Antal grofhoz, hogy mentesse fol hivatalatol.
Most sem akar ,,jubilalni4} nyugdijba menni, hanem — ,,ha?
egesz Europat nekem adnék is? en szolgalatra valo nem va-
gyok4} irja a grofnak —  fizetéssel egyutt dispensaltattny,4®
mert mar szemevilaga is gyongil, mar 58 ,megerdltetett4t
esztendOt szamlal. Kérését teljesitettek. Halalaig kapta fize-
tését, de utols6 két esztendejében nem szolgalt tobbé.®Meg-
fordul azontul is—még 1763-ban isd—Pozsonyban ,,azon
Korona EO6rz6 Varosban4takar még egyszer telelni, ,,az kinek
négy Tornyos Varat mostan ékesiti és épiteti az F. Parancso-
lat4} de tobbnyire birtokain, ritkabban Marcaltdl! ,,gazdal-
kodva parasztkodik,4 majd@ inkabb Felbaron él, utolsé két
eszitendejét itt tolti, innen jar még néha Szentantalba, a fe-
rencesekhez, vagy Mariacellbe, ,,fogadott esedezésre.4}

Ez Id6ben mar nem is igen nétazik, legalabb is nem ir
verseket. ,,Felicior aetas terga dedit... —irja—=én is marHo-
ratiussal ,,suspendi Barbiton et Chytaram48 Egy leadnynak,
aki ugy latszik, verssel fordult hozza, azt feleli, hogy ,,hattyu
és Oregh napjaim nem adnak annyi er6t, hogy régi Poéta el-
mélkedeseimet, tapasztalasaimat és foltalald kenyességimet és
kényes foltalalasimat olly mozsarba torhetném? az kiknek
egyben gydlésebdl vagy valasztott adhatnék, vagy tetczetes
nyajaskodésira revancsolhatnék.48 Az egykori gavallér, aki
»aZ Niczky Praesesné kuldott Bokrétajaért4l e sorokat irta:
,Oll szivesen vettem az Aszony Bokrétajat: hogy: ha szivem
korsocska volna, szivembe tenném, hogy ott virdgoznék4g
mar kitér az udvarlas el6l — mar csak olyan kell neki ba-
gyadt oregségére, aki vele ,,dajkalva nyajaskodnék és nya-
jaskodva dajkalkodnék.4}

Megnyugodott sorsaban, gydgyithatatlan bajaban, régi,
emlékezetes farsangok forduloin is csak ,,mértékletes és szer-
zetesdt életet €16 ,,[En méar csak itten Csall6k6zben a magam
szegény Remeteségében csondessen halgatom a Vilag larma-
jat! és Remete maganyossagomban! a kilsed Vigassagokat.
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Ezek nekem életemben sok szézezer forintyaimban tdltek!
és: mindeneket bGven probaltam!4& A lemondas napjait éli,
a bolcs megnyugvasét. Eletszemlélete ebben a formaban is
jellemzéen tikrozi a barokk-vilag filozofiajat. Niczkynek
irta egyszer: ,,Mar mind a’ ketten eleget prébaltuk az sze-
rencsének mind két féle kerekét, eleget kentlik kerekend6sé-
gét, de: mégis! csikorog!4® és megtanulta, hogy ,az melly
koitzka follylll hattal kedveskedik? Vak alatta!4® s hogy
»az emberi életnek kereskedése csak abban all, hogy: edgyik
adgya, masik vegye, edgyik flizéssé, a masik varakod-
gyek.40 Elbtte iaz élet nagy szinjatéka lejatszodott s maga
valdban rdzsat is szedett és sok tovistdl szenvedett. Sok ra-
gyogo napot latott, még tobb csalodas érte. El6kel6, gazdag
csaladoknak egyik agon egyetlen 6rokose volt, akit béségben,
jolétben pompara, fény(izesre neveltek olyan korban, amikor
nalunk Matyas kirdly ota el6szor fejlodott ki igazi nagyuri
élet — és igaz, a maga konnyelmdi, tékozlé eletmddja miatt,
kora ifjusagatol anyagi gondokkal, adossagokkal kizkddott.
A kartyajatéek szenvedélye egész életén at Uldozte. Még
utolsd esztendejében is késé estig jatszott. Anyja vérig sér-
tette szivét sohasem tudta kiengesztelni. Anyagi okok miatt
a katonai palyan nem sokra vitte. Egyetlen pére sem sike-
ralt. Egyik hazassaga sem hozta meg a remélt boldogsagot.
Még hivatali palyajan sem sikerult az elébbre jutas: almai-
ban a kiralyi /tabla birdja, s6t hétszemélyes bird szeretett
volna lenni s most dregkordban a titkos tanacsossagoit nem
kaphatta meg, mert nem volt meg hozza a taxara szikséges
6000 forintja.7l Egészsége pedig aranylag koran, alig 44—45
éves kordban megrokkant és élete utols6 negyedében tobbet
volt beteg, mint nem. Mindig és szivbdl tudott, szeretett pa-
naszolkodni.

A bajokat és sorscsapasokat mégis kdnnyen viselte, mert
csodalatos kedélye, mint maga mondja: humora volt. Mindig
megnyugodott a valtozhatatlanban, hamar tultette magat min-
den kellemetlenségen. Tudta, hogy: ,,Wass heiinth nicht ist:
khann morgen geschehen: und was ietzo ist? khann verge-
hen: 4R Istent6l és az id6t6l vart mindent.B S a szerencse
forgand6 kereke néha vele is fenn volt — s amit nydjtott
néki, azt egészen kiélvezte. Része volt az életnek minden
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o6romében is, boldogan szedte a pillanat rozsait: az életnek
ez a valtozatossdga kedélyenek konnyelm(ségét csak no-
velte.

De azért is konnyen szenvedte a csapasokat, mert hivo
lelek, buzgd katolikus ember volt, hittel tudott imadkozni.
Minden évben tébbszor is eljart zardndokutakra, bucsura s
amiként a farsangban uri gyonyorisege telt, a bojtben min-
dig magéba szallt. Sok Uj oltart emelt, minden birtok&n meg-
javittatta templomait, templomokat épitett is s nem egyszer
maga szabta ki papjainak, hany kérmenetet tartsanak. Iszka-
szentgyOrgyon maga is — mint apja, anyja — szivesen vette,
s6t thmogatta a protestansok téritését. Istenben valo tokéle-
tes bizodalma csaladi 6roksége volt, s a jezsuitak nevelése
mindvégig szilardda tette azt benne.

Nagy hazaszeretete is csaladi hagyomanyui élt benne.
Biszke volt nemzetsegére —a legrégibb magyar féuri csala-
dok kozé szamlalhatta a magaét —buszke volt ra, hogy a Zri-
nyiekkel, s6t Rakoczi Ferenccel is egy atyafisag. ontuda-
tos volt magyarsaga. 1742-iki végrendeletében, lattuk, ha-
lala esetére megtiltotta feleségének, hogy mashoz, mint ma-
gyar nemes Urhoz férjhez menjen, még indigéndhoz sem.
Feleségével 0sszezordiilt, ment az német kocsist akart tar-
tani.? irédeakjatol elvarta, hogy ne csak ,,maturus! Udvari!
és Torvényhez tudo! Secretarius** ember, hanem ,,igaz sziv(
és Lelk(i Magyar*4is legyen.® Kiatonaéknal —az olasz had-
jaratban — szinte oril, ha verik a németet s bosszantja, ha
magyar épuletet kaszarnyanak kell alakitani ,,csaszarmada-
rak** szamara. Az igazi csaszarmadarrdl, a kétfejl sasrol
nem egyszer tréfalkozik Grassalkovichnak irt leveleiben® —
jellemzd, hogy ezekben az aulikus magnaskoérokben is mi-
lyen &si németgydlolet élt, az udvari kamara levegdje is
mennyire magyar volt. Grassalkovichban is természetszer(ien
— de Amadé Laszléban is — megvolt az er6s dinasztikus
érzés. Szerették Maria Teréziat, szivesen siettek hdodolni néki,
jOl érezték magukat az udvar korében: de csak a Haza any-
jat lattdk benne, a magyar kiralyt. S egymas kozott erbs
nemzeti érzésiik, osztrakgydloletik mindig megszolalt.
Amadé hivatali palyajanak egyik bolcs tanulsaga volt, amit
szintén Grassalkovichnak irt meg, hogy — Béccsel semmire
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sem lehet menni: ,Becsben kevés (a) Ducsosségunk.?7 Ifja-
koraban Gracbol jol latta a magyar vilag szomoru pusztu-
lasat; oOregkorara minden nyomorusagunk elmult, de ismét
nyilt szemekkel, tisztan latja nemzeti létink veszedelmét*
Példaja azonban bizonysagunk, hogy még aulikus méagna-
sainkban is kiolthatlan, 6si nemzeti szellem élt s mindnydjan
biztak Sz(iz Mariaban, Magyarorszag patronajaban.

Ezt az érzést vitte haza Oregségére Amadé Laszlé Po-
zsonybdl. Utolso esztendejet békében, megnyugodva toltotte.
Tovabbra is buzgon levelezett. Egyizben még Sajg6 Bene-
deket, Pannonhalma agg féapatjat is folkeresi soraival: egész-
sége mar nem engedi, hogy személyesen tegye tiszteletét, mar
nem a ,tegnapi Urfi, a tegnapi fogadott fia“, maga is meg-
Oregedett.® Pozsonyba is, de — mivel Pozsonybol istapolt
szemelyes kapcsolatai megsziintek, Pruszkay Antal udv.
agens altal — Bécsbe is sokat levelezik. Erdekli, mi Gjsag
van az udvarnal és a tarsasagban. Rézmetszet(i képeket ker
a frankfurti csaszarkoronazasrol, Gjveret(i aranyat az Uj
»~fomai kiraly** kepével, a Szent Istvan-rend vitézei szamara
elGirt 4j Oltozet rajzat, — érdeklddik, mibe és mennyi id6be
kerilne arendjel kieszkodzlese —s féképpen ésismételten Uj
konyveket. ,,Miném6 hiressebb és nevezetessebb lettek ezen
sollennis Holnapokban: operak vagy Comoediak! Olaszull
vagy Németili: azon konyvetskékbill is kilgyon.**® Nagyon
ordl egy ujfajta burndtszelencének, még kett6t rendel bel6le
— itt még nem lattak ilyent — aminthogy a Szent Istvan-
rend réz-mésolatai és rajzai is azért szereznek neki kulénds
oroémet, mert ,,még ezen Ujsag sohdl ki nem terjedvén, nékem
I6tt e tajon szerencsém gyonyorkddnon és masoknak kedves-
kednem.** Van ebben mar valami az 6reg ember gyermekes
orémébdl: mint ahogyan 28 Orajaval is szivesen szérakozik el.

Mar alig tud jarni — csak vezetik s ugy is nehezen
Hmaszkal** — | draga taligat™ kellett csinaltatnia. Csak most
kesergi igazan friss és eleven régi ideit: ,,Hol van az régi
lovaglasom, serénységem, a sok katonasagh és mas érdemes-
sebb korabeli szolgalatoknak, tanulasoknak, tancznak és
nyughatatlansdgoknak faradhatatlansaga? elmultak és mint
a vizek elfolytak. — irja Grassalkovichnak® — Csak csen-
dességben és maganyossagban orvoskodom és panaszkodom.

Dr. Galos Rezs6 2
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mert... ez a Mindenhatsagnak hatalmas rendelete.” Menti
magat, hogy nem tud résztvenni az orszaggy(lésen — nem
tudna Méria Terézia labai elé leborulni, mert nem birna on
nan folkelni — ,még bolcs6ben voltak méasok, mikor én az
orszagh és hadaknak szolgaja voltam, szarazon és tengereken
jartam”, menjenek és koltsenek most masok. ,,Az régi fami-
lidknak nincs érdeme és korondja..."

Az orszaggytilésnek megis tudni akar minden részleté-
rél. ott van Tadé Occse s az pontosan tajékoztatja az esemé-
nyekr6l és hatarozatokrdl. Insurrectionak is hire jar: ha
ereje és egészsége engedné, még most is szivesen harcolna
»edes folséges anyankért és Hazankért". De mar egészen meg-
rokkant. A malt csak tavoli emléekként él fol még egyszer
lelkeben, mikor dccse beszamol neki arrdl a nagy pomparol,
amellyel a kiralyi par Pozsonyba bevonul. A pozsonyi, pra-
gai koronazas juthat eszébe — az O ezlist szerszamaival,
gyonyord nyergével ékes 16 hatan jar ott a menetben Tadé
dccse, 8 a nemzetség Uj disze, jovenddjének Uj megteremtbje.

Szépek az emlékek, de — elszéllnak megint, minit a vi-
zek, elfolynak. Az Gsz mar csak szenvedés lehetett. Hatvan
éves kordban, 1764. december 22-ére virradd hajnalban, fel-
bari kastélydban o6rok &lomra hdnyta be szemét a harokk-
vilag legnagyobb magyar lirikusa. Halalarol B. Amadé Tadé
még aznap a kovetkez6 levéllel értesitette legkdzelebbi aity-
jukfiat, a koltének mindvégig legjobb baratjat, Viezay Mi-
haly grofot:&

Az Mindenhaté Ur Istennek titkos rendelésib(ii, minnyajunknak
nagy sziviinknek fajdalméara Néhaj Méltésagos Bar6 Amadé Lészlé Ked-
ves Uram Battyam reméntelentl maj napon reggel negyedfél érakor Té-
link végs6 Buatsut vett, és: az mulandot az 6rokkin tartéval el cserélyte;
kinek Boldogh ki mulédsat valamint hogy Attyafisdgos kotelességem sze-
rint Néked Ugy mint Véremnek és legkozelebb valé Attyamfianak érté-
sedre adnyi kivantam, ugy: szegénynek Binos Lolkit Attyafisagos és:
ajtatos emlékezetedben ajanlom; és mivel kintelenittetem szegénynek
Testit el6bb Sz: Antali P. P. Franciscarmsoknal 1évé Cryptankban Pom-
pa: -s Czeremonia nélkuli akaratom ellenis el takarittanyi: Ugy ezen
napra, melly masodik Unnepre rendéltetétt, nem kilémben kevés udé

alat tartand6 solemnis Exequidra Tégedet szivessen invitaltok és
variok."83
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A Csallokozben, magyar rogok kozott, kedves bucsu-
jaro helyén alussza o6rok almait a koltd. Ott varja a magyar
foltdmadast.
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Mikor az ifjabbik Amadé Tadé gréf 1836-ban a kolté verseit
kiadatta, mér csak nagyon keveset tudtak Amadé L&szl6 életének
torténetébdl s 1892-ben Négyesy Laszl6 is csak néhany adattal
egészithette ki annak ismeretét. Ugyanis a csalad marcaltdi
levéltardbol az iratoknak egy tekintélyes része néhai Veéghely
Dezs6 veszprémmegyei alispanhoz kerilt, akiben élt a szandék fol-
dolgozésukra s ezért nem adta ki 6ket kezéb6l. Tervét azonban nem
valositotta meg. Haldla utdn az iratok a Nemzeti Muzeum levél-
tardba jutottak (1899.) Vértesy Jend, koran elhunyt jeles
irodalomtorténetironk kezdte Oket rendezni s bGséges szemelveé-
nyeket kozolt bel6lik (lrodtort. Kozi. 1902.), amelyek alaposan
megszerezték mindazt, amit Amadé Laszlérél addig tudtunk.
Tobbszaz ivre terjed6 kézirat azonban — nyilvan Vértesy korai
haldla miatt — rendezetlenul maradt félretéve s csak hosszas ku-
tatds utan kerilt kézhez. (Az alabbiakban Szétv. jelzéssel idézek
bel6lik.) A Nemzeti MUzeum levéltaranak ez anyagéan kivil a
kdvetkezd kézirati forrasokat hasznéltam:

Bécs: Kriegsarchiv, Hofkriegsratsakten.
Esztergomi primasi levéltar.

Esztergomi székesf6kaptalan levéltara.

Gréf Uchtritz-Amade-csalad bési levéltara és bakonypdloskei iratai.
Gyd6ri bencés gimnazium régi anyakonyvei.
Gyo6ri varosi levéltar.

Gyéri székeskaptalan levéltara.

M. Nemzeti MUzeum kézirattdra és levéltara.
M. Tud. Akadémia kézirattéara.

Orszagos Levéltar: Udv. Kamara iratai.
Pazmany Péter Tudomanyegyetem levéltara.
Viczay-Hédervary-csalad hédervari levéltara.

Atnéztem tovabba a bdsi, felbari, varkonyi, nagyszombati, gy6ri
és budapest-belvérosi plébaniak anyakdnyveit is.

Koszonetet mondok Fritz Hof kormanytanacsos urnak a
Kriegsarchivban, dr. Szabady Béla székesegyhazi igazgatd Urnak
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a gy6ri kaptalani levéltarban és Zakonyi Mihaly primasi folevél-
taros Urnak az esztergomi levéltarakban nyujtott szives segitségi-
kért, utobbinak kilon is halas vagyok, hogy figyelmemet a G-
kaptalani levéltar Horvat—Simoncsics-ladaira folhivta: ezekbdl
derlilt vilagossag a kolt6 ifjosagara.

Khuen-Hédervary Karoly grof ar szives volt megengedni*
hogy csaladi leveltdraban kutassak; dr. Zavodszky Levente tan-
ker. ikir. fOigazgatd ar — aki a leveltarat egykor rendezte —
szives Utmutatasaval tamogatott e munkamban, melynek soran
Amadénak mintegy széz levele keriilt kezembe. Halaval tartozom
megtisztel§ szivességukert.

Csaszar Elemér egyetemi tanar Ur szives volt az életrajz kéz-
iratat elolvasni; észrevételeit, tanécsait itt is megkdszondm.

Legnagyobb halaval azonban egyfeldl bdid. dr. Grof Uchtritz-
Amade Emil cs, és kir. kamaras urnak és ('jzveg%/ének, Banhidy
Stefania baronbnek, méasfel6l a M Kir. Erzsebet Tudomany-
egyetem e. i. Rector Magnificusanak, Dambrovszky Imre boldvai
apatirnak és e. i. Tanacsanak adozom, nekik koszonhetem, hogy
munkam napvilagot lathat. A grofi par nagy joindulattal és meg-
értéssel tette lehet6vé a csaladi levéltarban 1933 és 1934 nya-
ran végzett kutatasaimat,1 Dambrovszky Imre, e. i. Rector Magni-
ficus és a Tanacs aldozatkészsegébdl, amellyel a kinyomatas Kolt-
ségeit vallalni szivesek voltak, jelenik meg szerény munkam.

Az aldbbi jegyzetek roviditései:

TorzsgyGjt. A M. Nemz. Mazeum levéltaranak toérzsgydjteményébe Vég-
hely Dezs6 hagyatékabol 1899/35. és 1900/3 ndv. naplészammal beol-
vasztott Amade-iratok.

szétv. Az ugyanonnan a levéltarba kerult, még be nem sorolt, szétva-
lasztandd Véghely-iratok.

Bési 1t. A Gr. Uchtritz-Amade-csalad bdsi levéltara.

EPhK. Egyetemes Philologiai Kd&zlony.

Esztergomi fékapt. It. Az esztergomi székesf6kaptalani levéltarban (jel-
zés nélkdl) 6rzott Horvat-Simoncsics-iratok.

Hédervari 1t. Gr. Khuen-Hédervary Karoly hédervari csaladi levéltara.

Hédervari leveleskonyv Amadé Laszl6 64 levelének masolata egy leve-
leskdnyvben (Tabularium Fasc. No. 100)

Hédervary-oklt. Radvanszky-Zavodszky: A Hédervary-csalad oklevéltara
Bp. 1909.

HKR. Bécsi Kriegsarchiv, Hofkriegsrat.

1K. lrodalomtorténeti Kozlemények.

it. lrodalomtort. Pintér Jen6 folydirata.

1 Ekkor keriltek el6 Amadé Laszlonak eddig ismeretlen koltemé-
nyei (lrodtért. Kozlemények. 1936. és Gyéri Szemle, 1936.,) valamint
Amadé Antal baro vilagi versei. (RMmK. 40. sz. 1937.)
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1. Az 6sok.

1 Karacsony Janos, A magyar nemzetségek a XIV. szazad kozepéig.
1901. Il. 20. L — A han vezérek kozott szerepel egy Keled: nyilvan ezért
él a csaladban a hdn eredet hagyomanya.

2 ,,Sed postea tempore Petri regis Kelad et Guth intrant tres (?)
fratres, ex genere Sueuorum de castello Stof sunt nativi.“ Appendix 1I.
De nobilibus advenis.

3 Homan Balint, A Szent Laszlo-kori Gesta Ungarorum és XIl—

XI1l. szadzadi leszarmazéi. 1925. 85. 1
4 Egyetlen szd valtozataval (adhaerebant = adhaerentes) a két kro-
nikdban egyezd szoveggel: ,De Generatione Guthkeled. — De genera-

tione autem Guthkeled plura enarrantur, sed pro certo, per Petrum re-
gem, dum idem fugit ad Heinricum Caesarem, in adiutorium sunt ei
adducti, de Castro Sthoph; sunt exorti de Sueuia, vnde Imperator
Fredericus ortum habet. Ista enim generatio de primatibus Sueuiae ex-
titit. Pauperes enim sunt haereditatibus, sed probi et valentes sunt, in
patria memorata. Istius siquidem generatio, temporibus Salomonis re-
gis, Ladislai et Geychae ducum extitit exaltata. Nam tunc ipsa gene-
ratio in duas partes diuisa fuit. Quidam ducibus adhaerebant, quidam
vero Salamoni, et specialiter Wyd, quem Salomon exaltasse perhibetur
super alias de generatione supradicta.” (Schwandtner szbévege, 1746.
88. 1)

5 Nota authentica de Generatione Gutkeled. — Generatio haec
Guthkeled exaltata fuit in Hung.a Temporibus Salamonis Regis, ac La-
dislaj et Gejchae Ducum Hungae. Ista Generatio in duas Partes divisa
fuit, quarum una pars praefatis Ducibus, altera vero dicto Salamoni
Regi adhaesit. Prodivit haec generatio de Castro Sthroph e Svevia, unde
etiam Fridericus Imperator ortum habuit. Intravitque in Hungaridam
haec generatio eotum, dum Petrus Rex profugit ad Caesarem Henri-
cum, cum quo in Hungaridm redeunte generatio haec etiam pro adju-
torio a dicto Caesare adjecta fuit. Exurexerique medio tempore de hac
Generaone lllustres Familiae Amadé, Bathory cum Praedicatis de Ba-
tor, et Somly6, Butkaj, Raskaj de Malycza, de Mark et de Zelemér,
quae omnes uno eodemque Insigni usae fuere.” (Bakonypdldskei csa-
ladi iratok.)

6 Illustris Familiae Amadéi sev Omodaei Genealogia. — ,,Nobilis-
simus Yir Laurentius Amadaeus ex vetusta Romanorum Consulum pro-
genie oriundus, audito quod Andreas Rex Hungariaé a Principibus
Christianis electus sit Dux exercitus ad Terram Sanctam e manibus in-
fidelium recuperandam, cum Centum Equitibus in Hungariam proprio
aere conductis advenit ex ltalia; ac cum eodem Rege in Asiam pro-
fectus est, a quo honorificientissime exceptus, incolumnis in Hungariam
cum eodem Rege redijt, ac in signum gratitudinis ad eodem Rege Do-
minium Yarkon obtinuit Anno 1220.“ — [Praesens Genealogia ad Man-
datum ... Principis Pauli Estords de Galantha ... Regni Hungaridé Pa-
latini proprium Authenticata. In Archi Ducali Civ. Yienua Austrie,



184 1. Az 6sok

Die 5. Mensis Sept Anno D6m. 1705. Stephaniis Jeszenszky, mp. P. H.]
Az okiratnak legtobb adata megbizhatatlan.

7 Therese d’ Amadey francia levelei Amadé Laszl6hoz, Rovereto,
1735. Torzsgy. 1899/35.

8 A cimert és valtozatait 1 Karécsonyi id. m. Ill. k. 2. fele, 86. 1
és IV. tabl.

0 Handbuch, 1828. I. 107. 1 i

10 A magyar koltészet kézikonyve, 1876.2 I. 315. 1 i

11 Homan-Szekf(i, Mmagyar Torténet. 1. 292, 1

12 U. ott, Il. 158. 1

18 U. ott, Il. 175. 1

14 1700 kordli iratjegyzék. (si L(itte)rae debebunt produci: Elen-
chus producendarum sic sequitur): 1 numero 88. Anno 1240. Privilegia-
les Belae Regis Omodeo et filio eius Ompud datae, ne Judicio Praedia-
lium Judicum in 4 Comitatibus utpote Vespr., Jaur., Castriferei et Sop-
roniensi stare teneantur, sed solius Regis judicatae subsist. etc.

18 1264. B6ss Lothardo data ab Onch et Martino filijs de gre
Gutkeled pro 20 Marcis... Bakonypoloskei iratjegyzék, 1645, — 1271.
okt. 25-én a gydri kaptalan jelenti, hogy B6s és Arpas birtokaba Lo-
tardot minden ellenmondas nélkil bevezette. L. Rath Karoly kozlését,
Gy6ri Tort. és Rég. Tlzetek, IV. 188.

18 1273. Ladislai Regis Confirmatio Donationis Elisabethae de Terra
Bdss et "Arpas, cum Metis. In Originali. U. o.

17 Wertner, Magyar Nemzetségek. 1891. 1. 263. 1

18 Magister Stephanus Eodrdeg dictus. 1342. Fiait ,,Mgr. Joannem et
Michaelem Eo6rddg dictos' emliti Hédervary-Oklt. 11. 343. 1

19 Egy bakonypéldskei régi csaladfan: Ex quo 111 Familia Amadé
— A° adhuc 1390. apparet Geneal-Amade ex contradictione super La-
cum album.

2 A 6. jegyzetben idézett, nem kétségtelen hitel(i iras adata.

21 Amadé Lénard 1645-i iratjegyz. Bakonypdldskei irat. ,,Joannes
Filius Stephani Amadé Viennae studet.” E. n.

2 Hédervary-oklt. I1l. ~96. 1

2 Amadé Lénard 1645-i iratjegyz. ,,Stephanus Amadé pro amis-
sione Ovarini impediatur, sed reddantur ei bona."

24 ,,Ultimus in linea Homodeorum cognomine Edrdeg de B6ss.”

26 Homan-Szekfld, MTort. V. 198 1

26 Alabb id. végrendelete.

27 Amadé Laszlé is kés6 Oregkoraban, igy védekezik egyik hitele-
z6je el6tt adossagaiért: ,, Tettczenék prébalnyi tébb Creditoroknak sor-
sat itten: a’ kiknek annyi ezerekkel tartoznak, mint én az Urnak ftkkal,
és pedigh olly Familiak, kik mint Zapolya, olly kG varékban uralkod-
nak.” Levélfogalmazvany Schlossbergh alispanhoz. szétv. 1899/35. XVIII.
sz. & n.

28 Az eredeti oklevél az Uchtritz-Amadé gr. csalad bési levéltara-
ban.
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186 2. Az apa: Amadé Antal baré

2 Amadé Lénard végrendelete, B6s, 1641. januar 6. Masolat az esz-
tergomi fékapt. Itarban, Horvath-Simoncsics-lada.

& A Geczel-csaladrél semmit sem tudok. A 21. jegyzetben hivatk.
iratjegyzékben azonban 1578-bol egy Nobilis Geczll de Korponardl van
sz0. Korponabol egy Gotzel-csalad ismeretes. Gydri Rég. és Tort. Fz.
1y. 178. 1

3l Feleségének 5 széllejét adta el, abbdl bési kastélyan sokat épi-
tett.

& Amadé Lénardné végrendelete, 1653. marc. 25. Masolata az esz-
tergomi fékapt. It.-ban. A végrendelet szerint férje 6t rendelte gyerme-
keik gyamjava, de Ugy, hogy amig él senki részét ki ne adja, miel6tt
azonban Isten e vilaghol Kiszélitana, ,,jo rendelést** tegyen, de ,,amint
akarja, uUgy disponalhasson.** A végrendelet igen nagy vagyonrél szok
Az Amadé Janosnak jutott orokds joszagon kivil Amadé Lénard vagyo-
nabél még hat uradalomroél, igen sok zalogos joszagrol intézkedik —
ez utébbiakért osszesen 41.000 forint volt a kdvetelésiik. — a maga ha-
gyatéka két pozsonyi haz és szoll6, u. ott két major, Szentgyorgyon 6&si
haz és nagy szoll6, Gydrott egy haz és mindezenkivil (az eladott 6t
sz6ll6n kivul) még 27 sz6ll6, melyek egyikmésikat 3, s6t 6 részre oszt-
hatja gyermekei kozott.

B Csuz birtokra vonatkozé iratjegyzék. 1654. Georgius Czabay
unam Curiam... B. Joannis Amadé ejusque consortis Judithae Ester-
hadzy m 150 flér. oppignérat** — U. ott: ,,1654. Actio quaerulosa Ju-
dithae Esterhazy retae viduae Joanne Amadeanae, etc.

A GyO6r sz. Kir. varos Itara. 1688. évi Regestrum Limitatarum Por-
tionum: ,,Amadé Adam Uram héazatol 4 frt.“ — A hazat Adam még
nagyszileit6l orokolte (L Amadé Lénardné végrendeletét), valahol a
franciskanusok (a mai megyehaza) kozelében volt. Vagy 6 .maga, vagy
valamelyik fia adta el. S inkdbb 6 maga, mert a halala utan kotott osz-
talyegyességben a haz nem szerepel.

P Acsay Ferenc, A gyéri kath. gimnéazium torténete. 1901 143, 1

¥ Pauler Gyula, Wesselényi Ferenc nador és tarsainak 0sszeeski-
vése. — 1876. II. 418. 1

g U.o Il. 201 1L -

8 U. o Il. 253 1

® A Hédervary-csaladdal régi kapcsolatuk van. Adam nagyatyja,
Amadé Lénard volt a gyamja Hédervary Janosnak. L. Zavodszky Le-
vente, A Héderoary-csalad térténete, 1920. 72. 1

40 Hédervary-Oklt. 11. 304. 1

4 B. Amadé Antalné foljegyzései. Esztergomi kapt. levéltar.

2. Az apa: Amadé Antal baro.

1 Amadé Laszlé irja ezredesének olasz foldrél 1735. januar 6-an-
(IK. 1902. 354. 1): ,Méar 61 esztend@ss: bizony szép és nagy udé.“ Ha
ekkor mar betoltdtte. 1674-ben sziletett — Nagy Ivan is igy tudja.
Adam a bési kastélyban lakott, s a pozsonyi anyakdnyvek is hdsinek
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mondjak Antalt. Hogy én mégis inkabb 1676-ra, s a hédervari kastélyra
is gondolok, annak oka, hogy a hédervari csaladi konyvtar egyik régi
naptaraban (Calendarium Typographiae Tyrnaviensis 1676 Nt. 4. sz.) azt
a bejegyzést talaltam, hogy az év augusztus 2-an ott keresztel§ volt A
Viczay-Hédervaryaknai nem lehetett sz6 réla. De valészin(i, hogy Amadé
Adamné Yiczay Erzsébet a nehéz napokra (szokés szerint) hazament
édesanyjahoz, a koézeli Hédervarra. Véleményemet tdmogatjadk a pozso-
nyi anyakonyvek is. (Kdv. jegyzet.)

2 Pozsonyi jezsuita-kollégium anyakényvei. (Primasi levéltar).
1688-ban irjak be parvista majornak, 1689-ben principista, 1690-ben
grammatista, 1691 és 1692-ben syntaxista, 1693-ban poeta, 1694-ben és
1695-ben rhetor (Imi, majd 2di anni).

3 Album sev Matricvla Almae Uniuersitatis Tyrnaviensis S. J., U,
ekkor Jozsef és Ignac Occsei, az el6bbi mint grammatista, az utébbi mint
parvista is itt vannak. — Pazmany Péter Tud. egyetem levéltara. Rec-
tori hivatal.

4 Kiadatlan levele anyjdhoz, 1723. XI. 26. Esztergomi kapt. It.

6 Amadé Laszlo levele atyjahoz, Nagyszombat, 1727. majus 29,
MLtar. szétv.

6 Amadé Antal végrendelete, Gy6r, 1736. Szent Matyas apostol nap-
jan: ,,De mégh is honnéd és mi okbul, én soha semmi Tisztben nem
voltam, nagy vagyodasom nem is volt red; inkdbb a gazdasagot ked-
velettem.** Esztergomi fékapt. Itar.

7 NMLt.,, Véghely-iratok, torzsgy. 1702. febr. 6. ,,Orszagunknak
bevett szokdsa szerint moringlok E6 kglmének Tiz Ezer RImnes forin-
tokat, illy okkal és moddal, hogy ha Isten EG Sz. Foélséghe rendeleti-
bli énnekem eléb ki kollenék mualnom ez arnyék vilagbui, csak casu
in tali megh nevezett moringnak fele (hogy ha annyira valdé keresetem
nem talalhatnék) edsstil maratt Joszagimbul, a’ masik fele penigh
keresett vagy is keresend6 Joszagimbul vetet6dgyék megh follil megh
nevezett Kiss Asszony Jovend6béli hazos tarsom szamara**

8 U. ott, 1702, marc. 29.

9 Iszkaszentgydrgy, Moha, Atya, Gut, Balinka és Esztergal prae-
diumok.

10 Amadé Antalné iratainak hiteles jegyzéke; esztergomi fékapt.,
1750. dec. 16. — Fasc. No. 70. Sub Lris X. X. X.

1 Nagyszombat, 1722. aug. 27. Térzsgyijt. 1722,

12 Perirat el6késziilésében; Amadé Antalnénak fia L&szIl6 ellen in-
ditott peréhez. Esztergomi fékapt. It.

13 361 tudom, epedtél... kezdetl verse a bdsi csaladi levéltarban.*

14 Horvat-Simoncsics Janos 1685-ben kotott hazassagot. 1687. feb-
ruar 2-ra tehetjuk Amadené sziiletését. Amadé 1752. febr. 2-an ,,melly is
gyertya Szentdll6 Boldog aszony maj Szent Napja,* gratuldl anyja szile-
tésnapjara. (Esztergomi It.)

15 A nagyszombati anyakdényvben a nap megjeldlése kimaradt:
»Aprilis 1702. — Die.. .Aprilis copulavit Revdissm. Dn. Franc. Jezer-
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niczky iuvenem spectabilem ac Magnificum Dnum Antonium de Made
obtenta dispensaone super denunciationibus de more solita cum Virgine
Rosalia filia Magnifici Dni Joannis Horvath Baronis tabulae Regiae ju-
diciariae/* (Matricula copul. Tyrn. tom. I. C. pag. 353)

16 ldézett versében.

17 Amadé Antal verse. Kozli Kerestély Olga: Baré Amadé Laszlé
élete s koltészete. 1905. 10. 1 versfékben HORYAT ROZALIA. vigh oar
nyilvan végvar; Amadé Antal tobbi verseibdl is kitetszik — i-z8§ nyelv-
jarast beszélt.

1BL. Amadé Laszl6 gyéri haza, Gy6ri Szemle, 1933. 178. 1

19 A° 1703. die 8 Martii Rdissimus Dnus Franciscus Jezerniczky
Can. Strig. Arch. Cathed. baptis. Infantem Alexandrum, natus est Pre
Dno Magnifico Antonio Amadé Matre Dna Magnifica Rosalia Horvath.
Patrinus Baptisans, Patrina Catharina Akacs.“ (Matric. Baptis. Tyrn.
Tom. B. 4. pag. 465)

20 Amadé Antal id. versében.

21 Amadé Antal végrendelete. Id. h.

2 U. ott.

2 Amadé Léaszl6 sziiletésenapjanak eddig 1703. marcius 12-ét tartot-
tdk. (Négyesy-kiad. 1892. 7. 1) Az évszam forrasa a kolt6 verseinek elsé
kiadasaban (Pest, 1836.) a csalad részér6l kozélt rovid életrajz volt; nem
tudom megallapitani, hogy a sziiletés napjat Négyesy honnan vette.
El6tte mar Szinnyei kozli az adatot. — A szlletés keltét megdonti a
nagyszombati anyakdnyvben talalt adat, mert akkor batyja, Sandor
szlletett. 1743. december 17-én Amadé Laszl6 azt irja anyjanak, hogy
39. évét érte mar. De a pontosabb datumot is Amadé levelei adjak meg.
1735. aug. 13-an irja atyjanak: ,,Méar 31 Esztend6 annyira megh G&szitett,
hogy 50 Esztend6ben is elég volna/* (Kiadatl. levele szétv.) Masodik fe-
leségének pedig ismételten megirja, hogy Anna napjan van szlletése
napja. ,,Auff Anna: ds ist: dér Nandrl ihren Nhamens, und meinen ge-
burts Tag gehe widerumb nacher Hédervar! (Levele feleségéhez Bar,
1747. jalius 20. M. T. Akadémia kézirattara). — ,,Vor dero hoffliches
andenckhen, zu meinem Geburts Tag: saage so vull Danckh! als ein
danckhbahres Hertz khann abstatten/* (Bar, 1747. jul. 25. U. o) — ,,S00
wollen wir... meinen nhamens Tag gleich mein geburts Tag celebrieren/*
(Szene, 1748. jul. 20. IK. 1902. 517. 1)

Sziiletése helyéll Bést kell elfogadnunk, mert a felbari, varkonyi,
gy0ri, pozsonyi, nagyszombati, budai és pesti anyakényvekben nem for-
dul el6, viszont a bési anyakdnyv ebbdl az id6kbél hianyzik. Amadé
Adamék Béson laktak; Sandor sziiletésekor a fiatalasszony édesanyjahoz
ment Nagyszombatba; most, a kuruc id6kben a maésodik gyermek szu-
letésére talan inkabb anydsahoz ment.

2 U. o

5 Heister Gydrott, 1709. jun. 17-én kelt patense. Torzsgyujt. 1899/35.
— 1709.

% Horvéath-Simoncsics Janos levele Amadéhoz, 1709. dec. 30. U. o.



2. Az apa: Amadé Antal baro 8

21 Tlz és viznek ledbrazolasa C. versében. (BGsi cs. It.)

B Elébb kiszaradnak a Tisza vizei... kezdetli versében (U. o)

2 Az évet csak kb. kovetkeztettem ki. Haldluk bejegyzését sem
Pozsonyban, sem Nagyszombatban nem talaltuk meg; csak annyi bizo-
nyos, hogy az asszony joval férje el6tt halt meg s hogy mindketten a
pozsonyi franciskanusok kriptajaban vannak eltemetve.

& Spaczay Pal plspok tantvallomasa Bar6 Amadé Laszlénak
anyja ellen folytatott p6rében. Torzsgy. 1741. 1900/3.

3l U. o. Bertalanffy Gyérgy Uugyvéd tanuvallomasa; tovabba a
Semsey-hazaspar nyugtai, Esztergomi fékapt. It.

& Elébb kiszaradnak a Tisza vizei.... kezdetl versében (Bési cs. It.)

3B Nyilas Magdolna, egy (1741-ben) kb. 80 éves dreg nemesasszony
tanavalloméasa: ,,A nagyasszony haldla utan itt Nagyszombatban egy
ideigh széppen egyutt laktak/* (Id. h.)

A FoOzik Pal esztergomi szenator tanUvallomasa. Id. h.

 Torzsgy. 1899/35. 1716. és kov. évek.

D Id. kdlteményébdl. (Elébb kiszaradnak ...)

K1l »Uranak hortyogasa mint irtéztaté, s mint olly nagy volt, hogy
nyari Udében egy darab Utszaig is el hallattatott.** Spaczay puspok
tanuvall., id. h. — Szobajat, ha férje bejott, kifustoltette utana: Med-
nyanszkyné Pexa Julianna tanuvall., id. h.

8 Hrabovszky Janos nagyszombati szenator tandvallomésa, id. h.

K®) 1722. aprilis elején Amadenénak Bécsbe szokott egy Heffler Ja-

nos nevld inasa és egy Rozina nevd ,,Fraunzimmer“-je. Janosnak nagy
dolog terhelte a lelkét, gyonni ment és a lelkiatyja tanacsara levelet irt
gazdainak, hogy nagy veszedelemt6l menthetné meg 6ket. Kihallgatasa-
kor kidertlt, hogy Rozindnak &lkulcsa volt a baroné kincsesladajahoz,
melyet egy Klara nevl komornaval egyitt fosztogattak. Az volt a ter-
vik, hogy mindent elvisznek s azutan puskaporral folrobbantjak a la-
dat, az elég s akkor azt a hitet keltik, hogy az ékszerek is elégtek. Ez
a foladat mostmar Klarara vart, de Janost, aki nem tudva, miért kell,
a puskaport megszerezte, bantotta a lelkiismeret. Kihallgatasukon az
is szoba kerilt, hogy asszonyukroél ragalmakat terjesztettek. Janos errdl
azt vallja, hogy ,,soha semmi Isten ellen vald illetlen dolgot nem latott,
se nem hallott az Ur Apatur Uram és az Asszony e6 Ngha felil egye-
bet, hanem, hogy egyszer az Ur e6 Ngha jelenlételiben, vacsora folott,
lllyés Ur egy feltl orczajan mintegy haiporos lett volna, melyet is az
akorbéli Frauczimernek mondott a’ tand. — Yallya Hiti utan, hogy soha-
sem parancsoltatott, hogy bé zarja az ajtot. S6t valamikor kivantatott,
lllyés Uram bentiételében is bé mehetett szabadon, bé is ment, ha dolga
volt/* — Reisperger Klara is azt vallja, nem latott, se nem hallott ollyat
az Asszony ed Ngha és lllyés Janos Apatur felul, aki illetlen vagy Isten
ellen, s — vétekre vald lett volna, jol lehet csaknem két esztendeagh az
Asszony e6 Ngha szolgaldja lett volna és legh inkabb bent volt, a mikor
szintén lllyés Ur az Asszonynal bent lett volna. — Egyszer ugyan itt
lakozd Dirnbacherné Asszonyom kérdezte volt a’ Fatenst(l, mit csinyaly
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anyiszor lllyés Uram az Asszonynal e6 Nghnal, felelt vala a Tanu, hogy
latogattya e§ Nghat, minthogy maga vagyon csak e§ Ngha, el is Gnya
magat némelykor. Ami az ajté csukast illeti, igaz Loélkire mondhattya
a Fatens hogy mindenkor valamikor kivantatott, szabadon bé mehetett,
ha agyis bent nem volt; nem is hallotta, nem is vette észre, hogy bé
csukva ’s plére leeresztve lett volna az ajtd, a’ mikor emlitett Ur bent
volt.4 Eszterg. f6kapt. Itar.

4 Amadéné irattari jegyzéke (u. ott) Fasc. No. 69. Sub Litteris V.
V. Y. ,,Szegény lllyés Janosnak Herczeghez irott leveleinek minutdja.4

41 ,[Antonius Amadé] id etiam instituit, ut filius in Domo Matris
degens, contra eandem infamem Pasquilum conceperit, quam Dna Ba-
ronissa in cista ejusdem invenit, cognitisque malignis filij machinationi-
bus, eundem ad Parentem misit/4 Amadé Antalné fia ellen inditott peré-
nek elGirata. Eszterg. kapt. It

£ Hrabovszky id. h. ,a fia reverentiaval lett volna Mighs Aszony
Anyahoz mind addigh, mighlen 1llés rniat visszavonyas nem esset volna
koztek.4

43 Spaczay puspok tantvalloméasa a 30. jegyzetben id. h.

4 ,Inter haec Maritus ex innata sibi morositate alieno ab Uxore
sua animo esse coepit, dumque plura ejusdem opprobrium fecisset.
Anno... ipso Festo Rosalia uxori suae alias natali ad Domum Yxoris
suae veniens ab eadem honorifice exceptus contra omnem spem ipsi
argenteum canem cor ore rodentem hunc in finem per eum fabricari
procuratum cum tali exprobratione ignominiose obtulit, quod illa sit
ille canis ipsum rodens. Taliter Uxore sua infamata, statim se ex Domo
Uxoris proripuit, et nunquam ad eandem rediit, nunquam eandem ad
se vocat/4 A 41. jegyzetben id. h.

45 Amadé Laszlo beadvanya a kir. [tél6tablahoz. 1K. 1902. 503. 1 —
Derghi Somogyi Léaszld esztergomm. alispan irasbeli vallomasa 1741. jan.
4. (Torzsgy. 1899/35. 1741), mely szerint egész Csallokdz tele volt a hir-
rel, hogy a baréné ,,omnem supellectilem in absentia Dni Mariti sui ex
Bo6s, Baar et Domo Jauriensi oneratis curribus Tyrnaviam exportaverit/4
— U. err6l a fuvarosok tanuvall. id. h. Térzsgy. 1900/3 1733. febr. 26. és
Amadé Antalné pdre fia ellen (Esztergomi fékapt. It.), ahol még a kov.
érdekes részlet is olvashato; ,,Mind végezetigh az utban is jelen volt
az Aszony e Nagha egész Szombathig, a’ minthogy midén Magyarnal
az réven Altal koltéztek volna, Baro Uram ed Nagha el6l talalvan az
szekereket, eleget vetekedett az Aszony e6 Nghaval, hogy miért viszi ell
Portékajat, mire felelt az Aszony e6 Nagha mondvan, édes Uracskam
csuppan csak a magam Portékdmot viszem ell, viszont az Ur e6 Nagha
mondotta, edgyltt kerestiik, ihon a mezz6, osszuk el itt.4}

46 Mednyanszkyné tanuvall. id. h.

3. Amadé Laszl6 didkévei.
1 Catalogus Discipulorum Jaurinensis Gymnasij Societatis
A gy6ri bencés gimnazium tulajdondban.

Jezu.
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2 U. ott, bejegyzés: ,,Omissis sex praeterlapsis Annis, pro quibus
Catalogi nominum Juventutis scholasticae incuria eorum, quorum inter-
erat, obliterati sunt; sequentium quantum colligere licuit, annorum no-
mina quamvis a praedecessoribus pariter missa subnectemus."

3 Azt, hogy Amadé a gydri gimndziumban tanult, sem régi élet-
rajzai, sem Négyesy, Yértesy és Kerestély O. nem tudtak. Y. o.: IK. 1922.
119. 1

4 Amadé 1720-ban 74-edmagdval iratkozott be poétanak s a kov.
évben 78-an voltak rétorok.

5 Leveleinek nyoma van Amadé Antalné iratainak registratiojaban:
Fasc. No. 24. Sub. Lra Z ,Szegény Siskaj Janos Amadé Laszlénak ti-
zenkét és fél esztendeigh val6 Praefectusanak sok rendbéli ellene vald
panaszos irasi." (Kar, hogy e levelek elvesztek.) Eszterg. fékapt. It.,

6 Kiadta Yértesy Jen6, Adatok Amadé Laszlo életéhez. IK. 1902.
98—100. 1 Yértesy azonban (u. o. 79.) tévedéshdl ,atyja tiszteletére™ irt
»névnapi kdszénté versnek' mondja!

7 Acsay Ferenc id. m. 76. 1

8 ime egy Kkis részlete:

Jam ver enituit cinctum florente corona,
Jam campi, sylvae gaudia laeta ferunt.

Floraque iam nitidis intrat cum floribus hortos,
In queis mens tristis se exhilarare cupit.

... Sordida quaeque queunt laetus animalcula campis,
Yere novo sensus exhilarare suos.

Luridus hoc jucundo in vere Lepusculus ipse
Ruribus in laetis se recreare solet,

Ipse etiam nequam miser et Passerculus audet
Ad nova quae placeant liber abire loca.

At mihi tot feriis, quem tristis bruma tenebat

Tristibus in tectis, non licet ire domum.

9 Az abivit, abivit cum documentis ezt jelenti Masoknal exclusus,
ismét masoknal deseruit olvashat6: amazokat kicsaptak, emez kimaradt.

10 B. Amadé Jozsef levele Antal batyjahoz, Gydér, 1721. jalius 3.
Bési cs. It.

11 Bpesti Egyetemi Kényvtar Ab. 122. sz. kézirata, 100. 1

12 Index Academicorum Studentium Magnatum, Comitum et Baro-
num, az Album sev Matricula C. id. kdtetben (Pazmany Péter tud. egyet,
rectori hivatala levéltar): Ladislaus Amadé L. B.

18 A 64 éves FOzik Pal esztergomi szenator 1741-ben, tanuvalloma-

saban Ggy tudja, hogy ,az Urfiat Amadé Laszl6 Uramat e§ Nghat itt
tanittattdk az Anyai haznal, Instructort és Praefectust tartvan." Torzsgy.
1900/3. — 1741

14 Kazy, Historia Regni Hungariaé. 1737. V. 2. L

15 Kelet nélkil. Levele atyjahoz, Torzsgy., XVIIL é n.

16 Levele anyjahoz, Nagyszombat, 1724. marc. 27. Eszterg. fékapt. It.

17 U. az, Nagyszombat, 1724. janius 23. U. o,
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18 U. az, Nagyszombat, 1723. aprilis 10. U. o.
D Acsay id. m. 51. és 68. 1
2 (1722): Nagysagodnak, mint Méltésaghos Aszonyom Annyamnak

Alazatos Fia utols6 6ramigh

En Amadé Léaszlo életem foltaigh

Es & meddig Parkak éltem fonalaigh
Kedveznek és magam keserves héltomigh.

Kolt ezen levelem Karatson havaban
Az Boldogh Aszonynak Seminariumjaban
Az Decembernek Kilenczedik napjaban
Es mikor jrtam volt nyéltz 6ra tajban.
(Esztergomi kapt. It.)

21 Mindkét stréfa Nagyszombatban, 1723, febr. 23-an kelt levelébdl.
Esztergomi fékapt. It.

2 U. o. 1723. aprilis 23. U. o.

2 U. 0. 1722. januar 3. U. o. j

24 Levele és kotelezvény. U. o.

5 U. o. 1723. februar 28.

2% Aloyzius Zelliger, Pantheon Tyrnaoiense. Nagyszombat, 1931. 75.
1 szerint a m(i egyetlen ismert példanya Simor Janos kdényvtaraban volt
meg. Nem sikerdlt nyomara jutnom.

2l Panegyricus D. Ignatio patriarchae, inter adversa forti S. J. fun-
datori dictus. Deferente Joan. Bapt. Poeschern, perorante Ladislao Amadé
Tyrn. 1723. 16° 32, 180. L — Zelliger id. m. 77. L

2B Fax et Iter ad Philosophiam ac Spinas Aristotelis Tyrnaviensis,
seu Dialectjca Sub R. P. Francisco Csernovich e S. J. AA. LL. et Philo-
sophiae Doctore, ejusdemque in Logicis Professore Ordinario in Alma
Archj-Episcopdli S. J. Universitate Tyrnaviensi Anno MDCCXXII. per
me Ladislaum L. B. Amadé de Warkony descripta et lecta, p. t. Semi-
narij S. Adalberti Convictore. — 8-r. 146 1, ebbdl 7 lapon rajz v. tabla-
zat (az Uchtritz-Amade-csalad bakonypéléskei irattaraban.) A kényv tar-
talma:

Proemium. nullae contradicta priori Arti-

TITULUS 1.
PARS PRIMA. De spectanti-
bus ad primam operatio-
nem mentis.
Disputatio prima:
Terminorum

De varia
acceptione, natura

et divisione magis universali.

Art. 1. De multiplici acceptione
Terminorum.

Art. 1l. De quidditate seu Ess(en-
ti)a Termini.

Art. 111. Solvuntur objectiones non-

culo.

Art. 1Y. De universali magis Divi-
sione Terminorum, et in specie
de Termino vocali et scripto.

Art. Y. De universalibus magis
Terminorum divisionibus.

Art. VI. Solvitur quadam objectio
de Termino non significativo.
Disputatio Secunda;: De
magis particulari et wusitatiore

Terminorum Divisione.
Art. 1. De Termino Transcendente,



3. Amadé Laszlo diakévei 193

et non Transcendente, item super-
transcendente.

Art. 1. De Termino categorimati-
co, item de Termino complexo ac
Incomplexo.

Art. 11l. De Termino finito et in-

finito.

Art. 1Y. Explicantur adhuc aliqui
quidam Termini magis particu-
lares.

Art. Y. De Termino absoluto et
connotativo, item de pertinente
et impertinente.

Art. YI. Adferuntur et explicantur
usitatiores  Distinctionum  Ter-
mini.

Disputatio Tertia:
prietatibus Terminorum.

Art. 1. Praemittuntur quaedam sci-
tu necessaria de propositionibus
Terminorum.

De pro-

Art. Il. In quo explicatur supposi-
tio seu prima Termini Proprietas.
Art. IIl. Solvuntur quaedam ob-

jectiones, contra dicta priori Art-o.

Art. 1Y. De varia Divisione suppo-
sitionis.

Art. Y. Regulae quaedam adferun-
tur ad dignoscendum, quomodo
Praedicatum et Subjectum Pro-
positione supponat.

Art. YI. Exponitur quid status am-
pliatio, restrictio, alienatio, dimi-
nutio et tandem appellatio sit.

PARS SECUNDA. De ijs,
quae pertinent ad secun-
dam mentis operatio-
nem. ,

Disputatio prima. De nomi-
ne, oerbo et oratione.

Art. I. De Nomine.

Art. Il. De verbo et oratione.

Art. 111. De propositionis natura.

Art. 1Y. De Propositione Conditio-
nali, ejusque natura et varietate.

Dr. Galos Rezs6

Art. Y. De materia et forma Pro-
positionis.

Art. YIl. Exponitur qualitas et
quantitas propositionum.

Disputatio secunda. De op-
positione Propositionum.

Art. 1. Explicatur quid sit opposi-

tio Propositionum et quaenam
conditiones.
Art. 1l. Resolvuntur quaedam Re-

gulae circa oppositionem obser-
vandae.

Art. 1Y. In quo ostenditur quomo-
do argumental liceat = in pro-
positionibus oppositis modo
enuntiandi et quaLicr dignoscere
possimus Propositiones oppositas
de lege.

Art. Y. Solvuntur quaedam objec-
tiones; contra superiores Arlos
positae.

Art. YI. De oppositione Propositio-
num Compositarum.

Disputatio tertia. De aequi-
pollentia et conversione<Proposi-
tionum, item de
Modalibus
exponilibus.

Propositionibus

ex”™onibilibus et non

Art. 1. De aequipollentia Proposi-
tionum.
Art. 1l. Resolvuntur duo quaesita,

circa hanc materiam Propositio-
num aequipollentium.

Art. 1ll. De Conversione Proposi-
tionum.

Art. 1Y. De Propositionibus moda-
libus.

Art. Y. De Propositionibus Com-
positis et exponilibus.

Art. YI. De Propositionibus Com-
positis et non exponilibus.

PARS TERTIA. De ijs qui
spectant ad tertiam men-
tis operationem.

Disputatio tertia. (lgy!) De

13
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modo sciendi in communi et in
specie de definitione et divisione.

Art. 1. In quo compendiose exponi-
tur materia definitionis.

Art. Il. In quo compendiose expo
nitur materia definitionis.

Art. Ill. Assignatur quaedam Re-
gulae ad bonam definitionem fa-
ciendam.

Art. 1V. [Cime nincs.]

Art. V. De Regulis bonae divisio-

egyetemen

Disputatio secunda. De na-
tura Syllogismi
tionis.

Art. 1. Adducuntur principia, qui-
bus innititur artificium syllogi-
sticum.

Art. Il. Regulae communes omni
Syllogismo adducuntur.

Art. 11l. Ponuntur Regulae specia-
les cuilibet Figurae syllgmi.

Art. 1V. De Reductione Syllogismo-

seu Argumenta-

nis.

Art. VI. Ponuntur notae quaedam
ad Dissolvenda ea, quae objici
possent contra dicta in superio-
ribus Articulis.

rum per ostensionem.

Art. Y. De Reductione per impos-
sibile.

Art. YI. seu ultimus Dialecticae.

22 Timar Kalman, punantali magyar koédexek sorsa. Pannonia,
1936. 300. 1
2 »R. P. Professor rogat utrum illi Palatinus, qui fuerat Amadaeus

tempore Mauritii (') Csakij, fuerit ex stirpe nostra oriundus nec ne.*
Amadé levele atyjahoz, Nagyszombat, 1723. dec. 16. — Torzsgy. 1899/3
1723,
& llyen iratnak parja pl. az, amelyet Bard Marenzi Gabor jezsuita
baccalaureatussdgara adtak Kki. Propylaeum Bibliothecae. Graecii 1703.
3l Levele anyjahoz. Nagyszombat, 1724. febr. 21. Eszterg. fékapt.
Itar.

4. A gréci egyetemen.

1 Levele anyjahoz, 1724. maj. 8. Eszterg. f6kapt. Itar.

2 Levele atyjahoz, Grac, 1724. december 31. (Szétval.) ,,...ignorat,
cur me venisse in locum adeo longinqum nisi ut extera experiar, illustria
intuear et dum domesticos revisero Penates, me aliquid vidisse, expertum
fuisse demonstrem et exputationi aliorum, quam de tali concipiunt, sa-
tisfaciam/*

3L I fej. 21 jegyz. — A Gutkeledek kozul persze a sok magister
mind megfordult kalféldon. L. u. 18. jegyz.

4 Relkovic Neda, A graci egyetem
Kdézépiskola, 1933. és kny., Bp. 1933.

5 Széchy Karoly, Gr. zrinyi Miklés. 1896. |. 55—62. 1

6 Nem Kkevesebb, mint 14 Batthyany (1655—1761) és 17 Erdddy gr.
N1602—1722), 5 Nadasdy (1675—1727) és 9 Keglevich (1617—1757) szere-
pel a jezsuita anyakonyvekben. F. v. Krones, Geschichte dér Kari Fran-
zens-Unioersitat in Graz. 1886. 301—304. 1 — Széchy szerint (id. h.) Es-
terhazyak is jartak Gracban, de ennek az anyakdnyvben és Krones id.
h. nincs nyoma.

7 Levele anyjahoz, 1724. marc. 27. Esztergomi fékapt. It.

legrégibb magyar hallgatéi. M.
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8 U. az 1724. majus 29. U. o.

9 U. a. junius 23. U. o.

10 A graci Egyetemi Konyvtar igazgatdsaganak szives értesitése,
1733. jalius 17.

11 Relkovic N. i. m. kny. 5. 1

12 Siskay Janos levele B. Amadé Antalnéhoz 1724. november 26.
Esztergomi fékapt. It

13 Amadé LaszIlo levelei anyjahoz, Grac, 1725. jan. 26. és febr. 10.
Eszterg. kapt. It

14 R. Peinlich, Geschichte des Gymnasiums in Graz. Progr. értek.
1872. 81. 1 és 1870. 135 1

BU. o 1872, 77. 1

16 1639-ben sziletett Gydrott, 1725-ben, mint a dogmatika profes-
sora halt meg Gracban. Két izben (1715—17. és 1822—25.) volt az egye-
tem rectora. Krones, id. m. 385 1 (U. 0. 398. 1 szerint 1649-ben szil.)
Egyideig osztrdk provincidlis is volt, s Nagyszombatban is tanarkodott.
Halala el6tt hire jart, hogy nagyszombati rector lesz.

17 sapientia Purpurata, Seu Eminentissimi Cardinales Graecensis
Academiae olim Alumni, brevi synopsi descripti et... pro prima Laurea
Candidatis cum per R. P. Jacobum Wenner... condecorarentur, ab
addictissimis Condiscipulis inscripti. Graecij, Apud Haeredes Widman-
stadij, 1703. 16—r. 64. sztl. lap. Toébb arcképpel, kdztik Pazmanyéval.

18 Gyarfas Tihamér, Faludi Ferenc élete. IK. 1910. 399. 1

19 Id. levele atyjahoz. ,,Cum ille ipse (R P. Regens) ex llma Stirpe
sit oriendus, me docuit hunc morem hic esse, si inter comites illos, Mar-
chiones et Barones me particulum velim, ut eos invisem et invitarem
ut mutius humanitatis officijs eos colam, si reciproce coli velim.*“

2 Krones id. m. 311—314. 1 és még sok helyen. Elmondja Krones
nyoman Széchy K. is, id. m. 1. 59—60. 1

21 Amadé Antal s. k. levele Siskay Janoshoz, Nagyszombat, 1724.
december 27. Eszterg. f6kapt. Itar.

2 Levele atyjahoz, Gréac, 1724. dec. 31. Szétoal.

23 Levele anyjahoz, 1725. febr. 10. Eszterg. fékéapt. It.

2 Rf. 1500: A’kit Gréczi Uttydra és Oskoldjara Amadé Antalnak
Istentelen Fiara akkor maiganak semmi pénze nem lévén, kezébe olvas-
tam." — Perirat el6készitése. Eszterg. f6kapt. It. U. o. a periratban is.
Egy masik el6készitd iratban: ,,Filium memorata Baronissa continm
endorum studiorum causa Graecium suis expensis expedivit.**

28 Amadé Antalné irattari jegyzéke (id. h.) 18 fasc. Sub Lit. S,
No. 12. Graeczy Jesuita Pater rector Quietantidja, hogy Bar6 Amadé
Laszlé és Praefectussa intertentiojaért esztendeigh vett fel 150 foréntokat.

% Kelet nélkili levele atyjahoz, MLtéar, id. h.

27 Levele anyjahoz, Gréac, 1725. méarc. 4. Eszterg. fokapt. It.

2 ,,Die Pflege dér Musik... hing mit dem Stiftungszwecke des Fer-
dinandeums zusammen. Die Stiftlinge waren verpflichtet, bei dér Sonn-
u. Feiertagsmusik dér Hof- und Jesuiten-kirche mitzuwirken.** Krones

13*
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id. m. 287. 1) A doktorraavatas Unnepségét bdven kiséri zene. (365. 1)
Unnepségeiken, szindarabjaikban a diakok ,,in choris musicis" is szere-
peltek. (U. o. 338. 1)

9 Utébb is, mikor az érseki udvarba kerul, mindjart a ,,Musikus
Instrumentumimat" kéri atyjatol. (1727. majus 29. — Torzsgy. 1899/35
1727.) Keés6bb is jé hasznat veszi hegeddjének, Branyugh Gyoérgy zag-
rabi puspok folszentelésekor. (IK. 1902. 211 1 — 1728. marc. 11. kelt

levele.)
& Krones id. m. 342. 1
31 U u 33 1

R Négyesy kiad. 414. 1

3B 1K 1934, 404. 1

A Acsay id. m. 154. 1

% ,,Posomban in Congregaone beatae Y. M. Annunciat. Sodalis [é-
azon Congregaonok adgyanak Rf. 9. — “ Eszterg. fékapt. It.

3 Krones id. m. 282. 1

87 Négyesy kiad. 403. 1

3B Acsay id. m. 161. 1, Krones 284.

P Levele anyjdhoz, Gréc, 1725. jan. 26. Eszterg. f6kapt. It.

4 A csalad bakonypdloskei iratai kozott. Borkotésben.

4 A kézirat u. olyan formaju, mint a nagyszombati Dialektikaé.
(L. 1. fej. 28. jegyz.) Vékonyabb papiroson, slr(ibb sorokkal van irva,
egészében az el6bbinél terjedelmesebb, 151 irott 1 Tartalma igy fest:

vén,

CONTROYERSARIA YI. De
Causis in Particulari.
Disputatio Prima. De Causa
efficiente creata.
Art. |. De natura et varietate Cau-
sae creatae, item de poa agendi

Art. YI. An quidlibet possit elevari
ad quodlibet.

Disputatio secunda. De
causa prima efficiente increata.

Art. 1. An Deus immediate concur-
rat cum causa creata ad omnes
omnino effectus.

caque tum substantialis, cum ‘ )
Accidentalis Art. 1l. Exponitur concursus Dei
' I . in actu 1° et in Actu 2
Art. Il. Solvuntur objectiones prio- L
ris Articuli J P Art. 1lIl. De Praedeterminatione
) . Physica caar. sarum ad suos ef-
Art. Il1l. De Causalitate causae ef- Y

fectus possibiles.
Art. 1Y, —
Art. Y. Resolvit
causas rdas ad

ficientis.
Art. 1Y. In quo deciditur, an actio

. O ) quisnam dmct..
realiter distinguatur a passione.

individuationem

Art. Y. De Subjecto Actionis Ed-
vae, transeuntis cum quibusdam
quaesitis, ad hanc Maam spectan-
tibus resolutis.

Disputatio tertia. De

Art. |I. De Causa materiali.

Effectus.
Art.  Yl. Rosolvuntur nonnulla
quaesita atque quaedam objec-
tiones.

reliquis causarum speciebus.

Art. Il. De Causa formali.
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Art. IlIl. De Causa finali. Art. Y. De Causa ldeali seu Ex
Art. 1Y. Resolvuntur dubia de Cau- emplari.
sa finali. Art. VI. De Fato et Monstro.

£ ,Utut turbulentis quomndam seditiosorum motibus, quos hic
prolixiori calamo describere supersedeo, agitata, nihil a pristina studi-
orum contentione remisit." Peinlich, id. m. 1870. 132. 1

43 133. 1L — Reichenau m(vének cime: Virtutes Augustae Caesa-
rum Austriacorum adjectis symbolis et institutionibus politicis. Partes
Il. Grac, Widmanstetten, 1725.

44 Az egyetemek csupan az 1749—1770. évekb6l maradt meg a
Diarium Philosophicum c. anyakdnyve, amelybe az avatasokat beje-
gyezték.

A varkonyi Bar6 Amadé Laszlé’ versei. Kiadatta Yarkonyi Grof
Amadé Thadé. Pest, Eggenberger, 1836.

46 Gunther Miuller, Geschichte des deutschen Liedes. 1925. 110. és
kov. k.

47 Rudolf Velten, Das altere deutsche Gesellschaftslied. 1914. 123.
és kov. Ik.

48 Négyesy foltevése, amely egy, 1740-bdl valé kéltemény (LXXX.
Szanom gyaszos éltemet...) megjegyzésén alapszik (,,Régi ének, még
1740. esztend6b(ii Szenczi Janosnak csinalva'), téves.

£ IK. 1936. 76 1

OU o 78 1

I, 5. A priméas udvaraban.

1 ,,Mivel siet a’ Laczko, Ngk. maszor b&vebben udvariok” — irja
apjanak Pozsonybol, 1727. oktober 16. — MLtar, id. h., széto. 35/1899.

2 El6készité irat Amadé Antalnénak Laszl6 ellen inditott peréhez.
Eszterg. kapt. It.

Homan—Szekfli, Y1.—99. és 115. 1

3 Amadé Antalné, mint maga irja id. iratjegyzékében, 1723—1750.
szakadatlanul pereskedett. Eppen ezért iratainak rendbentartasara fél-
tékenyen vigyazott. 1750-ben is megvolt négy ladanyi irdsa kozott ,,Fas-
ciculus No. 26° Sub Lris BB: Amadé Laszlonak az édes Annya ellen
maga két kezével irott Originalis pasquilussa. A rank maradt s az esz-
tergomi f6kapt. Itdrban 6rzott k¢t ladaban mar nincs meg.

4 ,,Nem gondolok vele, csak bosszimat tdlthessem..." Id. per jkve.
U. 0. — ,,S6tt arra ’s illyen szokra fakadott formalibus: Ha tudnam
Amadéi Familia én utannam tsak egy fillérben is succedalna, azon egy
fillért is a sarban vetném és labaimmal dszve tapodnam.” Amadé Antal
végrendelete. U. o.

5 Levele anyjahoz Bar, 1726. julius 14. Eszterg. f6kapt. Itar.

6 ,,e6 Herczeghsége... Ngdrdl is szélott Brogyany Yrammal, aki
is hogy Ngs. M. Erseknek praeludallyon egy Memorialist e§ Felséghéhez
pro Tabulae Baronatu, most megh nyerhetné; mivel Révay Mihdly Vr
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és Szent Ivany Yr e6 Ngok pro 7 viratu re intraltattanak.” Amadé le-
vele apjahoz, Nagyszombat, 1727. majus 29. Torzsgy. 1899/35. — 1727.

7 Esterhdzy Imre 1727. majus 22-én kapta meg az érseki palliumot.

8 Esterhdazy Imre szamadasai. Erogationes Extraordinariae. Pri-
masi levéltar, Arch. Saeculare. X. 196. — 21. Junii: restitui Dno Baroni
Amadé, quos dedit jussu Principis pro Eleemosyna — 17. — 30. Junii:
Homini, qui a comitissa Szunyogiana fungos Principi attulit jussu Prin-
cipis referente Barone Amadé —. 51. etc.

9 Idézett, tovabba Pozsonyban 1727. julius 24. és Bécsben aug*
30-an kelt levele atyjahoz. U. o.

10 ,A Matéria 109 fi. kilenc réffre két dolmanynak, otodfél réff
egynek." Pozsony 1728. majus 4. U. o. ,,E6 Hghe kegyesen adott varott
6ltozottposztdt, annak, per absolutum E&vét, in fi. 232. bélését cs fi 154
megh kollétt fizetnem." Levele atyjahoz 1729. marc. 16. MLtar, id. h.,
Szétv.

1 ,,Az Ydvarban pedigh melly koltséghes az Yj Esztendd, tudja
jol M. Yram Attyam Ngd is."" Pozsony, 1727. dec. 18 U. o.

12 Levele atyjahoz, Pozsony 1728. februar 1. U. o. i

13 U. az, Pozsony, 1729. marcius 22. U. o.

14 1d. levele 1727. majus 29.

15 Apja levele a primashoz, 1728. marc. 4. IK. 1902. 220. 1

16 ~“Némelykor ki megyek azokhoz az Sigraiékhoz .. s-azért me-
gyunk oda, hogy Imo ott nem jatszanak, mas az: gyazban lévén, soha
ki nem mennek, azomban igen jo gyermekek maskoris, és bdcsuletessen
viselik magokat"-—-- védekezik egyik levelében 1728. nyaran. (L. még a
30. jegyzetet.)

7 IK. 1902. 221. 1

18 Levele atyjahoz Pozsony, 1728. febr. 19. — Torzsgy. 1899/35*
— 1728.

19 Primasi It., Szdmadasok. 1727. aug. 26. — ,,Ad S. Georgium Dnus
Secretarius Siskovits cum Barone Amadé et Torok ad oppugnationem
Philosophiae profecti eo in itinere consumpti sunt... fl. 5.17.

2 U. az, Pozsony, 1727. oktéber 31. Torzsgy. id. h.

21 ,En minden nap a’ Palatinusnal vagy eszem, vagy el kell men-
nem, Mert expresse azt parancsollya, és ha nem megyek, hivatt; Ggy,
hogy dolgomhoz sem lathatok. De j6 kglmes Yram! disputdlny nem
akarom.”™ Id. lev. 1728. febr. 1

2 Még most is tanul hegedilni. 1727. nov. 8-an apjanak kuldott
elszamolasaban: ,,Heged( Tanit. Mester. (Hg. paran, hogy tanullyak) ...
4 fi."" szeétnal. 1899/35.

2 1K 1902. 221. 1

24 Lev. apjahoz, 1729. januar 29. IK. 1902. 224. 1

% U. o

2 Id. lev. 1729. marc. 22.

27 Héman-Szekfl, Magyar Torténet. I. kiad. YI. 162. 1
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2 ,,De hadgyan; ha tiz ezer fi. koltott redm Ngd. hatt Esztendd
alatt, alaz. koszonom/* Lev. atyjahoz 1729. jalius derekan. Torzs&u.
XVIII. sz. é. n.

29 ,,llly koltségessen e6 Hghe kegyes oldala mellett nem lehetek"
irja mar 1728 majus 8-an apjanak. szétoal. 1899/35. — 1728.

& Levele apjahoz 1728. aug. v. szeptember. U. o, XVIII. sz. é n.

3l Id. lev. 1727. jalius 24.

2 Id. lev. Bécs, 1727. aug. 30.

B Id. lev. Pozsony, 1727. december 18.

34 U. ott.

I U o

P Amadé Antal id. lev. IK. 1902. 220. 1

37 A Hochburgok 1702-ben kaptdk a bardsagot, 1716-ban a grofi
rangot.

3B Gy6ri Szemle, 1933. 218. 1

P Levele apjahoz, Iszkaszentgydrgy, 1727. oktdber 19. — Torzsgy.
1899/35. — Tévesen 1707. évnél.

Q0 Id. lev. 1727. december 18.

4 Levele atyjdhoz 1728. februar 1 széto. 1899/35. — 1728.

L U. ott.

43 1d. levele 1727. majus 29.

4 1d. lev. 1728. februar 1

4% U. ott.

46 1d. lev. IK. 1902. 221. 1

47 U. ott.

4 1d. lev. 1728. februar 19.

4 Amadé Péter végrendelete Pozsonyban, 1727. oktober 6-an kellL
s november 20-an Amadé Antal mar ,,Unnepélyesen ellentmond™ a po-
zsonyi kaptalan el6tt. — Torzsgy. — 1899/35. — 1727.

50 A 30. jegyzetben idézett levél atyjahoz.

6l Levéltoredék atyjahoz, 1727. november 8. széto. 1899/35. — 1727.

B Levele atyjahoz, 1729. januar 2. U. oftt.

5 Toébb mint 8 honap alatt, 1728. majusatél 1729. marcius dere-
kaig apja minddssze 470 forintot adott neki. Levele atyjahoz 1729. mar-
cius 16. U. ott.

5 1d. lev. atyjahoz, 1729. januar 2.

% Ez és a kdvetkezd atyjahoz irt leveleib8l: 1729. marcius 16, mar-
cius 22, marcius 29. szétoal. 1899/35.—1729.

5% Datum nélkil, toredékesen maradt levele atyjahoz 1729. aprilis
elsé felébdl. U. ott.

67 U. ott.

8 Levele gr. Palffy Janoshoz, ,,Vienne, 5 maij 729." Eszterg. f6-
kapt. Itar. Levelét a ban elkildhette Amadé Antalnénak, igy kerillt a
Horvath-Simoncsics iratok kozé.
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6. Bujdosasa és els§ hazassaga.

1 Adéslevele, Yarasd, 1729. jalius 21. — Illésy Janos, Adatok B.
Amadé Laszl6 élete torténetéhez. IK. 1898. 345. 1 — Tjjra kiadta Yér-
tessy Jen6, u. o, 1902. 224. 1 — A datum mindkét helyt rossz lehet: in-
kabb 19, vagy 9., mert Amadé Antal mar 23-an megkdszoni Stipchich
Annanak, amit fidért tett.

2 Levele atyjahoz 1729. janius végeérdl vagy julius legelejérdl. szet-
VAL

3 A Csikuliny-rokonsag elég kozeli:

Yiczay Janos
Hédervary Kata

Erzsé’bet Borbala
Amadé Adamné, Csikuliny Istvanna

(L. Yiczay Borbala parafernuméat a hédervari levéltarban, 108-fasc. 18.
sz. 1679)

4 Peinlich id. progr. ért. 1872. 94. 1, és 1870. 98. 1 Disputaciodja
alkalmaval Szerdahelyi Gabor tanaruknak Fax chronologica ad omni-
genam historiam ab 6rig. mundi ad an. Chr. 1699. c. mivét osztottak Kki.
A konyv igen nagy sikert ért el: sok szaz példanya fogyott el s még
mindig kérték.

5 1llésy cikkében, IK. 1898. 344. 1 Stubica, 1729. julius 6.

6 Yértessy Jen6 kozlése, IK. 1902. 224—226. 1

7 Az errdl szol6 iras megvan a Yéghelyi-iratok kozott Teorzsgy.
1899/35—1738.

8 Amadé Antal levele Stipchichnéhez, Bécs, 1729. julius 23. U. o.

9 A 2 jegyzetben idézett levele atyjahoz.

10 Amadé Antal levele Stipchichnéhez, Baar, 1729. julius 30. U. o.
1734; 11. 25. sz.

11 Amadé Lé&szlo levele a priméshoz, Baar, 1729. julius 28. Sszétoal.
»--. id. unum rego ut licet lateri Celsitudinis vestrae ulterius adhaerere
sit interdictum; liceat gratijs gloriari."

12 A 2. jegyzetben id. lev. apjahoz.

18 Amadé A. levele Stipchichnéhez, Baar, 1729. augusztus
Torzsgy. 1899/35—1734., Il. 25 sz.

14 Nagyszombat, 1722. december 31. Szétv.

15 A bdsi levéltarban rank maradt Zrinyi llona és Réakoéczi Fe-
renc hamvaira készitett két sirfelirata:

1
Hic requiescit Franciscoié Il. Rakéczy DEI Gratia electus Transsylvaniae
Princeps, Partium Regni Hungaridé Dominus, et Siculorum Comes
Aetatis suae XIlI a Matre avulsus, miro Divinae Providentiae ordine per
Carceres, per exilia et per varia vitae discrimina ductus, hic requiescenti
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Matri per mortem redditus, quietem quam vivus ignoravit, in Domino
reperit. Anno Salutis MDCCXXXY. Octava Aprilis Aetatis Suae LIX.

2.

Hic requiescit ab heroicis laboribus virilis animj mulier

Sexus sui ac Saeculi gloria celsissima

Domina HELENA ZERINIA, Zeriniae atque

Francipaniae Gentis decus ultimum,

Thokoély Principis Uxor, olim Rakéczy utroque digna Conjuge,
Magnis apud Croatas, Transsylvanos-Hungaros, Siculos inclyta
titulis Factis ingentibus toto in orbe gloriosor.

Uarios aequa mente Fortunae casus experta

par prosperis, major adversis
Cumulatis Christiana pietate Bellicis laudibus

Fortem Domino reddidit Animam
Mortem eluctata in suo Florum campo
ad Nicodemiensem Bithyniae Sinum ,

A° Salutis MDCCIII. Aetatis LX.

Die XVIII. Februarii.

10 lllésy id. cikke, IK. 1898. 348—349. 1

17 A Somogyi-testvérek levele 1729. szept. 9. Amadé Antalné és
Amadé LaszIl6 id. perirataban, 135—136. 1 Eszterg. f6kapt. Itar.

18 E 34.000 frt kovetelés (1730—1734. kozo6tt, harom tételben) még
Amadéné végrendeletében is (1752. jalius 25.) szerepel. (Eszterg. f6kapt.
Itar.). — Utébb PAlffy Gjabb 50.000 frtot kért Amadénétdl (Jeszenak
Pal levele u. 0.), de nem kapott, mert Amadenénak mas terve volt a
pénzzel.

19 V. fejezet 58. jegyzete.

2 ,,Nagysagod szoérnyl attyai paranesolattyabdl ezen hazassagom-
ban béereszkettem.” IK. 1902. 227. 1

21 Petrovay Gyodrgy, A baré és nemes Orczy-csalad. Turul, 1887.
25—26. 1

2 B6hm Dezs6, Baré Orczy Lérinc élete és koltészete. Kolozsvar,
1909. 5. 1

23 Liptay Moring-levele 1729. dec. 12. Térzsgy. 1900/3—4. — Orczy
Istvdn a birodalmi barésagot 1731-ben, a magyar bardsagot 1736-ban
kapta, utobbit a hires Péro6-lazadas elfojtasdért. Ekkoriban csak a kir.
tadbla bardja volt.

2 Kelet nélkul irt levele apjadhoz, szétoal. 1899/35.—XVIII. sz. é. n.

5 A moéring-levél, amely az eljegyzést is emliti, 1729. dec. 12
Torzsgy. 1900/3. — 1729.

% Kelet nélk. levele atyjahoz. szétv. 1899/35.—XVIII. sz. é. n.

21 ,Amadé Laszl6 Projectuma Cselégyeire valé Postulatuma™ c.
kézirat (Amadé Antal irdsa). U. o.

28 Pyber Istvan testimoniallisa, 1730. oktober 3. Térzsgy. 1900/3.

2 Levele Pest, 1730. februar 27. apjanak részletesen beszamol mind-
errdl. Vértessy Jend kozlése, IK. 1902. 226—227. 1
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D Amadé Laszlé foljegyzései. Bbsi csaladi Itar.

3l Tractatus divisionalis inter B. L. Amadé et ejus Genitorem. 1731-
Szétv. 1900/3. — 1731

2 U. ott.

B Amadé Antal levele Orczy Istvanhoz, 1730. majus 23. U. o-

A M. Ltar, Yéghelyi-hagyaték Torzsgy. 1899/35. 1732. febr. 15.

P Pyber Istvan testimonialisa. U. o. 1900/3. — 1730. aug. 25.

¥ Puncta erga dandas testimoniales iudicialiter intimanda. 1730.
szept. 25. IK. 1902. 228—230. 1

37 Pyber id. testimonialisa, 1730. okt. 3.

38 ,,1730. Oct. 23. Bapt. Rosalia, Juditha, Susanna, Anna ex parent-
Ilimo Dno Dno Ladislao Amadé et Susanna Orczy/* — Az erki plébania-
hivatal értesitése. 1933. majus 23.

P Gydngyosfelsévarosi pléh. 1l. anyakényve, 1730. év. ,7. 9-bris
Splis Dna Susanna Orczy Splis ac Magnifici Baronis Ladislai Amadé
Conjiux obiit. Sepulta die 12-ejusd. sub Altare majori in Ecclesia S.
Bartholomaei. Exequiae habitae 13. 9-bris. 1730. nov. 9. Tarnadrsrél je-
lenti Orczy Istvan Yiczay Jdbnak: ,El felejthetetlen KkeserGséghel s-
szivemnek fajdalmaval kelettik Ngdnak tudtara adnom, hogy ezen folyd
holnapnak hetedik napjan, kedves édes leAnyom Amadé Laszl6né gyer-
mek agyaban, tizen 6tt napigh valé fekvés utan, regheli harom és négy
orak kozétt boldoghul ez vilaghbal kimualt és lelkét Istennek adta»
kinekis temetése 12 psentis Gydngy0s varossaban & Szent Bertalan
Apostol templomban lészen. — — —“ A levél tovabbi egyik része:
»Minthogy pedigh kedves Leanyom elébbis, hogysem haldlahoz kozelitet
volna, latta Férjétlii kevés Portékajanak, s- nalok val6 magam sajat
adomanyanak szukségh nélkal, és helytelentl valé distracti¢jat, halala
orajanak idején azon Eziist Mivet vagy Credentiat ki Ngdnal vagyon
le téve a* kit én adtam vala nékie, Amadé Susanna kiss arva s- artatlan
gyermekének hadta és rendelte bdcsilletes aszonyi személlyek és Paterek
praesentiajdban. Ahoz val6 képpest tellyes bizodalommal kivantam
Ngdat requiralnom s-aldzatosan kérem, méltoztassék azon Ezlst mivet
ki adni/* — Masnap Grassalkovich Antal is ir az ,Ezlist mév“ irant
Yiczaynak. Mindkét levél a Hédervary-It.-ban.

40 Kelet nélkili levele a hercegprimashoz, IK. 1902. 230. 1

4 Levele atyjahoz, 1731 aprilis 17. MNMU(z. konyvtara. 1900/1L
nov. naplosz.

£ A budapest-belvarosi pléb. templom halotti anyakdnyve, 1731-
junius. ,,Nr. 2370. Dies: 1 Susanna, Filia Baronis Amadé. Mens. 9. obiit
heri. Morbus: in frenesi. Loc. Sep. Ad portam Parochiae. Comitans: Ad-
modum Rev. Parochus/* (Joh. Bapt. Wellenzon).

& Testimonialis, 1732. apr. 18. Torzsgy. 1900/3.—1732.

4 Puncta super extradandis testimonialibus. IK. 1902. 350—354. 1

% Gybri székeskapt. hites levéltara, lad. 46., fasc. 136., num. 8870.»
1732. szeptember 16.
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46 Szegény édes Uram Attyammal kéntelen valé lett Divisio M.

Primas el6tt, 1735. jalius 9. Torzsgy. 1900/3.—1733.

47 Levele atyjahoz, 1733. februar 11. lllésy Janos kozlése, IK. 1898.
350. 1

8 Amadé Antal id. végrendelete. Eszterg. fékapt. Itar.
Q9 Levele atyjdhoz, 1727. december 18. T 6 rzsgy 1899/35.—1727.

7. Olaszorszagban, 1734—1736.

1 Gustav Ritter Amon v. Treuenfels, Geschichte des K. u. K. Hus-
saren Regiments Nr. 4. Wien, 1903. — Ennek, a Hofkriegsrat (idézve
HKR.) hivatalos adatainak és Amadé leveleinek dsszevetésébdl rajzoltuk
meg ezt a fejezetet.

2 Acsady Ignac, A magyar birodalom torténete. Il K 450. 1

8 HKR. iratai 1733—1739.

4 Levele Havor Janoshoz, S. Martin, 1734. december 20. Szétval.
1899/35.—1734.

5 1734. marciusaban irja atyjanak, hogy ,hiszen mégh katonava
léthelem el6tt tortént/* A tisztikar januar 1-t6l kapta fizetését.

6 Levele atyjahoz, Canetto, 1735. aprilis 23. szétval. 1899/35. — 1735/

7 Levele atyjadhoz, Béar, 1734. marcius 24. U. ott.

8 Gylri székeskaptalan hiteles levéltara, lad. 6., fasc., 138, num.
9029. ,,In veros ac indubitatos Plenjpontentiarios suos usque ad reuocatio-
nem elegit, fecit et constituit/*

9 U. 0. num. 9030.

10 HKR. 1733—1739. Odaérkezett 475 ember, 496 léval.

1 Amon v. Treuenfels id. m. 13—16. 1

12 Levele atyjahoz, Mottegiana, 1735. januar 31. IK. 1902. 38. 1

13 Mikes 107. levele, 1734. oktéber 12. Csaszar E. kiadasa, 197. 1

14 Mar 1734. november 19-én panaszkodik Yiczayéknak, hogy ,meiri
WexI-Brief aus Ungahrn 500 uhngewiss lauffen thutt, ds ich bishero nocb
kein eizigens mich rhimen kan.“ Azt irja, hogy a faradalmakba bele-
betegedett s gyogyittatdsa Veronaban 200 aranyba kerilt, bar agy él,
mint egy kapucinus. Viczaynétol 1000 forintot kér (nur ein kiéin WexI
per Tausend Gulden.) Hédervary-It.

15 Katonaskodasa végén ,,Havornal és az olasz Amantnal** otezer
forint az addssaga. Apja levele, 1736. augusztus 3. — IK. 1898. 352. 1

16 Kiadatlan levele. Szétval. 1899/35. — 1735.

17 Atyja ekkor valdjdban csak 58—59 éves.

18 Levele atyjadhoz, Sabionetta, 1735. januar 6. IK. 1902. 354. 1

19 Ez és a kovetkez6k: Mottegiana (Vértesynél tévesen Monteggsana)
1735. januar 31. — IK. 1902. 355. 1

2 Levele atyjahoz, Suzzara, 1735. aprilis 7. — szetval. 1899/35. —
1735.

21 ,Akarki is mit itéllyen: egy jo Edzvegy gazdag asszony csak jo
volna** Levele atyjdhoz, Borgoforte, 1735. junius 2. U. ott.
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2 Levele atyjahoz, Canetto, 1735. aprilis 23. — szétv. 1899/35.
— 1735,

2 Id. levele, 1735. junius 2.

2 Levele atyjdhoz, Ostiglia (Ex Castris ad Ostilium situatis) 1735.
junius 9. szétv. 1899/35. — 1735.

5 ,,Méar az szegénységh! négy Tiszteit hozott Regimentlinkbdl In-
famitassba; o6tédik in rota Canonizationis." Atyjahoz, Innsbruck, 1735.
augusztus 13. U. ott.

% U. ott.

27 1d. levele, Ostiglia, 1735. janius 9. i

2 Levele atyjahoz, 1735. augusztus 2. szétv. 1899/35.

29 Id. levele, 1735. aug. 13.

3 Levele Innsbruck, aug. 23. U. ott.

3l Amadé Antal levele fidhoz, Bar, 1735. aug. 23. Torzsgy. 1900/3.
— 1735.

& Arneth, Maria Theresia. Erste Regierungsjahre. 1863. 1. 138. 1

B Atyjahoz, Podisteria, 1735. szeptember 30. szétv. 1899/35. — 1735.

A Amon von Treuenfels id. m. 26. 1

P Legutébb idézett levelében, szeptember 30.

¥ Roveredo, 1735. oktéber 5 szétv. 1900/3. — 1735.

37 U. o, hely és kelet nélkul. (1735. oktdber 16.)

8 Mindkettét 1 IK. 1902. 365—367. 1

P Gazola grofné levele Amadéhoz, Yerona, febr. 18. szétv. 1899/35.

L ,Ich erstatte schuldigen Dank vor das uberschickte Soneto, das
ist mir wohl von herzen lieb.” A gréfné mar 1735. oktéber 16-an (id. le-
velével) olasz konyveket kuld neki: ,,Weillen vergessen durch den
bauern die 2 welschen biicher zu Uberschicken, Ubersande solche durch
herrn Obristen seinen bedienten.*

Idejegyzek egy nagyon dallamos olasz szonettfélét, amelyet Amadé
kiadatlan versei kozott, a bdési, csaladi levéltardban talaltam; lehet,
hogy ez a szonett az, amelyet Amadé a grofnénak is elkildott:

Sén Regina e sono amante Sén Regina e sono amante

e I Impero io sola voglio e sol cedo a quel Regnante

dél mio soglio e dél mio Cor. che mi avvinge in sue catene
che mi tien fra ceppi ancor.

Torna audace al tuo Regnante Fu dolor perdere un Regno

e a quel Barbaro dirai e rossor le mié catene

che T odiai che 1 odio ancor. ma ristoro alie mié pene

porge al fin diletto Amor.

4 Yerona, den 15. Marzo. szétv. 1899/35. XYIII. sz. é. n.

L ,.Dér Konigsegg ist schon zu Mantoua angekommen, bitté und
beschwohre dich als6 mein liebste seehle solezitiere so vili als mdéglich
umb die beurlaubung hieher zu kommen.----------- Ich weis zwahr wohl,
jdass langé zeit mir nicht vergdnet wirt seyn, die siesse gegenwarth mei-
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nes so lieben Baron Amadé zu geniessen, weyllen dessen scharffe reli-
gion ds verbieth.” U. ott.

43 Amon von 1reuenfels, id. m. 22. 1

4 Gazola grofné levele (toredék) kelet nélkdl. Kb. 1735. junius 20.
Szétv. 1900/3. — XVIII. sz. é. n.

4% Mikor utébb Amadé Romagnaba keril, azt irja a gréfné: ,,O wie
wirt mir zu muth seyn, die situazion zu sehen, woh mit meinem ado-
rablen Amadé vili vergniegte minuten pasiért, welches haus vor mich
vor khurzer zeit ein Irdisches paradis, morgen aber abscheilicher als
die speluncen von Podestaria wirt sein. — Kelet nélkal, kb. 1735.
szept. Szétv. 1900/3. — XVIII. sz. é. n.

% Kiadatlan levél (szakadt), é. n. Szétv. 1900/3.

47 ,.Der Graff Schaffgotsch wahr zu Verona, mit mir aber gantz
frembt.** 1735, kés§ 6s. 'r6l. Szétv. 1900/3. — 1735.

A Kelet nélkal. Szétv. 2= 1900/3. — XVIII. sz. é. n.

4 ,Ich habe meinen herm gefraget, ob er zufrieden dessen, sagte
von ja mit condizion dass auch seine Madame eingeladen werde.“ U. ott.

9 Kelet nélkul. U. ott.

51 Kelet nélkili levelei. U. ott.

2 U. ott.

5 Kelet nélkul (1735 &szén). Szétv. u. 0. — ldézem a gréfné egyik
levelének néhany sorat:

,»O, wie... glickselig (bin ich) zu bezeigen, wie srecklich getreij undt
aufrichtig ich meinen Amadé liebe. Continuire dan auch mein« andre
seele in deinen Versbréachen. Von deiner Bestendigkeit dependieret mein
Vergniegen, noch volkomner aber von deiner presence, weillen ich ein-
mahl noch mit ruh geniessen will, oder nicht leben. Seye auch darauff
bedacht mein freyd so du mich liebest, indessen werde mit meinen ge-
danken seyn, woh mein herz sich befindet, bey dir dan mein Amadé
werde mich mit meiner einbildung unabléslich aufhalten, dir million
mahl mit denen gedanken sagen das du bist mein einzige vergniegung,
von dem al mein contentmen dependiert, den ich unglaublich mehr
liebe als mich selbst, undt vor den frey mein leben wohlte aufopfern
zu bezeigen das unter allen Verliebten zumb hefftigtsen liebe meines
Unvergleichlichen Amadé deine treyeste G.“

S L. ezt és az Amadéval ezutdn torténteket IK. 1902. 358—361. 1

& Amon v. Treuenfels, id. m. 27. 1

% U. ott.

57 Atyjahoz, Cesena, 1735. december 19. Szétv. 1900/3. — 1735.
&8 U. ott.

P IK. 1902. 360. 1

@0 Casal. (1734.) oktéber 16. — IK. 1902. 365. 1

6l ,,So lang du aber in Bologna warst, wahr keine bost vor mich.
Die ocopationes wahren gross. Apropo ich muss ietzt auch schwarz an
kleidern gehen wegen meiner Schwagerin. War also in etwas der schdnen
Bol .gneserin gleich seyen. Aber nimant wirt mir in meiner liebe gleichen
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konnen.“ — Levele Amadéhoz, 1735 végérdl, vagy 1736 elejérdl. széto.
1900/3. XVIII. sz. é. n.

& ,,Vnangesehen aller ihrer Vntrey vndt geringen Verschwiegenheit,
danach in der seellen schmerzlichst empfinde...“ U. o.

8 Levele atyjanak, Forli, 1736. (januar eleje.) IK. 1902. 362. 1

& Verona (1736.) januar 31. széto. 1900/3. — XVIII. sz. é. n.

& ,,Es ist mir auch vili gelegen zu wissen, was fir umbstende jene
sein, von velchen sie so warhafft informiert wurden, ich impegnier sie
mir es zu schreiben oder zu sagen.”“ Verona (1736.) februar 8. U. ott.

8. Masodik héazassaga. 1736.

1 Levele Bobokhoz MLt. szétoal. 1900/3. — 1736.

2 Rosina Weltzl 1622. janius 20-4&n Pozsonyban' pénzt ad kdlcson
Hanns Vischernek; hogy az err6l szol6 irast az Amade-csalad bdési levél-
tara Orizte meg, bizonysaga, hogy Amadé Laszlonénak egyik el6dér6l
van szo.

8 Amadé Laszl6 levele atyjahoz, 1736. aug. 5 ,Legh szeb és
oregbik nénnyével, nékem legh féb Patrondmmal, Appelmanné Aszo-
nyommal egy schézaval*“ udvariunk. szétoal. 1900/3. — 1736.

4 A szerz6dés 1733. febr. 25-én kelt. U. o. 1733.

5 Irodtort. Kozi. 1902. 367. 1

6 A gylri kaptalan el6tt 1736. februar 24-én, Szent Matyas apostol
napjan kelt végrendeletének egy masolata az esztergomi f6kapt. levél-
tarban.

7 ,,Harmintz is lett volna kulémb-kilomb, kitt el vehettem volna,
de Nagysagodtdl ez recommendaltatvan, ezen megnyugottam.”“ IK. id. h.

8 Illésy Jénos, id. m. IK. 1898. 351. 1

9 Az akkor, ugy latszik, népszer(i ének egész szOvege megvan a
Jankovich-gyujteményben, Orsz. Széchenyi-Konyvtar, 175. Quart. Hung.

10 Gy6ri képt. hites Itar, lad. 47., fasc. 140, num. 9244

1 Levele atyjahoz 1736. december 17. Orsz. Széchenyi Konyvtar,
No6v. naplé 1900/11. sz.

1 ,Hogy az anyadd megtudhassa hézassagodat, az legkevesebb;
Jeszendk Janosnak irok, Ki is -----—-- beszéllette nekem, hogy dolgaidat
anyad el6tt el6hozvan, haragra és sirasra fakadott.” IK. 1898. 352. 1

18 Id. lev. atyjahoz, 11. jegyzet.

182 BGsi levéltar.

14 ,,.Die 9. aprilis sepultus est L. B. Antonius Amadé de Varkony
in Cripta Cathedralis Ecclae Jaurinensis in Sacello st. Trinitatis.” Gydri
belv. pleb. templom, Matric. defunct. I.

18 Hofkriegsrat, Prot. Reg. Fol. 1736: 1455. 1491. sz., 1737: 160. 324.
876. sz.

16 U. o 1737 :974. sz.

17 U. o. Prot. Reg. Fol. 1737 : 1543. sz. és Sajg6 Benedek pannon-
halmi féapat levele kolténkhéz 1737. aug. 8.: ,,Saindlva értem nékem
méltoztatott két rendbeli Leveléb6l, hogy Méltdésagos Generalis Vram az

legh
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Companiat masnak conferalta légyen, ez ugjan bizony nagy Kkar, de
orvossaghat nem tudom/* szétoal. 1900/3. — 1737.

18 Esztergomi fékapt. Itar.

19 Sajgé B. id. levele (17. jegyzet.)

2 Folkért birésag Amadé Laszld és anyja kozott, 1737. oktdber 19.
széto., id. h. (17. jegyzet). Folkért birdk voltak: a hercegérsek (Frater
Emericus), Palffy Janos gr. nador, Maréti Paluska Antal, Jankowich Mik-
16s és Barinyay Laszlo.

21 A por egésze az esztergomi fékapt. levéltarban.

2 Az ugyvéd fogalmazvanya u. ott.

23 Levele Bernhardt agenshez, Marcalt6, 1746. marc. 2. — Eszter-
gomi fékapt. Itar.

24 Aldbb idézendd végrendeletébdl.

%5 Garamszentbenedeki fassio, 1 Amadé L. alabb idézett végrendele-
tének fliggelékét.

2% Eszterhazy Jozsef pecsétes tanusaglevele, Cseklész, 1744. okt. 12.
»Primus apud me se personaliter pro... Regii defensione... obtulerat,
bellico apparatu instructus aliquot jam abhinc diebus se hic loci sueve-
rat, assumendo ad latus suum a bonis suis statuendorum portalium mili-
tum duos ephaebos nobili sanguine ortos, totidemque agazones.** Torzsgy.
1899/35. — 1744.

21 A Kkérvény fogalmazvanya u. ott.

2B Hungaria in parabolis 1807.257. 1

29 IK. 1933. 149. 1

D A végrendelet 1742. aprilis 9-én kelt.

3l ,,.Banomis, hogy eddigis semmi gyermekeink nem lehettek: de az:
akar az Ur Isten edrokds, titkos rendelésébil, akar pedig ne talantan
gonosztévék cselekedetiblil vagy babonasagbal tortént légyen? légyen
édes Istenemnek edrokds sz. akarattya. ... Soha az egek ellen kdvett nem
hajitottam: ne talantan 6nnén magam feyére esett volna/* Torzsgy.
1900/3. — 1742.

2 Kinevezési irata 1744. november 17. u. o.

3B Marczali Henrik, maria Terézia. 81. 1

A IK. 1902. 508. 1 és Torzsgyujt. 1900/3.

P Levélfogalmazvanyok 1743. nov. 21. és 1744. apr. 15. Orsz. Szé-
chenyi Kényvtar 1207. fél. h. Il

¥ Szerzbdésik Torzsgy. 1900/3.

37 ,,Verspreche ihme auch allé Liebe! Tre(i! Gehorsamb! Bestandig-
kheit; bis in mein Leben und Ableben/* U. o.

3B IK. 1902. 507. 1

P Josephus de Mecende két levele (1744. marc. 21. és 1745. jalius
10.) Torzsgyujt. id. h.

4 A renddel kotott szerzédése 1744. aug. 5. U. ott.

4 1745-ben nagynénjének, gr. Szunyogh Laszlonénak is azt irja:
»Az fundationalis hireket meg irtam Bécsben alazatossan! én csak most
is ugy remélem! hogy: vilagy kordban sem kivanhatta karomat e§ Ngha!



208 9. Kulénvaltan

tudom! anndl inkab illy sanyaru szerzetes hazban; édes Annyai Kegyel-
mét tapasztalhatom/* Esztergomi fékapt. Itar.

L Levele feleségéhez, 1744. szept. 29. Orsz. Széchenyi-Kényvtar le-
velestara 1900/14.

L3 Levele feleségéhez, Yesztemice, 1745. junius 2. Torzsgyujt.
1899/35 — 1745.

4 Levele Morvayhoz, u. o. 1745. julius 8.

40 Status Universorum Bonorum llustrissimi et Magnifici Domini
Dni Ladislai L. B. Amadé’ de Warkony et Marczalt§ (etc.) — descrip-
tus per Ejusdem Secretarium Joannem Bite, postquam ex Castris Insur-
rectionalibus in Silesia contra Borussum Regem bellantibus pro In-
spectione oeconomicae remissus fuisset. In mense Januario Anno Dni
1745. — U. o. — E szerint 10 uradalméban van 97 telkes és 119 féltelkes
jobbagya, 564 Okre, 141 tehene, 278 lova, 404 egyéb marhaja, 61 16b6l mé-
nese, 2048 juha, 556 sertése. 196 nagy és 186 kisakd bora, 10 kazal és 627
6l széndja. Marcalt6i erdeje ,,nyulaknak sokasdgaval bdéves“. Yan sok
kocsméja, vendégfogaddja, sorf6z6-haza, pdalinkahaza, birkashaza (1000
ice vaja volt és 3000 font taréja), mészarszékei, halaszata, rakaszata.

9. Kulonvaltan.

1 ,,Haszon négy esztendeje mar, hogy: M. édes Aszony Anyam §
Nga édes kezeinek; egy: bar csak valaszolo botlit sem csokolhattam/*
Levele Bernhardt agensnek, 1746. marc. 2. Esztergomi f6kapt. Itar.

2 Amadé Antalné levele Amadé Laszlonéhoz, 1746. januar 26. —
MLtar, Yégelyi-gyljt. szétv. — Laszl6 anyja agenséhez, Bern-
hardthoz fordult ezutan, de hiaba. U. ott.

3 Amadenérdl a rokonsag ugy tudja, hogy csak fia bosszantasara
ment apacénak. Anyai nagybatyja, Luzsénszky Imre irja Szunyogh
grofnénak épen ez id6tajt, 1746. januar 6-an: ,,Amadené Aszonyom eo
Nsgha minket Yildgiakat ugylatom karhoztat, mintha maar, ha csak
Barat vagy Apatza kdntosbe halala el6tt nem bujik, Yilaghi ember nem
Udvozilhet. De én azt tartom ha az Yilaghi Ember magha Passidival
kiiszkodik, nagyobban vitézkedik, hogy sem mint az Szerzetes. Ha pe-
digh csak valaki Bosztsaghara l6tt e6 Nsgha Appatzava, auch das isi
nicht erlaubt, hogy oly Intentioval legyen valaki szerzetes, hogy az al-
tal Fele Barattyat boszoncsa/* U. ott.

4 U. ott, 1746. februar 17 .

BU. ott, Bécs, 1746. junius 15.

6 Levele Feleségéhez. 1746. oktober 24. MLtar, Yéghelyi-gyijt. 1899/
35. nov. sz

7 IK. 1902. 511. 1 ,Wass aber die Bluteszeichen anbelangt, ver-
zeige mir, was sie aus deiner mit einer Ohrveigen berihrten Nase und
nicht aus crudelen Wunden hergeflossen. 3 Ohrfeigen kleine habé ich
dir gegeben und 3 Streiche Uber dem Arm, das auch gezwungen... be-
kenne, dass ich in worten auch extravaganter oder grob bin gewesen...
das ich dich hin und das gehissen hatte...*
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8 ,,.. .vacuis manibus se ad sororem suam Dominam Comitissam
Josepho Nydarianam recipere, ab ipsa victum et amictum petere et coram
Sacra Sede contra Maritum procedere debuit.”" szétval. 1900/3. E. n.

9 Levele ségornéjéhez, Iszkaszentgydrgy, 1746. aug. 21. U. o. 1900/3.
nov. sz.

10 U. 0. aug. 22. Torzsgy. 1899/35. ndv. sz.

1 IK. 1902. 511. 1

12 Levele feleségéhez, Szene, 1746. oktdber 24. Torzsgy. 1899/35. nov.
sz. és Fogaim, gr. Esterhazy Joézsefhez, u. 0. szétv. ir.

1B oblatio B. Ladislai Amadé. Datum nélkdl, u. o.

14 Puncta conventionis et transactionis Sth. Pozsony, 1746. decem-
ber 24. IK. 1902. 514. 1

15 contradictio. 1747. januar 25. Gydri kapt. hites Itar, lad. 49., fasc.
149., num. 10.194.

16 Levele feleségéhez, 1747. januar 18. M. Tud. Akadémia kézirat-
tara, Knauz N. hagyatéka. Itt Amadénak feleségéhez irt 26 levele van,
mind 1747-b6l. A kovetkez6kben MTA. jel6léssel idézem.

17 Levele feleségéhez, 1747. augusztus 6. MTA. — A bési irattarban
van 1748. novemberéb6l héaztartdsanak egy elszdamoldsa, ez is mutatja,
milyen vendégjaras volt a felbari kastélyban: ,,Anno 1748. Foljegyzése
egy holnapi consumptionak @ M. Urasag konyhajara a mint Antal
szakdcs In Mense Novembri nap-szerént fol irta Ggymint: Székbéli hus
186K font, diszn6hus 34 font, borjuahds 35 font, baranyhuds 39 font, sza-
lonna 25 font, péka 4, lid 5, kacsa 8, kappan 12, tyuk és tylkfr48, hal
107% font, 6z 2, nydal 17, egyéb madar 5 — Ir6svaj 8 font, f6ttvaj 37
font, s6 26 font, tojas 680. — Muntliszt 213 ittze, zsemlyeliszt 90 ittze,
borsé 10, lentse 14, tejfel 19, tej 77, darakasa 3, koleskdsa 4 ittze —
F. 95.50." ¥

18 U. az, 1747. jalius 26. u. o.

19 Levele Széchenyiné Viczay M. Annadhoz, Bar, 1747. jalius 22.
Hédervari levéltar.

2 Feleségéhez Bar, 1747. augusztus 9. U. ott. ,,...habé auch zwey
paar Schimmel und ein paar rappen charmante zuhm ausvexlen; mit
vergoltene gschier; und seidene gelbe Equipage.”

21 U. az, Marcalt6, 1747. oktéber 2. Torzsgy. 1899/35. ndv. sz.

2 U. az, 1747. december 21. MTA.

23 Levele Fels6biiki Nagy Pal Sopronm. alispanhoz, Bar, 1746. szep-
tember 25. MLtar, szétval. 1899/35. nov. sz.

2 Négyesy-kiad., 95. 1, els6 személybdl teszi &t és utolsd (bantd)
sorat, hogy ,,mézét masnak adta", elhagyja.

5 Levelei feleségéhez 1747. majus 17, oktoéber 2., oktdber 4. stb.
MTA.

% U. az, Béar, 1747. méarc. 27. U. o.

27 U. az, Pest, 1747. marc. 1 U. o.

2B U. az, Bar, 1747. januar 18 U. o.
Dr. Galos Rezsé ' 14
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2 U. az, Bar, 1747, jalius 20. U. o.

P U. az, Bar. 1747. augusztus 6. U. o.

3l Kelet nélkdl. (1751) Levele feleségéhez. szétv. 1899/55.

2 Levele B. Amadé Tadéhoz, 1749. oktober 25. Hédervari levéltar.

3B Levele feleségéhez, Bar, 1748. augusztus 22. Szétval., 1899/35. ndv,
sz.

A Levele feleségéhez, 1748. szeptember 10. U. ott: ,,Kisse auch das
Bildt alle Tag unzahllbahrmahl.*

P Levele feleségéhez, 1747. szeptember 18: ,\Wass meiner geistlichen
Frau Mutter ihre retour auss dem Kloster ambelanget? das ist mir schon
W Jahr bewusst: wie sie auch den 11-ten dieses in einer Khutten in
einem Trag Sessl hat auss dem Kloster retirieret; und logieret bey
ihrem Agenten Radkovich genandten! woho sie weiter Lust hatt? werde
dis ess berichten. Sie hatte noch gedanckhen: ihre Fundation sollicitie-
ren.”

H U. az, St. Jorgenn (Iszkaszentgydrgy) 1747. szept. 18. MTA.

37 U. az, Nagyszombat, 1747. november 7. és 9. és Pozsony, no-
vember 19. MTA.

3B U. ott.

P U. az, Nagyszombat, 1748. aprilis 8. szétv. ir. 1899/35. nov. sz.

4 U. az, Nagyszombat, 1749. december 24. U. o.

4 U. az, Pozsony, 1750. december 27. U. ott. — Amadé jolértesult-
ségére vall, hogy anyja valéban mar 1735-ben rendezett iratait 1750-ben
Ujbol elrendeztette s a jegyzéket kiegészittette. Ez a mar tdbbszoér idéz-
tem jegyzék is az esztergomi fokapt. It. két levelesladdjanak iratai
kozott maradt meg s érdekes bevezetése igy hangzik: ,,Anno 1735. die
10a Mensis Octobris, En Maria Rosalia Simoncsics Horvath, kivantam
egy kevéssé O6nnén magam irasaimat rendbe vennem a’ mellyelis sok
ezer forintokbol allok* magamra, Cselédimre, Hazomra. bdosuletes és
hozam illend6 mdéd szerint Naprul Napra, Asztalomra, Gselédim tarta-
sara és flzetésikre, sziikséges ruhazatimra, épuletimre és szamtalan sok
koltségl 1723-iki esztend&tli fogva egész e’ folyé6 év mar fogytan Iléve
1750-dik esztendeigh folytatott P§réim re----------- : egy széval minden né-
ven nevezendd és ki gondolhatd sziikségimre, statusomhoz illend6kre,
Ggy mint ha soha Férjnél nem lettem volna; Ugy kélletett mind magam
véres veritétkemmel vald koltségimbdl, mind pedig szegény udvdzilt,
édes szileimnek keresményekb(l kéltenem, nagy rettenetes karommal
és praejudiciumommal 20 egész Esztendeigh Uram mellettem lakvan,
ugyan ezen follil specificalt édes sziil6im és magam keresményembdil és
javaimbdl valé jé Uramat is tartanom, ruhaznom, az e6 puszta helyeit
épittetnem, sok ezernyi ezer forintokat, & kivel még mostis igazsagosan
tartozott volna, redja illy forman és Fiara, és annak mindennemd tanit-
tdsdra és ruhazatiyara sok esztendeig koltenem, flizetnem ¢és adnom.
A mintis valésagosan és igazan, ezen irasaimbul ki tetczik, igaz Lelkem-
nek isméreti szerént mondhatom és kérem minden igaz jé akardmat,
addig engemet és éltemnek folyasat semmiben se itéllye, éltemben vagy
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haldlom utdn, — — — miglen minden darabocskait és czikkelyét ezen
vasas fekete ladaban egy jo pléhel és harom reteszszel, rajta fligg6
lakatokkal valé meg erdsitett irasimat nyugodt elmével és csendességgel
id6tt vévén maganak els6 betdt6l foghvast utolsdigh az mint az fascicu-
lusokra irattatott Alphabetumok és Numerusok meg mutattyak, helyes-
sen, okossan és Istenessen igaz Lelky isméret szerint meg nem fogja
nézni és olvasni, a’ kik is az én féllyebb irt szavaim szerént illyen for-
man feltalaltatnak. Datum Posonij die et Anno ut supra.“

£ U. az, Bar, 1747. januar 18 U. o.

LB ,Wann ich khann: soo will ich zu dem D. Wan Suit nacher
Wienn reisen.” Szentantal, 1747. majus 17. U. ott.

4 leli wahre widrumben balt crepieret; in der fatale goldene
Ader, die widrumb einen abseess hat bekommen! undt ich hdllische und
crudele Schmertzen ausgestanden: auch ein Testament gemacht! und
mich mit allén versehen lassen: aber: nach dér Incision widrumb resti-
tuieret.” Bar, 1747. december 6. U. ott.

% A szerencsétlen érvagasrol igy szamol be feleségének: ,,Ausz ds
Docteur Hormann seiner Praescription habé ich mir aderlassen sollen
am fuss, und sonsten brauchen praecipitierende Salién; wie ich auch
den Cornett von Bodak ersuchet hatte, er soll mir vém Rgmt. einen gu-
ten Yeldtscherer rathen; soo hatte er mir einen gerathenn; und stiesst mich
in die Artérién. Schon 5 Tag bin ich im Betti mit umbschlag undt allén
muss ich die geschwulst temperienen; Gott sey es befohlen." szétv.
1899/35.—XVIII. sz. 6. n. — A népies idézetre 1 levelét Adelffy Antal
tgyvédhez, lIszkaszentgyorgy, 1749. marc. 11., Széto. 1899/35.—1748. U.
igy mar 1747. marc. 31. Schott Gergelynek Galoskérre irt levelében:
»Taldnd? ha? megny6lok, még meg szolgalhatom! Messze Iévén innend
Buda santanak!* Orsz. Széchenyi Konyvtar, irod. Levelestar, 1900/14.
nov. sz.

46 Jeszendk Janos levele. B. Amadé Antalnéhoz. Pozsony, 1751
december 22. Esztergomi fékapt. Itar.

47 1d. levelét 1 40. jegyzetiinkben.

4 Ennek egy példaja Bernhardt agensnek sz6l6 az 1 jegyzetben
id. leveléb6l: ,,Huszonnégy esztendeje mar, hogy: M. édes Asszony
Anyam O Nga édes kezeinek; egy: bar csak valaszold betdit sem cso-
kolhattam; ennyihany szaz taland térden &llva lrott bétlimre is; de!
mind ezen uyté sebek is dsztont adnak; és langot szerelmes ég6 Fiui
szivemnek. En ugyan! & Ngk. csak intésére is kész vagyok hegyeket
emelnem! tiszteletére Unnepeket szentelndm: hozzam valé indulataiért;
vonszodasaért, gerjedezéseiért, ajtatoskodnom, s-imaddkoztatnom, a’
mint is (4gy is régi alhatatos szokdsom), ha Szent Antalhoz kozeleb le-
szek, nem csak egy: de! szadmlalhatatlan fohéaszkodasimat &ldoznom,
és: szivemet Lampas helyet gyulasztanom, égetnem, mind azon sz: Ud-
vosséges, 6és: természet szerint hajlandd kegyelmes szandékaért, kit
egyetlen egy sem jobb sem: roszab Fidnak személlyéhez, és Familiaja-
hoz igyekszik szll6i szerelmébul ott kdvetnyi, masoknak is Irigységére

14+
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és Példajara, és: maga nagy Anyai nevének halhatatlansagara, dicsoittd
hireséttésére, melyis annal nagyob lészen, mennél nagyobb ezen érdé-
metlenségem, méltatlansagom, és: semminémisdgem.*

2 Levele Tadéhoz, 1749. oktéber 25. Hédervari Itar.

% Orsz. Széchenyi-Kvtar, F6l. Hung. 1207. I. 10. 1

6l U. o. és IK. 1902. 86. 1

2U 0 17 1

8 A Schlossbergh-csalad az atyafisaghoz tartozott: Schlossbergb
alispan felesége Yiczay Anna, Jéb higa volt.

5 Levele Tadéhoz, Pozsony, 1750. oktober 27. ,raptissime' Héder-
vari levéltar.

&% 1747-ben nevenapjat a klosterneuburgi, majd a kahlenbergi ka-
malduli kolostorban t6ltétte, s utana 11 napig Bécsben volt. Utana a
nador és az orszagbiré latogatdsara Pozsonyba ment. Nyilvan mar ek-
koriban az udv. kamarai tisztség utan jar. Levele feleségéhez, 1747. ju-
lius 20. (M. Tud. Akadémia)

% Orsz. Ltar, Magyar udv. kamarai iratok. Benignae resolutiones.
Nr. 84. 1750. febr. 24. ,,Amadé Baro Ladislaus, suplicat pro Consiliari-
atu Camerae Regiae hujus Hungarico-aulicae sibi clementer conferendo»
cujus Instantia pro danda desuper opinione communicatur. Rep. 24-
Februarij.«

5 U. o. 160. 1 Amadé kinevezési irata: ,,Ad demissam Fidelitatem
\trarum Representationem sub 27a Mens. Februarij anni currentis Matti
Nrae submissam, quia nimirum mediante humillime suaverunt, ut sa-
larium per mortem Baronis Mednyéanszky Yacans Comiti Joanni Palffy
qua actuali Regiae Camerae nostrae Hungarico-Aulicae Consiliario sine
salario servienti, semetque laudabiliter applicanti clementer resolvamus.
Baronem vero Ladislaum Amadé tam intuitu meritorum antenatorum
suorum, quam vero Experientiae praeclaraeque Capitatis et eximiorum
Talentorum ad Consiliariatum ejusdem Camerae Nostrae Hungarico-
Aulicae cum veto et sessione ita promoveamus, ut quoad consequen-
dum Salarium ab ulteriori in Statu Magnatum eventura Salarij Ya-
cantia prestoletur, benigne resolvimus, ut praeattactum Comitem
Palffy posse adhuc expeetare Salarium, Baronem Ladislaum Amadé
vero benigne sperantes, quod idem praeclaudata sua Talenta et Capa-
citatem ad promotionem Servitij Nri una cum industria impensurus sit,
Palffy posse adhuc expeetare Salarium, Baronem Ladislaum Amadé
Consiliario cum Yoto et sessione ita clementer denominavimus, ut occur-
rente etiam ulteriori in Statu Magnatum vacantia ratione consequendi
ejusmodi Salarij a Gratia Nra Caesario-Regia praestoletur. Hanc pro-
inde benignam Resolutionem numeram sumant, praefatumque Baronem
Amadé ad Officium Consiliariatus more consveto introducant Fidelitates
Vrae. Nam in eo satisfiet benigne Yoluntati Nrae ac Menti. — Daban-
tur Yiennae Die 26a Martij Ao 1750. Maria Theresia. Joan. Fr. Comes
a Ditrichstein. — Ad mandatum Sae Cae Raeque Mattis proprium P~
A. L B. a Prandau. — Steph. Nagy. —
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8 Minderrél részletesen beszamol Amadé egy feleségének datum
nélkdl irt levelében. szétval. 1899/35.

10. A Kkolté.

1 Amadé Laszlé versei. Id. kiad., 1892. 421—426. 1

2 Orsz. Széchenyi Konyvtar, Quart. Hung. 141

3 A XLVII. ének az egyetlen, amely ald Amadé odairta: ,,Régi
ének, még 1740. esztend6ben, Szenczi Janosnak csinalva."

4 A kéziratos forrasokat folsorolja Négyesy id. m. 421—441. 1 Azéta
Erdélyi Pal mutatott ra (Bar6 Amadé Laszlé koltészetéhez. EPHK, 1907—
81. 1) a Meészaros-féle két gylijteményre (egyikben Amade-kéziratok is
vannak): és a bdési kéziratok keriltek elé. (IK. 1936. 69. és kov. k.
Amadé LaszI6 kiadatlan versei, folyt. Gydri Szemle, 1936. 118. és kov.
k) Az 1892. 6ta még kozdlt Amadé-versek lelhelyét 1 IK. u. itt. Ismeret-
len latin verseib6l egyet Csaszar Elemér adott ki (IK. 1917. 469.), kett6t
e sorok irgja. (U. o. 1933. 291. 1) L. ezenkivil IK. 1927. 270. 1

51K, 1936. 76. 1 1726.-bol; a kovetkez6 és a 23. vers (u. 0. 439. 1),
valamint a Négyesy kiadta CXXXIY és CXXXY. ének (id. kiad. 353. 1)
ifjukori, a huszas évek masodik felébdl valé koéltemények. A Szenczi-
vers (L fent, 3. jegyzet) 1740-bél, a 22. vers (IK. 1936. 326. 1) 1742-bdl, a
17. (u. 0. 322. 1) val6szindileg 1748-bdl s a 20. az 1750-es évekbdl vald.
Csak a negyvenes vagy az Otvenes évekbdl valdk lehetnek azok a kél-
temények, amelyek fejében vagy szovegében uradalmanak tisztviselGi
{Balassa, Lacsni, Gaspary), Irédeakjai (Hlavacs Andras, Rezy* Janos)
vagy pozsonyi OsmerGsei (Batsak Jozsef) szerepelnek. — Kétségtelenul
1746/47-b6l valdok (mikor felesége elhagyta) a CXXIX., CXXX. és CXLIII.
versek

6 Kozli Négyesy id. kiad. 422. 1

6a Abafi, Figyels. XY—XYI. k. Négyesy CXXXIY. CXXXV.,
CXXXIX—CXLIII.

7 Amadé Antal versei. RMK. 40. sz. M. T. Akadémia, 1937.

8Y. 0. Erdélyi Pal, A komaromi énekeskényv. EPhK. 1899.

9 1d. kiad. 40. 1

10 EPhK. 1927. 90. 1

1 Amadé Antal, id. kiad. 36. 1, Amadé Lé&szl6 CXYI. kolt.

2L fent 27. 1

13 1722-ben anyjahoz irt levelének verses befejezését 1 a 3. feje-
zet 20. jegyzetében (190. 1) L. ezenkivil IK. 1936. 72. 1 — Egy oreg-
kori levelében is (szétv. XVIII. sz. é. n.) ilyen sorok alakulnak Kki:

'"... de sok Torténetek! anndal kedvessebbek,
mennél nehezebbek és keservessebbek!
Desiderata diutius!

Optinentur dulcius!"*

4L fent 27. 1
15 ,,Samt dérén unterlegten hochdeutschen Gedichten theils hoéhér
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Standes-Personen und vortefflicher Leute, theils eigener Erfindung.” L»
Max Friedlander, Das deutsche Lied im XV111. Jahrhundert. 1902. L
1 k. 63. 1 és I. 2. k. (Musikbeispiele) 3. 1

6L u ott

17 NlUrnberg, 1710. I. R. XYI. dal. Y. 6. Négyesy 250. 1 (Hirhordas-
sal él...), vagy 130. L (Ambar vadnak sok irigyim ...)

18 1. R. IX. dal

9i1d. m 36 1

2 Hettner, Geschichte der deutschen Litteratur im XV111. Jh.
19136 1. 178. 1

21 Err6l a sajatos tanczenér6l 1 bdévebben: Rudolf Yelten, Dac
altere deutsche Gesellschaftslied unter dem Einfluss der italienischen
Musik. Heidelberg, 1914. 124—127. 1 — Yelten szamos példat idéz e
fa la Za-dalokra; egy olasz valtozat igy hangzik:

Questa dolce Sirena

Col quanto acqueti il mar — fa la la
Un suo leggiadro riso

Pud Paria serenar — fa la la.

A Morley-Gastoldi-féle ezt a zenét Yal. Hauszmann német szdvegei
(1609) tették Ausztridban is népszerdve.

2i Négyesy kiad. 311. 1

2B U. 0 293 1

2U. 0 290. 1L — L. a Falaiét még Lila moja ... kezdet(i versében
is, 283. 1

5 1d. Yelten i. m. 122. 1

2% Erdélyi Pal kozlése, EPhK. 1907. 203. 1

727 Kastner Jen6, Amadé galans versei. EPhk. 1922, 55. 1

2 Levele Borbély Istvanhoz, IK. 1930. 468. 1 ,,.... ha azon Gydn-
gyo6sy Yerseit, kik Kegyelmeteknek irasban vannak, vélem cmmunical-
ny nem terheltettnék, resolvdlndAm magamat az kinyomtatdsara.”“ 1731
aprilis 8.

2 Szivesen, igen gyakran nevezi az Amade-orri Nasonak.

P Riedl, A magyar irodalom térténete Zrinyi halalatél Bessenyei
folléptéig. 1908. 343. 1

3l Gunther Muller, Geschichte des deutschen Liedes. 1925. 100. 1

2 Maga mondja egyik levelében, hogy szivesebben hajlik, mint
torik. — L. még IK. 1902. 514. 1 ,ich bin wie ein wax, wie ein rohr.”

3B Hettner id. m. 1. 174. 1

3 Levele feleségéhez, 1747. marcius 27. M T. Akadémia kézirattara.

PH szétv. XVIIIL sz. é n.

Fa A versfékrél 1 fent az 5 és alabb a 41. jegyzetet is. — Leg-
szivesebben a maga nevével (zte ezt a jatékot, hiszen majd mindig a
maga szerelmét énekelte. Tobb mint 25 verse otstrofas azért, hogy a
versfékben AMADE legyen; Négyesinéi I1l., VI-X., XV—XVII.,, XX—
XXL, XXHI—XXIV., XXVI.,, XXIX-XXX., XXXIX. XLIIL, XLVIIL,
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LXIL, LXIX., CVIL, CIX., CXXVIIL, CXXXIIL — A LXXXVIL, ugy lat-
szik, toredék, a versfékben AMA... Vannak Zrinyi-strofas verseiis (Gy6ri
Szemle, 1936. 118. 1), amelyeknek nem versféiben ugyan, de utolsé so-
raiban egy-egy név maradt meg. Ezeket masok nevében irta, masok
szivfajdalma szol bel8lik, de még e helyzetdalokbol is atérzik a koltd
érzése, mintha a maga bajat rejtené mas neve ala.
P Taldn csak a LXVII. énekben céloz masodik feleségére, ott is

igy:

Az kit régen meggydldltem

Es szivbgl uldoztem,

Szivem neki rendeltetett,

Tarsnak tétetett,

Megeskiidtetett.

Némi jéakarattal a CXXIX. és CXXX. énekeket is feleségére lehet vo-
natkoztatni.

37 1d. kiad. 55. 1

8 Az Y—XLV., XLIX—Lili., CVII—CIX., egymasnak ellenversei.

P Egyik Pestre kuldott papjanak (Tettes és Tisztelend6 Uram
0csém) irja Pozsonybdl: ,Ittis beszélnek az hires Erdéli Theatrumrol
Isten nyugosztalta a kik megh érdemlik/* (XVIII. sz. é. n. 1899/35. Széto.)

4 Négyesynél LL, LXXXII. és Erdélyi id. h. 208.—209. 1

4 L. fent, az 5 jegyzetben is. llyen nevek: Balogh, Karoli, Szi-
lassi (?), Lacsni, Liszkay Andras, Batsak, Tali, Spléni, Szenczi.

& Csak kuridzumnak emlitem meg azt a Kifejezést, hogy ,az én
szivem nem kartyasziv* (LXVIII.) és egyik levelében irt képét, hogy
a Csallokézben még ,,az ég is tele heged(ivel/* Yiczay M.-hoz, 1759 febr.
18. Hédervari It

43 Négyesy id. kiad. 53. 1

4 IK. 1936. 76. 1 és Négyesy, XXXVIII. ének. (En angyalkam, szép
madarkam ... )

40 Négyesy, 477. L — Y. 6. még Horvath Janos, A magyar irodalmi
népiesség Faluditol Pet6fiig. 1927. 42. 1

46 EPhK. 1907. 9. 1

47 Négyesy, 435. 1 A jegyzék kiegészithet6 még a CXIX. és CXIX.
énekkel is — 0Osszesen 38 ének. Y. 6. még IK. 1936. 79. 1

48 Ethnographia 1914. 38. 1 Amadé nevét nem emliti, de 1 Hor-
vath Janos id. kdényvét.

49 IK. 1902. 218. 1

@ 1750. november 24. Hédervari It., Amade-leveleskdnyv, 18. lap.

6l Kazinczy osszes kolteményei (Abafi) 1879. 1 35. és 192. 1

& Bartalus, Arany Janos dalai. 1884. Y. 0. Négyesy id. m. 465. 1

& Eppen ennek a strofanak egy kuruc énekkel valé rokonséagara
mutat ra Dékani Kalman IK. 1918. 393. 1

5 Négyesy id. kiad. 373. 1

8 IK. 1936. 82. 1 a szdveg tovabbi idézeteiben a szdmok az ebben
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a kozleményben kiadott versek sorszamai. — Eppen e leirast érdemes
osszevetni Gydngyosy Phonixének I. kv. |I. részével (alabastrom nyak,
piros klaris, citrom mell stb.): Amadé leirasai szebbek. PI:

Nézted a hasadd rézsait hajnalnak?
Ajakinak parjat itt talalod annak.
A szemérmetesség hogyha benne pirul,
A hosag a vérrel marvanyosan Gjul.

olyan szemléletes képek, amilyenekre Gydngydsi még nem akad.

% Gy6ri Szemle, 1936. 198—199. 1

67 1d. kiad. 62. 1

BI1d m 8. 1

P Riedl id. m. 347. 1

80 Kastner Jend, Olaszos irany XVIII. szazadi koéltészetlinkben.
EPhK. 1923. 144. 1

8l Zrinyi lirajarél 1 Csaszar Elemér egyetemi el6adasait A kath.
visszahatas koranak koltészete. 1928.

& Cséaszar Elemér, Amadé ismeretlen latin verse. IK. 1907. 469. 1,
Vértesy kozlését és IK. 1902. 96—100. és 216—219. 1 és IK. 1933. 291. 1

8 Az elébbi jegyzetben félsoroltakon kivil a bési It. 27 versérél
van masolatom.

6 I1d. m. 350. 1

6 Jegyzetek Amadé Laszlo kdlteményeihez. It. 1919. 309. 1

8 Enthusiasmus affectuosus honoribus Divi Patroni honoris a
Ladislao Fr. Seraphico Libero Barone Homodeo dicatus. laurini, Streibig,
1759. V. Q IK. 1934, 404. 1

67 Kéziratban a bési csaladi levéltarban.

8 Négyesy id. kiad. 411. 1

® Csészar Elemér, id. m. 1928. 48. 1

70 Bési It.

7L Négyesynek tobbszor idézett tanulmanyan kivil Amadé lirajaval
egyetlen o&sszefoglalé értekezésiink van: BOhm Dezsé: Amadé Laszlé
liraja. Urania, 1912. 359. 1

11. Pozsonyban.

1 Levele feleségéhez. L. 9. fejezet 58. jegyz.

2 N. MUz. Konyvtara, 1207. Fol. Hung. II., 11. 1

3 U. az. 1750. janius 23. M. Ltar, szétv.

4 U. az, 1750. december 27. M. Ltar 1899/35.

5 Amadé Laszl6 levele Gr. llléshazy Jozsefhez, M. Ltar 1899/35.
Szétv.

e U. ott.

7 Levele Amadé Tadéhoz, 1748. december 5. Hédervari It.

8 In Presburg ist es bestialisch mit den Quatieren! Levele felesé-
géhez, 1 1 jegyz.
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9 MlIghos g. Kamara Praeses Urnak irt Conceptus. MLtar, 1899/35.
XVIIL. sz. é n.

10 contract zwischen dem Grafen Herrn Wentzl von Althann, lhro
Romisch. Kays. Konig!l. Maystt. Cammer Herren von Einem. — dan dem
auch hoch gebohrnen Frey-Herren Ladislao von Amadé, Einer Hoch-
I6bl. Konigl. Hungar. Hoff: Cammer Rath anderenteils... folgender
Hauss-Contract verabredet und geschlossen, worden. Und zwar: ,,Ich zu
Endtgeffertigter Wentzl Graf von Althann verbinde mich, zu mahlen
ob berihrter Frey Herr von Amadé... mein Hauss wenn Berihrten
Hrn Baron beliebig ist zu beziehen ihme freystehen und ohne allen tra-
genden Stadtsanlaagen, oder sonst zu bestreytten seyenden Reparationen,
nach beliebiger Willkihr und disposition, wie auch in friedheit unter
meiner standthaffter Eviction in allen und gegen allen lauth... ge-
brauchen und bewohnen solle.” U. ott.

1 Levele Amadé Tadéhoz, Bar, 1753. oktéber 2. N. Muiz. Koényv-
tara, id. h. 20. 1

12 Levele u. ahhoz, é. n. U. ott, 1207. Fol. Hung. I. 10. 1

13 Fogalmazvanya (1759.) Grassalkovichhoz, szétu., 1899/35. XVIII.
sz; & n. — ,,Azutan... praeterealtattam; holott Installatiom utan har-
mad nappal szegény B. Keller halalaval vacalt a’ Magnasok sallariuma.*

14 Jeszendk Pal levele Amadé Antalnéhoz, 1751. aprilis 25. Eszter-
gomi fékapt. Itar.

15 Levele Amadé Antalnéhoz, 1751. jdlius 31. U. oftt.

I? Levele Viczay Mihély grdéfhoz; 1754. oktdber 8.: ,,Bécsben sie-
iek, mind Instantiaim kerekeinek kenyésére, mind az Felséghes Theresia
Menyecskének térdhajt. Gdvozlésére.” Hédervari It.

17 Levele anyjahoz 1751. jalius 26. Esztergomi fékapt. It.

18 Levele feleségéhez, 1748. &prilis 8. szétv. 1899/35.

19 ,,Sie ist auch schon ziemlich alt: und matt. Mit einem grad bin
ich schon n&heter zu meiner gerechten succession“ — irja feleségének
1747. november 8-an. MTA.

20 1K 1902. 89. 1 Véitessy Jend kozlése. Vértessy aranykulcsos vi-
téeznek mondja. (Az aranysarkantyls vitézséget elcseréli az aranykul-
csos kamarassaggal.) Okiratos nyomat nem talaltam.

21 IK. 1902. 519. 1 ,,... hagyom néked minden idének hallasztasa
nélkil ezen mostani foly6 holnapnak 24. napjan éczakara ide Bécsbe
felgy(j; mert ha azt valamel mdédon elmulatni akarnad és az ezen
anyai szivemb6l szarmazott parancsolatot megvetnéd, jovenddbéli oro-
kds karodat nem masnak, hanem magadnak tulaidonéthatnad.*

2 szétv. 1899/35. XVIII. sz. é. n. Amadé L. levélfogalmazvanya,
valaki ismeretlenhez, akit agy szélit meg: ,,Sblis Dne et Fr. VeteraUe et
Syncere Cldme!*

2 Ebb6l hdrom 34.000 forint értékben PA&lffy nador orokoseit ter-
helte, 1000 frt Gr. Szapary Jozsef, 2000 Kondé Ignac, 8500 frt. az esz-
iergomi kaptalan, 2500 Grassalkovich Antal gr., végll 24.000 frt Torok
Joézsef tartozésa volt. E tartozasok egyrésze gy keletkezhetett, hogy
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Amadené elzalogositotta az &si birtokokat (eladni nem lehetett Oket), a
kapott pénzen hazakat vett, a hazakat azutan eladta az itt megnevezet-
teknek, de nem pénzt, hanem kamatozé kotelezvényeket kért télik,
amibe a vev6k szivesen mentek bele.

2 A Nadasdy kancellar altal aldirt okirat Maria Terézia nevében
teszi kozzé a ,fassiot, declaratiot és conventiot** tehdt megerdsiti az
egyességet. Eredetije az esztergomi fékapt. levéltarban.

% IK. 1902. 220—22. 1

2 Ez a két leveleslada 6rizte meg szdmunkra Amadénak anyjéhoz
irt sok levelét. A laddk tartalmanak jegyzéke is megvan (mar tobbszor
idéztik). Az iratok ma méar hianyosak; nincsen meg pl. Amadénak any-
jardl irt hirhedt pasquillusa, nincsen meg a harom Kkalendarium,
amelybe Horvat-Simoncsics Janos onéletrajzat irta. — Mikdzben a pri-
masi levéltdr Amade-adatait gy(ijtdgettem, tett ra figyelmessé Zakonyi
Mihdly t. baratom, hogy a kaptalani levéltar két lada Horvat-Simon-
csics iratot Oriz. Szdmunkra kincsek voltak benne: héaldsan mondok koé-
szonetét értik Zakonyi levéltaros urnak.

21 L. az Opinio in negatio Illustrissimi Domini Baronis Ladislat
Amadéi c. tgyvédi iratot is, Szétv. 1900/3. ndév. nsz., XVIII. sz. é. n.

28 Werner Adolf, A székesfehérvari fégimnazium torténete. A f6-
gimn. 1894/95. évi Ertesitdjében, 14—15. 1 U. o. kézli Amadé Antalné vég-
rendeletét ,57—59. 1

29 Mihdalyi Erné, Vanossi Antal S. J. Emlékkényv Kuncz Jend
70. sziletésnapjara. 1934. 179. 1 — Mihalyi szerint Amadené adomanya
33.400. frt volt. Ez volt az els6 Nép. Szent Janos tiszteletére épitett tem-
plom.

D Werner értekezése szerint Amadé Laszl6 gyermekeinek képe is
ott volt. Ez nyilvan, tévedés, mert Amadé Laszlonak egyetlen lednykdja
még 1730-ban, féléves koraban meghalt, aligha volt réla kép, de nem
Werner tévedése, hanem a leltarozoké, akik a jezsuita-rend eltorlése-
kor a képeket jegyzékbe vették.

3l ,,.Der recht grosse Prozess ds aber undter uns — dér mir
Uber 200.000 fi solte eintragen-—* irja feleségének. Torzsgy. 1899/35.
nov., XVIIIL. sz. é. n.

2 Toébb joakardjanak és baratjanak igy irja. A kov. jegyzetben
id. levél szerint ,,... sokféle szerzetes phantazidi kétszazezer forintigh
megh karositottak/* — Péterify Janos baré tablabirénak is beszamol
rola, hogy ,udvozilt édes mostoha Anyam tébbekkel kétt szaz ezer
fnal megh karositott. Isten bocsassa megh nekie az mas vilagban.** ML-
tar, id. h. (1899/35.)

3B Szétv. 1899/35. XVIII. sz. é. n.

3 Feleségének 1748. oktdber 22-én irt levelében: ,Ich gestehe es:
so0 ich noch soo vull gall: gifft und Schaden leyden solte: allé meine
Gltter in arenda gébén werde und damit: und damit: aber in eine be-
sondere Statt retiriere; aber in einem Kloster: und Gott alléin dienen
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werde; ds Archiv der Familie auch resignieren: und also mein fatales
Leben endigen: und ableben.” U. o.

P Levele feleségéhez, Iszkaszentgyorgy, 1748. oktéber 22. U. o.

0 ,,Ich glaube, wenn du naheten hier woho in Kloster warestT
mochte es besser aussehen? Warumb? ds will ich der Fdder nicht ver-
trauen.” XVIII. sz. é n., u. ott.

37 Levele feleségéhez, 1749. karacsonyan. U. o.

3B IK 1902. 527. 1

3 ,,Wie der rheimb sagt“, mondja Amadé egyik kelet nélkili levelé-
ben. szétv., 1899/35. XVIII. sz. é n.

40 Gr. Berényi Borbala (Esterhdzy Janosné) testimonialisa, Peresz-
nye, 1756. november 1 — U. ott,

4 Batsak Jozsef bizonysaglevele, Pozsony, 1756. november 9. U. o.

&2 A hédervari It. Amade-leveleskdnyvében, 77. 1 Lr. A) sz. masolat:
»-Mgos Groff Uram, kedves Vram Edcsém! A’ mindenhatésagnak el ke-
rulhetetlen és kozénséges Torvénye nalam is bé tellyesedett, midén 18
Esztend6kig tartott Hazassagom utan T. és Nagysagos Velcz(l) Paulina
Tarsom két hétig tarté orvosolhatatlan betegségben, e’ most folyé Hol-
napnak 28-dik napjan az arnyékvilagbul minden szikséges Uti Sz. Sac-
ramentomok vételével, az orék Eletre ki szollittatott, kinek is mar meg
hidegtilt teste mai napon este az ide val6 P. Franciscanusok Temploma-
ban el takarittatvan, annak Hallottas Exequidit pro 2a maij horis ma-
tutinis Csall6kdzben a’ Sz. Antali Clastromnal rendeltem, lévén olly
atyafisdgos reménséggel, hogy keresztényi buzgdésagadbul Ngés Uram
EOcsém is maga meg jelenetit nem fogja sajnallani. Mellyel midén szo-
mordan Mgos Uram E&csémnek és Mghos Parjanak atyafisdgossan ud-
variok, a meg holt Lelkét sz. ajtatossagiban, magamat pedig kegyessé-
gébe ajanlom, maradvan Mgos Vram E&dcsémnek Tokélletes szomoru
szolgdja, lgaz sziv( Attyafia Battya B. Amadé Laszl6 m. p. Posony 30
Aprilis 1754«

i) Gullik Istvan levele Amadéhoz, Szenicze, 1756. majus 2. —
— ,A* midén kedves Mlgos hazas Tarsanak e Vilagbui valé kimulasa
miatt hozzam bocsaitott de dato 29. Mensis aprilis Nagysadot il-
let6 mobilidknak, az kik az Residentionalis h&zaban szegény Mlgos Asz-
szony utan Szobotistyan marattanak, conscriptiojara ... Parantsolattyat

én tettem..., gr. Nyary Jozsef Uram szokasa szerint magat oppo-

nélta, és azon aprehensiot és conscriptiot egyéltalan engedni nem
akarta.”

12. Az alkonyat.

1 Bolcskey Odon, A szentantali ferencrendi kolostor és kegyhely
torténete. Somorja, 1929.
2 N. MUz, Kézirattara, 1207. Fol. Hung. Il. 27 1 igy irja ala levelét

Viczay Mihalynak is, 1755. okt. 24. Hédervari Amade-leveleskényv.
38. 1 verso.

3 Hédervari Amade-leveleskdnyv, 39. levél (41. 1)

u.
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4 szétv. 1899/35. ndv. nsz., — Az orvosi bizonyitvany, amely nyil-
van szabadsagkéréséhez kellett, igy szol:

Hlustrissimus Dominus Baro Amadé (p. t) vivaci Ingenio proditus,
Novem et Quadraginta Annos natus, temperamenti phlegmatica-san-
guinei, Diaetae leges secundum sex res non naturales minus observans.
Homorrhoidibus mox fluidis mox coecis superioribus Annis infestatus,
Catharris ab aliquot jam Annis praesertim Hyemali tempestate cum
tussi molestissima, Ejectione glutinosa, mucosa sat copiosa, somno inter-
rupto, Alterationibus febrilibus, Appetitu prostrato, siti continua, capi-
tis gravedine, quandoque etiam dolore vexatus: pulsus subinde erat
plenus, frequens praecipue circa Vesperum, nonnungquam languidus et
debilis, urina mox accenta, mox cruda, aquosa, Alvi dejectiones non
semper respondebant, interdum segnkrres, quandoque crebriores erant:
Binis abhinc Annis Rheumatici Dolores per Varios Artus discurrentes
accedebant. Non minus tumor dextri pedis Erysipelaceus saepius cum
Alterationibus sese insinuabat, quae Inflamatio Erysipelacea partim per
interna Medicamenta Diaphoretica Alcalina, absorbentia, resolventia,
partim per Externa discutientia in forma pulveris semper quidem se-
data fuit, sed tumor pedis ob congestionem lymphae non nihil durus
plerumque permansit, et nunquam ex intergo evanuit, prout etiam in
sinistro pede circa genu Inflatio, ast sine inflamatione, observatur, et
de dolore Ejus obtuso llustrissimus Patiens conqueritur. — Quae Pathe-
mata a Deficiente fermenti Ventriculi, potius liquoris gastrici activitate,
speciatim Ventriculi atonia, Chylo non satis attenuato, atque ab Acore
liberato, lympha Intestinali et pancreatica, gelatinosa, ac glutinosa, Mu-
cosa, spissa vitio glandularum genita, Chylo, sanguinique confusa, ar-
tum duxisse videntur: unde sanguinis Chylosi cruditas lenta lymphae
spissitudo mucosa, quae dum ad partes Corpors nutriendi affluit, sub-
sistit, Hasque ad crudam viscositatem Assimilationem nutritivam im-
pedientem non nutrit, sed potius infarcit ac consequentur hinc inde vi-
tiose illas intumescere facit, ad Dyscrasiam fluidorum Catholicorum
Acido Salsam muriaticam producit. Cuncta itaque Momenta in Morbi
Historia breviter deducta Ac mecum probi, perpensa ita comparata
censeo, ut spem recuperandae Sanitatis ex integro praecipue respectu
tumoris in dextro pede nobis reddant nonnihil dubiam, nam hujusmodi
Affectus saepe saepius tractu temporis ob Vitiosam Humorum Diothe-
sin in Cachexiam scorbuticam, nec non Hydropem degenerare solent.

Mentem vero meam de tractanda ejus Valletudine ut aperiam (salvo
aliorum Judicio) causa Morbi sunt tollendae, videlicet futurum ad Cor-
pus nutriendum Sanguinis Chylosi crudi lenti affluxum prohibendo
liguorem gastricum vel Fermentum Ventriculi restaurando Chyli et
Sanguinis Cruditatem lentam viscosam, lymphaeque spissitudinem mu-
cosam attenuando, Incidendo et Epicratice evacuando, Dyscrasiam flui-
dorum acido-salsam muriaticam corrigendo, demulcendo ac tandem to-
num corroborando: quibus Indicationibus, quantum in Artis potestate
est, satisfacturus, sequentia sub A. B. etc. signata in usum constitui, ac
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cum in hoc Corpore Physico plethoricus Status simul coincidat, venae
sectio die 19n& Aprilis in Brachio celebrata fuit: His peractis thermarum
Althenburgensium in Austria usum aliquot post septimanas, non minus
ut in dextro pede ad procavendem majorem tumorem fonticulus pona-
tur, praeterea commotionem corporis Maxime in Equo, gradario motu,
horis ab urgentiori insolatione remotus, prout et Diaetae leges secundum
sex res non naturales rite observandas amice suasi. Quae cuncta prae-
sidi, ut summum Numen secundet, ex Anime precor. Dabam Posonij
Ex Museo Meo die 20ma Aprilis 1757. — Josephus Carolus Perbegg de
Thaalfeldt in rebus sanitatis publicis Consiliarius. —

5 Buzgd szivnek énekes fohaszkodasi. Bétsbe. Nyomtattatott Kurtz-
béck Gyodrgy Univ. Typogr. Betdivel, Bagner Gassen nev6 utzaban,
Hof-Glaseris nevé héazban, 1755. esztend6ben. — K. 8-r. A szerzd neve
csak az el6szoban. — Egyetlen példanyadhoz sem tudtam férni. Négye-
synek azonban még kezében volt, leirdsat adja id. kiad. 510—511. 1 (Kar,
hogy az egész el6sz6t nem kozolte.)

6 Roviddel utobb, hogy felesége elhagyta, irja neki: ,,... seye es
auch Gott: seyne Heyl. Mutter! Patronin dérén armen Vngahrn; undt
ewige grundt frau und allén heyligen befohlen.”" E. n., Széto. 1899/55.

7 Kiadatlan. (B6si It.) Latinjarél még alabb lesz szo.

8 Levele feleségéhez, 1752. aprilis 26. Széto. 1899/35. ndv. nsz.

9 Levele Yiczay Mihaly grdéfhoz, 1754. oktdber 23. Héderv. Itar.

10 U. az 1758. december 29. u. ott.

1 ,,Stylus”™ (fogalmazvany) a kamaraelnokhoz. Széto. 1899/35. nov.

12 Levele llléshazy Joézsef grofhoz. 1754. janius U. ott.

13 Hédervari Amade-leveleskdnyv, 27. levél, 1755. jan. 2.

14 Fogalmazvany grof Nadasdy Ferenchez, Fehér vm. féispanja-
hoz, MLtar, 1899/35. Szv. ir.

15 N. MUz. Kézirattara, 1207. Fok Hung I. 14. 1 ,,Az gazdasagombul
is, Borbui, Marhabul, Gabonabul, szénabul, Gyapjubui, és alkalmas
Artanyokbul is, Ugy az mészarosok arendajabulis."

16 Egyetlen kellemetlen emlékérél tudunk, amely egy inasanak
ongyilkossagahoz fliz6dik. ,,Muss dich auch berichten — irja feleségé-
nek 1753-ban — die coujonische fatalitat: die am Sonntag in dér Nacht
geschehen st hier. Indeme dér Bestialische BuUb Griso: wieder schon
ds trittemahl Wegen seynen vull Schelmereyen: durchgegangen ist; ich
ihme aber aufsuchen lassen: und in Zimmer kommen liesz; ihme drohe,
ds ich ihme zuhm Richter oder Hoffrichter werde in arest setzen las-
sen: undter recht vill Lelthen aber, die in dem Tafflzimmer wahren:
gehe zweymal zu dér thier: dér Gyuri soli ein Schilnig aber: virgas
machen: ich aber mit dem Hoffrichter ihme undter andern exorciciere:
und straffe: erwartend die ruthen aber virgas. Unterdessen er, bis ich
zweymahl zu dér thiere ausgeredet habé, hatt er verstollner weiss: von
meinem Schreibdisch mein fédermesserl genhommen: und sich in die
Brust gestochen: dér Amon war eben da: den lass ich rufen: soo hatt
er die tédtliche wunden gefunden: und in wenig Zeith, nachdeme ihnen
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noch auf seinen flissen auff ein Bette in andern Zimmer geleget haben;
undter anrufung: der heyl. Nahmen: und mehrer Grall absolutionen:
in den Handen ds Pfahrers: Amons und anderen: seinen sonst auch
naarischen, phantastischen und schleffrigen melancholischen geist auf-
gegeben. Er hatt uns villeicht nuhr schreckhen wollen: aber: anders und
auch nicht soo todtlich gemeint: aber ds. Fatum ist doch geschehen:
basta. Requiescat in paoe. Amen. Khan nicht darfir, schlechter Scha-
den daran.“ — Levele feleségéhez, Iszkaszentgydrgy, 1753. febr. 8.
Szétv. 1899/35.

17 ,Régi, draga kenyeres Pajtadsahoz,” valami Palkéhoz irt levele
1751. jalius 20. Torzsgy(jt. 1899/35.

18 Levele praefectusahoz (?) 1756. marc. 28. IK. 1902. 526. 1

19 Torzsgy., 1900/3. nbv. nsz.

2 ,,Mivel van 15.000 fi ér6 partékam 7000 fi zalogban, ha ki nem
valtom? mennyi ezer karom van minden Oran... Fejér varmegyében a
tlz tobb khétezer fi karnal okozott... bagyodt és beteges voltom or-
vosokra, iiresitti erszényemet... Az flizetésem Decretumaért is nagy
summa peénzt flizettem... tekéncsen azért Excllad atyai és konyorilé
szemmel ram, és mégh eczer nem tdbbszor, nem masszor, utolszor 10.000
ftal megh segéttetni és nagy romlasombil kimenteni kglmessen mélt6z-
tassék.“ C. Praesesnek (Grassalkovich) sStylus A. Jadas irdnt Szétv.
1899/35.

21 Jeszendk levele Amadéhoz, Pozsony, 1756. november 8. Szétv.,
1899/35. — Amadé mar anyja pOréi miatt sem szereti Jeszenakot s egy
fogalmazvanyaban, amelyet valaki papi emberhez ir (Peril. et Admo-
dum Rde Dne!), még azért is kigunyolja, hogy a keresznevét nem szokta
alairni: ,En Jeszendk Urndk nem irok semmi levelet, hogy: Crisisre
vegyen! de: nem szoktam ollan Uri Embereknek, mint néhai Kohéri
Istvan Judex Curiae, fa figurdkkall nevemet nyomni, mint Sastyénban
az karton Figurakat az 12 krajczaros vaszonra-——- Maga Jeszendk Uram
sem csindl sok Ceremoniat Velem egyiltt az alabb iratatadsaban, mert:
koérdszt nevit sem irja hozzdja! hanem: csak Vezeték nevét — még is:
Fghes Urunk Vezeték Franciscus nevit oda irja! és az Lotharingus Ne-
vét ki hadgya. Haec per Jocum!* U. o. 1899/35. ndv. XVIII. sz. é n.

2 Levele Viczay Mihaly grofhoz, Pozsony, 1759. januar 26. Héderv.
levéltar.

2 N. Mlz. Kézirattara 1207. Fol. Hung. I. 11. 1 és IK. 1902. 86. 1

24 Tadé keresztneve — apja végrendeletében is igy szerepel —
igazdban Lazar volt, tobbi neve Judas Tadé.

5 IK. 1902. 523. 1

2% Eppen Tadénak irja utébb (szétv. ir. 1899/35. n. sz. XVIII. sz. é.
n.): ,,Csak minden doctor azt okozza, és kidltya: Coelibatus! Coelibatus!
M. Uram EO6csém is jobban érzi azuta magat sokkal, miulta az kedvez6
Egek megh tarsosétottdk, noha talan Iffju Legénségében is, csak ab-
stinentiat tartott és nem bojtét. De én csak a Sz. Pallal tartok: Omnia
possum in eo, qui me confoveat.”
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27 U. ott.

28 A 21. jegyz. id. levélben.

2 A csaladi hagyomany szerint Nyary Angéla grofné Maria Te-
rézia egyik legkedveltebb udvarhélgye volt, akit B6son meg is latogatott;
ugy tudjak, hogy II. Jozsef itt jott a vilagra: de mivel Bécsben kellett
szliletnie, innen hamarosan visszamentek s Bécsben tették kozzé a tron-
0rokos szlletését. Ezzel azonban az évszamok nem egyeznek, (Id. Gr.
Uchtritz-Amade Emil igy tudta.)

D L. levelét Viczayhoz 22. sz. jegyzetiinkben.

3l Levele Amadé Thadéhoz. Marcaltd, 1762. szeptember 13. Héder-
vari It

2 Levele feleségéhez, 1752, februar 15. Szétv. 1899/35.

B U. az, 1751. december 22. U. o.

A Viczay Mihalyhoz, 1752. oktdber 17. Hédervari Amade-leveleskv.
22. lap.

P llléshazy Jbézsefhez irt levele szerint L. 12. jegyzet. Ez udvarlo
levelében van a kovetkezd két strofa:

lgaz Kiralyunknak nincsen ollyan hive,
Mint Groff llléshazy tokélletes szive,
Elméje nem bomlik, mint cséppel a’ kéve,
Hazank szerelméért sok terheket véve.

llléshazy Jozsef amaz hazank fénnyé
Sok el ijett szivnek ébreszt6 reménnyé
Kinek hazajéért sok jo téteménnye

Egig égh! mint igaz aldozat témjénnye.

¥ Levele Pozsony, 1755. majus 2. Hédervari It.

37 Levélfogaim, ismeretlenhez. Szétv. 1899/35. XVIII sz. é. n.

3B Levélfogaim. Grassalkovichhoz. U. o.

P Fogaim. Grassalkovichhoz. U. o.

L Levele Viczay Mihdalyhoz 1758. marc. 25. Hédervari Itar.

4 U. az, Baaden 3a Junij 1758. U. o.

£ U. az, Baden, 17. Junij 1758. U. o.

43 A hat orvos Hirneis, Zwenghofen, Romsauer, Zollern, llamburgh
(,,Csaszar Barbélya®) és ,,a’ vén* Retteni volt. Kézllok Hirneissrél utébb
(lev. Viczay Mihalyhoz, Pozsony, 1760. &prilis 2) a kovetkez6 érdekes
dolgot irja: ,,Doctor Hirneisst E§ Felsége minden orszagibol Kkiparan-
csolta, mivell hattvan beteget curalt, akit Doctor Wansuid (Van Swieten)
nem gyogyithatott, és E6 megh gyogyitotta: ezért is azon megh gyo-
gyult Emberekt6l semmi Dijat nem vette, hanem mindenikének egy
czédulat adott, Kkire: azt irta, hogy Doctor Wanswied egy Szamar és
Ebkor, és azon czédulat néki vigye mindenik. Ez miatt ilyen fatum érte**
— ,,Edgyek azt mondottdk! hogy tovabb ne foérdodgyek, mert csontig
tébbet rag és emészt az fordé: hanem: el6szor bé gyogyittassam: és
az utann ismét préballyam az Furdétt! ha? megint ki sebeséti: fonta-
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nellat tétessek, de nem a’ térdem alatt: hanem 6dalt az czombomon:
és mennyek haza! — Masok: hogy ha bé gydgyitom! Gutaltés vagy
melly vizi betegség jon ream! hanem: férddgyek? mert kitt a’ Fordd
sebesét, meg is gyogyittya! mint Achilles Dardaja!l — Masok: hogy
fontanellat ne csinaltassak? mert még tobb folyast és csatornat tészen
@ Termeszeit: és: monstrosus dagatt lesz Labam véghetetlendll.” — (Id.
lev. 42. jegyz.)

4 U. o.

4% Levele Baaden, 13a Aug. 1758. Hédervari It

%6 U. ahhoz, Baar, 1758. aug. 28. U. oftt.

47 U. ahhoz, Pozsony, 1759. oktéber 22. U. ott.

8 Fogalmazvany Grassalkovichhoz, MLtar, id. h.

& Grassalkovichhoz, Marcalt, 1759. junius 2. U. o.

9 L. Gybri Szemle, 1934. 39%4. 1

6l Még egy terjedelmes orvosi bizonyitvanyon kivil, amely a ko-
z6Ith6z hasonlé, sok foljegyzése maradt rank, amelyet orvosai sza-
mara készitett.

® Levele Viczayhoz, 1760. apr. 18. Hédervari Itar.

& U. ahhoz, Baar, 1761. &prilis 16. U. ott.

& U. ahhoz, Pozsony, 1761. februar 25.

6 IK. 1902. 527—532. 1

6 Amadénak két német nyelvd levele (széiv. 1899 35. VXIII. sz. é.n.
és 1762. juuius 7.) Frau Mutter megszolitassal Yértessy figyelmét kikerdlte.

5 IK. 1902. 528. 1 kozélt ének: ,Edes kintsem, Paulina, ezeknél
szebb, jobb vagy!"

3 Raptissime Pos. 13a Febr. 1760. — MLtar, id. h. — Erdekes a le-
vél utéirata: ,Ma reggeligh egész éjei dolgozott a’ M. Praeses! és hétt
orékkor el ment.”

P Fogalmazvany ,,Ilimé Magnifice Dne Consiliarie et Referendarie
Aulice!" megszdlitassal u. o. Ez a fog. nem Grassalkovichhoz szél, de
elmondja, hogy kérését elndokéhez elbterjesztette s az biztositotta 6t, hogy
a ,,Felséges Kegyelem™ 6t ,fizetéssel egyltt dispensalni méltdztatott."

& ,,Mind a F. Kegyelemt(i, mind pedigh: F. Praesemt(il kegyes-
ked6 engedelmem vagyon a’ F. Fiscus Tanatsatul! és Iskolajatél allan-
doképpen mentnek lenni! és: az mind nem magyarul mondatik, Dis-
pensatus vagyok: (az kiben mar tizennégy Esztendeje! stuinléttem! szol-
galtam! és szenvedtem) személyem alhatatosképen nem szokott megh
jelenni. Mivel:

Jam mea canities pulsis melioribus Annis
Advenit: antiquas miscueratque comas

Jam vigor: et quassae languent in corpore vires,
Strangulat internos dolor: atque exaestuat intus."

Levele ismeretlenhez. U. o.
6l MLtar. 1897/2. ndv. n. sz
@ Egy 1762. oktéber 23-4n Nemeskéri Kiss Sandorhoz, Veszprém
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vm. els6 alispanjahoz Marcaltérél irt levelének behajtasara (MLtar.
1899/35. Szv. ir) irja e sorokat: ,,Taland! nints: egy nevezetesebb helye
T. Weszprém Yrgyének; mint az Marczaltdy Mezz6 Varos: Kitt 1129 Esz-
tendétill fogvast bir! Vérem és Nemzetem! és: nem csak! egy kétt Pa-
latinus ropilt ki Marczalthdy, és: Omode, vagy Amadé Fészekbdill; és: én
vagyok négy Vrgye Hatarozdja: de most is ollyan Ozénds: mint Ve-
lencze."

62a Levele Pruszkay Antalhoz, 1764. majus 19. N. Muz. Levelestar.

»Stylus Gludovatz Vramhoz** U. ott. 1761. — Téved azonban
abban, hogy ,,Horatiussal“: az idézet a zsoltarokbdl valo.

&, Stylus** , Tekintetes Leany Aszszony Kedves Hugém Aszszony!**
megszolitassal. U. o. XVIII. sz. é. n., Baar.

(63) Pulcherrima quae Ilimi Dni Baronis Amadé edicta. U. o. 1754
janius 11—21. koz6tt, Ggy latszik, a teplici flird6ben.

& Levele Grassalkovitshoz, u. o. XVIII. sz. é n.

67 Fogalmazvany ,,Kedves Hugém Aszony** megszolitassal u. o.

8 ,,Stylus D. S. Praesidi Niszki! requiascat in Pace! Arnen f* U. o.
XVIII. sz. é. n.

® Levele egyik pozsonymegyei eskidthdz, 1761. nov. 10. U. o.

T 1d. levele gr. Esterhazy Sandorhoz, u. o. XVIII. sz. é n.

71 ,,Anyi Intimus Consiliarius lészen maid és anyi Excellentia,...
és mindenik 6000 forintot fizetvén, mingyar 60.000 forintis jo leszen ad
scatula secreta. En ugyan bizony restellek 6000 forintot borja wélkiil
valé Titulusért sacrificalni, inkabb ingyen aldozom E6 Flgnek." Schloss-
bergh (?) alispanhoz, u. o. XVIII. sz. é. n.

72 Levele feleségéhez, 1748. oktéber 22. U. ott.

73 N. Mlz. Kézirattar, 1207. Fél. Hung. 1207. 1l. — 1755. januar 2.
74 1K, 1902. 86. 1
7 Levele egy ismeretlenhez, akit ,,Kedves j6 Uram, j6 Baratom!“-

nak szolit. Ebbdl a levelébdl tudjuk meg, kik voltak s utobb milyen
jol elhelyezkedtek Irédedkjai. Unger Jozsef Gy6r varos jegyz6je, Klubik
Janos Gydér véaros kancellistaja lett. Hlavacs Zemplénben szolgabird,
Nagy Janos a kd&szegi kir tablahoz kerilt. Rezy Janos tiz esztendeig
volt nala: az udv. kamarahoz juttatta be ,,actualis kancellistdnak és va-
rosi actuariusnak** (Hlavacsrol és Rezyrél verse is van: Gydéri Szemle
1936. 192. és 194. 1) Rezy Janos részére egy izben igy kér az udv. ka-
mara elnokétél valami segélyt: ,,... nem tudom, hogyan méltéztatott ér-
teni minapi batorsaghos nyajossdgomnak igéjét az: Aegyptomi &brazat
erant? mivel azzal sok Esztend6ig nadlam szenvedett és senvedett Rezy
Janos megh tarsosult, s-megh is gyumolcsozott szerecsen képld Acces-
sistdt s annak Ujonnan sziletett fekete tlrd falat raikd fiacskajat vala-
melly kegyelemnek segitségére recomendaltam. A* szent Oltarra teszen
Excellenciad aldozatot, ha az tobb idegen seregély kozt ezen nem idegen
jo hazafiat alamisnaval segiti** Lev. Grassalkovichhoz, Marcalt6 1759.
junius 29. U. 0. — A verseiben vagy versf6kben szerepl6 tébbi név kozl
Balassarol és Lacsnyrol mar volt sz6. — Batsak Jo6zseffel a Nyary-por-

Dr. Galos Rezs6 15
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ben taldlkoztunk, mint Amadé egyik tandjaval. (Vallomasa 1756. nov. 9.)
Pozsonyi nemes ember, (testimonialisdn pecsétgydrdvel (tétt cimeres
pecsét:) aki ,hivatalbol4 bejaratos Amadé hazahoz. — Gaspari Palrdl
Amadé a kovetkezbket irja Grassalkovichnak: ,,Azon volt nalam lév6
Szent GyoOrgyi Tisztart6 Gaspari Pal nev6, ki Mlgos Baré Sandor Mi-
haly Urnai volt és valamelly n6t meg nehezétett némelly Esztend6k
el6tt;-——-esedezik altalam:... taland azon személlyt Tarsanak héazasé-
tana, ha Excellentiad és M. S. Mihaly Ur alkalmas el-él6 hivatalra hely-
heztetnék! e bizony capabilis és hivatalt visel6 emberségre alkalmatos!“
(Vers rola Gy. Szemle 1956. 128. 1)

7% ,,Itt (Pozsonyban) csak az a csodalatos, hogy nem csak egyszer
egy esztend6ben repulnek az egy Fejl sasok, mint a Budai Procession?
hanem annyi két és tobb fejd sasok is minden pillantasban! s6t talan
némellyeknek hét fejek is vagyon, mint a Hercules* sarkanyanak.** Le-
vele Grassalkovichhoz U. o. XVIII. sz & n.

77 Ugyanebben a levélben.

T Levele u. ott, 1899/35. XVIII. sz. é n.

M 6t levele Pruszkay Antalhoz, 1764. majus 19. — junius 3. a
M. Nemz. Muzeum Levelestardban, 1900/11 — Miként el6djének Nagy
Istvannak, neki is 60 forintot igér, ,,de: minden héten egy vagy tdbb
levelet varok cum informatione: és extra a Posta Pénzt kivanom ex-
contentalni Laistrom szerint.**

& IIC 1902. 535. 1

8l Levele Tadéhoz, Baar, 1764. jalius 7. U. o. 534. 1

& Hédervari It.

&8 A felbari halotti anyakdényvi bejegyzés Amadé halalarél igy
szol: ,,Anno 1764. In decembri. — Dje 22a X-br. obdormivit in Domino
lllsrmus ac Magnificus Dnus L. B. Ladislaus Amadé de Varkony, per-
petuus in Bo6s, Bar, Cslz, Jszka Sz. Gyodrgy et Marczalthed, Arcis et
Dominii Berencs, haereditarius utriusque, Sae Caesae Rae Mttis Came-
rarius, Excelsae Camerae Hungarico-Regiae Consiliarius et Colonellus etc.
Sepultus est ad Cryptam |. Familiae S. Antoniensem sine ceremonijs,
postea autem 13a Febr. A. 1765. celebratae sunt pro ipso solennes exe-
quiae ibidem** — A szentantali ferencesek Historia Domus-abol e soro-
kat jegyeztem Kki: ,,Anno 1764. Hoc Anno die 22-da Decembris Illustris-
simus Dnus, Liber Baro Ladislaus Amadé in B&r ex vivis excessit,
sepultusque est apud nos die 27-ma ejusdem mensis.**



Amade Laszl6 nyomtatasban megjelent versei.

1.

1 Buzgo szivnek énekes fohaszkodast Bécs, Kurtzbock, 17%5.
2 Enthusiasmus affectuosus. Gyor, Streibig, 179,

2.

1 Varkonyi Bar6 Amadé Laszl6’ versei. Kiadatta Varkonyi
grof Amadé Thadg. Pest, Eggenberger, 1836.

2 Varkonyi Bar6 Amade Laszlo versei. Osszegyjtotte, be-
vezette és eggéetekkel kisérte Négyesy Laszlo. Budapest, Frank-
lin, |1892. ﬂE n az 1836—1892. barhol kozolt minden vers meg-
van.!

3. Pétlasok Négyesyhez.

1 Adatok Amade Laszlo életéhez. (Kiadatlan versekkel).
Vértesy Jend. IK. 1902. 93—100., 216—219. 1

2 Amadé Lé&szI6 kiadatlan kolteményei. Hatiyaffy Dezs6.
Kath. Szemle, 1905. 693—704. L

3. Amadé Laszlo kolteszetéhez. Erdélyi Pal. EPhK. 1907. 81—
93, 201—213. 1

4. Amadé LaszIo egy ismeretlen latin verse. Csaszar Elemér.
IK 1917. 469—471. 1

5. Amadé LaszI6 ismeretlen verse. Harsing Istvan. IK. 1927.
270. 1

6. Amadé Laszl6 Notelen és hazaséletéhez (potlasok). 1K. 1933.
149. 1

7. Amadé két ismeretlen latin verse. 1K 1933 291—293. 1

8. Amadé Laszl6 kiadatlan versei. IK. 1936. 72—85., 207—
218, 318—331,, 434—443. 1

9. Amadé Léaszlo kiadatlan versei. GyGri Szemle, 1936. 118—
129, 192—201. 1

15*



TARTALOM.

Oldal
1 Az 6sok 5
2. Az apa: Amadé Antal ..o 13
3. Amadé LA&szI6 diGKEVET ... 23
4. A graci egyetemen 32
5 A priméas udvaraban 45
6. Bujdosasa €s els6 hAzasSaga ..........ccceviiiiiiiieiiiisieie s 60
7. Olaszorszagban 77
8 Masodik hAzassAga = i e 9
9. Kilénvaltan 11
10. A kolt6 ...125
11. Ujra Pozsonyban 150
12. Az alkonyat 161
Jegyzetek 181
Utdszé 181
Amadé Laszl6 nyomtatasban megjelent Versei ... 227

Melléklet :

Amadé Laszl6 képe (a csalad birtokaban).



O5ZK



O5ZK



O5ZK



O5ZK



